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Kolombiyalı yazar Garcia Marquez'in "Albaya 
Kimseden Mektup Yok" adlı romanını yazarken an· 
ne tarafından dedesi Albay Meıia Marquez'den 
esinlenmiş olduQunu keşfettiler geçenlerde. Albay 
bfr pansiyon odasında yıllarca ona ulaşılmasını bek· 
lemıştı. Yaşamda bazen kendimizi büyük göııül ve 
ruh yatınmı yaptıQımız çevreden, şeylerden uzak bu· 
luveririz. O zaman tarih durmuş gıbi olur. 

Düzce'de Haydar Abi yırmi dört yılın ilgisizliQin· 
den yakınıyor. Bir sıneması var Haydar Abi'nin, adı 
As. O sinemada Kaçak Yayın var: tabii Haydar Abi 
bulundun.ıyor. 

Düzce muhabırimiz Sabri Özdemır gönderdi fo· 
toQrafını; arkasındaki As Sineması. 

Yirmi dört yıl ve Düzce'de Haydar Abi. insan ve 
edebiyat, edebiyat ve insan. Konu tükenmiyorl 
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Kaçak Yayın seminerleri devam ediyor. 
Yazarlık eğitimi olurdu, olmazdı derken 

2. Dönem daha kalabahk 
Kaçak Yayın'ın iki ay önce baş­

lattıQı edebiyat seminerlerinin ilki 
sona erdi . ve hiç ara verilmeden 
ikincisine başlandı. 13 Mart Cu­
martesi günü, yine ilkokulu andı­
ran sınıflarda, yine ücretsiz ve yine 
edebiyat dünyasının önemli isimle­
rinin eşli{linde edebiyata "sıfırdan" 
adım atıldı. Edebiyatla uzaktan ya· 
kından ilgilenen, yazınsal sanatla 
özel bir baQı olan katılımcılar için 
bu bir ilk ders. 

ilk seminer dönemi için çeşitli 
basın yayın organlarında haberler 
çıkınca ikinci dönem için başvuru­
lar arttı. Bu kez seminerlere katıl­
mak için istenilen kompozisyonun 
konusu "Gitmek" idi. Bu konu/te­
ma dolayımında (bazıları da gayet Kaçak Yaym seminerlerinin ikinci bölümününde yaş ortalaması da 
dışında!) yazılar geldikçe geldi. yükselmişti. lşadamı, tiyatrocu, reklamcı, tekstilci, ev kadım ve 
Seçici kurulun işi zorlaşmıştı. Bu- üniversite ö�rencilerinden oluşan smıflarda, farklt mesleklerden 
na bir de gelişen teknolojiye rag- farklt kattlımctlarm tek ortak noktası edebiyattı. 
men hAIA el yazısı ile yazmak ekle­
nince zorluQu düşünün. Nihayet 
34 kişi seçilmişti. Bu ücretsiz se­
minerlere seçilen şanslı yazar 
adayları (Bazı çevreler, bu nitele­
meye karşı çıkıyorlar, bunun koşul­
landırma olduQunu söylüyorlar. Bu 
eleştiride doQruluk payı olmakla 
birlikte, bu çevreler seminerlerin 
başlıQının "Yazınsal ve Düşünsel 
Geliştiricilik• olduQunu unutuyor· 
lar) yine defter ve kalemleriyle, ke· 
limeler ve imgeler dünyasına dal; 
dılar ... 

Katılım böyle olunca Kaçak Ya­
yın'ın hazırladıgı dersliQin sandal­
yeleri yetmedi ve LeMan Kül­
tür'den sandalye takviyesi yapıldı. 
İki ayrı sınıf oluşturuldu: 1/A ve 
1/8. 

KaçakYayın 2 
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Genç Eleştirmenler 
5 yaşında 
Bi/kent Üniversitesi Türk 
Edebiyatı Bölümü'nün bahar 
etkinlikleri başladı. 

Genç Elestirmenler 
Sempozyumu, 19-20 Nisan 
tarihleri arasmda yapıllyor. 

Bilkent Üniversitesi Türk Edebiyati Bölü­
mü'nün bu yıl beşincisini düzenlediği Genç 
Elestirmenler Sempozyumu, 1 9-20 Nisan 
2004 tarihlerinde Bilkent'te yapılacak. Bu yılki 
sempozyumda bölümün yüksek lisans öğren­
cileri, edebiyatımızın çesitli dönemleri, türleri 
ve konularıyla ilgili bildiriler sunacaklar. Sem­
pozyumda sunulacak bildirilerde Fatma Aliye 
Hanım, Halit Ziya Uşaklıgil, Halide Edib·Adı­
var, Ahmet Hamdi Tanpınar, Abdullah Rıza 
Kozanoglu, Adalet Ağaoglu, Bilge Karasu, 
Leylfı. Erbil ve Fatma Karabıyık BarbarosoQ· 
lu'nun romanlarının yanı sıra Osmanlı edebiya­
tı, tiyatro, şiir, eleştiri, mizah ve çeviri konulari 
ele alınacak. Bütün dinleyicilere açık olan 
Genç Elestirmenler Sempozyumu 5, 1 9-20 
Nisan'da Bilkent Üniversitesi, Merkez Kam­
pus, Güzel Sanatlar, Tasarım ve Mimarlık Fa­
kültesi, FFB 05'te saat 1 0 :00 ile 1 6:00 ara­
sında yapılacak. Etkinlik programı ve bildiri ko­
nularına şu adresten ulaşılabilir: 

http://www.bilkent.edu.tr/-tebsite/ 

Jazz Cafe'de Tiyatro, 
"Gümüşsuyu Papatyalar" 

İstiklal caddesinin seçkin meki!.nlarından olan Jazz Ca­
fe'de müzikli akşamlann yanı sıra, tiyatro da yer alacak. 
Atilla Birkiye'nin yazıp yönettiği "Gümüşsuyu Papatyalar" 
adlı tek kişilik oyun Nisan ve Mayıs ayı boyunca sergilene­
cek. "Gümüşsuyu Papatyalar"ın oyuncusu Zerda adlı dizi­
de de oynayan Evrim Solmaz. İzleyiciler Evrim Solmaz'ı, 
daha önce "Otogargara", "Bir İstanbul Masalı" (müzikal) 
gibi oyunlardan ve" Gülşen Ağbi", "Dilber", "Kralın Haya­
tı", "Karaoğlan" vb. televizyon dizilerinden tanıyor. 

"Gümüşsuyu Papatya­
lar" Freudyen gönderme­
lerle günümüzün erkek 
egemen toplumundaki ba­
şarısız bir sanatçının par­
çalanmış yaşamını şiirsel 
bir dille ele alıyor. 

2, 3,9, 1 0, 1 7,1 9, 26, ve 
30 Nisan günlerinde sergi­
lenecek oyunun saati 
20.00. Jazz Cafe, Hasnun 
Galip sok. No:2 Beyoğlu 
(Vakko'nun arka sokağı); 
tel: 021 2 245 05 1 6; e­
mail: jazzcafe@e-kolay.net. 

KAÇAKYAYIN 
İZMİR KİTAP FUARl'NDA 

Kaçak Yayın yazarları ve 

çizerleri, 1 0-18 Nisan tarihleri 

arasında düzenlenecek olan 

9. İzmir Kitap Fuarı'nda ... 

11 Nisan Pazar günü 

Kaçak Yayın paneli ... 

Ayrıca LeMan standında 

Kaçak Yayın imza günü 

olacak, yazarlar ve çizerler 

okurla buluşup söyleşecekler ... Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Roberto Calasso: 
"Edebiyatta kafasının dikene gitme gibi bir 
davranış vardır." 

"Edebiyat tanrılarla konuşarak doQdu,ft diyen 
1941 Floransa doQumlu eleştirmen, bu sözü 
edebiyat ile toplum arasındaki ilişkileri açıklarken 
söyledi. 
Ne yazdı: 
Edebiyat ve Tanrılar, Ka. (Kafka romanı) ... 

Jonathan Franzen 
•Edebiyatın, kendi içinde eO­
lencelik bir yapısı olduOunu 
reddeden bir varlık olduOuna 
inanmıyorum.• 
"Ço{ıu kez kendimi yalnız hisset· 
tiren televizyonu kapatıyorum ar· 
dmdan, bana gerçekten arka­
daşlık edecek iyi bir kitap oku­
yorum: diyen 1 959 lll inois 
(Western Springs) doQumlu ya· 
zar bu sözleri romanlannın ailesi 
içinde bile büyük ciddiyetle 
okunması üzerine sarf etti. 

Ne yazdı: "The Correcclons" 
(Bizde Aile Sırlan) olarak yayım· 
landı), "Yirmi Yedinci Şehir• ... 

Claudio Magris 
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dediler 
Harold Bloom 
"Ben kendimi bOyOk bir wevlde edebiyatın hayetbı 

bir ıtevar8dt0ına lnondınnayıı çıı�· 
lngiliz ... Amerikan edebiyal çevıelerinı, Ozellikle de llni· 
venıitoleri ölü bir edebiyat llzerine ciddi ciddi kafa yor­
makla eleştiren 1930 doQumlu New Yorldu �nnen 
bu sözü "Bablı Ölçüt (Kanon)" adlı çııı,.,....nın yarattı­
gı yankı llzerina sarf etti. 

Ne yazdı: Nasıl Okuyoruz; Ve Neden?, $lıokeapeara 
lnsanlıgın icadı Bir Adam ... 

Yves Bonnefoy 

Michel Tournier 
•Mitos bize dünyayı anlamanın anahtarını verir: O, yerleşikle­
re karşı göçmenlerin, kimliksizlerin savaşıdır." 
80 yaşında, Paris'in otuz kilometre kadar dışında Choisel köyünde 
yaşayan 'Mitos çiftçisi' yazar bu sözü, mitoslann tarihi bilmekteki 
rolü üzerine konuşurken sarf etti. 

Ne yazdı: Meteorlar, Fikirlerin Aynası, A{laç ve Yol... 

"Şiir odur ki, erkekleri onları fakirleştiren ide-
-

olojiler, önyargılar ve kuruntulardan kurtarmak .._ 
ister." 

�Hakikat, insani ilerlemenin tasarlanabilir yegAne 
motorudur," diyen 1923 Tours do{Jumlu şair, dene· 
meci, eleştirmen ve çevirmen Yves Bonnefoy bu 
sözleri, son şiir kitabı üzerine konuşurken sarf etti. 

Ne Y ,.ııdı: Kırmızı Bulut, Kann Başlangıcı ve Sonu, 
Dinler ve Mitolojiler SözlüQü ... 

Derleyen: Adnan Özer 
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Sabahattin Ali'yi 
ölümünün 56. yılında 
Kuyucaklı Yusuf 
adlı romanının satır 
aralarından hareketle 
İbrahim Baştuğ'un 
keşfettiği, Edremit'te 
eski bir evdeki duvar 
resimleriyle ve 
Sabahattin Ali'nin 
•Arap Hayri" adlı 
hikBıyesinin yazılış 
hikayesini Pertev 
Naili Boratav'ın 
kaleminden 
aktararak anıyoruz. 
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G eçen ayk! yazım'. okuyanl�r bilir, 
Sabahattın Alı'nın Edremıt baQ­

lantısını. Okumayanlar için, onun ilko­
kul çal)ındayken Edremit'e geldiQini, 
çocukluk ve ilkgençlik yıllarını geçir­
diQi Edremit'i ünlü romanı Kuyucakh 
Yusuf'a mekAn seçtiQini anımsata­
lım. Öyle ki roman gazetelerde tefrika 
edilirken, Edremitlilerin "Gazetelerde 
bizim eski meseleler kurcalanıyor­
muş,• diye telaşa kapıldıklarına de· 
Qinmiştik. 

KaçakKeşif 

tım: "Şehrin içerisi orta halli bir esnaf 
manzarası gösterirdi. Dar sokakların 
iki tarafındaki ahşap, fakat oldukça 
biçimli ve aşaQı yukarı birbirine ben­
ziyen evlerin hepsinde muhakkak bir 
bahçe vardı. Bunların arasında ba­
zan sivriliveren büyük eşraf evleri, be­
yaz badanaları, çifte kanatlı sokak ka· 
pıları ve ikinci katın sokaQa doQru 
yaptıQı çıkıntıdaki tozlu kalyon ve mu­
harebe resimleri ile insana küçükken 
din!ediQi masalları hatırlatırdı.� (Ku­
yucaklı Yusuf, s. 37, Cem Yayınevi, 
lstanbul 1 980) 

Tozlu kalyon ve muharebe resimle­
ri ... Bunları göremeyeceQim için ha­
yıflanıyordum. Ama mucize gerçek­
leşti ve eşimin çocukluk beHeQi yardı­
mıma koştu. Eşim, Edremit'le ilgili 
puslu çocukluk anıları arasında bu 
resim!erin de bulunduQunu söyleyin­
ce duyduQum heyecanı anlatamam. 
Uzaktan akrabaların evinin hA!A ayak· 
ta olduQu bilgisine ulaşır ulaşmaz da 
yola koyulduk. 

Şükür, atıl durumdaki ev hala ayak­
taydı ve du..,arlardaki resimler de ye­
rinde duruyordu. Gaziilyas Mahallesi, 
Şafak Sokak'taki 1 1  numaralı evin 
sokak kapısı açılmayacak kadar kay­
naşmıştı toprakla. Yandaki bahçe ka­
pısını kullanıp evin ana girişine gel· 
dik. Uzun süredir otun..ılmayan evde 
elektrik lambası yanmıyordu. Kapı 
aralanndan, üst kata çıkan merdiven­
deki pencerenin kirli camından sızan 
ışıkta, aradıQım resimlerin karşısın­
daydım. FotoQraf makinemin pozo­
metre deQerlerine göre, du..,arlarda 
bana bakan resimlerin fotoQraflarını 

çekmem olanaksız görünüyordu. Be· 
nimse orayı ışıklandıracak olanaQım 
yoktu. Flu çıkmasını göze alarak, ne· 
fesimi tutup peşi peşine bastım dek­
lanşöre. 

Büyük bir askeri kışlayı andıran ilk 
resim, sokak kapısından girildiQinde 
sol duvarda, orta boy bir insanın baş 
hizasından biraz yukarıdaydı. Bu res· 
min bir metre kadar solunda ise kule· 
l i  bir ev resmi vardı. Evdeki üçüncü 
resmi ise ikinci kata çıkan tahta mer­
divenleri aydınlatan pencerenin altın· 
da buldum. Küçük bir kalyonla deniz 
fenerinin betimlendiQi bu resim, pen­
cere altında olmasından dolayı üzeri· 
ne kirli sular akmıştı. Üç resim de be· 
yaz badananın saldınsına uQramış, 
kenar çizgileri simetrisini kaybetmişti. 
Ama en azından üzerleri tamamen 
badanayla örtülmemişti. 

FotoQraflan çektikten sonra bitişik­
teki 9 numaralı, yine harap durumda­
ki evin de aynı şahsa ait olduQunu, 
onu da görebilece(ıimizi öQrenince, 
arka bahçesinden o eve de gırdik. 
Resim yoktu ama, ikinci kattaki oda· 
lardan birinde, tavana yakın, ikonala· 
nn konduQu niş yerli yerinde duruyor· 
d". 

Sahiplerinin duvarlardaki resimler 
ve her iki evin tarihsel deQeri konu· 
sunda duyarlı olduQunu görmek içimi 
rahatlattı. Sanınm restorasyon için 
uygun zamanı bekliyorlar. Ama turizm 
denince akıllarına kum, deniz, havuz 
ve çok yıldızlı otellerin konforundan 
başka şey gelmeyen yöneticilerin ta­
rihsel mekanlan göz ardı etmesi zih­
niyetinin artık deQişmesi gerekiyor. 

Edremit ve çevresi Sabahattin 
Ali'nin yalnızca Kuyucaklı Yusuf ad· 
l ı  romanına girmiş deQildir. Kürk 
Mantolu Madonna'nın Raif'i Havran­
lıdır öme{lin. Pek çok öyküsü, Edre· 
mit'te bugün de yaşayan halk söylen­
leriyle, coQrafi isimlerle ilişkilidir. Per­
tev Naili Boratav, Sabahattin Ali!nin 
"HasanboQuldu" adlı öyküsü ile aynı 
adlı halk söy!enini karşılaştınr ve halk­
bilimcileri bu konuda araştırmaya da­
vet eder. Biz de bu davete uyarak ko· 
nuyu uzmanına bırakıp karşımıza ken­
diliQinden çıkan birkaç resim üzerin­
de duralım öyleyse. 

r--�--------,,o;;;;� Korkanm, artık can çe­

Kuyucaklı Yusuf'tan anımsadıQım 
bir aynntı vardı: Sabahattin Ali ve Ed­
remit ilişkisini yazmaya karar verince 
romana tekrar göz attım, yanılmamış· 

Aretürk Ormen Çıfth(Ji'nde, kızı Filiz. Ali i/IJ (solda). 

kişen pek çok deQerli 
tarihsel mekan, yardım 
eli yetişmeden yıkılıp 
gidec:ak. Edremit pe· 
kAIA Sabahattin Ali 
Müzesi ve Bayramyeri 
semtine kurulacak bir 
etnografya müzesiyle 
donatılabitir. Geçen 
yazımda fotoQrafını ya­
yımladıQım "Kaymaka­
mın Evi" satılıktı. Bir 
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müze ya da kültür merkezi için son 
derece uygun bir mekAn, üstelik Sa­
bahattin Ali Evi'yle aynı meydana ba­
kıyor. O küçük meydana, Kuyucaklı 
Yusuf'ta betimlenen bulgur sokusu 
da konsa fena mı olur? Yenimahal­
le'de, bu bulgur taşlanndan bir tane­
sini kaderine terk edilmiş olarak gör­
düm; rahatlıkla Sabahattin Ali Evi'nin 
oraya taşınabilir. 

Unutmamalı ki mekAnların ruhu, ta­
nıklık ettikleri zamanlardır. Eşya ve 
nesneler ise eşi bulunmaz andaçları· 
dır geçmişin. Nasıl bir gelecek kura· 
caQımız, nasıl bir geçmiş algımız ol· 
duQuyla do{lrudan ilişkilidir. Edremit, 
Sabahattin Ali'ye sahip çıkmalı, hatta 
onun adına verilen öykü ödülünün en 
azından törenlerinin Edremit'te yapıl­
masının yollannı aramalıdır. Çok şey 
mi hayal ediyorum! Hayalle gerçek 
arasındaki sınır, yalnızca niyetimizle 
ilgilidir. Gerçekleştirmeyi tasarladık· 
larımız, niyetimiz ölçüsünde gerçek· 
leşir. Ben Edremit'te, güzel tasarım­
lara gönlü açık Egelilerin varlıQına 
ınanıyorum. 

Sabahattin Ali'nin yazarlıQında da 
kurmacayla gerçek iç içedir. GerçeQi 
anlatabilmek için başvurduQu kurma­
cayla, kurmacayı beslemek için baş­
vurduQu gerçek yapışık gibidir. Bunu 
en iyi Pertev Naili Boratav tanımla­
mıştır: "Sabahattin Ali hikAyelerinde, 

" 8 

okuyucularını anlattıQı şeylerin 'ger­
çek'liQine inandırmasını bilen bir sa­
natçıydı. Günlük hayatında da, akla 
hayale gelmeyecek olayları, coşkulu 
anlatmasıyla dostlarını, yakınlarını aQ­
zına baktınp büyülemesini bilen bir 
'konuşucu' idi. Hiktıyelerini, yazma­
dan önce, bütün ayrıntılanyla yakınla· 
rına anlatma, onun yaratma yöntemi· 
nin başlıca niteliQiydi. HikAyelerinin 
pek çoQunun konulannı, kendisinin 
doQrudan doQruya kaltıldı{lı olaylar· 
dan, ya da onlara katılmış kimseler· 
den aldıQını da unutmamalı. Onun 
birçok hikAyelerinde kişiler, gerçek 
yaşamlarındaki adlarıyla kalmıştır. An· 
latı.larındaki 'gerçek' öQelerle, bunlan 
geliştiren, zenginleştiren 'hayal ürü­
nü' öQeleri ayırt etmek güçtür; bu, as· 
lında, her sanatçı için böyledir, ama 
Sabahattin Ali gerçek yaşamında 
da, hayalinden yarattıQı olaylara, ger­
çekmiş gibi etrafındakileri inandırma 
oyununda, bir türlü hikAye yaratıcılıQı­
nın provasını yapmaktan ayrı bir tad 
duyardı. Kimi zaman oyununun tuza­
Qına kendi de düşlilQü olurdu: biz 
dostlan, an!attıQı bu türden şeylerin 
'gerçek' olmadı{lını öğrendikten bir 
süre sonra, onları kendisine tekrar 
anlaıtıQımızda, inanır: 'Sahi mi? Yok 
canımı ... Kim söyledi?' diye şaşırırdı. 
Biz de: 'Sen anlattın yal' karşılığını 
verdi{limizde, hep birlikte gülerdik ... 

"Aziz Nesin'in şu sözlerinde büyük 
bir gerçek payı var: 'Sabahattin Ali 
hikAye yazmak için yaşayan bir adam· 
dı. Bütün hayatı parça parça hikAye· 
lerdir. ( ... ) HikAyeleri için kendi kurdu· 
!'.iU hayallere kendisi de inanır ve baş· 
kalarını da inandırmaya çalışırdı. Onu 
anlamayanlar yalan söylüyor sanırlar. 
Halbuki o kimseyi aldatmış değildir. 
Daima, hikAyelerinin ve hayalinin u{I· 
runa kendi kendini aldatmıştır.' 

"Daha uzun zaman esrar perdesi 
sıyrılmadan kalacak olan ölümüne de 
-onun herkesi şaşırtmaktan !ad çıkar­
ma huyunu bildiQim için- yıllarca ina­
namamışımdır; ve bilinçaltımda bu 
şüphe öyle yerleşmiş ki, birçok kere­
ler rüyalarımda Sabahattin Ali 'nin 
karşıma diki ldiQini ve, 'Sizi ne güzel 
aldattım!' diye katıla katıla güldüQünü 
görmüşümdür.• (P. N. Boratav, Folk· 
lor ve Edebiyat-1, s. 439, Adam Ya­
yıncılık, İstanbul 1 982) 

Sabahattin Ali 25 Şubat 1 907'de 
Gümülcine'nin EQridere köyünde 
dOQdu. Kırk yaşını bitirmişti ki, birbi­
rinden deQerli pek çok eser sıQdırdı­
Qı kısacık ömrü sona erdirildi. Ne za· 
man öldüQü bilinmiyor. Daha do{lru­
su öldilQü bilinmiyor. Bil inen şu: 
1 948'in 31  Mart'ında, hapisteyken 
lanıdıQı Berber Hasan Tural'ın buldu­
Qu Ali Ertekin aracılıQıyla yurtdışına 
kaçmaya kalkışır. Sonra ne bir ses, 
ne izi Ta ki 21 Ocak 1 949'a kadar. 
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Kamuoyuna bu tarihte açıklanır 
Sabahattin Ali'nin öldüQü. 16 Ha­
ziran 1 948'de Kırklareli'nin Sazara 
köyü yakınlarında bulunan bir ce­
sedin tanımayacak durumda olma­
sına karşın Sabahattin Ali'ye ait ol­
duQu düşüncesiyle ko{luşturma 
açılmış, sonunda Ali Ertekin suçu­
nu kabul etmiş; cinayeti 2 Nisan 
1 948'de "milli duygularla" işlediQi­
ni söylemiştir. Dört yıla hüküm gi­
yen katil zanlısı, 15 Ekim 1 950'de 
aftan yararlanarak serbest kalır. 

Sabahattin Ali'nin ölümü edebi­
yat tarihine 2 Nisan 1 948 olarak 
geçer. Antolojiler, biyografi kitap­
lan için yeterlidir belki bu. Ama 
okudu{lunu imgeleminde yeniden 
üreten okur için daha fazlası gere­
kir. O, gerçekle düş arasındaki in­
ce zarın her iki yanında da dola· 
şandır. O, Sabahattin Ali ve pek 
çok gerçek yazarın açtıQı yolun de­
{lerini bilir. 

Sabahattin Ali'nin ölüm tarihini 
celladından başka kimse bilemez. 
Ama cellat da ölümlüdür, oysa Sa­
bahattin Ali ölümsüzlüQünü çoktan 
kanıtladı! Pertev Naili Boratav hak­
lı çıktı. O, en umulmadık yerlerde 
çıkıyor karşımıza; eski bir evin du­
varındaki resimde, bir izbeye terk 
edilmiş bulgur sokusunda ve en 
çok daQlarda, rüzgarda... 

· 

' 

Bir hikayenin hikayesi 
Pertev Naili Boratav'ın kaleminden 

"Arap Hayri" hikayesinin konusu­
nu Sabahattin'e ben vermiştim. 
("Varlık" dergisinde yayımlanması 
tarihi, Asım Bezirci'ye göre, 
1 .5.1935; Sofya baskısında, s.203, 
verilen 1 936 tarihi yanlış olmalı.) O 
29 Ekim 1 933'te, genel aftan yarar­
lanarak Sinop Hapishanesi'nden 
çıktıktan sonra Ankara'da Milli EQi­
tim BakanlıQı'ndaki girişimleri olum­
lu bir sonucu eriştirmiş ve bir göre­
ve atanmayı beklerken, bir ara, be· 
nim askerli{limi yapmakta oldu{lum 
Beyşehir'e uQramışlt Orada birkaç 
gün birlikte kaldık. Bizim tabur ma­
nevraya çıkarken ben evimi Saba­
hattin'e bırakıp gittim. O benden 
sonra daha birkaç gün kalıp Anka­
ra'ya döndü. lşte "Arap Hayri"yi 
Beyşehir'de o kalışı sırasında tanı­
mıştı {hikayede onun adını olduQu 
gıbi bırakmıştır.) Arap Hayri'nin ti­
yatrocularla, kasabada dillere des· 
tan olan bir macerası geçmişti; ama 
hikayede sözü edilen tiyatro kum­
panyasının Beyşehir'de oyunlar ver­
di{li sırada Sabahattin orada deQil-

di. Olayı Sabahattin'e, Nevşehir'de 
bulunduQu sırada ben anlattım. 
Gerçekte olay, Sabahattin'in hika­
yede süsleyip püsleyip geliştird{li 
gibi "melodramatik-romantik" bir 
aşk macerası deQil, çok basit, ko· 
mik bir olaydır. Bir akşam kumpanya 
Halit Fahri'nin "Baykuş" piyesini oy· 
nuyordu. Arap Hayri'ye perdecilik 
görevi verilmişti. Oyunun en son 
sahnesine kadar işini aksatmadan 
yürüttü Arap Hayri. Ama, dram kah­
ramanının, ölüm döşeQinde, son 
sözlerini söylemesini ve "Bana bay­
kuş, ölüm ve kan derler" mısraıyla 
düşüp ölmesini beklemeden perde­
nin iplerine asıldı... Münasebetsiz 
bir yerde tiradı yanda bırakmış olan 
aktör hiddetle yerinden atlayıp Arap 
Hayri'nin üstüne atıldı; Arap Hayri 
de hatasını anlayıp yeniden perdeyi 
açtı ve sahne, ölüm döşeginden fır­
lamış adamın Arap Hayri'yi kovala­
ması ve seyircilerin kahkahalarıyla 
sona erdi: 

(Kaynak: Pertev Naili Boratav, 
Folklor ve Edebiyat-1, s. 435, 
Adam Yayıncılık, fstanbul 1982.) 
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'"'" 
• GUmülcine'ye baglı EQridere'de doQdu {25 
Şubat). 
• Babası, Bahriye Alay Emini Oflu Salih'in 
oglu Piyade Y!Qbaşı Cihangilti Selahatıın; 
annesi Banchmıalı Mülazım Melvnet Ali'nin 
kızı Hillniye. 

1914 
• lstanbul Üsklldar'daki Ftıyuzat·ı Osmani· 
ye'de il!(ö(ırenimırıebaşladı 
" Çanakkale, Edremit ıptıdailenodeokudu. 

1921 
"Edremitlptidaısi'rıi bıtirdi. 
• Balıkesir ôgretmen Okulu'na girdı (Aralık,). 

, .... 
• lstanbol Erkek ÔQretmen Okulu'na geçli, 
eon sınıfı buradaokudu. 
"BalıkeeirÇağl ayındefgısınde ılkfllrleıiya· 
pm""" 

1927 
"lstanbı.ıl ôgretmen Okulu'nu bıtirdı 

(21�stos). 
" YozgatCtımlıu<iyeiilıı.okuıu'rıa atandı 

(1 Ekim}. 

1928 
"Yazıaı.ilinilstantıul'dageçitdi. 
•Açılan bre.na.., kazanarak MaarifVekakı­
tı'nceAlmanya'ya göndeıildı(KasımllOOIJ). 

•930 
• Almıınya'dan dOndO (kktıetıar). 
• Yaz mııaşlannı ıılabilmesi için Çonım\m 
Osmancık ilçesine ( ya da Bursa'nın Orhan· 
gazı-OrtıanelOatandı. 
'GaıiE�irnErıstıtilsü'rıdeAlmanca yeterlik 
amavınıverdi. 
•Aydın Ortııolwlu Almanca ögretmenligine 
getirildi(24EyfüQ. 
•ilk toplomeal gerçekçı Oyl<.iilen R esimli 

Ay'da yaynılandı. 
• Ayruclergide dü.ı:ellmetlve &ekreterolıırak 
çalışan Naıım Hikmet'le tanıştı 

1931 
'lhbar90llUCUyıkıcıpropagaodayaptıQıge­
rekçesiyletutuklandı 

Aydın'daGç ay tı.ıtuk.lukaldıktarı soııra aklan· 
''· 
• Konya Ortaolwk.ı Almanca ö{jretmenlij)ıne 
atandı (30Eylü0. 

1932 
• Bir eQlenti sırasırıda olwduQu taşlamayla 

Atatürlo;'e hakaret ettigı Cemal Kutay ve Emin 
Soyaaltarııfından ihbar edilince tutuklandt 

(26Aralık). 

Kaç .Yay 10 

Korıya Asliye Ceza Matıkfll'Mli'nce bir yıl 
hapge( ya da on dörtay) mahkômedildi. 

••33 
'Sirıophapilhııneainenakledildi. 
• Memurluk kaydı siWıdi (29 Nısan). 
'Q.ımhuriyi:ıtınoourıcu yılı neôeniyle çıkan· 
langerıelaftan yarıırlanıırakcezıısınınbıtimi­
ııebirlc.açııy kalaOzgüftüQüııekavu'1u. 

, ... 
• Eski düşüncelerini deQiştırdiQini kanıtlama· 
aı koşuluyladevletgörevinealınaca{lı bildinl· 
" 
'Varlıkdergsıncle"BeımıAşkim"adlıAta· 
t()ık'e övgüolan şiirini yayımmdı(150cak) 
'MEB Tahnıve Terl>ıyeOairesimümey)'izi­
Qirıeatandı(30Eylül). 
• Da{ılıırveRüzg!radbilkfiir kitabı)'ll)'lm· 
""''· 

"'"" 
' Hü&eyin kilı Aliye ile lstanbul'da evlendi 

(16Mayıs). 
' MEB �t MüdürtüQll kalembaşlı(ıına 
getitildi(25Haıifan). 
• EJr. gönw olarak Ankara ikinci Ortaolwlu Al· 
manca öQretmenligi verildi. 
'Oe{ıirmenadhOykOkita.bıçıktı. 

1'137 
• Askere alındı. lstanbul'daki yedelı.sube.y 
okulundan çavuş çıkanlacakken Saffet Att­
kan'ınaracıhQıylate('ımenoldu. 
' Kızı Filiz doQdu (30 Eylül). 
'S.sadfıOykü kitabı, KuyucaklıYusufro­
mamyayımlandı 

, ... 
'TeQmenolarakEskı'91ıir'degörevlendinldi. 
'Önce Musıki Mualhm Meldebi'rıe (3 Arahk) 
ardondaıı Devle! Konservatuvan'na atandı 

{10Aralık). Car1Ebert'inçevitmeni,ögret· 
men ve dramaturg olarak ça1ı,ıı. 

1838 
'Savaııı J}8(feniyle yeııiden askere alındı. Is· 
tanbul'da Büyllkdere'de ekmekçi kolunda 
görevlendirildi. 

1940 
' içimizd e k i  Şeytan romanı yayımlandı. 
Türkçülerin tepkisıyle karftlarıdı. Yazanna 
kl,..yıpratıcı bır yayına başiandL 

, .. ,, 
'YenlDOnyı adh öykü kitabı yayımlandı. 
' Kürk Mıntolu Madonna çıktı. 
• lgrıazio Silone'den Fontlmara'yı çevirdi. 

1844 
' Kendisine yayın yoluyla hakaret &defi Nihal 

Atııız'ı mahkemeye verdi {26 Nisan). Atsız 
auçlu görillüp d6rtay kııpia1e ı::ezalandınldı. 
• ÜçOncii kezaskerıııılıodı. 

, ... 
'CarniBayl<.urt'la YenlD!lny a gazetesini çı· 
kardı{lAralık) 
'Yönetimce de desteklenengöslerilef&onu· 
cuTıngazetesi ve bazı yayınevleri saldınya 
uQradı,yakılıpyriuldı.(4AraldQ. 
'Balı.anhkemrine alındı(11 Arahk). 

, ... 
'EsııtAdil, TilrluyeSosyafıstPartlllİ'ni kurdu 

(14Mayıs). 
' Şefık Hüsnü, Tartı.iye Sosyalist Emekçi ve 
KöylilPıutisi'nikurtio(20Haziran) 
•Azız Nesin'le birtıkte Martı.o Paşe'yı çNrdı 

(25Kasım). 
'Her iki paıtı de kape.tıldı(16Arahk),yöneti· 
cilefi tutuklandı. 

, .. , 
• "Topı.ınuzun Köküne Kibrit Suyu' başlıklı 
imzası.z{AzizNeı:ıinyaımışlı)yazıdan(Mıırko 
Pafl, 16Aralık 1946) dolayıCemilSaitBar· 
laıı'a hakaretten dört aya(10Mart); 'Biliyor 
musunuzr başlıklı yazıdan dolayı da Falih 
Rıfkı Atay'a hakaretten aç aya matıkom oldu 

(25Haziran). Yargrtay"a başvurdu. 
• Martı.o Paşı sıkiyönetimca kapatdınca 

Merhum Paş a (26 Mayıa), Malum Paşe (8 
Eylü0A l1Bııbtı(25Kasım)adlany\açıkanldı 
··HasanAH<enanDörıerKornedi9i'yazısın­
dan (Marhum Pap, 26Mayısldolayı Nihal 

Atsız'ahakaretten davaaçddı. 
'CemılSaitBarlaıı'la ilgilicezasıkesınlefirt­
CEıl_starıbulC&aevi'nekonuldu(Mayıs),ııoo­
raUslı.üdar'anakledildi. 
"Hapisten çıktı(Eylül). 
0•Adıılet Koridorlannda'yazısınedeniyle 
'adaletitahkir'davasıaçıldı,ıutuklamakaran 
verildi(14Kasım). 
'Tutuklanarak(19AralıkJ Sultanatırnet'te on 
ıkigün yattı.Duru,maı:ianaonraserbe$tbıra· 
..,, 
' Sırça K6fk, adlı Oykü kitabı yayımlandı. (Dıı· 
ha &onra Bakanlar Kurulu kararıyla toplatıla· 
caktır.) 

1848 
• M. Ali Aybar'ın çıkıırdıQı Zincirl i Hürrl· 
y e t'tekıbir yazı&ından(5şube.t}dolayıkovuş­
tunnayaul)raı;k 
'Bir kamyonııaıınalarakrıııldiyecilıQebaşla.· 
•. 
• Hapıslfl)'Mınlanld>gı BerberHasan Tural'ın 
buldugu Ali Ertekin aracılıQıyla yurtdı,ına 

�sllg=r�!1��3��n-
da bulundu(16 Haziran),teşhisedılemedi 
'KamUO)'UOldDıi.ildü<ıünü aylarca &onraöQ· 
rendi. lstanbul polısinin Bulganstan'a adanı 
kaçının birşebekeyi izledigisıradayakalanan 

AliErtekin'inSabatıattınAli'nin kabli olduQu 
açıklandı (12 Ocak 1949 ). Cinayeti :ı Ni· 
ııan'da"milli duygulartıı.'�igini80yleyen 
katilinsabıkalı olduQu,birsüreemrıiyetOrgil· 
tündegörevaldıQıdu�sırasındaorla· 
'"'"'' 
1948 
' Kırklareli AQır Ceza Mah�"nde Ali Er­
tekin'in yargılanmasına başlandı (30 Niııan). 

19eo 
'KatilAliErtekın dörtyıla hiikilm giydi 

(15 Ekim). Aynı yıl çıkanlan af yıısaıımdan 
'"""""' 
19ee 
'BütünEserteri'nin yaywnına başlaodı 

(Kaynak: Kuyucaklı Yusuf, s. 5-9, Cem 
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Tanıkhklar Kaçak Yazar 

Şai ri n ve yazarı n 
toplumsal görevi 

•Aldatılan yoksul ve çaresiz çoQunluQun, bil inçli azınlık 
üzerindeki tahakkümü� anlamına gelen demokrasilerde, 
yani bizim ülkemiz gibi ülkelerde, hükümetlerin muhalefet 
kanallarını kapatmaları, sivil örgütlenmelerin hareketlerini 
sınırlandırmaları, karar mekanizmalarına açılan yollan tıka­
maları, kitleleri etkileyebilen sanata ve sanatçılara önemli 
sorumluluklar yükler. D ünya ü lkelerinin demokratikleşme 
süreçleri incelendiQinde, bu süreçler içindeki rcıücadele­
lerde yer almış çok sayıda sanatçı örnek gösterilebilir. Sa· 
nalın imgesel dili , toplumsal muhalefetin sesinin dolaylı 
ıfadesine olanak tanır. Daha önce Varlık dergisinde yaz.­
dıQım bir yazıda, edebiyatçıların, özellikle yaygın edebiyat 
dergilerinin çevresinde toplanmış olan entelektüellerin, 
ülkemizin içinde bulunduQu savaş, yoksulluk, cahilleştir­
me gibi toplumsal ve siyasal sorunlarla i lgi lenmediklerini 
vurgulamış, adeta bir el i  yaQda, bir el i balda bir toplumsal 
yaşamın içinde yaşıyorlarmış gibi davrandıklarını belirt­
miştim. GeçtiQimiz haftalarda, Radikal gazetesi yazarla­
rından Türker Alkan'ın köşesinde yayımladıQı bir mektup, 
bu baQlamda oldukça çarpıcıydı. Söz konusu mektupta 
yer alan bazı satırları, bütün şairlere ve yazarlara yönelik 
bir sesleniş olarak algılıyor ve Kaçak Yayın okurlarıyla 
paylaşmak istiyorum: 

• /stanbul'u vuran soguk havanın faturasını bizim hüc· 

:�d�e':�:�:Ct)'4 
k;;�:�;:���r7tn;funda���ô7:n���� 

zin, yaralananlarımızın sayısını unuttum. Ôzgürlügümüz 
gasp edilmiş, diger gasp edilen haklarımızdan söz etme­
ye gerek var mı sizce? Masanıza 107 mektup kli.gıdı bu· 
ruşturup bırakın. Ne kadar çok geniş yer kaplıyor degil 
mi? 500 tane yere, bacaklarınızın dibine koyun. Bunları 
insan olarak düşünün? ABD emperyalizmi kaflş karış 
topraklarımızı gasp ediyor, palazlanan AKP hükümetinin 
destegiyle. Ülkedeki, vatan topraklarındaki Conileri dü­
şünün, bunlafln üslerini sayın. Her biri için bir k.agıt bu· 
ruşturun. Conileri masanıza atın, üsleri bacak dibinize 
atın. Gençler egitim hakkı istiyorlar. (. .. ) Bunları buruşuk 
kflgıtfar olarak düşünün. (...) Bu 365 günde siz bu buru­
şuk, bir k6şeye atılmış kli.gıt ç6p/ügünden kaç tanesini 
yazdınız, duyurdunuz, aydınlattınız? Her okuyucu bir ay-

7,�n����r��� :�t::JÔ�;;�;�ııds::;,n:;�;7;�����;,:;�ni:�� 
yoruz! Görmemizde, ilerlememizde siz ne kadar görev 
aldınız, nereye kadar kendi ışıgınızı yaktınız? ... Ülkemiz 
satılıyor, satılıyor. Gün geçtikçe her bir parçası satılıyor, 
gasp ediliyor. Yerden veya masanızdan o buruşmuş "ka­
gıtlardan bir tanesini alıp, aydınlatsanız? (...) Sizden is­
tedigimiz, daha duyarlı olmanız. Bırakın, her zaman oku­
nursunuz. Biraz da aydın görevi olarak başkalarına za� 
man aymn. Aymyorsunuz, ama ayırdıgınız yetmiyor ... " 

Evet, hiçbir yoksul ve sömüıi.llen ülkede, içinde yaşadıQı 
toplumsal gerçekliQe sırtını dönmüş, yalnızca artistik kay­
gılarla sanat yaparak kendini var etmiş bir sanatçı hatırla­
mıyorum. Arjantin'li Borges karşı örnek olarak verilebilir. 
Ve denebilir ki, "ülkesindeki faşist cuntanın başı olan ge­
neral Vldela i le arası iyi olduQu halde, bugün dünyanın 
önemli yazarları arasındadır.� Oysa unutulmamalı ki, Bor· 
ges, Arjantin'in gelmiş geçmiş en istisnai Mitli Kütüphane 
Genel MüdürO'dür. Kitap okumaktan gözlerini kaybetmiş­
tir. En şiddetli baskı dönemlerinde, en önemli mücadele 
yoUanndan biri, okumaktır! Ülkemizde kitap okuyan bir Mil­
l i  Kütüphane Genel Müdürü hatırlıyor musunuz? 

Bugün Türkiye'de şiir, roman ve öykü yazan insanlar bil­
meli ler ki, 1 940'1ı yıllarda, Avrupa'da "saf şiir" düşüncesi­
ne karşı çıkan görevci şairlerden Eluard, Aragon, Neru­
da, sanatın varlık nedeninin düş olduQunu öne süren bi­
rer sürrealistlerdi. Kapalı (hermetik) şiirin babalanndan 
olan Rene Char, Fransız Direniş Hareketinin önemli sa­
vaşçılarındandı. Epik tiyatronun babası Brecht, faşizme 
karşı savaşan en büyük savaşçılardandı. Öyle uzaklara 
gitmemize de gerek yok; Türk şiirinde biçimsel ve ideolo· 
j ik devrim yapmış olan Nazım Hikmet de, çok iyi bildiQi­
miz gibi, gerçek bir halk savaşçısıdır. Demek, sanatçının 
aydın olma sorumluluQu ve görevi i le sanatçı sorumluluQu 
ve görevi asla ters yönlü bir i l işki  içinde deQil, tersine 
doQrusal bir ilişki içindedir. AşaQıdaki şiirimi bu kaygılar 
içinde sizinle paylaşmak istiyorum: 

DİP 

ışıOı düşünmekle suçlanan çocuklar geliyorlar 
gülüşleriyle ürkütüyorlar ölümün yatağını 
artık bir neden kalmıYor uyioı:unun bedelini ödemeye 
kanla kapanmasına avuçlarımızın ve saklanmasına 
yazdan kalmış tohumların bir bir çatlamasına 
neden kalmıyor korkmamıza söndüıi.llmüş ateşten. 

tarkiye, eylül 1980. bunu unutmuyoruz. 
çalıları titreten rüzglnn etleriyle kapatmıştık 
yüzlerimizi, bir ayrılıOı izlerken. 
görmek istememiştik çaresizliOin gözlerindeki 
soruyu, yaOmur içinde eve giren adamların 
ceketlerindeki uçurumu, bir itiraz gibi akan 
kızılımıak'ın sonunu ve umulmadık doQu'yu. 

siren seslerlyle ara sokaklara daOılan öfke 
şimdi bir zambaOın şiddetiyle yeniden toplanıyor. 
gökyüzü el konulmuş hak gibi duruyor üstümüzde 
biz de katılıyoruz geri istemeye, alınanı 
cerrahın gözlük camına düşen ışık nasıl kırıhrs.a 
nasıl kımıldarsa bir batık, dip akıntılarıyla. 

KaçakYayın 11 
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OKUR-YAZAR ARASINDA: 
Edebiyatın haber değerini belirlemek ... 

Adnan Ôzer birkaç aydır şu toplantwı 
yapa/im diyordu. Kültür-sanat editör­
leri ve muhabirlerini biraraya getir­
mekten söz ediyordu. Ona göre kül­
tür-sanat, basında uzmanlık da/J ol­
ma/Jydı. Piyasa ölçeğinden kurtulup 
sektörleşmeye doğru giden kültür ya­
yınCJlığının, basında bu alanın genişle­
mesine yol açtığı bir gerçekti. Geniş­
leme olunca istihdam, hizmette çeşit­
lenme, rekabet ve bunlara bağlı ola­
rak kalite kavram/an ortaya çıkacaktı. 
Hatta bu alanda farkll mesleki sorun­
lar şimdiden başgöstermişti. Haber, 
röportaj, kitap tamtım, başta okurlar 
olmak üzere, yazarların, yaymcılann 
ihtiyaCJm karşllıyor muydu? Tüm bun­
ları konuşmanın strası gelmişti. Top­
lam on beş kişiyi Tepebaşı'ndaki Bü­
yük Londra Oteli'ne, kahvalttya davet 
ettik. Pazar gllnll olmasına rağmen 
bazı/an gtirev başında o/malwdı. işler 
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yoğundu açıkçası. Katılamamalanna 
onlar da, biz de UzlJ/dllk. .. Aynca Şeb­
nem AtJ/gan bu toplantmın düzenlen­
mesinde, forum nitelil)inde geçen söy­
leşiyi yayma hazırlamada bize yardım­
cı oldu. Konular dallanıp budaklandı; 
genişleyip uzadı. Nuray Soysal'ın söz­
leri bu toplantının havasmı vermek 
adma çarpıcı bir tirnek: "Her gün en 
az otuz tane kitap geliyor bana ... An­
cak on, on beş tanesine göz gezdire­
biliyorum. iki tene kitabı baştan sona 
okuyabiliyorum. Bu oJwmalarm ardın­
dan okura dönUp, 'Bu kitap iyidir. Sa­
tm a/mabilir,' deme şansına sahip olu­
yorum, ki okurun da böyle tavsiyelere 
çok ihtiyacı var. Okumak istiyorlar, 
ama ne okuyacak/arını bilmiyorlar. 
'Edebiyat' değil ama 'kitap' dergileri­��':r,�':IJelm�sı gerektiğini düşünüyo-
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Adnan Özer: Davetimizi kabul ederek gefdiQiniz için 
hepinize çok teşekkür ederiz; söyleşimize yayın dünya­
mız ile başlayalım mı? Yayıncıt ıgımız ciddi bir atıl ım için· 
de . . .  Bu da birtakım sonuçlar do{luruyor. Medyanın da 
yayıncıl ıQın sektörleşmesinde ciddi katkıları var. Bu ne· 
denle sizlerle 'edebiyatın haber degeri'ni konuşmak is· 
tedik. Edebiyatın haber d9\"1eri var mıdır? Yayın dünyası­
na dönüp baktıgımızda, sektörün buna yogun olarak ih· 
tiyacı olduQunu görüyoruz. Çünkü yayıncılıQımız da sek­
tör olma konusunda hızla ilerliyor. Ama bu arada kültür· 
sanat sayfalarımız ne durumda? Nasıl yönetiliyor? Örne­
Qin üniversitelerden yeni mezun olan arkadaşlarımız kül· 
tür-sanat sayfalannda muhabir olarak çalıştırılmaya baş­
lanıyor; çocuklar yazarla röportaja gittiQinde ilk sorulan 
'Sizi tanıyabilir miyiz?' oluyor ... 

Sibel KIUmci: Yıllar öncesinden bir hikAyem var; sanı· 
yorum 1986-87 yıllan .. . Bir gUzetlik yanşması düzenlen­
miş ve dereceye girenlere gazete bünyesinde kurulacak 
dergide işler veriliyor. Bu kızlardan biri de dergiye röpor· 
taj yapacak. Bu arada yönetimin bu kızı 'star' yapmak gi· 
bi bir derdi de var. O günlerde Ayşe Armanlar yoktu ama 
demek ki benzer bir şey üretme çabası varmış ... 

Adnan Özer: Bu durumda Ayşe Arman bir marka mı? 
Slbel Kilimci: Hayırl Ayşe Arman'ın kulvan kültür-sa· 

nal degil. .•  isim olarak örnek vermek istedim. O yıllarda da 
bir 'star' üretmek, 'güzel bir yüz' üretmek düşüncesi var 
demek ki ... Ben de fotoQraf çekiyor ve bir yandan da ya· 
zıyorum. FotOQraflan çekmemi rica ettiler. Bil in bakalım ki­
minle röportaj yapmaya gidiyoruz? Orhan Pamuk! İlk ro­
manı yayımlanmış ve galiba ödül de almıştı. Bu başansı­
nın ardından kapısını çaldık. Röportaja başlar başlamaz 
kızın i lk sorduQu soru şu olmuştu: •Acaba burçlara inanı­
yor musunuz? Burcunuz nedir?• Orhan Pamuk durdu ve 
•Çok özür dilerim. Çok şeker bir insansınız .. Ama ben bu 
röportajı yapamayacaQım,• dedi. Ben nasıl oldum, biliyor 
musunuz? Orhan Pamuk'un kitabını okumuşum ... Üstelik 
beQenmişim de .. .  Yerin dibine geçtim tabii ... Sonra kızla 
beraber kös kös geri döndük. Belki de yazarlann böyle bir 
tavır alması gerekiyor. 

Bugün, geldiQimiz noktada artık röportajı yapmayı 'iste­
memek' gibi bir durum var. Gazetecinin durumu bu ... 
Çünkü her yerde benzer yazılar, benzer şekillerde yapılı­
yor. Sorulacak sorular üç aşaQı, beş yukarı belli ... Ne ya­
pacaksınız? Benim 'Bu röportajı hiç yapmasam' diye git· 
tiQim pek çok röportaj var. 

Fadime Özkan: Haber türtl olarak röportaj çok popü­
ler hale geldi. Bir yazann kitabı çıkmış ise mutlaka haber 
yapılır ve haberin şekli de genelde röportajdır. Degerlen­
dirme yazılanna çok az rastlanır. En fazla, yaptıQınız röpor· 
taıın girişine yazann kullandıQı dili, kurgusunu açıklayan 
bir yazı eklersiniz. 

Slbel Kilimci: Neden röportaj tercih ediliyor? Hatayı 
azaltıyor da ondan. Röportaj yazarın sesinin daha çok du· 
yulmasını saQlıyor. 

Nuray Soysal: Ama eleştirmen kalmadı ki ... Açıkçası 
ben kendimi kitap eleştirmeni olarak kabul etmiyorum. 
Sadece 'kitap tanrtımlan' yapıyorum. Tanıtımlanmda da 
çok öznel bir dil kullanıyorum: ·B�endim• ya da 'beQen­
medim' diyorum. Etrafımda da 'Bu kitap şu kadar kötO, 
anlatımlar da böyle hatalar yapılmış, kurgusu da bozuk,' 
diyebilecek yeterlilikte hiç kimseyi görmüyorum. DoOan 

fl'T.'/ı'�
·· . ' 
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. 
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. 
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Sibel /{j/imci: BugUn, geldl(}lmlz noktada 
artık rliporllljı yapmayı 'istememek' gibi 
bir durum var. 

Hızlan'dan sonra bu işi böyle yapan kimse kalmadı. Bu 
durumda en basiti nedir? Gidip yazar i le röportaj yapmak; 
'Bu kitabı neden yazdın?' ya da 'Ne anlatmak istiyorsun?' 
sorulannı sormak. .. 

Sibel Klllmcl: Edebiyat çok ideatize edildi. Bizler ede· 
biyatın çok deQerli sayıldıQı, yazarlann çilekeş olduQu yıl· 
1an da yaşadık. O yıllarda belki 'çok' salmıyorlardı ama, 
yazar deyince elimiz ayaQımız titrerdi. 

Nuray Soysal: Edebiyatın bu kadar idea1ize edilmesi 
bir hata deQil miydi? Bu kadar kutsallaştınlmaması gere· 
kiyof'du. Böyle olduQu için kitap satmıyor, okunmuyor ... 
Oysa bugün hepimiz bir yazarla röportaj yapabiliyoruz; ol· 
ması gereken de bu deQil mi? 

Adnan Özer: Daha çogulcu ve bireyın kendi kişisel dü· 
şüncelerine dayalı bir çalışma ortamı ... 

Nuray Soysal: Eveti Kitabı bir sanayi ürünü olarak gör­
mek zorundayız. Çok fazla yayımlanmalı, çok daha fazla 
okunmalı ... Aralarında 'iyi edebiyat' olanlar zaten kalıcı 
olacaktır. Edebiyatı kutsallaştırdıQımız için yıllarca kitap 
okunmadı, yazılamadı ... Çok az edebiyat eseri çıktı. Hal­
buki herk.es okumalı ve herkes eleştirebilmeli ;  begenme· 
dim diyebilmeli ... Bunun için de kitap seçeneklerinin art­
ması gerekiyor. 

Slbel Kilimci: Bizler, bir şekilde kendi okurlanmıza 'Ki· 
tap okuyunl '  demek zorundayız. Sen haftada altı tane, 
ben ayda on tane, on iki tane kitabı okura sunuyorum. 
Ama senede iki kitabı seviyor, �eniyorum. 

Nuray Soysal: Başka seçenek yok kil Her gün en az 
otuz tane kitap geliyor bana ... Ancak on, onbeş tanesi· 
ne göz gezdirebiliyorum. iki tane kitabı baştan sona oku­
yabiliyorum. Bu okumaların ardından okura dönüp, 'Bu 
kitap iyidir, satın alınabilir,' deme şansına sahip oluyo· 
rum ki, okurun da böyle tavsiyelere çok ihtiyacı var. 
Okumak istiyorlar, ama ne okuyacaklarını bi lmiyorlar. 
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'Edebiyat' deQil ama 'kitap' dergile· 
rinin çoQalması gerektiQini düşünü· 
yorum. 

Şebnem Atılgan: Yazarlarla röpor· 
tajlar yapılıyor, dedik. Röportajlarda 
daha rahat bir dil kullanılıyor nere· 
deyse konuşma dili·. Bu durumda rö· 
portajlar kitabın satın alınmasını daha 
kolaylaştırıyor olmalı ... 

N u ray Soysal: Bir bu var; bir de 
edebiyat dergilerine göre daha yay· 
gınlar ... Edebiyat dergileri kaç satı· 
yor, gazeteler kaç satıyor? Bir edebi· 
yat okurunun yazarla yapılan bir rö· 
portaja günlük gazete, dergi ya da 
haftalık dergilerde rastlama şansı da­
ha fazla ... 

Fadime Özkan: Gazetede olaylar 
üzerinden haberler yapanı; malze­
memiz budur. Bir kitabın kapaQının 
sayfada olduQu haberi okumak yeri­
ne, yazann fotoQrafının kullanıldıQı 
haberi ya da röportajı okumak okura 

Fadime Ôzkan: Kafamızı 
ka,,şt1ran şu: 
Bir itiraf kitabı ya da bir 
mahremin anlatJ/dığı 
eserler kültür-sanat 
mıd1r? 

daha cazip geliyor. Sayfaya bir insan 
foto{lrafı koyuyorsunuz; yüz mimikle· 
ri, el kol hareketleri ile bir şeyler anla­
tıyor . . .  Bu haber okunuyor. Neden? 
İnsanın insanı seyrederken aldıQı 
zevkle i lgil i bir şey bu!  Gazete veya 
dergiler, televizyonun görselliQi ile 
yarışabilmek için kendilerini degiştir· 
mek 'görsel' malzemelerini çeşitlen-
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dirmek zorundalar. H ı z  artık çok 
önemli ... Okurların röportajı tercih et­
melerinde bu tür nedenler olduQunu 
düşünüyorum. 

Adnan Özer: Geçmiş dönemlerde 
de tartışıldı bu konular ... Şimdi her 
şey, yayıncılıgın endüstrileşmesinin 
getirdiQi ihtiyaca göre düzenleniyor. 
Toplum ile kitap arasında baQı sizler 
oluşturuyorsunuz. 

F u lya Öztürk: Kitap sanayi ürünü 
olmaya başladı dendi . . .  Kitap, sonuç­
ta bir insanın üretimi; bu durumda 
üretenin hayatını tanımak gerek gibi 
geliyor bana ... Bu nedenle röportajlar 
ilgi görüyor. Çünkü üreten kişinin kim 
olduQunu ya da alt yapısının ne oldu· 
Qunu merak ediyor 

okuyucular . . .  Yazann hayatından iz­
ler bulmak istiyorlar metinlerinde; ya­
zar ile kendini özdeşleştirip, daha 
sonra kitabı satın almak istiyorlar. Ör· 
neQin websehir.com bir medya orga­
nına ya da bir politik düşünceye baQ­
l ı  olmayan bir İnternet sitesi... Röpor­
taj yaparken teyp kullanmıyorum. 
Çünkü yazarın kendini mümkün oldu· 
Qunca özgür hissetmesini istiyorum. 
Daha sonra e·posta ile röportaj üze· 
rine konuşabiliyoruz. Ama sonuçta 
yazarı serbest bıraktıQım zaman kan· 
dini kanatlanmış gibi hissediyor; ha­
yatından parçalar vermeye başlıyor 
ki, bu da benim çok hoşuma gidiyor .. . 
Okuyuculann da röportajlarda bul· 
mak istedikleri bu sanırım ... Yaklaşık 
iki yıldır kitap eleştirileri yazıyorum ... 

Sibel Kilimci: Aslında ben okurun 
yazarı çok da merak ettiQini düşün· 
müyorum. Yazarın alt yapısı ya da 
özel yaşamı dediQimiz, magazinsel 
bakıştan uzak bir şey deQil. Biraz da 
bu nedenle kitap iyi bir şey söylüyor­
sa altını çizmek ve yazan ile konuş· 
mak istiyorum. " K u sma K u lübü� ör· 
neQin ... insanlar ya çok sevdiler bu ki­
tabı ya da hiç sevmediler . . .  K u sma 
K u lübü, beni şu açıdan çok ilgilen­
dirdi: Vicdanımız ciddi sorunlar yaşı· 
yor. O halde ben de 'vicdan' üzerin­
den yola çıkarak bir röportaj yapabili­
rim, dedim. Çünkü benim okurum yir· 
mi-otuz yaş arasında ve bu genç ke­
sime bir iki söz söyleyebilecek bir ya· 
zar var karşımda ... Ben de o yazarla 
bu nedenle röportaj yapmak istiyo· 
rum zaten ... Ama röportaj tekliflerinin 
bize geldiQi de oluyor; sizi aramıyor 
mu çok deQer verdiginiz bir yazar? 
'Kitabım çıkıyor. Bir röportaj yapar 
mısın?' diye sormuyor mu? Bu röpor-

tajı da yapıyorum. Kıramıyorum çün­
kü karşımdakini ... 

N u ray Soysal: Ben de sayfamda 
tanıtacaQım kitabı mutlaka görmeli, 
hızl ı da olsa karıştırmalı, okumalı­
yım ... 

Nuray Soysal: Kitabı bir 
sanayi ürünü olarak 
görmek zorundayız. Çok 
fazla yayımlanmall, çok 
daha fazla okunmall ... 

Fadime Özkan: Gazeteye haftada 
otuz, kırk kitap geliyor. Mutlaka her 
paketi açıyorum. Kitapları ve basın 
bültenlerini inceliyorum. Kitapları 
edebiyat ve edebiyat dışı olarak ayırı­
yorum. Edebiyat dışı kitapların içinde 
de mutlaka benim okuruma hitap 
edenler vardır. Onları da kendi içle-
rin::n��'f,0;�� -

Nedir bunun kriteri? 
Fadime Özkan: ÔmeQin kişisel 

gelişim kitapları son aylarda oldukça 
popüler . . .  Her yayınevi deQilse bile, 
belli yayınevleri mutlaka böyle kitap­
lar çıkartıyor. Ama o kadar çoklar ki, 
hepsini tanıtmak imkansız... Ayrıca 
haftada bir kitap sayfası da yapamı­
yorum. Böyle çalışmıyoruz çünkü . . .  
Hafta sonu ek i  ya da bir kitap dergi­
miz de yok. Kültür-sanat tanımının al­
tındaki tıer şeyi bu sayfada yazmak 
zorundayım. Yayınevleri kimi zaman 
üçüncü ya da beşinci baskı yapmış 
kitaplarını da yeniden haber olması 
için gönderiyorlar. Oysa datıa önce 
aynı kitabın haberini yaptıQım için ye· 
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ni  bir haber yapmam mümkün deQil... 
Adnan Özer: Üçüncü ya da beşin· 

ci baskı yapan kitaplarım tekrar gön· 
deriyorlar, çünkü tanıtım tanıtımdır di· 
ye düşünülüyor. Enteresan bir şey 
daha var; kitabın güncelliQi bitmiyor. 
Yeni çıkan bir kitap iki yıl güncel. . .  
Batı'da all ı  aydır bu;  sonra ik inci ele 
düşer kitap... Medyada da düşer . . .  
Bizde böyle bir şey yok. Hangi kitap 
güncel, vitrinlere baktıQınız zaman 
bunu göremiyorsunuz. •Çok Satanlar 
Listesi" de karmaşık bir liste .. .  ikinci 
el çok satanlar gibi bir listemiz yok. 

Fadime Özkan: Yayınevi çok sa· 
tan yazarının tanıtımını yapmaktan 
vazgeçmiyor. Siz dışında kalsanız bi· 
le birilerini bunu sürdürüyor. 

Adnan Özer: Yeni Şafak yayıncılt· 
Qın sektörleşmesine nasıl bakıyor? 
'Bu iş böyle olacaktır. Biz de haberci· 
liQimizi buna göre yönlendirelim,' gibi 
bir düşünce var mı? 

Fadime Özkan: Tamamen o çar· 
kın içinde yer almak anlamında deQil 
ama, evet yayıncılıQın sektörleşmeye 
doQru gittiQini biliyoruz. Okurun çok 
ilgi gösterdiQi bir kitabı ben de oku· 
yorum. Nasıl bir haber yapacaQıma 
karar veriyorum. Röportaj olabilir; bir 
degerlendirme yazısı olabilir. 

Şebnem Atılgan: Kitap hakkında 

Nur Aydın: 
Yönlendirmeden çok 
yoruma girince do§rusu 
biraz tedirgin oluyorum, 
okur olarak ... 

olumsuz yazdıQınız oluyor mu? �su 
kitabı �enmedim.• Cümlesini kul· 
landınız mı hiç? 

Fadime Özkan: Hayır. Bu cümleyi 
hiç kullanmadım. Ancak romanın di· 
linde ya da kurgusunda bir problem 
varsa bunu bir şekilde dile getiriye· 
rum. Ama 'BeQenmedim,' gibi çok ki· 
şisel bir yorumda bulunmuyorum. 

Şebnem Atılgan: Neden? 
Fadime Özkan: Neden?! Çünkü 

ben, okur ile yazar arasında bir köprü 
durumundayım.  Okudugum kitap 
hakkında kişisel bir fikrim var, ama az 
sonra okura bir röportaj sunacaQım ... 
Kişisel düşüncelerimi satır aralarında 
okura aktarmayı tercih ediyorum. 

Sibel Kilimci: Bugüne kadar edin· 
diQim bir izlenim daha var: Herhangi 
bir kitap ya da yazar, bir kaç yerde 
haber olduktan sonra, diQer gazete· 
ellerin dikkatini çekiyor; basın da bir· 
birini tetikliyormuş gibi geliyor bana ... 
Bir de samimiyetle bir şey söyleyece· 
Qim: Ayda kaç para ayırıp, kendi kita· 
bımızı satın alıyoruz? 

Nuray Soysal: Benim ciddi bir ki· 
tap bütçem vardır. 

Sibel Kilimci: Buradan yayınevleri· 
ne duyuruyorum, üzülmesinler ama 
kitaplannızr takas yapıyorum ... (Gü· 
lüşmeler) Eveti Nereye koyacaQım o 
kadar kitabı? 

Adnan Özer: Artık sana daha az 
kitap gönderecekler ... 

Sibel Kilimci: Olsun !  Kitap haberi 
yapmak isteyen, kitabı bulur. 

Adnan Özer: Bana da çok kitap 
geliyor. Takas yapmasak da bir kitap· 
l ık oluştursak. Yapabilir miyiz acaba? 

N u ray Soysal: Ben biriken kitapla· 
rı Silopi'ye ve Eskişehir'e ilkokullara 
gönderiyorum. 

Fadime Özkan: Ben de ilkokullara 
gönderiyorum; çocuklardan mektup­
lar geliyor. Cezaevlerine ya da bele· 
diyelerde açılan kütüphanelere gön· 
deriyorum. 

Sibel Kilimci: Kadın Eserleri Kü· 
tüphanesi, Acil ihtiyaç Vakfı ve iki 
tane de deprem kütüphanesi kurul· 
du ;  buralara gönderiyorum. Gelen 
onlarca kitabı evde barındırmanın im· 
kanı yok! SaQolun yayınevleri; kitap· 
larınız hayır işine de yarıyor ... 

Adnan Özer: Bir tane kitabevi açan 
muhabir yok yani ... (Gülüşmeler) 

N u r  Aydın: Az. önceki konu ile i lgil i 
bir şeyler söylemek istiyorum ben ... 
Bana kalırsa okur eleştiri yerine rö· 
portaj okumak, görmek istiyor . . .  Bu· 

nun nedeni okurun gazetecinin yet· 
kinliQine olan güvensizliQi mi acaba, 
diye kafamda bir soru işareti oluştu. 
Empati kurmaya çalışıyorum. Ben ne 
okumak istiyorum? Röportaj okumak 
istiyorum. Çünkü eleştiriyi yazan bir 
de bu işin duayeni de{lilse, açıkçası 
kafa karıştırıyor ya da o yazıya çok 
güvenle yaklaşamıyorum. Benim için 
bir kriter oluşturmuyor. 

Şebnem Alllgan: 
Yaymevleri tambm ve 
reklam konusunda iki 
önemli alam atltyorlar: 
Radyolar ve İnternet 

Sibel K l l lmc l :  Aslında ben bunu 
çok doQru bulmuyorum. Neden bil i· 
yor musunuz? Okur çok dikkatli ise 
Varlık dergisini ya da diQer edebiyat 
dergilerini okusun ... Onların da için· 
den çıkamaz. Ben bile zorlanıyorum; 
sizin söylediQinizi düşünüyorum şim· 
d i  . . . EQer eleştiriyi yazan vahim hata· 
lar yapmışsa bu sonuç çıkarılabilir ta· 
bii . . . 

N u r  Aydın: Yönlendirmeden çok 
yoruma girince doQrusu biraz tedir· 
gin oluyorum okur olarak ... 

Sibel Kilimci: ister istemez ola· 
caktır. Neden yorum yapmasın? Ama 
şu da var: Kendini anlatma hastalıQı 
başladı insanlarda... Çünkü yazan 
herkes kendini edebiyata yakın his· 
sediyor, ya da herkes yazmaya başla· 
dı. Herkesin bir kitabı ya da bir dos· 
yası var. 

KaçakYayın 15 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



KaçakYayın 1 6  

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Aynur Altuntaş: Benim de şöyle bir problemim var; Ki· 
tap tanıtımlan radyolarda yeterince yapılamıyormuş gibi 
bir iz lenim var. Ôme{lin bana ayda otuz, kırk kitap gelmi· 
yor. Evet, bel l i  yayınevleri düzenl i  olarak gönderiyor. Ben 
telefon açıp istediQim halde kitap göndermeyen yayınev· 
leri de var. 

Adnan Özer: Neden radyolara kitap göndermiyorlar? 
Acaba görsellık olmadıQı için mi? 

Aynur Altuntaş: Evet. Söz uçar yazı kalır misali ... Gaze· 
te ya da dergide çıkan bir haber uzun süre okunabiliyor 
elbette . . .  

Yayınevleri radyolann ıanıtım açısından yeterli otmadıQı· 
n ı  düşünüyorlar. Yaymevleri ile böyle bir problemim var 
benim .. Dolayısıyla benimle çalışmak isteyen yayınevleri 
i le işbirliQi yapıyorum. Aynca kısıtlı bir sürede anlatmak 
zorundayım kitapları . . .  Bana ulaşmayan ama hoşuma gi­
den kitaplatı da, dergilerden ya da gazetelerde çıkan ha· 
berlerden takip ediyorum. 

Nuray Soysal: Kitap tanıtımları da radyo programları ile 
çok daha etkili olabilir. HepilTıiz 'Arkası Yarın ' lar ile büyü­
medik mi? Pek çok edebiyat eserini radyoda tanıdık. Ya· 
yınevleri radyolar konusunda bir kısıtlamaya gidiyorlarsa 
büyük hata yapıyorlar ... 

Şebnem Ablgan: Yayınevteri tanıtım ve reklam konusun­
da iki önemli alanı atlıyorlar: Radyolar ve inleme!... Oysa 
her ikisi de doQrudan kitap okurlannın i lgi alanlan ıçinde ... 

Adnan Özer: Edebiyatın magazini olur mu? Gerçi top· 
lumun buna da ihtiyacı var. 

Nuray Soysal: Kitap saııayileşince yazar da magazin· 
leşmeye başlıyor. Sonra da haberin ardından tuhaf şeyler 
yaşıyorsunuz yazar i le ... Ôme{lın Hasan Öztoprak i le 
benzeri bir durum yaşadım. -senim söylemediklerimi yaz· 
dın,� dedi. Ben de -euyrun, kaseti çözelim," dedim. Ce· 
vap gelmedi. 

Aynur Altuntaş: Yaymevleri radyolarm 
tsmtım açısmdan yeterli olmadığmı 
düşünüyorlar. 

Adnan Öz:er: Amerikalı yayıncılar yazarlara gündelik ha­
yatı yazmayı önerdiler. Sıradan yaşamlar edebiyatın koou· 
su olmaya başladı. Medya da bunun peşinden gidince 
hepimiz böyle bir gerçekle yüzyüze kalıyoruz. 

Fulya ÔztUrk: Ropörtaj yaparken teyp 
kullanmworum. Çünkü yszartn 
kendini mümkün olduğunca özgür 
hissetmesini istiyorum. 

Sibel Kilimci: Edebiyatın tanımı deQişiyor, diyorsunuz. 
Adnan Özer: Evet, edebiyatın tanımı da deQişiyor. Ha· 

san'ın kitabı gibi başka örnekler de var. 
Nuray Soysal: Ama o metinleri edebiyat olarak kabul 

ed:��;;'ö�:r: Bunun sorumlusu kim? Edıtörler deQi l  
mi? Önce editör sorumludur. Böyle bir sagduyu var mı? 
Edebiyatın kriterleri bunlardır; evet endüstrileşelim ama 
bu kriterleri koruyalım, demek gerekmıyor mu? Böyle dü­
şünen bir yayınevi ile karşılaştınız mı? 

Sibel Kilimci: Hayır. Tam tersi. . .  Daha dOQrusu yazarlar 
böyle düşünüyor. Yazarlann hakkını vermek lazım ... Yayı· 
nevleri genel olarak satışın ön planda tutu1duQu çalışma· 
lar yapıyor. 

Fadime Özkan: Aslında bir yere kadar anlaşılabilir bir 
durum ... Bir edebiyat eserinin yanından dört tane de fark­
lı alanlardan kitaplar basılabilir gibi geliyor bana . . .  Tabii 
haber yaparken de ayırımı iyi yapmak zorundasınıı . . .  Ör· 
neQin bir anı·itiraf kitabını es geçebilirsiniz ... Çünkü, sizi 
magazinsel haber yapmaya zorlayan, kışkırtan bir amaç 
var ... Editörlerin ya da kültür habercilerinin yapması gere· 
ken de bu ... Edebiyat haberini öne çıkartmak ... 

Nuray Soysal: Yo hayır! Ben böyle düşünmüyorum. 
Böyle bir kitap da haberdir ve ben de bu haberi yaparım. 
Edebi midir, deQil midir gibi bir aymma da asla gimıem ... 

Fadime Özkan; Kafamızı karıştıran şu :  Bir itiraf kitabı 
ya da bir mahremin anlatıldıQı eserler kültür-sanat mıdır? 
Eger bu tür kitaplar kültür-sanat adı altında veriliyorsa, so· 
run var demektir. 

Nuray Soysal; Evet. Ben de bu tür haberleri kültür·sa· 
nal olarak deQil, yaşam sayfalarının altında kullanıyorum. 
Sonuçta elimizdeki bir kitap ise, öyle de olur böyle de ... 

Fadime Özkan: Elbette magazınsel bir haberdir, ses 
getirir, tartışılır. Bunu yadsımıyorum ama, okuyucunun ka· 
fasında bir karışıklıQa neden oldu{lunu düşünüyorum. 

Nuray Soysal: Bana kalırsa okuyucu çok güzel ayınyor 
bunu . . .  
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Fulya Öztürk: Peki, kültür sayfasına 
girmiyor diye bir kitap tamtı1mamalı mı? 

Fadime Özkan: Kültür-sanat ha­
beri olmadı{lın ı  düşündü{lüm için 
sayfama almıyorum. Ama başka say­
falarda de{lerlendirilebilir. Kültür-sa· 
nat sayfaları çok sınırlı o1du{lu halde, 
haberi çok fazla olan bir sayfa ... Bu 
nedenle gerçek edebiyat olanı yaz­
mayı tercih ediyorum. Alanım edebi­
yat ise e{ler ... 

Sibel Kllimcl: Cosmopolitan'da 
yazıyorsanız, bir diyet kitabı sizin için 
çok önemlidir ve sayfalara da edebi· 
yat oldu{lu için de{lil, diyet kitabı ol­
duQu için girecektir. Ama bunun ya­
nında lbrahim Yıldırım bir kitap yaz· 
dıQı zaman i lgimi çekiyor. hgimi çe­
kenle yakınlaşır, röportajını yapmak 
isteyebilirim. Bir sürü röportaj yapıyo­
rum, hem de kıldan tüyden konuşu­
yorum .. . İbrahim Yıldırım'a beş tane 
12  Eylül sorusu soranm .. . Bu konu­
nun kitabına nasıl girdiQini sorarım; 
buna cesaret gösterebilirim. 

Adnan Özer: Yazarlara bir gecelik 
ilişkileri soruyor musunuz? Böyle bir 
haber yapılmıştı galiba .. . 

Sibel Kilimci: Sorabilirim. Yazar, 
yaşamı açıklamak zorunda ... Cosmo­
politan'ın dışında olsam da sorabili­
rim. Çünkü yazann bana, hayatı anla­
dı{lı biçimde açıklama borcu var. He­
le biraz da i lgi alanıma giriyorsa, 
utanmadan her soruyu sorarım. Ya­
zann da "Ben böyle bir soruya cevap 
vermem,� demesi yanlış ... Bugün, 
Orhan Pamuk'a da burcunun ne ol· 
du{lunu sorabilirim. Yazarın hayatı 
nasıl anladıQının bir ipucu de{lil mi 
b"? 

Adnan Özer: Sorabilirsiniz tabi i  . . .  
Bir yazar kendini billboard'lar ile bu 
kadar toplumsallaştırıyor ise, artık 
ona her şey sorulabilir. 

Sibel Kilimci: Yok! Orhan Pa­
muk'a haksızlık yapmayalım ... Elbet· 
te kitabın tanıtımı yapılacaktır. 

Adnan Özer: Canım, biraz espri 
yapalım, Orhan Pamuk'a işaret edi­
yor de{lilim; ayrıca bilboard'lara da 
karşı de{lilim. Neyse, geçelim. Eski· 
den 'de{ıini' diye bir şey vardı. Kitap 
üzerine bir deneme yazılırdı. Sonra 
tanıtım olmaya başladı. Eleştiri de 
vardı. Şimdi bir yazı okuyorsun; ne 
deneme, ne kritik, hepsi birden .. . 

Sibel Kilimci: Üç satırda ne tanıta­
caksınız? 

Adnan Özer: Üç satırda da tanıtı­
lır. Reklamcılar bunu yapabiliyor ... 
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Sibel Kilimci: Biz d e  tamamen 
böyle kullanıyoruz zaten ... Bu da ne 
oluyor; içeri{lini açmak de{lil, tam ter­
sine kapatmak oluyor. EQer okuru 
yönlendirmek istiyorsan, bir yerden 
kışkırtacaksın . . .  

Adnan Özer: Ama Sibelci{lim, 
Cosmopolitan sana, "Sibel hanım 
siz tanıtım de{lil de, ci{lerine kadar 
eleştiri yapın?� mı diyor. 

Sibel Kilimci: Hayır! Bana hiçbir 
şey söylemiyor. Ben gitmeden önce 
kitap sayfası yoktu dergide ... Röpor· 
taj yoktu. Ben gittiQim yere bunu da 
götürdüm. 

Adnan Özer: Hakikaten çok güzel 
bir şey söyledin. Ben buna katılıyo­
rum; bu biraz da bizim cengaverlikle­
rimizle oluyor. Çalıştı{lımız kurumlar 
da biz götürüyoruz bunları .. 

Sibel Kilimci: Öykü de kullanıyo· 
rum ben .. .  Her ay bir öykücünün öy­
küsünü basıyorum. 

Fatma Onat: Ropörtaj 
ve düz yazllar bir okur 
olarak bana yeterli 
gelmiyor. 

Adnan Özer: Genelde kültür-sa· 
nat habercili{li pek sıcak karşılan· 
maz ... Ne dersiniz? 

Nuray Soysal: Ben Bo{laziçi Üni· 
versitesi'de tarih okudum. Kitap say­
faları bana verildi, çünkü yayın yönet­
menim benim kitap okumayı sevdiQi­
mi biliyor. 

Sibel Kilimci: Bize de stajer öQ­
renciler geliyor. BoQaziçi bilmem ne 
bölümünden mezun olmuş. Çok ye· 

!enekli hissediyor kendini . . .  Konuşu­
yoruz: "Ne yapmayı düşünüyorsun?" 
diyorum. "Sizde stajer olarak çalışa­
caQım, � diyor. "Sonra," diyorum. 
"Genel Yayın Yönetmeni olmak isti­
yorum," diyor. 

Nuray Soysal: Bana gelenler de 
Ayşe Arman gibi yazılar yazmak iste­
diklerini söylüyorlar. "Ben Ayşe Ar­
man gibi köşe istiyorum," diyor. Son· 
ra anlatıyoruz; Ayşe Arman olmak o 
kadar kolay deQil. .. 

Fatma Onat: Ben de Müjdat Ge­
zen 'de "Yazarlık-yaratıcılık" dersini 
alıyorum. Henüz ö{lrendyim, ama za­
man zaman yazar röportajlan da yapı­
yorum. Az önce genç muhabirlerin 
konusu oldu. Röportaja giderken çok 
rahatım ben . . .  Belki de öQrenci oldu· 
Qumuz için yazarlar bizlere daha yu· 
muşak yaklaşıyorlar. ÔmeQin Tuna 
Kiremitçi i le röportaj yaparken futbol 
üzerine bile konuştuk ... Konuyu ora­
lara ben götürmedim; ama futbol ya 
da sinemadan da konuşuyoruz. Bir 
de ö{lrenci olduQumuz için ciddi so· 
rular hazırlayarak gitmemiz gerekiyor. 
Röportajlar üzerine konuştunuz. Şu· 
nu merak ediyorum, bu röportaj ya 
da deneme-eleştiri yazılarının yazara, 
yayınevine dönüşümü oluyor mu? 
Gazete ya da dergilerde çıkan haber· 
ler bir kitabın 'çok satması'nı saQlıyor 
m"? 

Açıkçası yazılan röportaj ya da düz· 
yazılar bir okur olarak bana yeterli 
gelmiyor. Bazı köşe yazarlarının yazı· 
larını sıkılmadan takip edebiliyorum. 
Perihan Mağden örneQin . . .  Perihan 
Mağden'in köşesinde yazdı{lı bütün 
kitapları satın alıp, okumaya çalışıyo· 
rum. Bilmiyorum bu yanlış bir şey mi 
ama, kültür-sanat sayfaları bana ye­
terl i gelimiyor ... 

Aslan Özdemir: Ben de okur ola­
rak kitap seçmek için kitabevlerine 
gitmeyi tercih ediyorum ... 

Fatma Onat: Evet. Kitap be{ıenile· 
r imi kitabevlerini gezerek kendim 
oluşturmak istiyorum. 

Sibel Kilimci: Bu arada Perihan 
Mağden'in yazdıklanna da de{ler ve· 
riyorsun ... 

Fatma Onat: OeQer veriyor mu· 
yum? Evet ama, dediQim gibi kendi 
beQenime de önem veriyorum. Biri le· 
rinin bana 'bu kitap iyi', 'bu de{li1' di· 
yerek dayatmasını sevmiyorum. 

Aslan Özdemir: Ama şöyle de bir 
durum var; Türkiye'nin her yerinde ki· 
tabı incelemek için gidebiteceQin bir Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



kitabevi yok. Sonuçta yeni çıkan ki­
tapları takip etmek için buradaki ar­
kadaşlara muhtacız ... 

Sibel Kilimci: Ben kendime kitap 
seçerken belirli tutarlılıklar ararım ... 
Mesela Perihan Mağden gibi, BBG 
Evi ya da mehşur-damatlar gibi konu­
ları yazan birisinin önerdiQi kitaplar 
beni düşündürür ... 

Fatma Onat: Perihan Mağden'in 
son günlerde birçok yazısını yarım bı­
raktım. Son bir aydır yazılarında ina­
nılmaz bir sapma var, kendisi de bu­
nun farkında olmalı ki geçenlerde bir 
temize çıkma yazısı kaleme aldı. Ör­
neQin Zeki Coşkun'a da güveniyo­
rum. Haydar Ergülen ne önerirse 
okumaya çalışıyorum. Doğan Hız­
lan'ı da okuyorum. Perihan Mağ· 
den'in önerilerini sürekli takip ediyo­
rum diyemem ama, onun beQendikle­
rini nedense ben de beQeniyorum. 
Çok övdü{:ıü ve benim okuduktan 
sonra hayal kırıkhQına uQradı{:ıım hiç­
bir kitap yok mesela . . . 

Sibel Kilimci: Bazı yazarlar da rö­
portajları yazılı olarak yapmak istiyor­
lar. Röportaj yaparken rahat konuş­
maya başladıklarını hissettikleri anda, 
bundan rahatsız oluyorlar. ÔrneQin 
Hasan Ôztoprak meselesi ... 

Nuray Soysal: Hasan ôztoprak 
buna baştan hazırdı. Yapılan röportaj 
ya da yazılan düzyazıların yazara ne 
kadar faydası olur, bilemiyorum. Bi­
zim yaptıQımız daha çok kitabı kokla­
mak çünkü .. . Bu kitap iyi satar; bu ki­
tap tutulur, bu kitap tutulmaz gibi ... 
Ama bizler de hatalar yapabiliriz. Ör­
neQin Tuna Kiremitçi ... Tuna'yı be­
şinci baskıda fark etmeye başladı in­
sanlar . . .  Hatta yayınevi de öyle ... Tu· 
na, kendi kendine satan bir yazar ol­
du. Ama bizim tanıttıQımız kitaplar 
çok mu satıyor, açıkçası sanmıyorum. 

Sibel Kilimci: Ayrıca kitabın çok 
satması ya da satmaması benim der­
dim deQil ki . . .  Bir röportaj yapacak­
sam, bunun nedeni kitabın çok satı­
yor olması deQi!dir . . .  

Adnan Özer: Senin haberinin ga­
rantisi bu deQi! , demek ki . . .  

Sibel Kilimci: Evet! Haberi yapma 
nedenim bu deQiL Böyle bir derdim 
olmadı{:ıı gibi, buna katkım olsun diye 
de düşünmedim hiç ... Kimse kusura 
bakmasın ... Bir arkadaşımın kitabını da 
tanıtabilirim. Hatta utanmadan söyle­
rim de bunu ... Neden söylemeyeyim? 
Madem böyle bir yarış var ... Bana bir 
sürü malzeme geliyorsa ve bu haber-

leri yapmak için bana baskılar yapılı­
yorsa ... Tabii ki arkadaşımın kitabını 
kayırabilirim. Yaptı{:ıım haberlerin etkili 
olup olmadı{:ıına gelince .. Yazar dost­
larım etkili olduQunu söylüyor. 

Fadime Özkan: Ben de bu tür ge­
ri dönüşler yaşıyorum; yayınevleri de 
gazetede çıkan haberlerin kitap sa­
tışlarında etkili oldu{:ıunu söylüyor. 
Ama kesinlikle sayfamda tanıttı{:ıım 
kitaplar da temel kaygım 'çok satsın' 
ya da 'çok tanıtılsın' deQil ... 

Yayıncı masasınan söylüyorum 
şimdi; kitap satışlarında birinci unsur 
her zaman 'fsıltı' olmuştur. Bu, bekle­
nilmeyen bir satış saQlıyor. İkincisi ise 
Ayşe Arman.  Üçüncüsü Hıncal 
Uluç. Şimdi Hıncal Ağabey zayıfladı 
biraz ... Onların oluşturduQu ortam, 
de{:ıişik bir sosyalleşme yaratmış du­
rumda .. . DiQer tanıtımlar kitabı legal­
leştiriyor, ve artık sadece yayınevinin 
varoldu{:ıunun göstergesi haline dö­
nüşüyor. 

Neyse bu satış meselesini de 
geçelim. Peki, nerede örgütlüyüz 
biz? Yazarlar sendikasına da üye de­
Qiliz. Gazetelerin örgütleri de bizi iş 
tanımı olarak karşılamıyor. 

Nuray Soysal: Birtakım dernek ve 
birlikler var: Gazeteciler Cemiyeti; 
Çağdaş Gazeteciler Cemiyeti; 
Ekonomi Muhabirleri Derneği, Ma· 
gazin Muhabirleri Derneği ve Spor 
Yazarları Derneği ... 

Adnan Özer: Almanya'da örneQin 
altmış bin üyeli medya sendikası var. 
Balk! de Yazarlar Sendikası içinde 

bir bölüm olarak gelişmesi gerekiyor 
ya da Gazeteciler Cemiyeti'nin için­
de bir alan oluşturulacak. Bilemiyo­
rum . . .  

Fulya Öztürk: EleştirdiQimiz yazar­
lar bizi kabul eder mi? 

Adnan Özer: Çok hoşlarına gide­
bilir. Fakat böyle b i r  yapılanmayı 
önermem .. .  

Sibel Kilimci: Ba{:ıımsız bir yapı­
lanma oluşturulmalı ... 

Nuray Soysal: Siz hem editör hem 
de yayıncısınız; tanıtım kampanyaları 
sizi rahatsız etmiyor mu? Ben böyle 
bir turnike içine girmekten son dere­
ce rahatsız oluyorum. Fakat yayınlar 
birtakım öncelikler belirl�yip böyle 
turnikeler oluşturuyorlar. Öncelik Ay· 
şe Arman ... O kabul etmez ise sıray-
la diQerleri ... Ben açıkçası böyle tur-
nikelere elimden geldiQince girme­
meye çalışıyorum. Ama zan:ıan za­
man aldanıyorsunuz tabii ... OrneQin 
en son �Kusma Kulübü"nde yaşa­
dık bunu ... Bu çok rahatsızlık verici; 
bana kalırsa bir süre sonra bu tür 
'turnike' çalışmaları ters tepecek ... 

Adnan Özer: Ben de az önce bu­
nu söylemeye çalıştım .. . Bu kitabın 
yanlış sosyalleşmesine neden oluyor. 

Fadime Özkan: Kesinlikle\ 
Sibel Kilimci: Az önceki konuya 

dönersek; önce kültür-sanat ile i lgil i 
bir dernek kuralım . .  Arkasından da 
ödülümüzü koyarız . .. 'Editörler Ödü· 
lü' mesela ... 

Adnan Özer: Eveti 'Editörler 
Ödülü' çok prestijli bir ödül olur. 
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Vicd a n l a rd a ki ayrı ntı 
Önce The D a  Vinci Coda, 
sonra The Passion of the Christ. 
Neler ol uyor!? .. 

Bilmem eski mecmualan kanştırmak gibi bir özelilQiniz 
var mıdır. DoQrusu ben pek severim. Üstelik de tarih ko­
nulu periyodiklerin hepsi i lgi alanıma girer. Resimli Tarih 
Mecmuası'nın 1 954 yılına ait cildini karıştınyordum. Mayıs 
ayma ait 53. sayısında dünya tarihinden garip fıkralar sü· 
tununda yer alan "Vicdan Hürriyeti" başlıklı yazı bana il­
ginç geldi (s.3081 ) :  

" 1 807 senesine kadar Frankfurt'ta Yahudilerin kahve 
ve gazinolara girmeleri yasaktı. Ancak 1 832 yılında bir 
Yahudinin bir evden ve bir bahçeden fazla mülkü olması· 
na müsaade edilmiştir. 1 834 senesine kadar mevcut bir 
kanuna göre Almanya'da bir sene içinde ancak muayyen 
bir miktar Yahudi evlenebiliyordu. Yahudilere Hristiyanlar· 
la müsavi hukuk, 1 864'te verilmiştir." 

Bu satırlan okurken Fatih'in lstanbul'u aldıQı vakit gayri· 
müslimlere gösterdiQi toleransı, lspanya'dan kaçıp Os· 
m�nh'ya sıi)ınan Yahudileri hatırladım. 

Tarihi kayıtlara göre, 1 455 yılında lstanbul'un Samatya 
semtinde 1 3  Müslüman, 42 Yahudi ve 1 4  Rum aile var 
imiş. 1 87 1  yılında lstanbul sur içinde 243 mahalle mev· 
cut olup bunlardan 24'ü Rum, 1 4'0 Ermeni ve 9'u Yahu· 
d i  mahallesi imiş. Bütün o asırlar boyunca Osmanlı'daki 
gayrimüslimler emn ü eman içinde hayatlannı devam ettir· 
mişler. XVlll . Yüzyıl şairi Nedim diyor ki: 

Ahali ızz ü devlette, reaya. emn ü rahatta 
Hüner erbabı rif'atte, cihan yekpare nOra.nt 
Resimli Tarih Mecmuası'nın verdiQi başka bilgiler de 

var; okuyalım: 
" 1 900 senesinde Çin'de zuhur eden kargaşalıklann 

mühim bir sebebi de halk arasında misyonerlere karşı be· 
liren hoşnutsuzluktu. Bu misyonerlerin Çin'de çocuklarla 
meşgul olan, küçük Çinlileri kendi dinlerine döndürüp 
imana getirmeye uQraşan Enfance teşkilatı her sene bu iş 
için milyonlar sarfederdi. Enfance'ın çıkardıQı yı l l ıQın Hazi· 
ran 1 897 nüshasında şunlar yazılıdır: 

1 884 senesinden beri 20.552 tane çocuQu ölürken 
vaftiz etmek fırsatına nail olduk. Mukadderat bizim mesa· 
imizi pek basitleştirdi. Ysni himayemiz altında bulunan ço­
cukların mühim bir kısmını, Allah yukarıya, kendi yanına al­
dı .  Bir Hristiyan memleketinde fevkalade hüzün verici bir 
hadise olan bu vakitsiz ölüm, bu dinsizlik ve putperestlik 
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diyannda bizim için bir neşe ve bir teselli Amilidir. 
( ... ) 
Pekin'deki Mukaddes Bakire yuvasını ziyaret ediniz.Pek 

mütevazı bir kapısı vardır. Fakat burası bu sene birçok 
yavruları cennete götüren bir kapı olmuştur. Yarım dolar 
mukabilinde ve bakılmak üzere buraya bırakılan 873 ço­
cuktan 843'0 mukaddes su ile vaftiz edilip ölmüşlerdir. 

( ... ) 
Bir keşişin raporundan: 
Bize teslim edilen bir süt çocuQu ayda 5 franga rrn\I 

oluyor. Bu sevgili ve küçük ruhların bizi mümkün olduQu 
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kadar çabuk terk ederek gökyüzüne uçmaları için Allah'a 
dua ediyorum. Maamafıh buna raQmen ölmeyecek olurlarsa, 
onları besleyip terbiye edece{limiz pek tabiidir." 

Tüyler ürperten satırlar bunlar. Yazık ki gökkubbenin altın­
da daima benzeri vukuatlar ola gelmiştir. ÇaQımızda adı şid­
det ve terör ile birlikte anılmaya başlayan lslAm'ın din ve vic­
dan hürriyetine verdi{li önemin ihtişamı işte bu satırlardan 
sonra ortaya çıkıyor. 

Akılımıza öyle geliyor ki gelecek çeyrek yüzyılda Hıristiyan 
ve Yahudi dünyası birbirleriyle daha derin hesaplaşmalar 
içine girdi{linde yukarıdaki satırların benzeri pek çok olay or­
talıQa saçılacak ve asıl o zaman bizim toplumumuzun deQer 
yargılarında ne derece insancıl oldu{lu kendili{linden ortaya 
çıkacaktır. Çünkü tarih şahittir ki, atalarımız her gittikleri ye­
re kötülükten çok iyilik, zulümden çok adalet götürmüştür. 
Her ça{lda bu adalet dengesi aynı düzeyde korunamamış 
ise de hemen bütün batılı Osmanlı tarihçileri bu konuda ata­
larımızı öven fikirleri dillendirirler. Ma{lluplarına karşı alice­
nap davranmak, onların toplumsal vicdanlarında yer edin­
mişti. Aldıkları yerlerin dinlerine, din adamlarına ve mabetle­
rine karşı asla zor kullanmadıklarını, bu tarihçilerin hepsi ön­
ce itiraf, sonra takdir ederler. 

Şimdi de yukarıdaki olaya bir de tersinden bakalım: 
Hz. Ömer zamanında İslam orduları Kudüs'ü kuşatırlar. 

Dört ay direnen Kudüs sonunda teslim olma kararı alır. An­
cak şehrin kahraman müdafii Patrik Sophronius'un bir tek 
şartı vardır. Şehri, bizzat Hz. Ömer'e teslim etmek. 

Hz. Ömer, yanına bir hizmetkar, bir kırba su ve büyükçe 
bir kese dolusu hurma alarak Medine'den yola çıkar. Gece 
gündüz giderek (bu yolculuk esnasında hizmetkarıyla nö­
betleşe deveye binmesi de tarihin ender kaydedeceQi hadi­
selerdendir) mukaddes şehre gelir. Patrik ve şehir ahalisi 
Hz. Ömer'i Adeta bir kurtancı gibi karşılarlar. Çünkü onun 
adaletini duymuşlardır. Hz. Ömer kendilerine, emniyette ol­
duklarını söyler ve hiç mecburiyeti bulunmadı{lı halde, şeh­
rin idaresi için yeni bir nizam oluşturaca{lını, ahalinin canı­
nın, malının ve ırzının garanti altına alınacaQı teminatını verir. 

Halife, şehrin tesliminden sonra bütün gün kutsal mekanla­
rı dolaşır ve patrikten oralara ait hikayeleri dinler. Nihayet bü­
yük kilisenin önüne geldiklerinde namaz va�li girer ve patrik 
onu kilisede namaz kılmaya davet eder. Hz. Ömer bu davet!: 

- Benim namaz kılaca{lım kilise müslüman olur; burada 
namaz kılarak büyük bir kiliseden hıristiyanları mahrum et­
mek istemem, diyerek geri çevirir. 

Aradan yıllar ve çaQlar geçince ... 
Haçlı orduları 15 Tem muz 1 099 tarihinde Kudüs'ü ele 

geçirirler. Puy Rahibi Raymond Agiles bu sırada Ömer Ca­
mii'ne sıQınan 1 0.000 müslümanı kılıçtan geçirtir. O gün 
Hz. Süleyman'ın eski mabedinde o denli kan dökülmüştür 
ki, büyük avluyu dolduran cesetler bir kan deryasında yüzer, 
kesilmiş eller, kollar, bacaklar, kendilerine ait olmayan vü­
cutların üzerinde beşer-onarlı gruplar halinde dalgalanır ol­
muştur. 

Bize inanmayanlar Avrupa'nın büyük tarihçilerinden sayı­
lan Carra de Vaux'un Les Penseurs de l'İslam (Paris 1 92 1 )  
kitabını okusunlar. 

1 füWMiM@ KaçakŞi i r  Atölyesi 

Şİ İRE 
ÇALIŞIRKEN 
Sırt numarası: 8 

İçerik 
Yaygın kanı, bir sanat yapıtının biçim ve içerik ol­

mak üzere iki varlık alanından oluştuQu yönündedir. 
İlk bakışta doQru gibi gözükse de bu deQerlendirme 
son derece kısıtlı ve dar bir bakış açısını ifade eder. 
Bu sütunda gördü{lümüz gibi, bir sanat yapıtını oluş­
turan çok sayıda unsur vardır ve içerik bunlardan sa­
dece bir tanesidir. 

Anımsayacak olursak, daha önce şöyle demiştik: 
Şiir, bir olayı, bir kişiyi, bir nesneyi, bir ruh durumunu, 
varlıQı ve hayatı konu edinebilir. Veya konusuzlu{lu 
konu edinebilir. Hiçbir şey anlatmamayı konu edine­
bilir. İşte bu edinilen şey ne ise, içerik de odur. içe­
rik: Ele alınıp yeniden üretim aracılıQıyla biçim verilen 
şeydir. Ve nerede bir biçim varsa orada bir de içerik 
olmak zorundadır. Soyut sanat, salt biçim yapmayı 
denemişse de, biçim olarak ifade ettiQi şeyler, bir 
içeri{lin soyutlamaları olarak, yine içeri{le ba{llıydılar. 
Dolayısıyla, maddenin ve ruhun olduQu yerde sanat 
ve şiir mecburen bir şey içermek zorundadır. Bu ne­
denle şiirde örnek verilebilmesi en kolay unsurdur. 
Çünkü, iyi veya kötü, güzel veya çirkin her şiirin bir 
içeriQİ, her şiir tarafından içerilen bir şeyler vardır. 

Şimdi bakalım büyük Ostad Yahya Kemal Bayatlı 
( 1 884-1 958) herhangi bir şiirine nasıl bir içerik ver· 
mış: 

RİNDLERİN ÖLÜMÜ 
Hafız'ın kabri olan bahçede bir gül varmış; 
Yeniden her gün açarmış kanayan rengiyle, 
Gece, bülbül ağaran vakte kadar ağlarmış 
Eski Şiraz'ı hayal ettiren 8.hengiyle. 

Ölüm asude bahar ülkesidir bir rinde; 
Gönlü her yerde buhurdan gibi yıllarca tüter. 
Ve serin serviler altında kalan kabrinde 
Her seher bir gül açar, her gece bir bülbül ilter. 

Üstadın yukardaki şiirinde içerik, büyük acem şairi 
Hafız'ın kişiliQinde bir büyük hayatın, bir büyük insan 
tarzının, ölüm karşısındaki duruşudur. 

Biz de şiir çalışırken, istegimizden ba{lımsız olarak, 
bir içerikle uQraşmak durumundayız. Dolayısıyla "bil­
miyor ama yapıyor" tehlikesine düşmemek için, han­
gi içeriQe biçim verdiQimizi bilmek, yani şiirimiz üzeri­
ne, yazdt{lımızdan fazla, düşünmek zorundayız. 

otaftali@hotmail.com 
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KaçakOeneme 

İ l k  Am e ri kan Rom a n ı  
hk Amerikan romanı nedir sorusu, genel olarak ilk ro· 

man nedir sorusu gibi, eleştirmenler ve edebiyat tarihçile· 
ri arasında bir çok tartışmaya sebep olsa da, bu genç ulu· 
sun yazarları oldukça yeni bir tür olan romanın i lk örnek· 
lerini onsekizinci yüzyılın ikinci yansında, yani türün İngil· 
tere'de ortaya çıkmasından sonra ve İngiliz romanlarını ör· 
nek olarak yazdıkları, su götürmez bir gerçek olarak kabul 
edilmektedir. 1 789 yılında yayımlanan The Power of 
Sympathy, bir Amerikalı tarafından yazılmış, Amerika'da 
basılmış ve Amerika'yı konu edinmiş bir eser olduQundan 
dolciyı, i lk Amerikan romanı olma özelliklerine en çok yak­
laşan romanlardandır. Anonim bir şekilde yayımlandıQın­
dan uzun süre Sereh Wentworth Morton adında bir ka· 
dın tarafından yazıldıQına inanılmış, fakat daha sonra o 
dönemde şiirleriyle ve makaleleriyle tanınan Williem Hm 
Brown'un ( 1 765-1 793) eseri olduQu iddia edilmiş. 

Daha erken tarihlerde yazılmış olan bir çok roman, tü­
rün özelliklerini tam olarak yansıtmadıkları veya gerçek 
anlamda Amerikalı yazarlar tarafından kaleme alınmadıkla­
nndan dolayı öncülüQü The Power of Sympathy roma­
nına bırakmıştır. Londra'da 1 775'de anonim bir şekilde 
yayımlanan The Adventures of Alonso, Susana Row­
son' ın 1 791 'de Londra'da ve 1 794'te New York'ta ya· 
yımladıQı Charlotte Temple romanı, veya Cherlotte Len­
nox'un 1 752'de çıkan The Fema1e Quixote eserine, bu 
tür gerekçelerle "ilk" olma özelliQi atfedilmemiştir. 

The Power of Sympathy, romanların zararlı olduQu 
inancının Amerika'da hala çok yaygın olduQu bir dönem­
de yazılmıştır. Puritan geleneklerin hakim olduQu New 
England bölgesinde romanlara karşı beslenen bu önyar­
gı daha da bir güçlüdür. Puritanlık, onaltıncı yüzyılda, ln­
giltere'de, dini akidelerin basitleştirilmesine yönelik bir re­
form hareket olarak başlamıştır. Kralın, otoritesini kaybet­
me korkusuyla Puritan liderlerine yaptıQı baskı, birçoQu­
nun dinlerini istedikleri şekilde uygulayabilme umuduyla 
Yeni Dünya' ya göç etmesine neden olmuş. Gösterişe, 
eQlenceye, savurgantıQa karşı ol3n Puritanlar, edebiyatı 
da ancak Tanrı' ya hizmet aracı olarak görür. Bu nedenle 
yeni yeni gelişen roman türüne karşı da önyargılıdırlar. 
Bu tutumları, romanın gelişimini etkilediQi gibi, yazılan ro· 
manların özelliklerine de yansımıştır. On sekizinci yüzyıl­
da Amerika'da büyük yaygınlık kazanan gazete ve dergi­
lerin sayfalarında romanların hem ahlaki deQerlerin hem 
de ülkede hakim olan demokrasinin üzerindeki olumsuz 
etkilerinden sık sık söz edilir. Özellikle de genç kızların 
ebeveynleri kitaplann kızlarının üzerindeki olumsuz etkile· 
ri konusunda uyarılır. Uyarılara göre roman okumak tutku· 
lan canlandırır, genç kızların akıllannı çeler, hayat konu· 
sunda yanıltıcı bilgiler verir, ebeveynlerine karşı gelmele-
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rine neden olur, dini inançlarını zedeler, taciz ve intihar gi­
bi olumsuz olaylara sebep olur. 

Puritan çevreler romanı ahlaki deQerlere ciddi bir tehdit 
olarak görür, hem de kurmaca niteliQinden dolayı ona 
karşı çıkar, roman yazarlarını da insanları yalan öykülerle 
kandırmakla suçlar. Bu nedenle dönemin birçok yazan ki­
taplarının önsözlerinde öykülerinin gerçek olaylar üzerine 
kurulduQu üzerine uzun uzun yeminler eder veya anlattık· 
lan olayın örgüsüne gerçekte yaşanmış güncel olayları 
katar. The Power of Sympathy romanında da dönemin 
okuru hemencecik tanıdık bir trajedi yakalamıştır, çünkü 
romanın yazarı bilinçli olarak benzer ortamda gerçekte· 
şen gerçek bir olaya başvurmuştur. 

Romanın ana kahramanı Harrington, Harriott Fawcett 
adında bir kıza aşık olur. Harriott hizmetçidir, kendi ise 
soylu bir ailenin oQludur. Bu nedenle i lk başta onunla ev· 
lenmek gibi bir niyeti yoktur. Daha sonra Harrington ger­
çek bir aşka tutulduQunu anlayınca sevgilisiyle gizlice ev­
lenmeye karar verir, fakat tam bu noktada bir dost ona 
Harriott'la kardeş olduklarını açıklar. Harrington'un baba-
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sı gençli9inde yasak bir ilişki yaşar, 
Harriott ise bu ilişkinin yasak meyve­
sidir. Böylece iki kardeş arasındaki 
evlilik engellenir fakat Harriott bu 
gerçeQ:in verdiQi acıyı kaldıramayıp 
ölür, Harrington ise sevgilisinin ölü­
müne dayanamayıp, elinde Goet­
he'nin Genç Werther'in Acıları kita­
bı, intihar eder. 

Bu acıklı öykünün yanı sıra roman 
iki yan öyküyle daha zenginleştirilmiş­
tir. Birincisinde, Martin adında biri, 
baldızı Ophelia' ya tecavüz eder. Ya­
şadıQ:ı bu olaydan sonra babasının 
hakaretleriyle de baş etmek zorunda 
kalan Ophelia, çözümü kendini zehir­
lemekte bulur. ikinci yan öyküde ise 
Fidelia adında bir kızın evliliQ:inden 
hemen önce gerçekleşen kaçırılış öy· 
küsü ve sevgilisinin buna dayanama­
yıp kendisini nehre atması anlatılır. 

Romanda anlatılan Ophelia öykü-

sünün, Fanny Apthorp adında bir kı­
zın yaşadıQ:ı gerçek bir olayın üzerine 
kurulmuş olması, 1 8.yüzyıl Amerikan 
okurlarının gerçeklik beklentisini kar­
şılamış ve i lk başta romanın yaygın­
laşmasını saQlamıştır fakat romanın 
yazarı, Apthorp ailesine verdiQi zararı 
görünce, kitabın satışlarının durdurul· 
masına, kalan kitapların da imha edil­
mesine izin vermiş. 

The Power of Sympathy romanı­
nın deQ:eri, yukarıdaki özetten de gö­
rüldüQO gibi, on sekizinci yüzyıl okuru 
için (özellikle genç kadın okurları için) 
taşıdı91 ahlaki deQ:erlerle ölçülür. Her 
ne kadar da lngiliz yazarlarının takip­
çisi/taklitçisi olsa da, Amerikan ro­
man yazarı Puritan de{ıerlerine sımsı· 
kı baQlı olan bir kitleye seslendiQinin 
farkında, dolayısıyla örnek olarak Fi· 
elding veya Smolett gibi açıkça cin­
selliQ:i vurgulayan yazarlar deQil, Ric-

lıardson gibi ahlaki deQerler üzerin· 
de duran bir romancıyı alıyor. Ric­
lıardson, Clarissa (1 747·48) ve Pa­
mela ( 1 740) başlıklı romanlarıyla, 
dönemin özellikle kadın okurlarının 
büyük ilgisini çeker. İlk romanda Cla· 
rissa adında genç bır kız, kendisin· 
den daha zengin olan Lovelace'in 
saldırılarına maruz kalıyor, tecavüze 
uQruyor ve romanın sonundaki intiha· 
rıyla okurun gözünde neredeyse bir 
azize mertebesine yükseliyor. DiQer 
romanın kadın kahramanı Pamela, 
hizmetçi olduQu evin sahibinin kötü 
niyetlerine karşı direniyor, iffetini ko­
ruma çabaları ise efendisinden aldıQ:ı 
evlilik teklifi i le ödüllendiriliyor. Pa· 
mela'nın öyküsü 1 B.yüzyıl lngi lte­
re'sinde o kadar büyük bir yankı yara· 
tır ki, bir köyde bir nalbantın demir 
ocaQının etrafına toplanan köylülere 
kitabı yüksek sesle okuduQ:u, başka 

'Roberl M. Lo ... tt, He/len Hughes, The HislOI)' ol thtı Novel in England. George G. Harrap &Co. Ltd., Londr•: 1973, s.55 
•0Herberl Brown, Thtı Sentımental Nove/ in America, 1798·1860; DUP: 1970, s. 120 
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BirPuritan evi. 

bir yerde ise Pamela'nın evlili\)i kasa­
banın kilise çanının çalınmasıyla kut­
landıQı anlatılır*. 

Konu açısından incelendiQinde 
The Power of Sympathy dönemin 
özelliklerine hiç de yabancı olmayan 
bir romandır. Yüksek edebi deQer­
den yoksun bu kitaplarda genelde in­
seste dayanan bir ilişki anlatılır, öykü 
de bu ilişkinin önlenmesiyle sonuçla­
nır. İffetini koruyamayan bir kızın ha­
zin sonu (genelde intihar), tercih edi­
len başka bir şematik öyküdür. Puri­
tan gelenekleri ba{Jlamında deQer­
lendiQinde bu tür konulan işleyen ro­
manlann hakim olması son derece 
şaşırtıcı gelse de, bu kitaplar, ahlaki 
deQer aşılama misyonundan dolayı 
kabul görür. Romancının görevi de, 
bundan dolayı, gerçekçi olmaktan 
çok didaktik olmaktır. Bu özel!i{le uy­
madıQı için İngiliz romanının başka 
bir ustası, Henry Fielding ' in, yazdı\)ı 
Tom Jones romanına, örneQin, zarar­
l ı  damgası vurulmuştur. Bu eserin 
ana karakteri özünde iyi bir insandır 
fakat ara sıra kötülük de yapar ve bu 
tutarsıztı\)ı ile zıtlıklar üzerine kurulan 
Puritan ahlak sisteminin katı çizgileri­
ni aşar. Puritanlarin de\)erler sistemi 
çift kutupludur: Tanrı-Şeytan, Cen­
net-Cehennem, iyilik-Kötülük ... in­
sanlar da iki gruba aynlmıştır inançla· 
nna göre: bazıları do\)uştan Tanrı' nın 
lütfunu kazanmıştır, bunlar Seçilen-
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ler'i oluşturur; bazıları da cehenneme 
mahkum edilmiştir, bunlar da Lanet­
lenmiş olanların grubunu oluşturur. 
Puritan çevreler kitap karakterlerinin 
de bu şemaya uymasını bekler. Ka­
rakter ya Seçilenleri temsil edecek 
kadar erdemli olmalıdır ya da kolayca 
Lanetlenmişlerin listesine yerleştiri· 
lebilecek kadar kötü olmalıdır. Bu 
beklentiler yazılan romanların konula· 
rını ve estetik de{lerlerini büyük bir 
ölçüde etkilemiştir. 

The Power of Sympathy, aynı dö­
neme ait birçok roman gibi, (örne\)in 
Mrs. Rawson'ın Charlotte Temple, 
The Coquette başlıklı kitapları), duy­
gusal (santimentaf) roman örne{lidir. 
Bu romanlarda kişilerin veya sevdik­
leririin çektiQi acılara gösterilen aşın 
duygusallıkla yüklü tepki ön planda­
dır. Güzellik, saygınlık, yücelik gibi 
duygular da bol bol göz yaşları ile ifa­
de edilen yine bu tür bir tepkiye ne­
den olur. Bu tür kitapların birçO{lu, 
erkek kahramanın kadın kahramanı­
nın vücuduna sahip olma denemeleri 
üzerine kurulur. Kadın kahramanlar 
ise, genelde genç ve masum kızlar, 
bir eleştirmenin de belirttiQi gibi, bir 
bedene sahip oldu{lunun bile farkın­
da de\)ildir ço\)u zaman."* Fiziksel 
tutkuların yol açabileceQi sonuçlar 
üzerinde ısrarla durulurken, cinsel 
duygulardan asla söz edilmez bu tür 
kitaplarda. Richardson'un Clerissa 

ve Pamele başlıklı romanında oldu­
Qu gibi, The Power of Sympathy de 
saf genç kızlara iffetlerini nasıl koru­
maları gerektiQini ö\)retiyor, hem 
ebeveynlerin hem çocukların evlilik 
konusundaki yanılgılarını anlatıyor. 

İlk Amerikan romanı biçimsel özel­
likleri açısından da Richardson'un 
romanlarıyla benzerlik gösteriyor. 
The Power of Sympathy, Richard­
son'un icadı olan roman-mektup ola­
rak yazılmıştır. Daniel Defoe'nun ku!­
landı\)ı otobiyografik anlatım tekni· 
Qinden ve Henry Fielding tarafından 
daha sonra geliştirilecek olan her şe­
yi bilen bir yazarın bakış açısına da­
yanan anlatımdan farklıdır Richard­
son'un tekniQi. Tümüyle mektuba da­
yandıQı için içtenlik, yürektenlik hissi 
uyandınr, karakterler okura kendi iç 
sesleriyle, do\)rudan do{lruya, ses­
lendikleri için dönemin okuru için son 
derece önemli olan gerçeklik duygu­
su da artırılmış olur. Hayatın tüm ay­
rıntılarını mektup yoluyla okura ilet· 
menin zorluklarıyla baş etmek de ko­
lay deQi!dir şüphesiz. Bu türün ustası 
sayılan Richardson bile bazen ya­
paylıkla suçlayabilece\)imiz "hatalar" 
yapmıştır. Pamela'da, örneQin, baş 
kahramanının nikah gününde bile altı 

Pamelı Found'ı.ı yuı mısısmdı gl!sıeren grıvüı. 

adet uzun uzun mektup yazmaya za· 
man bulması biraz şaşırtıcıdır. Ric­
herdson'm bir ö\)rencisi olarak göre· 
bileceQimız William Hill Brown'un 
romanında da bu tür "hatalar" göze 
çarpsa da, her ikisinin de temel ama­
cı teknik ustalıktan çok ahlak hocalıQı 
yapmak olduQu unutulmamalıdır. 
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Sayfada buluşanlar 

r:t% 1Zlil 

Aslan Özdemir 
Aynal ı m ezar 
Yukarı Anadolu, 2027 
- Veda. 
;şte mezarlaşım karşımda ayna 
Yas vakitleri ölü evinden kopmayan 
Şöyle bir baktım da geçmişin yansımasından: 
dökülen birkaç damla gözyaşı ardımda, 
benim afi ölümümün işareti bakır bir tas 

- Danbeka. 
Sevdiğim insanların yüzleri gibi mezartaşları. 
Ölüler servi olup, aramıza karışrr, derdi çocukluğum, 
göğe de yakın olurdu ruh/an. 
Mezar taşlarını aydınlatıyor gözlerimin aydınlığı. 
Bedenim yorgun, düşüm zamansız bir yolcu 
Uzanıyorum, yastığım mezar taşım, 
ayın sıcaklığı üstüme dökülen yorgan 
Ölümüm, uykusu olmayan gecede, 
sabah olacak ve bir mezarda uyuyakalacak. 

- Mıntıka. 
Çekilip birkaç adım, mezarlıkta duran halime baktım, 
kocamış, bitkin bedenimi, uzun serviler içinden seçtim 
Öylece duruyordum, 
üzerimde gezinen hale, yumuşamış huyum. 
Bir çocuk kabrine 
oturdum yağmuru şemsiye yapıp. 
Dua olup sızdım toprağına, 
h818 ipek olan saçlarını okşadım, 
sanldım omuzumda duran başına. 
Ben kendi mezarlığında gezinen ruh 'um. 

-Hatıra. 
Çocukluğum, benim işte mezarına dikilen. 
Sana yeniden can bahşettiğim şu anda 
Yatma sırası senin bitkin bedenim, 
ve kalk tabiat tekrar etsin, 
ruhun yeniden can olsun 
Her yaşımın yattığı bu mezarlıkta 
ölüler tekrar hayat bulsun. 

· Aynada. 
Yılan gerçeği bilmek istemez ya, kendini gösterip kaçar. 
Korkusunu gizler insan da ve ölür onunla 
- mezarında yanına alıp harcayamadığı korkusu -
Ah, insanlığın öğrenmesi gereken çok şey var; 
karşılıksız da kalsa 

. sevgiden zarar gelmez, bilgiden de. 
ÔI bu mezarda, yan bu mezarda 
Oryan geldin, bütün arınmışlığınla yat bu mezarda. 
Mezarımda ayna, 
baksın diye insanlar kendine 
baksın da bu mezarda yatanı görsün. 

KaçakYayın 25 

Kern 
M i nyatür Aşk 

İlk kız arkadaşımı ondan çok uzaklara gittiQim için 
kaybettim. İkinci kız arkadaşımı ona çok olmayı sür­
dürdüQüm için. Aslında sorunun o kadar da zor ol­
maması gerektiQini düşündüm ve üçüncü kız arka­
daşımı bazen çok sık gördüm, bazen de onu rahat 
bıraktım. Hiçbiri işe yaramadı. Günün birinde dedi 
ki : Seni seviyorum, ama sen gelip gidiyorsun, senin 
nerede olduQunu hiçbir zaman bilemiyorum. Bunun 
üzerine tekrar yalnız kaldım. 

İlişkiyi tersine çevirmeye karar verdim ve kendi­
me ait i lk evimi kiraladım. Taşınırken dördüncü kız 
arkadaşıma dedim ki ;  ben burada oturuyorum, ho­
şuna gittiyse gelebilirsin, gitmediyse kendi evinde 
oturmaya devam edersin. Dördüncü kız arkadaşım 
ellerini çırptı, birkaç hafta boyunca gelip gitti, ken 
d i  nasıl uygun bulduysa, ve sonra dedi ki : Sen sü­
rekli evdesin ben de geldiQimde bazen kapıların 
açılmamasından hoşlanıyorum. Evimden bir daha 
ayrılmak istemediQim için, o geldiQinde kapıyı aç­
madım. Zili iki kere çaldı, sonra sinirlenerek sürekli 
çalmaya başladı. Ertesi gün ilişkimizi bitirdi. 

O hafta içinde evi boşalttım ve yeniden sırt çan­
tamla yaşamaya başladım. İlk kız arkadaşıma gittim 
ve: Bugün olsaydı asla yurtdışına gitmezdim 
dedim. Bana baktı, sonra yattık ve birinci kız arka­
daşım aynı zamanda beşinci kız arkadaşım oldu. 
Uç ay boyunca dar yataQını paylaştık ve nihayet yaz 
gelince artık yatak bana gerçekten dar gelmeye 
başladı. Bir süre dışarı çıkmalıyım, dedim, ama ge­
ri geleceQim, inan bana. 

Bir süre şehirde dolaştım ve kafelerde, parklarda 
oturdum, mektuplar yazdım. Hepsini de ikinci kız 
arkadaşıma yazdım. Bir akşam şöyle yazdım: Bu­
gün olsaydı sürekli senin etrafında oynayıp durmaz­
dım. İki gün sonra onu telefonla aradığımda dedi ki: 
On üç aydır bekliyorum, hemen gel. 

Sırt çantamı yüklendim ve yola koyuldum. Kapıyı 
açınca ikinci kız arkadaşım bana eskisi kadar çeki­
ci görünmedi ve yeniden parklara döndüm. Bütün 
yaz yalnız kaldım, çimenlerin üzerinde yattım ve ka­
dınları izledim. Günden güne üzerlerindeki elbise­
ler azalıyordu ve artık sadece suskun bir şekilde çi­
menlere uzanıp güneşleniyorlardı. Askılı tişörtlerini 
yeniden ceketlerinin altına soktuklarında yazın bitıi­
Qini anladım, havalar soQudu. i lk kız arkadaşım ar­
tık beni görmek istemiyordu ve hava sıcaklıkları hız­
la sıfırın altına indi. 

Çev: Nafer Ermiş 
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Derleyen:  Şebnem Atılgan 

KaçakSinema 

Festivalde 
şahane 
filmler var ! 

U luslararası lstanbul Film Festivali 23. kez sinemaseverlerle buluşuyor. Festival bu yıl, yeni yapıtların ya­
nısıra, unutulmaz klasik filmler ve sinema tarihinin usta yönetmenlerinin başyapıtlanndan örnekler içe­

ren 200'ü aşkın filmle sinemaseverlere zengin bir seçki sunuyor. Uluslararası lstanbul Film Festivali 1 O - 25 
Nisan tarihleri arasında gerçekleşecek. 

23. Uluslararası lstanbul Film Festivali'nln ·uıuslararası Yarışma• bölümü festivalin ana temasını oluşturan 
"Sanat Ve Sanatçı•nm Dünyasr"nı ele alan filmlerden ve edebiyat uyarlamalarından oluşuyor. 

Bu yıl 14 film, Uluslararası Yarışma bölümünde Albn Lale ödülü için yarışacak. Bu filmlerin yönetmenleri ve 
oyuncuları da festivale konuk olacak. Filmleri değerlendirecek olan Uluslararası Jüri'de çeşitli ülkelerden yö­
netmen, oyuncu ve sinema yazarları yer ahyor. 

Altın Lale için hangi filmler yarışacak? 

Güneşe Suikast I The Sun Assassinated: 
Cezayirli yönetmen Abdelkerim Bahloul'ün San Sebas· 
tian ve Montrt!ral'den ödüllü filmi, 1 970'1i yılların, özgürlü· 
{!üne yeni kavuşmuş Cezayir'inde geçen gerçek olaylar 
ve eşcinsel şair Jean Senec ile oyun yazan ö{ırenci Ha· 
mid'in ilişkisi üzerine kurulu. 

Bekleme Odası / The Walting Room: 
Dostoyevski'nin ünlü ·suç ve Ceza"sını filme çekmek is· 
terken yüce deQerleri sorgulayan Ahmet, bir yandan da 
kanser olma ihtimali ve Serap'la ilişkisi de dahil, her şeye 
karşı nedensiz bir kayıtsızlık içindedir. "Karanlık Öyküler" 
ad!ı üçlemesinin son bölümün.de, film çekme sürecini de 
sorgulayan yönetmeni, Zeki Demirkubuz oynuyor. 

Düşüncelerdeki Aşk I Love in Thoughts: iki ergenin 
ölümüyle sonuçlanan Steg1itz ÔQrenci Trajedisi aslında, 
dört lise öQrencisinin en büyük mutluluQu, en büyük aşkı ve 
hayatın zirvesini yakalamayı hedeflemesiyle başlamıştı. Al· 
man yönetmen Achlm von Barries'den gençlik, ergenliQin 
sorunlan ve aşkın gizemli d<>Qasıyla ilgili bir film. 

KaçakYayın 26 

Yeniden Sev Beni I Reconstructıon: 
Bu yıl FİPRESCI tarafından Yılın Yönetmeni seçilen Dani· 
markalı Christopher Boe, kaderin en münasebetsiz an· 
larda el atmasıyla, aşk hayatının tek bir gün zarfında bir· 
kaç kez yeniden düzenlendiQini gören genç bir adamın 
ele avuca sıQmaz hikayesini anlatıyor. 
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Bir Şarkı Yetmez / A Song Is Not Enough: 
Elissavet Chronopoulou'nun filmi, tiyatro oyuncusu İre· 
ne'in 1 97 2  kışında direniş faaliyetleri nedeniyle Yunan 
cuntası tarafından tutuklanmasının ardından, kendisinde 
ve yakın çevresinde meydana gelen deQişiklikler üzerine. 
Alila: / Festival'e filmleriyle sık sık konuk olan Amos Gl­
tai bu yeni yapıtında, en acil ve ça{ldaş açmazlarla karşı 
karşıya olan İsrail devletine, tartışmalara yol açacak, tedir­
gin edici bir bakış atıyor 

Şeytana Karşı / Evil : 
Jan Guil lou'nun skandal yaratan otobiyografik romanın­
dan uyarlanan ve bu yıl Oscar'larda, Yabancı Film dalın­
da son beş aday arasına giren bu film, bir kolejdeki yaşam 
aracılıgıyla, imtiyaz sistemlerinin zulme dönüşme e{lilimini 
eleştiriyor. İsveç'li yönetmen Mikael HMström, filmini 
Nicholas Ray'e yönelik göndermelerle bezemiş. 

Pupendo: 
Çek yönetmen Jan Hebejk'in filmi, Orwell'in meşum 
1 984 yılının hemen öncesinde geçiyor. Eski sosyalist Çe­
koslovakya'da, farklı tercihleri olan iki sanatçı ailesinin, vic­
danlarını temiz tutma ve ekmek kazanma mücadelelerini 
konu alan ve yer yer trajik unsurlar banndıran bir komedi. 

Kaçak / l'esquive: 
Paris'in banliyölerinde yaşayan göçmen ailelerinden 
gençlerin hikAyesini, okulda sahneye konan bir piyesin ve 
aşk öyküsünün etrafında anlatan Abdel Keclıiche, çete 
tecavüzleri, uyuşturucu, peçeli kızlar gibi bu tür filmlere 
özgü klişelerden kaçınmış. Filmi de tam bu yüzden daha 
vurucu ve pozitif bir mesaj taşıyor. 

Profesyonel / Tlıe Professional: 
Dusan Kovacevic'in Montreal ve Viareggio'dan aldıQt 
çok sayıda ödüle ek olarak, Yabancı Dilde En İyi Film Os­
car'ına da aday olmuş filmi, birbirine zıt karakterlere sahip 
iki adamın hayatlarının son on yıl ını, adım adım ortaya çı­
karan bir kara komedi. 

Tahta Kamera / The Wooden Camera : 
Ayrımcı Güney Afrika yönetiminin sona ermesinden kısa 
süre sonra, Capetown yakınlarındaki karaderililere aynl­
mış bölgede iki çocuk, bir silah ve bir video kamera bulur. 
Güney Afrikalı genç yönetmen Ntshavlıeni Wu luruli 
onların farklı yönlerde ilerleyişini anlatırken, ülkedeki so­
runları irdeliyor. 

Kasım / November: 
İspanyol yönetmen Aclıero Manas'ın umut dolu, idealist 
filmi, yaşları ilerlemiş bir grup aktörün agzından, geçmiş­
teki bir rüyayı anlatıyor. 

Elveda Sinema / Goodbye, Dragon lnn: 

Tsai Ming-liang, bu neredeyse konuşmasız kara kome­
dide bir devrin ölümüne a{lıt yakıyor. 

Genç Tanrılar / Young Gods: 
Helsinki'de bir grup genç arkadaş mezuniyet partisinden 
sonra cinsel fetihlerini filme alıp birbirleriyle yarıştırmaya 
karar verir. J·P Silll 'nin bu çarpıcı ve stilize ilk filmi, karan­
lık bir yolculuQa dönüşen çocukça bir macera üzerine. 

Özel gösteri: •Damgalı Kadın/A Woman Of Affairs• 
Festival'in Özel Gösteriler bölümünde, Greta Gar­
bo'nun unutulmaz sessiz filmi "Damgalı Kadın / A Wo· 
man of Affairs", Ender Sakpınar'ın yöneteceQi Boru· 
san Oda Orkestrası eşli{linde, Cemal Reşit Rey Kon­
ser Salonu 'nda 13 Nisan Sah gecesi saat 21 :30'da iz­
leyiciyle buluşacak. 

Özel gösteri: Piyano eşli{linde "Nosferatu• 
Sessiz sinema tarihinin başyapıtlarından biri olarak kabul 
edilen, F. W. Murnau 'nun 1 92 1  yılından gelen ilk Dracu­
la uyarlaması "Nosferatu", Alman piyanist Eunice Mar­
tins eşli{linde Cemal Reşit Rey Konser Salonu 'nda, 20 
Nisan Sah gecesi saat 21  :30'da gösterilecek. Bu yıl fes· 
tival programında, Werner Herzog'un Klaus Kinski'l i 
MVampir Nosferatu"sunun da yer alması, iki önemli Alman 
yönetmenin farklı bakış açılarını görmek açısından kaçırıl­
mayacak bir fırsat. 

Taipei'deki eski bir sinema salonunun kapanmasından Özel gösteri: lucas Belvaux'nun"Üçleme•si 
önceki son gecesinde, bir kung·fu klasigi olan "Dragon Festivalin bu yılki bir başka özel gösterisini ise, Belçikalı 
lnn• gösterilmektedir, ancak izleyicilerin ve personelin ünlü aktör Lucas Belvaux'nun, gelenekleri başaşa{lı çevi-
derdi başkadır. Tayvan sinemasının özgün yönetmeni ren ilk yönetmenlik denemesi "The Trilogy / Üçleme"si 

KaçakYayın 27 
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oluşturuyor: •Kaçış / On The Run", •şahane Bir Çift I 
An Amazing Couple" ve "After life I Yaşamdan Son· 
ra�, bambaşka sinemasal tarzlarda (polisiye, romantik ko· 
medi ve evlilik melodramı) sunulmuş, 24 saatlik bir süre· 
ye yayılan çapraz kesişmeler ilkesiyle işleyen üç uzun 
metrajlı film. Ayrı ayrı her film, kendi içinde bütünlüQe sa· 
hip ama, bir arada izlendiklerinde hem sinemada anlatının 
olanakları yeniden tanımlanıyor, hem de ortaya tüm olay· 
ları biraraya toplayan geniş bir tablo, çok kapsamlı dör· 
düncü bit fı!m ortaya çıkıyor. 

Kaçış I On Tlıe Run: 
"Üçleme"nin ilk bölümü, en dolaysız ve birçok açıdan en 
doyurucu olanı. Jean·Pierre Melville usülü, onun ince, fe· 
ralı tarzını ve ahlaki muglaklıQını hatırlatan bir kara film bu. 

Şahane Bir Çift I An Amazing Couple: 
Belvaux'nun üçlemesinin en kısa ve özlü parçası olan 
"Şahane Bir Çift", ilk filmle taban tabana zıt, eski moda bir 
Fransız evlilik komedisi. 

Yaşamdan Sonra / After life: 
Bu güçlü melodram, Belvaux'nun birbirine baQlanmış ya· 

Acı-Yılmaz GOney 

menlerle dirsek temasında çalışmak. 

Unutulmayan yönetmenler: 
John Cassavetes 
Ünlü bir aktör olduQu halde, oynadıQı filmlerden kazandı· 
Qı paralarla, keyif aldıQı küçük bütçeli filmlerin yapım ve 
yönetimini gerçekleştiren Cassavetes, talihsiz ve kısa bir 
Hollywood tecrübesi dışında, hep kendi üslübunda film· 
iare imza attı. Oyunculannı doQaçlamada serbest bıraktı, 
·Gıoria" hariç, tümünü kendi yazdı{lı senaryolarını gevşek 
tuttu, el kamerasıyla grenli çekimlere itibar etti, insan ve 
aile sorunlarının çevresinde döndü. Aktör olarak kötü film· 
lere bile can verirken, yönetmen olarak kendine Amerikan 
ve dünya sinemasında emsalsiz bir yer edinen Cassave· 
tes, 1 959 ile 1 984 arasında yönettiQi sekiz filmiyle Festi· 
val seyircisinin huzurunda. 
Gölgeler I Slıadows (1 959); Yüzler / Faces (1968); 
Kocalar I Husbands (1 970); Etki Altında Bir Kadın I A 
Woman Under tlıe lnfluence (1 974); Çinli Bir Bahisçi· 
nin Ölümü I The Killing of a Chinese Bookie (1 976); 
Açılış Gecesi I Opening Nlght (1 979); Gloria (1 980); 
Aşk Irmakları I Love Streııms (1 984) 

Yılmaz Güney1i anarken 
Yılmaz Güney'i ölümünün 20. yılında, yakın dönemde pek 
izlenme olana{lı bulunamayan bir filmiyle anıyoruz: "Acı", 

.1 971  'de Adana Fılm Festivali'nde "En iri ikinci Film"; "En 
iyi Erkek Oyuncu" (Yılmaz Güney); "En iyi Kadın Oyuncu" 
(Fatma Girik.); "En İyi Görüntü Yönetmeni" ve "En iyi Mü· 
zik" ödüllerini almıştı. Baştan sona hiç düşmeyen bir tem· 
poyla, eksilmeyen bir gerilimle anlatılmış, tam bir uslOp 
bütünlüQüne ulaşmış bir film olan •Acı•, hem Türk sine· 
masında, hem de Güney'in sinemasında bir aşama. 

Bir ustanın seçtikleri: Theo Angelopoulos 
Bölümün ilk konuQu olan Yunan yönetmen Theo Angelo· 
poulos'un seçimleri, sinema tarihinin en önemli filmlerin· 
den beşini biraraya getiriyor. 

Oyunun Kuralı I Rules of the Game (1 939): 
Jean Renoir'ın bu filmi, ilk kez gösterime çıktıQında, İkin· 
ci Dünya Savaşı eşiQindeki Fransa'nın hakim sınıfını hic· 
vettiQi için nefret!e karşılanmış, acımasızca kesilmiş, nere· 

şamlardan oluşan bir düQümü alıp örerek, ortaya olaQa· deyse katledilmişti. 1 959'da özgün haline kavuşan film, 
nüstü güce sahip üç parçalı bir tablo çıkaran yaratıcı si· şimdi dünya çapında bir başyapıt sayılıyor. 
nemasal zaferini çok başanlı bir biçimde tamamlıyor. 

Sonsuz Sokaklar I Tlıe Road (1 954): 
Martin Scorsese sunar: Blues Federico Felllni'nin yitirilen masumiyet ve hepimizin seç· 
YapımcılıQını Martin Scorsese'nin, rejisini ise yedi önemli mesi gereken yolları anlatan filmi, Yeni-Gerçekçilik'in en 
yönetmenin üstlendiQi "Blues", bu sanat biçiminin özünü iyi örneklerinden biri. 1 956'da Yabancı Dildeki En İyi 
yakalarken, bu müziQin dünyanın dört bir yanındaki insan· Film'e verilen ilk resmi Akademi Ödülü'nü alan •Sonsuz 
ları nasıl derinden etkilediQini de araştıran yedi uzun met· Sokaklar", Fellini'nin eşi Giu! ietta Masina'nın trajik oyu· 
rajlı filmden oluşuyor. 1 920'1i yıllardaki ilk blues kayıtlarını nuy!a da hatırlanıyor. 
keşfederek başlayan ve günümüzün çaQdaş blues'uyla 
sona eren bu kapsamlı rehber, Scorsese'nin çok arzula· Macera I Tlıe Adventure (1 960): 
dıQı bir hedefini gerçekleştiriyor: Çok sevdiQi bu müzik tü· Miclıelangelo Antonionl'nin •Macera•sı, güzelliQi, sinema 
rilne saygısını göstermek, onun mirasını korumak ve bu dili, kendine has özelliQi ve saf kompozisyonlanyla aldıQı öv· 
sanatı anma arzusuyla biraraya gelmiş yetenekli yönet· gülerin hepsini hak ediyor. Bir yat gezisi sırasında ortadan 
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yok olan bir genç kadın, nişanlısı ve en yakın arkadaşı hak· 
kındaki hika.yenin her aynntısı, çevredeki manzaraların ve 
pasif diyalog!ann her biri, karakterlerin kimlikleri ve en gizli 
duygularıyla, metafızik dünyalanyla baQlantılı. 

Yurttaş Kane I Citizen Kane (1 940): 
1 94 1  'de gösterime girdiQinde New Yorlc Eleştirmenler 
Ödülü ile ABD Ulusal Eleştiri Kurulu Ôdülü'nü alan "Yurt· 
taş Kane", h41A sinema tarihinin en önemli filmi sayılıyor. 
Orson Wel les ' in filmi, teknik virtilözlilk ve dramatik yapı 
yönünden, sesli film döneminin en etkin çalışması . . .  

Persona (1 965): 
lngmar Bergman'ın "Persona"sı degişken gerçeklik 
düzlemlerine sahip özgün, büyüleyici ve kışkırtıcı bir sine· 
masal deneyim. Hayatlarında düşlerle gerçel)in şaşırtıcı 
bir biçimde içiçe geçtiQi iki kadından hemşire Alma'yı oy· 
nayan Bibi Andersson, başarılı performansıyla çok sayıda 
ödül almıştı. 

Ustalara saygı 
Bu kez, zengin filmografılerinden seçilen önemli filmleriy· 
le sinemaseverlerin karşısına çıkacak usta sinemacılar: 
İran'dan Bahram Bayzai, Almanya'dan (Klaus Kinski'li 
filmleriyle) Werner Herzog, Türkiye'den Ömer Kavur ve 
lngiltere'den Ken Russell. 

Geceyarısı sineması 
Festıval'in bu yıl Cumartesi geceleri 24:00'te ikişer filmlik 
programlarda sunulacak geceyansı filmlerinin arasında, 
"Cube"ün yönetmeni Vincenzo Natali'den iki yeni bilim-kur· 

gu; "Romans"ın yönetmeni Catherine Breillat'nın cinselligin 
anatomisini yansıtan yepyeni skandal yapıtı; Hong Kong si· 
nemasından hızlı ve çarpıcı bir polisiye; gerilimli, ürkütücü 
ve stilize bir bilim-kurgu; ve tabii ki, Festival'in de{)işmez 
kült yönetmeni Takashi Miike'nin geçen yıl yönettigi filmle· 
rin en güzeli yer alıyor. 

Gozu: 
Takashi Miike, geçen yıl NeuchAtel'de En iyi Asya Filmi 
seçilen harika bir yakuza hayalet öyküsüyle - deliliQe ger· 
çeküstü bir yolculukla - Geceyarısı Sineması'na dönüyor. 

Şifre I Cypher: 
Sinema dünyasında heyecan yaratan "Cube"un yönetme· 
ni Vincenzo Natali, iki filmiyle •Geceyarısı Sineması•nın 
konuQu. 

Hiç I Nothing: 
Vincenzo Natali'nin son filmi ise, kaybetmeye mahküm 
olanlara nefret ettikleri her şeyi yok etme gücü verilirse 
neler olacaQını anlatıyor. 

Festival'in "Geceyarısı Sineması" bölümünde yer alan di· 
ger filmler ise: 

Jeff Renfroe ile Marteinn Thorsson'un yönetliQi alışıl· 
madık ölçüde ürkütücü bir bilim-kurgu gerilim filmi olan 
"Bir Nokta Sıfır I One Polnt O"; C&therine Breillat'nın 
kendine özgü cesur bakış açısıyla cinsellik, arzu ve kadın· 
erkek ilişkisi üzerine keşfini sınırlarına kadar götürdül)il 
"Romans 2 / Anatomie de l'enfer / Anatomy of Heli" 
ve ünlü aksiyon filmlerinin koreografı Corey Yuen'in yö· 
netti{li, bir tür Hong Kong tarzı •charlie'nin Melekleri• sa· 
yılabilecek ·so Close ı Yakın Temas". 

MAYINLI BÖLGE 
Mayınlı bölge, sıradışı ve •biraz zorlayıcı• filmlerden oluşu· 
yor. Bölümün ilginç adı ise, Festival'de daha geleneksel 

filmlerden hoşlanan izleyiciye bir uyarı niteliQi taşıyor. 
Son Tren I Posledniy poezd / The last Train: 
Aleksel Germen Jr.'ın muhteşem siyah-beyaz sinemas· 
kop filmi, savaş fikrini reddeden iyi bir adam, her savaşta 
tek bir kurşun bile atmadan ölmeye mahkOm tipte biri üze· 
rine yer yer şoke edici, gerçeküstü, ama hep insani niteli· 
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Qini koruyan bir film. 

Hayatın Taklitleri / lmitations of Life: 
Mike Hoolboom'un yönettiQi "Hayatın Taklitleri", reklam­
lardan, sinema klasiklerinden ve son zamanların çok iş ya­
pan filmlerinden alınmış, hemen tanınabilecek sahnelerle 
özgün görüntüleri birleştiren, 1 O bölümlük bir düşler ve 
anılar silsilesi. 

Dünyanın En Hüzünlü MüzlOI / Saddest Music in the 
World: 

Gel ve Git I Vai-e-Vem I Come and Go: 
2003 Şubat'ında ölen, kendine özgü tarzıyla Festival izleyi­
cilerinin hiç de yabancısı olmadıQı Portekizli sinemacı Jo8o 
cesar Monteiro'nun parlak ve abartılı vasiyetnamesi. 

Evrendeki Son Yaşam I Ruang Rak Noi Nid Mahasan 
I Last Life in ttıe Universe: 
Pen-ek Ratanaruang, modem yalnızlıQın özel bir türüne 
yargılamayan, mahrem bir bakış atarken, onu başkaların­
dan ayıran anlatım üslObuna yeni bir alan buluyor. 

Tulse Luper'ın Çantaları, 1. Bölüm: Moab Öyküsü / 
The Tulse Luper Suitcases - Part 1: Moab Story: 
Peter Greenaway'in son projesi, destansı özellikler taşı­
yan bir adam olan Tulse Luper'in yaşamı ve devri üzerine 
muhteşem bir üçleme/epik. 

Twentynine Palms: 
İ lk filmi "La vie de Jesus I İsa'nın Yaşamı"y/a herkesin 

takdirini toplayan, ardından "L 'humanite I İnsanlık "/a hay­
ranlannın pek ço{ıunu yabancılaştıran Bruno Dumont, 
basit sinema biçimlerinin sanrısallaştıQı tartışmalı bir film 
olan son yapıtıyla izleyicileri bir kez daha bölmeye azimli 
görünüyor. 

Dünya sinemasının genç yıldızları 
Her yıl, yeni ve genç bir yönetmen kuşaQının imzasını ta-
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şıyan filmler dünya sinemasına farklı bir soluk ve taze 
kan getiriyor. Festival'in bu bölümü, ilk veya ikinci filmle­
rini çeken ve özgün sinema anlayışlarıyla geçtiQimiz yı! 
deQişik festivallerde gerek film eleştirmenlerinin, gerek­
se izleyicilerin büyük beQenisini toplayan genç yönet­
menlerin, çoQu ödüllü yapıtlarından oluşuyor. Bölümde 
çeşitli ülkelerden genç gözlerin özelde çevrelerini, ge· 
nelde dünyayı nasıl gördüklerini yansıtan, farklı !adlar 
içeren 15 film yer alıyor. 

Dünya festivallerinden 
Uluslararası İstanbul Film Festivali, bu yıl yine dünyanın 
farklı köşelerinde düzenlenen belli başlı film festivallerin­
de gösterilmiş ve çoQu ödül kazanmış filmlerden derle­
nen bir bölüm sunuyor. Festival'e bir "Festivaller Festiva­
li" özelliQi katan bu bölümde, aralarında Cannes, Berlin, 
Locarno, Venedik, San Sebastian, Montreaı ve Karlovy 
Vary gibi sayılı festivallerde ödül kazanmış yapıtların da 
bulunduQu tam 30 seçkin film yer alıyor. 

Ara / lnterMlssion: 
Hayatın rüzgAnna kapılmış insanlar ve onların sevgiyi arar­
ken kendilerini buldukları dolambaçlı yollar konusunda bir 
kent aşkı tıikAyesi. John Crowley'in hızlı, güldürücü, çar­
pıcı, zekice dramında on bir farklı hikAyede 54 karakterin 
hayatlan birbirine karışıyor. 

Mutfak Hik8yeleri I Salmer Fra KJokkenet / 
Kitctıen Stories: 
Güya soQuk ve akılcı bilimle fani insan ihtiyaçlarının ara­
sındaki çelişki, pek çok film yönetmeninin ilgisini çekmiş­
tir. Fakat aralarından pek azı bu çelişkiyi "Mutfak Hiktıye­
leri"nde Bent Hamer'ın (birkaç yıl öncesinin ilginç filmi 
"Eggs I Yumurta"nın yönetmeni) yaptıQı kadar mizahi bir 
şek.ilde - ya da bunca hevesle - işlemiştir. 

İlkbahar, Yaz, Sonbahar, Kış . . .  ve ilkbahar I 
Bom, Yeoreum, Gaeul, Gyeowool, Geurigo, Bom I 
Spring, Summer, Fall, Winter • • .  and Spring: 
Kore sinemasının yaramaz çocuQu Kim Kl-duk'un imzası· 
nı taşıyan bu dingin film, eşsiz zarafette bir dizi görüntüyü 
görünürde farklı, ama içten içe benzer dört öyküde toplu-
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yor. DOQumundan ölümüne kadar insano{llunun varoluşu· çalışan iki delikanlıyı izliyor. 
na ritm kazandıran mevsimlerin gücünü aktaran bu Budist Belgeseller 

fresk, hayatın özünü huşu verici bir şekilde irdeliyor. 

Ça{lımızın aynası sinema 
Günümüzde, dünyanın dörtbir yanında yaşanan gerçekle· 
ri tarafsız bir gözle perdeye aktaran, toplum!ann ve kişile­
rin yaşamını deQiştiren politikaları sorgulayan bu gelenek­
sel bölümde, 1 5  film yer alıyor. 

Umuda yolculuk: Göçmenler 
Önemli bir evrensel soruna parmak basan bu yeni bölüm­
de yedi film yer alıyo. Göçmenlerin başlıca kaygılan varlık 
mücadelesi, iş bulmak, geçinmek ve hayatta kalmak. 

Batıya Giden Yol / The Way to the West: 
Yunanistan'dan gelen bu etkili film, insan pazarlanmasıy­
la ilgili, dramatize bölümleri de bulunan bir belgesel. Eski 
Sovyetler'den daha iyi bir hayatın peşinde Yunanistan'a 
gelen ve seks kölesi ticaretinin kurbanı olan genç lrina'nın 
bir dizi itiraf ve geriye dönüş aracılıQıyla ilerleyen hikAye­
si, Atina'daki mültecilerin gerçek öykülerint'I ve itiraflanna 
baQlanıyor. 

Yedek Parçalar / Rezervni deli / Spare Parts: 
Sloven yönetmen Damjam Kozole'nin yönettiQi, kaçak 
göçmen taşımacılıQı konusunda, potansiyel olarak moral 
bozucu mesajını dünyayı siyah ve beyaza boyamayı red­
detmesiyle telafi eden, sert ama tuhaf bir biçimde seyir 
zevki veren bir dram. 

Bu Dünyada / in Thls World: 
Pek çok cesur ve yaratıcı güç sahibi mültecinin, daha iyi 
bir hayatın peşinde her gün gö{lüs gerdiQi tehlikeli dene­
yimlerin bir tür özeti. Festival seyircilerinin tanıdıQı genç 
lngiliz yönetmen Michael Winterbottom, 2003 Altın Ayı 
ödüllü bu filminde de, önceki filmlerinden tamamen farklı 
bir alana eQiliyor ve Afganistan'dan İngiltere'ye gitmeye 

Uluslararası İstanbul Film Festivali önceki yıllarda oldugu 
gibi bu yıl da, belgesel filmlere özel bir bölüm ayırdı. Bel­
gesel yönetmenlerinin, başka yönetmenler, müzik, insan· 
l ık halleri, siyasi hareketler üzerine yaptıQı 1 5  çarpıcı bel· 
gesetden oluşan bölümde, dört Türk yönetmenin de fark­
lı tonda filmleri var. 

Canlandırma sineması: Küba 
Önceki yıllarda Kanada, Hollanda, lngiltere, İtalya, Belçika 
ve Fransa'dan gelen animasyon filmlerini izlemiştik. Bu tü­
rün meraklılanna, bu yıl da Küba animasyon sinemasının 
seçkin örneklerinden derlenen iki ayn program ve ünlü çi­
zer Juan Padr6n'dan 2 uzun metrajlı çizgi film sunulacak. 

Havana'dakl Vampirler I Vampiros en la Habanal I 
Vampires in Havana: 
Juan Padr6n'un i lk "Havana Vampirleri" filmi, gangster ve 
vampir filmleriyle kafa bulan neşeli bir yapım. 1 933'te bir 
vampir-gangsterler birliQi, vampirlerin gün ışıQında kala· 
bilmesini saQlayan yeni iksir "Vampisol"u ellerine geçir­
mek için Havana'da toplanır. 

Havana'daki Vampirler Ço(laldıl / Mas vampiros en la 
Habanal / More Vampires in Havana!: 
Önde gelen Kübalı animatör Juan Padr6n 'un bu son ça­
lışması ise, 1 985 yapımı •Havana'daki Vampirler"inin de­
vam filmi. Muziplik, açık saçıklık ve siyasi hicvin bu ener­
jik ve komik karışımı, en fazla yetişkin animasyon hayran-

larına uygun .. 
Programda ayrıca, 12 seçkin Küba animasyon filminden 
oluşan bir derleme ile Küba'da uzun metrajlı filmlerden 
önce gösterilen, Filminutos (Minik Filmler) diye adlandırı· 
lan ve filmlerin isim yerine numaralarla tanımlandıQı kısa 
filmlerden bir seçki yer alıyor. 

Latin Amerika sineması 
Yeni Latin Amerika sineması, iki kıdemli ulusal fi lm en­
düstrisinin - Arjantin ve Brezilya - yapımlarından hız ala-
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rak, son zamanlarda uluslararası pazarlardaki konumunu yeniledi. 
Bu pazarlarda, gittikçe daha çok sayıda filmleri, hem festival gözde­
leri arasında yer aldı, hem de gişede başan kazandı. Bu kapsamlı bö­
lüm, Arjantin'den 6, Brezilya'dan 4, Meksika'dan 2 filmle, 7 farklı La· 
tin Amerika ülkesinden: Ekvador, Bolivya, Şili , Kolombiya, Peru, Uru­
guay ve Venezüella'dan birer filmi biraraya getiriyor. 

Türk sineması: Ulusal Yanşma 
Festivalin "Ulu:oaı Yarışma" bölümünde bu yıl 1 2  film, 50 milyar 
TL'lik •Yılın En lyi Türk Filmi" ve •En İyi Türk Yönetmen" ödülleri için 
yarışacak. Ayrıca Festival'in "En İyi Erkek" ve "En iyi Kadın Oyun· 
cu." ödülle�i de sahiplerini bulacak. Uluslararası Fi lm Eleştirmenleri 
(FIPRESCl) Jürisi 'nin seçecegi, Onat Kutlar'ın anısına verilen "En 
İyi Fi lm Ôdülü"nü kazanan filmin yönetmeni de, bir sonraki filminde 
kullanılmak üzere, Efes Pilsen tarafından verilen 50.000 dolarlık 
ödülü kazanacak. 

Bu yıl Ulusal Yarışma'ya katılan filmler şunlar: 
Ezel Akay-Neredesin Firuze? / Reis Çelik-İnat Hikayeleri / Zeki 
Demirkubuz-Bekleme Odası I Reha Erdem-insan Nedir ki. . .  / 
Yılmaz Erdoğan-Vizontele Tuuba I Ümit Cin Güven-Metropol 
Ka.busu / Taylan Biraderler-Okul / Ahmet Uluçay-Karpuz Kabu­
Qundan Gemiler Yapmak I Yüksel Yavuz-Küçük Özgürlük / Ye­
şim Ustao{llu-Bulutlan Beklerken / Ömer Vargı-inşaat / Derviş 
Zaim-Çamur 
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Film Festival i  Rehberi 
Filmler bu yıl BeyoQlu'nda Emek, At­

las, Sinepop, BeyoQlu ve Atlas 2 sine­
maları i le Kadıköy'de Rexx sinemasında 
sunulacak. Bu  yıl filmlerin gösterim sa­
atleri 1 1 .00 - 1 3.30 - 1 6.00 - 1 9.00 
ve 2 1 .30 olarak belirlendi. 

Bu yıl festivalin bilet rezervasyonları, 
27 - 30 Mart tarihleri arasında, Beyo{I· 
lu 'ndaki SESAM Binası 'nda (istik/Al 
Caddesi, No: 12214) yapılacak. Her se­
ans için kısıtlı sayıda yer, 27 Mart - 5 
Nisan tarihleri arasında Biletix satış nok· 
talan ; www.biletix.com, ve Biletix çaQn 
merkezi (02 1 6) 556 98 00 aracıh{lıyla 
da satışa sunulacak. 

Rezervasyon sırasında satın alınacak 
biletler için, sabah 1 1 .00 seanslan ha· 
riç, tam biletlerde 1 .5 milyon TL, indirim· 
l i  bi letlerde ise 1 milyon TL "özel rezer· 
vasyon indirimi• yapılacak. Buna göre, 
rezervasyon süresince, tam biletler 8.5 
milyon TL'den, indirimli biletler ise 6.5 
milyon TL'den satın al ınacak. Tüm 
1 1 .00 seanslarının biletleri 6 mi lyon TL 

Rezervasyon döneminde yapılan bilet 
atımlarında kredi kartı da geçerli olacak. 

Gişede bilet fiyatları 
Festival gösterimlerinin bu yıl gişede· 

ki bilet fiyatları tam 1 O milyon TL; tüm 
seanslarda ö{lrenci i le 65 yaş ve üstü iz­
leyiciler için 7 .5 milyon TL olarak sap· 
tandı. 

Sabah 1 1 .00 seanslarının biletleri ise 
herkese indirimli olarak 6 milyon TL'den 
satılacak. 

Festival boyunca, resmi bayramlar ha· 
riç, haftaiçi günlerinde 1 3.30 ve 1 6.00 
seanslarında, festival boyunca herkese 
rezervasyon dönemi bilet fiyatları uygu­
lanacak ve tam biletler 8.5 milyon TL; 
ö{lrenci i le 65 yaş ve üstü seyirciler için 
bi letler 6.5 milyon TL'den satın ahnabi· 
lecek. 

Festival broşürü ve rezervasyon 
formları 

Festival kitapçı(1ı, fi lm gösterim çizel­
gesı ve rezervasyon formlan, 2 0  Mart 
Cumartesi gününden itibaren Festival 
sinemalannda, AKM'de ve İKSV merke· 
zinde (istiklal Caddesi No: 146, Beyog­
/u), 2 milyon TL'den satışa sunulacak. 
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IMH1.!IM" Kaçak.Anlatı 

B i r  g e rçeğ i n  i ç i n d e n  geçiyoru m 
Sıfır noktasına dönüş yok biliyorum, biliyorum ama yine de 

zaman nedir? Görece mi? Zamanı geriye döndüremeyece­
Qiz, biliyoruz; peki ya anılarımız, bizde iyi kötü, çirkin güzel, 
hüzünlü sevinçli iz bırakan anlar, insanları 

Yeni bir yılın i lk günleri, Ocak başı olmalı, yalnızlık zamanı­
nın hüküm sürdüQU. Hani şöyle içinizde bazen tanımsız bir sı­
kıntı, bir keder duyumsarsınız, yaşarsınız; işte öyle bir şeydir. 
Akşamüstüdür, gecenin karanlıQı yeryüzünde başlamıştır. İçi­
niz sıkıntı, dışansı karanlıktır. Bir duble rakı koyarsınız kendi­
nize, yalnı:ı:lıQınızla baş başa içeceksinizdir. Bir iki küçük me­
ze tabaQı içinde atıştırdıklarınız. Tabii ki beyaz peynir ve may­
danoz; rakının vazgeçilmez müttefikleri. 

Ben de öyle yaptım o sıkıntılı akşamüstünde, ki gecenin 
karanlıgı artık kentin üstündeydi. Sonra, bir şey dinlemeli de­
dim kendi kendime. O ortama uyan; ilk akla gelen tabii ki Mü· 
nir Nurettin Selçuk'tu. Beni her zaman büyüleyen sesi. Son· 
ra en sevdigim şarkısına, beni en çok anlatan, özenitde de aş· 
ka dair duyumsadıklarımı söyleyen şarkıya geldi sıra. "Tered· 
düt"ü bu parçanın adı. Yanılmıyorsa bellegim sözlerini bir ka· 
dın yazmıştı: 

Sarahaten acaba söylesem darılmaz mı, 
Darılmak a.deti bilmem ki çapkının naz mı, 
Desem ki. • .  Ben seni, yok dinlemez ki hiddet eder, 
Niçin bu slkde ne var, sanki hiddet etse ne der, 
Desem lq. . .  Ben seni pek, ya kızar konuşmazsa, 
Derim bu çektigım insaf edin eQer azsa, 
Desem ki, .. Ben seni pek çok, hayır kızar bilirim. 
TereddOdUm acaba hiddetioden az mı elim. 
Desem ki ... Ben eer\İ pek çok, sakın gilcenme e mi, 
Sakın gücenme eger anladınsa sevdi\iimi. 

Milnir Nurettin ile yol aldı rakı masam. Baş başa içmenin 
keyfini de sürüyordum hani söylemek gf)rekirse kendimle. 
Nedense bil'" zaman sorunu yaşadım bırdenbire; bir zaman 
sorununun içi{le girdim. Tanpınar'ın dizeleıinc!e gibiydim. Bir 
yandan Münir Nurettin bir yandan Tanpınar: 

N e  içindeyim zamanın, 
Ne de büsbütün dışında; 
YekpAre, geniş bir Anın 
Parçalanmaz akışında. 

Sonra konuklarım geldi, anılann içinden mum ışıoıyla ay. 
dınlatılmış rakı masama. Babam geldi, şaşırmadım, get:çekli· 
gi zorladı diye sevindim, ne kadar da özlemişim. Sonra Onat 
Kutlar geldi, her zamanki gibi sevecendı, bır ye,,-ıek yiyecek· 
tik, olmamıştı; sonra kadim dostum, aQabeyim Aıiz Çalışlar, 
arkadaşım, yayıncım Refik Ulu geldi. 

Rakı içiyorduk sessiz sohbetimizle, ben zaman içinde bir 
tüy kadar hafiftim Tanpınar'ın betimlediQi gibi: 

Bir garıp rüya. rengiyle 
Uyuşmuş gibi her şekil, 

Rüzga.rda uçan tüy bile 
Benim kadar hafif de(ıil. 

Sonra dayım göründü, yengemin elini tutuyordu; hep a.şık· 
tı ona, yengem utanırdı, herkesin içinde ona sarılmak isteme· 
sinden; hep <\şıktı, <>Qlan dayıya çekermiş. Benim aşk tutkum 
demek ondan geliyor. Ama hayret vericidir, belki eski kuşak· 
tan olduQundan tek bir kadına bunca yıl aşkla baQlı!ık! Ney· 
se onlar fazla durmadılar. Babam da öyle, bilirim hem içkiye 
dayanıksızdır hem de uykusu erken gelir; demek deQişme· 
miş alışkanlıkları. DürüstlüQü öQrendiQim babam da gitti, kim 
bilir bir daha görür müyüm! 

Aziz de Onat da ikisi de iyi içerdi; devam ettik sessiz soh· 
belimize rakının eşliQinde. Bir yanda şarkı, kım bilir kaç kez 
dinletiyordum onlara "ben"i anlatan "Tereddüt"ü. Belki ken· 
dimi anlatamadıgım iç1n dinletiyordum şarkıyı, durmadan. 

Sonra Halil Kıyak geldi, tanımazsınız, ünlü deQildi, hiç ol· 
madı, belki olacaktı. Tam yirmi üç yaşındaydı ve yirmi üç ya­
şında kalmıotı. En son konuşmamız btr Ankara dönüşüydü; 
ucuz bir otobüs, ö('ırenci işı. Fotô{lraf çekerdi; foto{Jraflarımı· 
zı çekti ve gitti. Dört kişidiydik masada; bir BabıA1i anısıydı. 
Keşke !abam da olsaydı. Son zamanlarda babam ile hiç fo· 
toQrafı m .olmadı. 

Konuklanm teker teker t&rk ettiler rakı sofrasını; gitmek zo· 
rundaydılar, kalarrıazlardı; ben de b�ka bir evrendeydim, 
sanki bir dOşevreni! 

Başım sükOtu ö{!Oten 
Uçsuz, bucaks.ı deQirrnen; 
içim muradına ermi, 
Abasız, postsuz bir derviş; 

Karanlık ilerlemişti, şişenin de dibi görünmüştü. "Tered­
düt", hiç tereddOt etmeden dönüyordu; kısır bir döngü deQil, 
kendinı yenileyen bir bellek gibiydi. Yalnızdım, mum ışıQının 
aydınlatı!Qı masamda; son dubleyi de tabaklarda kalmış me· 
ze kırıntılanyla içtim. 

Sonra kendimi dışarı attım, belki başka1an da gelecekli 
ama, artık evde duramazdım, gece hüküm sürmeye başla· 
mıştı yalnızlaştıkça yalnızlaştıgım k&ntimde. Ne kadar geç· 
miıtti bu kentte, ömrüm. Zaman neydi! Dönüşsüz bir akış 
mıydı? Yoksa acıların, sevinçlerin, özlemlerin, kederlerin, 
aşklann, aşk acılarının bir toplamı mıydı? Yokta umut etme· 
nin, beklemenin yanılsaması mıydı? 

Kendimi gızemli ça{Jrısının çekiciliQ:ine kaptırdı(lım kentm 
karanhQında, soltaklarda, caddelerde yol aldım. Bir yandan 
da Tereddüt'ün makamıyla, Tanpınar'ın şiirinin son dizelerini 
söylüyordum; bır düşkurgusunda de!1ıil, bir gerçel)in içinden 
geçiyordum; 

Kökü bende bir sarmaşık 
Olmuş dünya sezmekteyim, 
Mavi, masmavi bir ışık 
Ortasında yüzmekteyim. 
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İzmir  Öykü-Şi i r  
gün lerin i  sevd i 
Şiir Gün!eri'nin ikincisi, Öykü Günleri'nin üçüncüsü geçtiQimiz aylarda 

lzmir'de yapıldı. Edebiyatçılar Dem�i ve Konak Belediyesi'nin işbirliQiy­
le yapılan bu günlere lzmirliler alıştı. 

lzmir'deki etkinliklerin ço{lunun yapıldıQı Konak Kültür Merkezi, btı et­
kinliklere de ev salıipliQi yaptı. Bu merlı.lızin Müdürü Salim Çetin işin üs­
tesinden geliyor. Kültür merkezi adıyla tam anlamıyla örtüşüyor. 

"Kültür merkezi olarak üzerimize düşen görevi yapıyoruz. Edebiyat söy­
leşilerinden, sivil toplum örgUtlerinin panel, toplantı, söyleşileri yapabile­
ce{li; resim, foto{lraf sergilerinin açılabileceQi bir mekanı lzmirliler'e ka· 
zandırmanın zevkini yaşıyoruz. Bir günümüz boş geçmiyor. Her ay çıkart­
tıQımız bültenimizde her türlü etkinliQi görmek olası. Aşktan ekonomiye, 
felsefeden şiire sözü otan herkese, her düşünceye platfOJm burası. Her 
sözü olan gelsin, anlatsın: diyor Salim Çetin. 

Konak Belediyesi'nce başlatılan "Öykü Günleri'ni" önümüzdeki yıllar­
da daha başka boyutlara taşımayı planladı!)ını söylüyor Salim Çetin. Öy­
kü Günleri'ni uluslararası boyuta taşımayı istiyor. Öykülere görsellik ka­
zandırmak amacıyla kısa filme dönüştürmek arzusunda. Devlet Tıyatrosu 
sanatçılarıyla işbirliQine gidilerek öyküleri onlann okumasını sa!)lamak. 

"lzmirliler öykü ve şiire alıştı. Kendi aponsorlannı getiriyor. Kurumlar 
severek sponsor oluyorlar. Bu günlerde tartışmalara zemin hazırlanıyor. 
Sanatçılan buluşturuyor, sorgulatıyoruz. Özellikle şiir üzerinde tartışma­
lar, iyi şiir yazılmaması, şiirdeki tıkanma tartışılıyor. Bu, dergilerde devam 
eder diliyoruz. Tartışılması gereken çok şey var. Bir şeyler yapabiliyorsak, 
ne mutlu bizlere.� diyor Salim Çetın. 

Sekiz yıldır kültür müdürlü!)ü yapan Salim Çetin kendini işine vermiş 
donanımlı ça!)daş bir yönetici. lzmir kenti de böyle yöneticileri kabullenir. 
Yolunuz İzmir'e düşerse, haftanın yedi günü Alsancak'taki Kültür Mer­
kezi'ne u!)rayın. Bir etkinlik izleyin. Salim Çetin'in de bir çayını içiniz. 
Sohbette de çayda da aynı sıcaklı!)ı bulacaksınız. 
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Öykü Günleri'nden 
Cemil Kavukçu, Salim Çetin, Erdal Ôz, Ercan Günaydın, 

Savaş Ünlü, Ôzcsn Karabulvt 

Erzurum'da bir  
Kü ltür Sarayı 

"Sivas ne ki, Erzurum yayla.� Da­
daşlar diyan, kültür yönünden de 
epey yol  a lmış .  Çıkan gazeteler, der­
giler bunun kanıtı. Erzurum'da dev 
bir kültür merkezi var: Vehip Atalay 
Kültür Sarayı. 

Tam anlamıyla bir kültür merkezi. 
Ona benzer bir yapı lzmir'de yok. 7 
katlı bir bina. Her kat ayn bir hizmet 
sunuyor. Perakende satıştan cep si­
nemasma kadar kültür hizmetleri, bu 
yedi kat arasında paylaşılmış. Her 
katta ayn bir birim var. Kafeterya, 
okuma adalan bile yer alıyor. 

Babalarının tırnakla kuyu kazmasıy­
la bu dev kültür merkezinin temelleri 
atılmış. Vehip Atalay, yıllar boyu om­
zunda gazete satarak çocuklannı ye· 
tiştirmiş. Onlar da babalannm anısı­
na bu merkezi oluşturmuşlar. Oglu 
Mutlu Atalay i le söyleşiyoruz. 

1 94 7 yıl ında kurulmuş merkezini ilk 
şekli. Küçücük bir dükkAndan bu du­
ruma gelmişler. 

�Hele üniversitenin açılmasıyla iş­
lerimiz daha da güzelleşti. ôgrenci 
dostlanmıza en iyiyi en güzeli sunma­
yı hedefledik. Onlar da memnun, biz­
ler de .. . Onlann isteklerine göre ha­
reket ediyoruz. Sanatçıları getiriyo­
ruz. Ş imdiye dek Cezmi Ersöz, 
Duygu Asena, Yılmaz Odabatı, da­
ha pek çok sanatçıyı öQrenci dostla­
nmızla buluşturduk. Eı1tan �ur, Is· 
mai l  H akkı DemlrcloOlu, Yapr 
Kurt, Bülent Ortaçgll ' i  dinletme ola­
na{Jmı saQladık. Sultan of the Dan· 
ce, Anadolu Ateşi'ni Erzurumlular'a 
izlettik: diyor mutlu Atalay. 

Dönem dönem kitaplarda indirim 
yapılarak okuyuculara ucuz kitap 
okuma imkanı sunuluyor. Kültür mer­
kezinin büyüklüQüne şaşırdıgımı söy­
lüyorum. Mutlu Bey, •Erzurum'a da 
böylesi yakışır." diyor. 
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İMECE'den Arkadaş Radyo'ya 
Kemal AtamtlJrk Sivas'ın ses­

siz, ama renkli bir siması. Yıflsr 
öncesinden öğrencim, karde­
şim, arkadaşım, dostum. ôO­
rencilik ylflarında başlayan yaz­
ma sevdası giderek büyümüş. 
Yazma, yaratma sevdalısı. Bu 
sevda yüzünden üniversiteyi 
üçüncü sınıfta bıraktı. 

1980-1982 yıllarında Sivas'ta 
ÇJkan Anadolu gazetesinde 
yazdı. 1985 y//mda iMECE der­
gisini çıkarttı. Tüm beş yıl sür­
dü bıı derginin yaşamı. Hem de 
tüm engellere karşın. 

Derginin çıkışı çok ilginçtir. 
1981 yılında Kemal'in babası, 
Almanya'dan renkli televizyon 
ve video yollamıştt. Bana soru­
yordu. "Ne yapalım bunları?" 
Okumaktan pek izlemeye ftrsat 
yoktu. Gel bunlar1 satalım, bir 
baskı makinesi efaf/m dedim. 
Kemal'in arayıp da bulamadığı 
şeydi. Denilenler yapıldı. Anka· 
ra'dan bir baskı makinesi afın­
dı. Bu makinede ne yapıfabifir­
di? Karşısına geçip düşünüyor­
duk. Kemaf, dedim, dergi ÇJ­
kartafım. Baskı makinesine ba­
karken kararımızı vermiştik. 
Kolları sıvadık. Dilekçeler veril­
di. Her dilekçeye red cevabı 
alıyordu. Şaşkın 6rdek suya kı­
ÇJn kıÇJn dalarmış. 12 EyliJl'iJn 
en karanlık, en acımasız günle­
ri ve dergi çıkarmak isteyen 
Kemal AtamtlJrk. Ço§u akşam 
umudu kırılmış olarak gefiyor. 
Kabul etmediler hocam, diyor­
du. Ben Sivas'tan ayrıldıktan 
sonra izni alabildi. Yıl 1985'ti. 
Dilekçe verilen glJnlerde polis 
sürekli evimizi bastyar, evin al­
tını üstüne getiriyordu. Yapaca­
§ımız çok k6tü ve tehlikeli bir 
şeydi, dergi Çtkartmak istiyor­
duk. Oysa dilekçelerde adım 
sanım da geçmı"yordu. 

1995 yılında, radyoculus)a 
başlıyor bu kez. 1999'da ise fi­
ilen işin içine giriyor. O günden 
beri de radyocu ... 

Radyoculuktaki amacın ne? diyorum. 
insanlara ulaşmak için radyo. Basın yoluyla ulaşmak daha zor. Radyo bu açı· 
dan daha olumlu. Radyo, insanın dilş gücünü geliştirmesi açısından da önem· 
li. Dergide mesaj veriyorsunuz. Radyoda ise ilk kıvılcımı. Mesaı vermek daha 
zor. Köşe yazısında istediQiniz gibi hareket şansı var. Radyoda yok, zaman sı­
nırlaması vr. 

Sivas'ta radyocu olmak nasıl bir şey? 
Daha önceki anlayışı, eglenceye dayalı geyik yapma anlayışım yıktık. Artık in­
sanlar bunu yapmıyor. Yaparlarsa tepki alıyorlar. Daha ciddi olmak zorundalar, 
zevzekliQi bile yapamıyorlar. Sıradanlık kalktı, kalite yükseldi. DiQer radyolara 
önderlik yaptık. Halk mUziQi ve özgün müzik deQildi. Bunu yerleştırdik. DiQer 
radyolar da bizi izliyor . . .  

Bir ara dergicilik de yaptın_ 
Bunu biliyorsunuz. Olaylann tanıQısınız. Dergicilik o yıllarda, matbaasından diz­
gisine, düzeltmesinden daQıtımına hep sorundu. Hele o yıllarda yaşadıklarımız 
Faruk Güçlü'nün ·vasaklamak Yasak� kıtabırn bile geçti. 2g sayısı ard arda 
toplandı. 4 yazı işleri müdürO haklarında soruşturmaya uQrayıp ceza aldılar. 
Dergide eski GIRGIR tekniQini kullandık. Yazıp çizen insanları bire bir yazı kad­
rosuna dahil ettik. DuraQan kadro anlayışını yıktık. O yüzden uzun ömürlü oldu. 
33 il ve sayısız beldede satış ve daQıtım yaptık. 

Dergi olarak neler yaptınız? 
Cezaevleri için kitap kampanyası açtık. Elbise, ilaç kampanyasıyla peşmerge· 
lere -Irak savaşından kaçan- yardımda bulunduk. Selda, Abuzer Karakoç gi­
bi sanatçılan getirdik. Azime Korkmazgil ve Aziz Nesin'e imza günü düzen­
ledik. Aydınlar Dilekçesi, Ekmek· Hak Dilekçeleri'ne binlerce imza topladık. 
Fakir Baykurt'tan Aziz Nesin'e, Muzaffer lzgü'den Abdullah Şanal'a kadar 
onlarca yazarı Anadolu insanıyla tanıştırdık ... 

Kemsi Atsmtürk en kısa bu kadar snlstıllr. Bir özelliği de, bir bağ­
lama üstadı olmssıdtr. Çalar ve söyler. Dut ağacından en güzel 
bsğ/smslsn kendi elleriyle yapar ..• 
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"Hayatın ritmine uyanlara ... 
Merhaba ilkyaza, Nisan'a ve aş­

ka ... Merhaba hayata .. 
Nazan Ôncel'in şarkıları düşüyor 

aşkın ve nisanın dansına. DoQanın 
dişi dirilişinde ki akıl almaz erotizm. 
Uyuma, mevsimin ışıklan yandı, tüm 
şiirler aşka. Ve unutma, aşk benze­
mez şaraba, kahverengi bir tonda 
ansızın bitirir adamı ve kışkırtır tutku­
larımızı ıslakkızıl saçlanyla. 

Gözetleyen geceye aldırma ve be­
ni dansa kaldır lrina. 

Cemreler aşkına, aşka vardıQında 
nisanda. 

Ve şaka bile olsa hafiften dokun 
buzlarımıza. 

Posta 
Hayatı ve sevinçlerimizi borçluyuz 

postacılara Her seferinde yabancı 
bakışlanmızı ço{jullayan ve anılarımızı 
çokça taşıyan bu insanlara,k.im taşır 
kendi mektuplannı acaba? 

Selam Esk.işehir'e ve İlhan lrem 
dostlarına. Kaç Kaçak Yayın okuN 
var Ofada Birseli'den başka. Bir kah­
ve söyleyin ve söyleyin Krizalit kafe 
plakçısına bir şarkıda bana çalsın, 
tam düşlerime denk düşsün ama. 
Unutmayın düştür her şey ilkyazda. 
Buna ben de inanmamıştım ilk yazdı­
Qımda. Dostlar Kaçak Yayın olsun 
masanızda 

Selam Trabzon'a, Banş'a, küçük kı­
zına ve MuQla'dan hayatın kurallannı 
dunnadan anlatan Özden Hanım'a. 
Kaçak Yayın'ı tamı yurttaki tüm kızla­
ra ve kendini bırak hayatın akışına. 

Dergiler de geldi martta ayrıca. 
Bilkent Üniversitesi Türk Edebiyatı 
Bölümü'ndeki tüm dostlara (Süha 
OQuzertem'e, Talat Halmarı Ho­
ca'ya) teşekkürler. 'KANAT Dergi­
si'yle birlikte hayalı ve dostluQunuzu 
ve "Kuram Şilrlerl"ni gönderdiniz 
bana. (suha@bilkent.edu.tr) 

"KIMSESIZ"e yazdıQım mektup 
geriye geldi sonra. Sonra tuhaflaş­
tım. Nasıl silikleşiyor izler, mektuplar 
yerine varmayınca. Karar verdim 
mektup yazmalıyım kendime ara sı­
ra. (Acele posta silikleşen anılarıma 
ve kırılganlıQıma). Sevgili Şenol Ya­
zıcı PK 202 Ulucami Bursa adresi 

bir şey anımsatıyor mu sana? 
"ŞiiRi ÖZLÜYORUM" Dergisi'nin 

Mart-Nisan sayısı duruyor masam· 
da.Yeni geldi postadan. Şiirler var 
her sayfasında. Hüseyin Alemdar en 
sonda (bir dinletiden şiir okuyuşu 
kalmış aklımda) ve Şimdi artık çık­
mayan SİMURG'tan tanıdıQım Asım 
Öztürk arada. 3.sayıda İmlasız'la 
yollarını ayıran Soner Demirbaş da 
orada. (Şiirlerini karıştırdım Asım 
Öztürk'ün Simurg'un eski sayıların­
da). Fuat Çiftçi'ye yazın ve şiir oku­
yun, hep şiirler yükleyin hayatınıza 
(ciflcifuat@mynet.com) 

ADAM ÖYKÜ . . . Hayatın öyküleri 
var onda ve Nuray Çitıçi'den Binbir 
Yaşam Masalları el yazısıyla. 

Taktım trenlere. "TİREN" diye bir 
dergi çıkıyor haberiniz ola. (Bu ara· 
da Engin Geçtan'ın "Tren" adlı kita­
bı Metis'ten piyasada). 

Ve bir kitap KÜL'den. Hilal Kara­
han - "BİR TEPENiN ÖNÜNDE" 

Ve tek dize kitaptan hepimizin 
yaQmur!arına : "rüzgar iQde dalıyla 
dokunur algılara . . .  " 

Sergiler 
Ahşap boyama sergisi vardı bir 

marketin VİP salonunda. Ve insan­
lar, emek veren, yaratan yanlarıyla. 

Düzce'de Mart ayında kadınlar 

vardı her tarafla. 
8 Mart'ta herkes seslendi kadınla· 

ra. Duygu Asena kadar kadındı tüm 
erkekler bir günlüQüne aslında. Oy­
sa Gamze Altında{! ve arkadaşları 
gerçekten vardılar insan olarak. Ve 
tepki gösteren duyarlı kadınlar ola­
rak yine kadınları anlatmışlardı yaQlı 
boya tablolarında iki günlüQüne lb­
rahimoQlu Pasajı'nda. Kadınlar bakı­
yordu tablolanndan, tüm yitiktikler­
den sıyrılıp inadına. 

Ve yine kadınlar. Tam 33 kadın 
EG Sanal Galerisi çatısı altında, 
tüm olumsuzluklarla zıtlaşıp, gözleri­
mize bir şenlik hazırlamışlardı martın 
ayazında yarattıkfan resim karmasıy­
la Hepsi ev kadınıydı ama renkleriy­
le 'kadın' olarak vardılar işte hayatın 
tam ortasında. Teşekkürler resim 
ö{ıretmeni Ertül Gürsoy'a ve tüm ka· 
dın ressamlara. 

Haydar Abi ve 
Sinema Sinema 

As Sineması'ndan merhaba! 
Ve Kaçak Yayın artık As Sinema· 

sı'nda. Haydar Abi dergiyi masaya 
koyuyor seyirciler okusun diye iki 
film arasında. 

Habebam Sınıfı 'ydı i lk film mart­
ta. Rıfat llgaz'ı Çanakkale'de tanı­
mıştım. Halil Nebiler de vardı. Dün-Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



yalar benim olmuştu kitabını imzala· 
dıQında. Filme giderken kaygılıydım, 
sorular vardı kafamda. BeklediQim 
olmadı, aşk vardı, eski filmler atlan· 
mamıştı ve mutluydu herkes okul sa· 
tılmadıQında. 

Teşekkürler Hababam'a 
"EQitim şart� esprisiyle girdik 

"Okul"a. iyi enerjiye ve her şeyin bi­
zim elimizde olduQuna inanan Nehir 
ErdoQan harika. Korku filmiydi, kork­
ma- hydık, ancak korkuyu unuttuk 
ara ara, fazla kaptırınca kendimizi ya­
zılan öykülere ve aşka. {filmden: "İn· 
san iki durumda söylediklerine ina· 
namaz. Bir, rüya gördüQünde; iki, 
aşık olduQunda). 

Yazmak istiyordum ama "Gothi­
ka" kaldı artık başka bahara. Onurlu 
bit yaşamın ve onurlu bir aşkın anla­
tı ldıQı "Son Samuray"dançıkınca 
çok net anladım. Hayatımızın gerek· 
sinimi vardı aşka ve samuraylara, 
ama onurluca. (Filmden: -Bana nasıl 
öldüQünü anlat, sana nasıl yaşadıgı­
nı  anlatacaQım). 

Ayrıca, tekrar izleyin "Titanic"i ... 
mutlaka. 

Ve benim düşlerimin sinemasında 
(Karışık Takıntılar Sineması) oynayan 
film bu aralar : "Mekana Ters Bir Çı· 
nar AQacı" ... Sonyazda .. . 

Herkes kendi hayatını oynamalı 
kendi sinemasında. 

Müzik 
Dumanl ı  bir akşamda, "DUMAN" 

vardı burada. Aşk için ölesimiz geldi. 
"İçerim ben bu akşam" dedi ve sah­
nede durmadan sigara içti Kaan. 
Müthişti, canlıydı ve belki alışmak la­
zımdı hayata. 

Çok sevdim bu çocukları, Beden­
sel Engelliler DerneOi için gelmiş­
lerdi ve garip bir suskunlukta sade­
ce müzik vardı hayatlarında. 

Konserden sonra Kaçak Ya­
yın'dan geldigimi söyleyince "süper· 
sin baba" dedi Kaan ve "müzisyeniz" 
yanıtını verdi "anarşist misiniz" diye 
sorduQumda. "Bol dumanlı bir kon­
ser oldu" dedim güldü. 

Bir de foto{lraf çektirdik Kaçak 
Yayın anısına. 

Haluk {levent) geldi sonra. Hayat 
adına, rock adına. Sert söyledi. Ha· 

vamda deQildim. Düşlerimiz çarpıştı 
salonda, kendimiz sallanmasak da. 
Nasıl sevmiştim onu Erzurum'da ilk 
tanıdıQımda. Sonra Çanakkale'de 
Karabiga'da denizden geldiginde 
gecenin ortasına. 

Yine geldi Haluk. "lslak ıslak bak­
ma" dedi Cem Baba anısına. Ve her­
kes ayaklandı bir ilk şarkıda "sensin 
eksik yanım/sensiz olmaz• diye ba­
QırdıQında. 

Gitti sonra gecenin karanlıgına. 

Kitaplar ••• Dergiler ... 
Ütopya'da Ayşe Sönmez kitap sa­

tışlarının azlıQından yakındı ve ben 
ona Cadde Yayınlan'ndan söz eder­
ken, Düzce'de kitap satışlarına ilişkin 
şu listeyi verdi sonra: 

(Alışkanlıklarımıza yakın bir liste, 
Küçük lskender ise yok ortada). 

1 . Billnç Altının Gücü (Joseph 
Murphy), 2. Başucumda Müzik(Kür­
şat Başar), 3. Türkiye Cumhuriyeti 
Çökerken (Vural Savaş), 4. Kuraldt­
şı Yaymlan'ndan 'Yaşam Cesuıfan 
Sever', 5. Mutluluk (Zülfü livaneli). 

Özlem Kumrular vardı akhm­
da,nedeni belirsiz biçimde sevindim 
kitabını gördüQümde hastane yolun­
da bir kitapçıda. 

Dergilerde ise; son lobi(!) çalış­
malarımdan sonra Kaçak Yayın 
Düzce'de oldukça iyi durumda. An­
cak bu Mart'ta Atlas 'Abhazya' ko­
nusunu işlediQi için ataktaydı Düzce 

Sabri Özdemlr 
ayaQında. Bunun dışında Halis'ten 
Osman Kırtay'ın verdiQi bilgiye göre 
dergiler satışına göre şöyle sıralan· 
makta : LeMan, l-Manyak, Tarih -
Düşünce, Sinema, Popüler Tarih_. 
Aynca Kırtay Genç Beyin diye bir 
derginin çok sattıQından söz etti bir 
ara ... 

E-Dergl (Site Önerisi) 
Kültür, sanat, edebiyat var Aynntı­

Yakamoz'da.(www.ayrinti. net) 
Aşkl (aşkın ateş rengi) 
Şiir aralannda, ısırgan sürülür aQda­

l ı bacaklara• çok fena ... 
(Önce yagmurun sesini dinleyin 

vardıQınızda o baş döndüren tutku­
ya). 

"Hayır pembe deQil, rengini mor 
severim ben aşkın, arada bir şara­
ba dönüştü{lü de görülmüştür an­
sızın." 

{Zamk sürülmez aşkın ve şiirin kınk­
lanna.) 

Trenler 
Aşık olduQunuz sevgili hangi kom· 

partımanda? 
Bu kadar ... 
Bana yazın dostlar ve iyi bakın çaQ-

lalannıza. 
Merhaba ilkyaza. 
Aşka. 
Ve nisana . . .  

"Kaçak Yayın, Düzce'de Halis'te, 
Kardeşler Kırtasiye'de ve 

GIMA'da ... 
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KaçakAlmanya Haber 

MOMA Berl i n ' i  kas ı p  kavu ruyor 
En az bir buçuk saat kuyrukta 

beklemeyi göze alanlar girebiliyor­
lar Yeni Ulusal Ga leri 'den (Die ne­
ue Nationalgaleria) içeri. Kuyrukla 
en az 1 00 kişi oluyor hiç eksilme­
den. Kuyru{lun eksilmemesi bir ya· 
na, e{ler kuyru{la girmediniz ise 
yandınız, siz karar verene dek mut­
laka sıra biraz daha uzamıştır. İçer­
den biri çıkar çıkmaz görevliler he­
men bir başkasını alıyorlar sırayı ha­
fifletmek için. Günde en az 4000 zi­
yaretçiden yedi ayda tam 700 000 
ziyaretçi hesaplıyor müze yönetici­
leri. Ziyaretçi sayısı 500 OOO'e 
ulaştı{lında müzenin kasasına 8.5 
mi lyon Euro girecek. Berl in'e tur 
düzenleyen seyahat büroları sergi 
biletini de dahil ediyorlar iki günlük 
Bert in gezisinin içine. Ayrıca 27 Eu­
ro karşılıQında VIP giriş kartından 
yararlanmak mümkün.  Kuyrukta 
beklemeden hemen içeri alınmak 
isteyenler için böylesi bir uygulama 
başlatmış sergiyi düzenleyenler. Al­
manya'n ın  önde gelen işyerleri 
önem verdikleri çevrelerine kaçırıl­
maması gereken bu serginin giriş 
kartını armaQan ediyorlarmış. 

Hangi sergiden söz ediyoruz pe· 
ki? Elbette, MOMA'dan. 20 Şu­
bat'tan beri Berlin!ilerin Yeni Ulu·  
sal Galeri ' n i n ,  yani MOMA'nın 
önünde kuyruQa girmelerine neden 
olan nasıl bir sergi peki? Meraklılar 
dünyaca ünlü New York Modern 
Sanatlar Müzesi'nden 200'den faz-
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la çok önemli, özgün başyapıtı gör­
mek için kuyrukta dakikalarca bek­
lemeyi göze alıyorlar. 

Bu önemli sergide resim sanatına 
yansıyan !Um akımların en önemli 
temsilcilerinin yapıtları yer alıyor. Pi­
casso'nun  "Avignon'lu Kızlar" 
( 1 907) tablosuyla Rodin' in "Bal­
zac'm Büstü"nü,  Dali 'nin eriyen sa­
atleri gösteren resmi, Cezannes'ın 
1 885'te yaptıQı "Banyo Yapan"ı, 
Van Gogh'un "Zeytin A(laçları" 
{ 1 889), Seurals'ın "Limanın Önü­
nü" ("888), Gauguin'in "Samen 
der Areorsi ( 1 892), Henri Rous­
seaus'nun egzotik "Düş"ü ( 1 9 1 0) ,  
birkaç adım ötede Claude Mo­
net'nin "Nilüferler"i (1 920), Berlin­
lilerle buluşmanın sevincini mi  yaşı­
yorlar acaba? Matisse'den, Andre 
Dorain'e, Barque'dan Jameer En­
sor'un 1 888'de yaptıQı "Ölümün 
Maskı 'na, Edvard Munch'un "Fırtı­
na"sına ( 1 893) neler yok ki MO­
MA'da? Klasik dönem ressamları­
n ın yanında expresyonistler, sem­
bolistler, savaş sonrası avangartları, 
abslraktlar, pop artçılar, minimalist­
ler . . .  Onların da en önemli yapıtları, 
başyapıtları. Kaçırılacak bir sergi mi 
bu? Günümüzün, belk i  de bu yı l ın 

en öneml i  sergisini kim kaçırmak is­
ter? Gazetelere yansıdı  Roy Lich­
tenstein ' in  "Toplu Kız" ( 1 96 1 )  res­
minin yanında duran kravatlı adamın 
foto{lrafı da, MAMO sergisinin dev 
afişinin önündeki kuyruk da. 

MAMO sergisi öncesinde okudu­
Qum üç kitap var: Üçü de resim, 
ressam yorumunu içeriyor. Ayrıca 
benzersiz denemelerle okurun re· 
sim be11e{line, bilgisine, dille unutul· 
maz tatlar bırakıyor bu üç resim 
yüklü, imge deposu kitap: Hem Tür­
kiye, hem de dünya resmine deQişik 
bakış açıları getiren denemeleri bir 
kez daha elime aldım MAMO'ya gi­
derken; hepsi de daha önce ya bir 
katalogda, ya da bir dergide yayım­
lanan yazılarını bir araya getirmiş, 
böylece yazılar bir kez daha okur 
önüne çıkmış yepyeni bir çerçeve­
de: Ferit Edgü'nün "Görsel Yolcu­
luklar' ın ı  UQur Kökden'in "Zaman 
Devriyeleri" izledi. Ardından da 
Enis Baıur'un can alıcı denemeleri 
içeren •imgeleri Kim Dinler?'i gel­
di  kondu ellerimin arasına. Resimde 
odaklanan bu üç kitabın verdiQi 
coşkuyu New York Modern Sanat­
lar Müzesi 'n in resımleriyle bütünle­
dim. Türk ve dünya resim tarihinde 
dilsel, görsel bir geziye çıktım MA· 
MO'da gördüQOm resimlerin coşku­
su daha yatışmadan 

'TELLAL 'ı bir raslantı sonucu 
gördüm. Berl in'de yeni açılan bir 
kuruyemiş dükkAnından çamfıstıQı 
alan arkadaşıma eşlik ederken gör­
düm "duyduk duymadık demeyin .. : 
alt başlı{lıyla okurlarına kentin kül!U­
rel yaşamından haberler veren 48 
sayfalık minik "TELLAL 'ı .  

Bir kuruyemişci dükkAnımız da 
var artık ve herkes birbirine telefon­
la haber veriyor, çünkü bir o eksikti 
yaşamımızda, o da oldu işte. 

Bir süre önce kentin en şık, en 
seçkin semtlerinden birinde açılan Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Galeri Artisl'teki (ortaklardan biri 
Türk ve İstanbul'da da bu adla bir 
resim galerisi var) "Sarkis"in sergi· 
sini de oradan ögreniyorum. He· 
men Ferit Edgü'nün Sarkis'e ilişkin 
yazdıgı yazının bir bölümü aklıma 
geliyor. "Sarkls ikonalar" başlı{lını 
taşıyan yazısında Ferit Edgü de{ler· 
l i  ressam dostuna yazdıgı bir mek· 
tup!a giriyor yazısına: mektup yazar· 
ken Ferit Edgü, Sarkis'ten de mek· 
tup alır. Neyse, lafı uzatmayayım, 
yazının 3. bölümünün tamamını bu· 
raya alayım: 

"Göze yol gösteren el. 
Çerçeveyi tutan el. Düşleyen el. 

Bir imgeye, bir kokuya, bir soluga, 
havaya, neme, yosunlu duvarlara 
dokunan el. 

Elin yarattıgı imgenin kaynaklan 
bunlar. Çerçevenin içinde, yerini al· 
dıgında imge tüm bunlardan kurlu· 
luyor. Artık özgür. 

AydınlıQı oranında pencere. Ka· 
ranlıgı oranında zindan." 

"TELLAL" da bu yıl ki Berlin Film 
Festivali'nde "Duvara Karşı" fil· 
miy!e Altın Ayı'yı alan Fatih Akın üs· 
tüne ve filmine ilişkin bir de yazı yer 
alıyor. Şu günlerde tüm Almanya'da 
gösterime giren "Duvarı Karşı" üs· 
tüne daha pek çok şey konuşula· 
cak, yazılacak gibi geliyor bana. Ay· 
nca bu kültür haberleri dergisinde 
bir aylık etkinlikler listesi de çok ay· 
nntıh ele alınmış. Aylık olarak yayım· 
lanan "TELLAL "ı sevdim. Bizimkiler· 
den birileri de kentin kültürüyle da· 

ha yakından ilgilenmeye başladılar, 
buna sevinilir elbette. 

Bugün sergilerden açtık sözü, 
sürdürelim öyleyse. Kültür Devrimi­
ni , Mao dönemini, başka dönemleri 
şöyle böyle bildiQimiz Çin'in ne ka· 
dar gizemli bir ülke olduQunu hepi· 
miz biliyoruz. O yüzden, son yıllarda 
Pekin'de Pekin ÖrdeQi yemenin 
yanında ülkenin gizemli yanlarını 
keşfetmek için seyahat büroları dur· 
madan yolcu taşıyorlar Çin'e. Gezi 
ücretleri giderek düşüyor ve bir sil· 
re sonra Çin'i görmeyen pek az in· 
san kalacak. işte bu Çin'deki siya· 
sal deQişiklikler, Batılıların ülkede 
uygulanan baskı yönetimini sürekli 
kınamaları da belki yararlı oldu ki, 
Çin kimi deQişikliklere gideceQini 
açıklayıp duruyor bir süredir. Baka· 
l ım nasıl bir degişme gösterecek bu 
dünyanın en kalabalık ülkesi, bekle· 
yelim, göreceQiz. İşte bu Çin'den 
geliyor ·ı. Kuyzer'in Savaşçıları" 
sergisi.Yıllarca süren zorlu bir arke· 
olojik çalışmanın sonucu ortaya çı· 
kan heykeller Berlinliterin karşısına 
çıktı bir süre önce. Hem de eski 
Demokratik Almanya Cumhuriye· 
ti'nin parlamento binasında: Halk 
Meclisi'nin birer milletvekili gibi di· 
kilip duruyorlar öyle, ne bir yorum 
çıkıyor aQızlarından, ne de bir hayat 
belirtisi gözleniyor gözlerinde. On· 
lar yaşadıkları kadar yaşadılar ve ta· 
rihe mal oldular. Şimdi onların yaşa· 
dıkları dönemi yüzlerinden, duruşla· 
rından okumak da bize düşüyor. 

Heykeller lô 25g. 2 1 0  yılları arasın· 
daki Çin Kayzer'i Ouin Shi Huang 
dönemi savaşçılarını gösteriyor. iş­
te bu Kayzer yapımı 38 yıl süren ve 
700 000 işçinin emeQiyle örülen 
ünlü Çin Seddi'nin de kanlı mimarı. 
Onlar yaşadıkları tarihin önemini 
vurgularcasına sessizliklerini koru· 
yorlar Berlinli ler'in önünde, ama 
kentin sanata düşkün halkı bu hey· 
kellerin yüzlerine yansıyan tarihi, 
yazgıyı, dönemi konuşuyorlar birbir· 
feriyle sergiyi gezerken. 

MAMO Berlin'i kasıp kavuruyor. 
Bu yıl Berlin'de doQru dürüst kış ol· 
madı. Manolya aQaçlan güneşin bi· 
raz sevimli yüzünü göstermesini 
bekliyorlar tomurcuklarını salıver· 
mek için. Günlerdir manşetlerden 
inmeyen bu kaçırılmaması gereken 
sergi için kuyrukta bekleyenler, Ye· 
nl Ulusal Galerl 'nin içindeki özgün 
resimlerin sıcaklıQı, büyüleyiciliQi 
karşısında kuyrukta bekledikleri 
dakikaları, üşüyen ellerini hemen 
unutuveriyorlar. 

Sözü Enis Batur'un İlhan Berk'in 
resmi üzerine yazdıQı yazıdan kısa bir 
alıntıyla bitirmek istiyorum: "Camın 
arkasında/çerçevenin ve paspartu· 
nun/ortasında/şimdil ik tutuklu,/her 
hükmü dinlemeye,/her hükmü dinle· 
meye hazır,/oysa çekip gitmekte ka· 
rarlı:/Her kadın/kendi serüvenine 
çaQrılı,/kendi ölüm dirim kilidine 
açık,/bekliyorlar:/Ayartmaya ayartıl· 
maya bir adım kalmış aram�da·" 

Her resim insanı biraz gününden 
uzaklaştırır, koparır, alır başka yerle· 
re götürür, uzaklara, ötelere, daha 
içerlere, ayartmaya, yoldan çıkar· 
maya yani. 
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Ka a kAktif 
Selamlar, Kaçak Yayın Ekibi, 
Ben Ayşegül. Aydın �n Lısesi 2.sınıf GOrencisıyım. 17 yaşındayım 

Aydın'da oıuruyorum 
Kaçak Yayın'la tanışmam kısa bır süre önce arkadatım aayesınde 

oldu. Daha Or\celefl Leman Yayınlan tıakkında biraz bılgım vardı. ama 
Kaçak Yayın'• takıp etmermştım. 

Yazılanmı okuyan arkadaşımın ısteQı lizenrıe hareketa geçıp,d&Jgı· 
nıze yazı göndermeye karar verdım 

Farklı çizginiz. _kali!eli yazılanmı ve dil.zeyli röportajl8flnııdan dolayı 
&izı lakdır ettıQımı de belırtmem gt!fek. 

Bı.zim gibi, edebiyatla ilgılenen, bır yerlere gelmell isteyen gençleri 
destekledıQınız ıçın çok 1e'8kkllrler. 

Amacım kendi ıan:ımı orıaya koyup, ö.zgünlügü yakalamak. Btın ilef· 
leyen zamanlarda yakalayacaoıma inanıyorum. 

Sormak ıstedıgım bor !'eY var. Derginil yazarlanndan lskender Pala 
ile dıyalog kurabilecegım tıemımgı bir e-mail adresi ya da başka bir 
adresı var mı? 

nı
!gıniz içın �mdıden tefekkür ediyor, başanlannı:ı:ın devamını diliyo· 

Aydın·AnegOI Gelmiş 

Merhaba Kaçak Yayın, 
Ben inatla elle yazan okuyuçunuı: Ayşegül Ment8'. Size yenı fllrimi 

kıvançla aunuyoum. 

YışıYQrum 
Y•şıyorum 
&gırm•k yerine şu.sm•nın aosını 
Tadıyorum 
Başka yôrıe bakmenın ul•ncını 
V1tlanet okuyorum bln kez 
Benlbuna z01/ayan 
Hergö«iiJQümde 
MendılciçocuklBl'ı. 

Kenclımı tanıtmama gerek yolt sanınm. On kere aynı '8Y yazılmaz 
Ame çok yalvardınız sıze bır anımı anlatayım. Şımdı benım amcam Oze­
riniz:e afiyet yurtdışında yaşıyOfdu. Bir de öyle Almanya fılan deQil tee 
A..�· da. Söylemiyım diyodum dayanamadım baki Avustralya. Avusıur· 
ys de{ııl. Benım dedıQım kıla olan. Hah, orası! Şımdı bı.z mbülale top· 
larup anyon.ıı amcamı. Ama düşürmek ne mümkün. 5· 10  Mal erası 
bekledikten sonra ur wr düşürürdük. Fakat konuprnaldık. Seaımız 
yankı yapar. Psikolojik olarak ona yetişmeye çalışırdık. Zaten çoQu za· 
man mevzunun orta yennde çal diye kesilirdi. Bazen de hatlar kaınşır 
e!ın gavı.ıruyla ıleb� kurmaya çalışırdık. Neyse eme.anı da olaya da· 
hıl olur, lngılızce anlatırdı .derdını. Grup komünıkaeyonurıa katılırdık. 
Tabiı bu 4 kışıJık de olabıhrdı. MıııaJ Cevdet amca vıırdı. Hep onunla 
bızım hatlar kanşırdı. Hıç yüzünü göımed.gımiz: bu adam sonradan te­
lefon ııohbetlennin odak merkezi oldu. Amcam hattan goderdi bız onla 
eohbet ederdık. Duklu adamcagız, yalnız tabı bı.z•mle konuşmaktan 
büyük zevk alırdı. Ah aah nerden çıktı bu mevzu yaaa, deştık gene ma· 
zoyı. Şimdı tııç yaşanmıyor böyle şeyler. Numarayı tuşlııyorsun Tak di· 
ye karşın da. Hanı Cevdet Amca?! teknoloji dediQin tek dişi kalmış ca· 
Mvar ulan. Ban bi numarasını alaydık Cevdet dayımın. O zaman ge­
rekmiyordu ki, nıısılolsa hallar kaınşırdı 

Ah ulan AAAHHH!I! 
A)'teiliJI Mente•·Blıkırköy 

Üşüyorum, ellerin nerede 
Ocak ayının kokulu günleOnden bırıydı. Hasıahanenın ıtıllılı yer taş· 

lannın her bırınde acının ayn ayn renkleri saklıydı.. Ve eoguktu. Çok 
soQuktu 

Kar lsıanbul'un ıoılu aokaklannı biraz olsun hafifletirken benım yO· 
regımdekı dayanılmaz sancının karan!ıQını dınclırmıyordu. O saf temız· 
!ık bıle hayatımda dönülmesi gııç bir yolculuı)un başladıQıno anlamı, ve 
bellden once kabullenm�tı belki de.� 

Omzuma dokunan llCak bır el benım ne kadar acınaso bor h•lde gö­
riindüQumü hıssetmeme neden oldu. Gözlerim gölleriyle buluşluQun· 
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da. elle<indekı sıcaklık b\ııün vOcudıırrıa yayılmıştı bile. GöQsümdekı 
denn sancı yenn• kalbime bırakmı' kısacık bır zamanda tarifi mümkün 
�yan duygular içenııinde kıvranır bulmu,ıum kendimi. 

·uıülme" dedi. "Hayat her '8Y8 ragmen çok güıel' Palu öyle miy­
dı? Hayat gerçekten gUzel YB yaşanılası mıydı? Yanı baıı '8)'1er yrtiril· 
drklen sonrada tıayat guzelolabıltyı)fmuydu? 

Elini uzattı. Artık ellerimız de kaıvı.ışınuştu bırbirine. Haftalardıryaşa· 
dıQım bu soQuk, can "bcı yerden çekıp çıkaırdı benı 

Arlwnı döndügi.lmde insanlar küçü!üyof, ufuk daralıyor, benee ha· 
yatın tam orts yenı-.de tutunacak bır dal bulmanın eeviociyle aQlıy0t· 
·�· 

Yol bQyunca eevgıye daırbütün güzellıkle<den baheettık hıç konttt· 
madan. lnunın uykuda bile başına gelemeyecek bor rtıya gO<üyordum 
�-. 

Kocaman bır gelıncik tarlasında bulwerdik kendomızı. Hiç durma· 
dan k04U)'Orduk. Gökkuşaı)ı, önümüze bır tasta sunulmuş gibıydi. Ya· 
nı başınuzda deh bir şelale çaQ!ryo«:lu YB çılgın rüzgAt saçlanmı daQlı· 
yordu. Gelıncıkler hassaatırtar, onlar nasıl dayanır bu çılgın ri.llglra 
der11en gökyüzOnde kırmızı bır bulut rOz:glırfa sevışıneye başladı. 

1$te hayat QBJçekten yaşanılıuııydı. 
Ama bu rOyada ıe,. gıden bır '8)'1er vardı. Bor an ruhumu ıMan o sı· 

calı. el .bedenimi terk etm� beni adi yalnızlı{lımla ba' başa bırakmıştı. 
GehnciQm ömril bır mevsımlıktı YB ben bu dilşön farkına vardıQımda 
kata bır kışıntam ortasında, soQuk bır yatakıa çınl ç•plaktopraQınsaf 
sıcaklıQınakaıvu'""'°ın özlemiyle uyuyordum 

�er Olüm böyle bır fBYT!l1$- Bazen bır gelıncik tarlasında, baıen 
bır dıpSQ kuyı.ıda, �en de bır dil$1e kıuf1na çıkıp, ııeqizce ehnden 
tulup gölürilrmü' seni o gilıelliklerin içme, sonra da bırakıveormı, öy­
lece, tı.ayaton orta yennde.-

Blrsen Güwn 

Sevgil i  Kaçak Yayın. 
1 980 Osmanıye/Bahçe doQumluyum. 2 yıldır Alanya'da bır kuyum· 

cu tırketınde çalışıyorum 
Dergınızi bu yıl okumaya bqladını. Daha Once Leman'da böyle bır 

dergının çıkacagından -çıktıgından· bahsediliyordu. Derginiz:i okuma· 
ya başladıktan sonra dal'ıa önceki aayılan okumadıQım için pişmanlık 
duydum: fakat 31ü setletle bu kusurumu te!Afı eltım.Derginizıniçınde 
bulmakıetedıQım her '8)'ı buluyor,keyıfleokuyorYB arkadaşlanmatav· 
eıye edıyorum. Kendımı gel

_
ıştorrnek ıçın can attıQım şu zamanda dergı· 

lennwn artılannın ek.ııilerimı kapattıQına ın.anıyor, bu yüzden kımlere ıe­
'9k1ı.ür etmem gerekiyorsa herkeee eyrı ayn teşekkür ediyorum. 

Benım çocuklugumdan beridır fiire aşın bıı merakım, aşın bır tul· 
kum vır: Amatör olarak şiir yazmaya başladıQım 1 O yıl içeriııinde ken· 

�:�r:e!,''�rt":n;':z":e ';�::ı.
ıı
i:ı=ı�n�::/;:gıy; ;: 

ır görıderecegım, bu yüzden ne denır ne yazılır bilmiyorum. Eger gön· 
derdıklemTıı okurlannııla payleşabılecek kadaraevıyeli bulursanız, be­
nı, bu yolda ilerleyebilmek ad•na azımle yüriimem gerekhı)ıne ınandıra· 
caksınız. Geçen ay ilk öykümO yazdım. Çok yakinda yeni bır öyküye 
başlayacııgım ve +lerde bunlan da sızletle paylaşacaQım. 

Umanm uzun yıllar aramızda göftlrüz siı:leri 
Baş.anlar Kaçak Yayın 

Uzaklar dayatır kendini 
GIT dıYe 
Uzmanlar dayaııyor uyumşuzJult. diye 
&nim olmalı herşey herşeyden ote 
&ncillik kabul etmıfor başkasını başkaS1 kabul etmiyor bencillıOi 
Sıtemler it.andım doguruyor yrtıyor lt.ırınfJ/ar lt.i 
Bı tek onlaikalmıs/ı 
Aşk demıstım ya kul oldu artrit. 
Geçmiş yabancı gelecek muamma 
Artık derin uykular çeker kendine 
Ne ış mı para imlt.ansızdelirtırbeni 
Konıro/ oto olurzamsnla 
Kendi kendıni ımh• edersın İ$1e 
Bahisler sonuçlar üzerıne oynanır 
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Başarr k1tli birmtıdalyorı olur boyunl11r11 
Cehennem olsa onJya gôndericem büfi.in yan y•n yürüyenleri 
Bitli ... 

TuNıyC.n 

Merhaba 
Kaçak Yayın dergisını 3 .  sayıaından beri takıp ediyorum. Yazarla· 

okur ılişk.isirıi çok güzel ıuıurmu•; ama ben mart ayıodaki bır 'JU.lY• dık· 
kat çekmek İBliyorum. Söı.edilef\ yazı Ali ERGUL'e aıt. Kendisi Kürtçe 
birçok kelımeyiyanlış yazmıf.'ı' harfi y&rinegeçen 'l' harfi ve de 'i' y&­
rine geçen 'l' harflerınde ciddi bır sorun görülmekledır. Ônceki aayıda 
da böyle bır yazma eorunu çıkmışh. Bundan aonra çık.maması dilegiy­
le ... 

Cigeoon; CigEHll'Wln 
Kime eı; Kime eı 
Emır Celalet1ın Bedır Xan; Emir Celalettin Bedir Xan 
Nav6mın Sore; Navı!ı Mın Sor e 
Şevnı. Azadı; Şawra. Azadl 
Ve Sllflki Yeıidilef evcil hayvanlardan daha aşagılık bır yeı-dedır 

de kııap liste&irıin bir yefinde 'Yeııdiler ile ilgili kiıaplar'. Yezıdi Wıancı· 
na ınananlan dogıudan dogruya anlatan kııaplar deme!<: istemiş. 

EQer sıraladıklarım matbaadan kaynaklanmışsa öı:Or dirıyorum ama 
yazımda kontrol edilmeden baskıya geçın!mıpe mantıklı bır cevap it· 
ıerim tabi kı. 

Yayın hayatındabaşanlar 

AH Eser-Diyarbakır 

Sevgi l i  Kaçak Yayın, 
Dergınızın ıı.adık.(ça) bır okwvyı;m. An<:ak Mart 2()().4 ııayımzdaki 

"Eleştırmek ya da eleştırmemek" yazınızı okuduktan aonra ciciden 
kaygılandım, acaba defgınızı alarak hata mı yapıyorum dı)'fl 

Picusdergısı de takıpettıQım diQ&rbir dergi ve bu yazıyı oraya da 
kopyalıyorum. 

Adı geçen yazıdaki mantıQı anlayabilmiş deQılffl, EQer miıah yazısı 
ise, iç.indelli mızah dozunu da bulamııdım 

Yaza.nın '6ylemekıstediQi eQ&r, "birkonuda eleştiriyapa.bilmekyet· 
kinliQı arıcak o konuda eser wrenııı hakkıdır� iae, böyle bir man!ıQı · 
aff�niz· hazmedecek insan herhalde azdır. Yanı film eleştinsi ya· 
pa.bılmel<: iç.in illa lilm yönetmiş, en azından bmnde lalan oynamlf, mO· 
zik eleştonsı ıçın baba bır ıcrAcı, edebiyat eleşhrmenlıQınde-dergınızin 
t&rimıyle- haklı olabilmek için biraz roman, hikaye yazmışhk tart-Ya da 
aizın bakış açmW. Fethı Naci, ômer A.Türiteş gıbı edebiyat eleştır· 
menlen zaıen kendileri roman lalan yazmarmt olduktan ıçm, Oyle elet· 
!in yazmaya yetkin deQı!llef. Nasıl "çevirmen olmayan, çevin yapmamış 
bmrıin çevın eleftırlsi yapması dogru mu" sorusunu sormaya cilret 
edeboll)'OfUnız. aynı aonıyu lilm yörıetmemiş, aenaryo yavnamıf, hat· 
ta bır fılmde oynamamış bile olan Atılla Dorsay'a. Sevin Okyay. Fatıh 
Ôzgüven. Paulıne Kael'e lalan 90run. Ya da hiç bır albOmO olmayan, 
konaer bile vemıemış Filiz Ah'111 ne haddinedoşüp kJasık mll.zikelef· 
!irisiyazdıgıru; proleaör mroleaör, ama yine de zerre kadar aahneôe­
neyimi olmayan Sevda Şener, Aytegül Yüksel'e ne cüreıle tiyatro 
eleştınsi yazma hakluru kendılerinde gördüklerinı de aorun 

Bence yazının dow epey kaçmış, hafiften saçmalama·abuklama bo­
yutuna kaymış. Hllfhalde yazınızla dolaylı olarak hedeflemiş oldı.ıQu· 
nu.z bütün eleftınnenlerden ve topyekün lltleştın müease9ınden makul 
bır öıür dıleraınız. Yok eg&r niyetınız tarafımdan yan�ş anlaşımış, bO· 
tün eleştırmenleri kapsamıyor ise de sayin Sırma Köbal'a · ve bır On· 
celu sayfada da Picus dergısine- ne gıbı bır kuyrukacınız var dıyedil· 
şiinmedefl edemedm 

Saygılarımla. 

Murıt Yeğenoğlu 

Sevgiliye mektup, 
Duy benı lom oldugunı.ı bilnıedigım dilberi 
Senin, bu mektubu bır gün mutlaka okuyacaQını, aenin iç.in yazdıQı· 

mı O\)renecegini bildi\)im için yazıyorıım sana. Şu an ııenı tanıyıptanı· 

madıQımı bile bdmiyon.ım. Muhtemelen sen de benfflle aynı durumda· 
ıwı. Ama bemm ıaşıdıQım duygulan taşıdıgmı s6yleyemem. Kalbınde 
aevgıme dairneyi sakladıgını bılnıiyorum. 

Ne kadarzor aana anlltmak bana benzeyişını, sana benz11Yf'imi • • •  
Tıpkı ş u  a n  olduQu gıbı, kendi odamdan seninle konuflll'ak lum bıllr 

kaç gece aabahlıdıQımı, ve kaç gece daha sabatılayacagmı nereden 
""""""'' 

Sensiz deQiJım ama aeninle de deQihm. Yani yalnız olup olmadıQımı 
bile bılmıyonım. Sadece arıyorum. Seni bulmadan �ya devam 
edemiyorum. Ne kadar gecikirsen başlangıçlanm sende kalır. Ne ka· 
dar gecikirsen o kadar da geleceQım senin geçmışinda erir. içinde ol· 
madı{ıın her günüm hayatımın en kof geçmişini oluşturur. Yüre{lımı öz· 
lemlere açtım . . .  seni dayanılmaz özlüyorum, aenin kirn oldı.ıQunu hiç 
bilmeden!. 

Tanıştı(lvıı herkişininsen olabileceQı ihtımaliyle,ıı&COklerdenoluş· 
turduQum aıcacık bırgüneşleen kınlgan yerletindeneolı.ulnıayaçalışı­
yorum içlenne. Onlann aen olmadıl)ını anladıQınıda baluşlanmı kaçmp 
susuyorum. lşıe o an sen; duda(lıııdaaşıQıru arayan bıraşk far1<.ııınm 
çıkmaz 90kaklannı adımlarken benden habersiz, aşka karşı kayıtsız kal· 
maklaauçluyorlarbeni 

Oysa aensiz muhabbetler bir yaradır, aarıcılanır yOrel)ım aana daır 
Sen, aensıı: olmanın ne demek oldı.ıQunu nereden bılecekaın. Sensiz· 
liQın Ollemıyle ıutu�dın ki, hiç ııenaiz kalmadın ki . .  , Sana öyle kas· 
relim ki denize ulaşmaya sabırsızlanan bir nehır g•biyım. Sevg�i ey; gel, 
gel kı aenınle denizıme ulaşayım, hayatıma aahip olayım. Gel ay yo.z!O 
dilber, kameri kıskandır. Aydınlat gecemi. ôııemndeiı bır çOle dönilf· 
mü"8ffi Y9'6rt kumlanmı Ab-ı vuslat'ınla, susuzluQumu gıder Gel ô&t 
mevsımım ol, ıhmanlaştır ıçimdekı kata iklimı. Sana kavuşmanın savın· 
ciyle hayatın bu kadar gOzelleşeceQıni, hayaıı bu kadarsevebilece{li· 
mi hiç do,onmemışt•m . . .  Birden aklıma gelclı. Donyada sanın kadar 
aevilen tek bır sevgılı var mıdır? 

Ben bu satırtan yazarken gOzlerinin gOk:IO(lünü görilyorum. Gü!Ot(ln 
Oylepartak ve aade kı, dahaaeni ıanımadan bir tutam aevgi kopariyo­
nım gOnlilrıden. 

Sevgiye acıkıyorum aevgılı . . .  Her geçen gün içimdeki ışehrin kapıla· 
n bıraz daha kapaniyor üs!Ome. Bunun için biraz da sarıa kızıyorum. 
ÇonkO beni sana götüren yollarda koş;acak gııcom kalmadı. Sadece 
ııenınyolunun üzerindebekliyorum artık.Ve geçen heritesıen aevgi di· 
lenıyorum. Seni onlarda görüyorum. Herkes sana beru:ıyor. Bılıyorum, 
o herkesten bıri de sensin sevg�L Seninle ilgi� her teYİ o kadar çok 
ciddiye alıyorum kı, alabildigıne . . .  

Yıllardır seni görecflk olmamn kalp çırpıntılan)iaaanlıyorunı hayata. 
Seni aevmenin ihtımıliyle yaşıyorum. Kufkun olmasın, senın emarıeıı· 
ne; yani kendime çok iyi balı.iy<ırum. Bırbınmiıı buldul)umu.z ana kadar 
ııen de eınanetıme iyi bak olur mu? O Anın en yakın an olması için gel, 
dayanamıyorum. 

Gel sevgilı, sen gelıraen, benden yaııak meyve isteyen bır kadınım 
olur. Belki ben de cennetten kovulma yüreklilıQmi gOatenrim. 

Dilek 
Giiı:el gOzlerım guruplıra bırak 
Bir yolculuk başlasın derinlıbince 
Yütegimde demirle yelkenleri k8pat 
Denizler kıskansın sen gü/d�ünde 
lşıklarla do/sun hep kalbinin içi 
Kapatmasın bı.ılut/IJf dogan güneşi 
BJt sevda olsun efkann beni düşündügünchı 
UmutJann gerçekJeşsm kAbus/arm yalan 
Sevdiklenn yıışasm kaybolmasın hdhran 
Dıtegım odur ki yiitegimden IJff• kahın 
Solsun büt(Jnçiçeklersen küstügiinchı 

Not: Solu{)unuı umut olsun Kaçak'ÇI dostlar. 

Behçet YANI 

Erdek Kapalı Cezaevl·Etdek Belıkfflr·Rımezan KayMır 

Kaç.ıWayın 41 
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Kitap, Kad ı n  ve 

Bah k  Burcu 
Aslan Özdemir Kaçak Yayın için 

benden bir öykil deQ:il de, kitabın öy­
kilsünü isteyince biraz şaşırdım, ama 
sonra bunun ilginç olabilece{ıini dü­
şündüm. Ancak tek başına olmazdı. 
Aslan'ı arayıp, •içinde kadın olmayan 
bir kitap öyküsü yazmam ben," dedim, 
"çünkü hiçbir öykü tek başina yaşan­
maz, farkına varsak da varmasak da 
ona eşlik eden başka öyküler vardır." 
"Sen nasıl istiyorsan öyle yap," dedi 
Aslan ve beni hayat, kitap ve kadın üç­
geniyle baş başa bıraktı. 

Kasım ayında, dişçi koltuQunda 
otururken cep telefonum çalmıştı, 
(Günther Grass'ın Nobel ödülünü ka­
zandıQını dişçide ö{lrenmesiyle bunun 
arasında bir paralellik var mıdır aca­
ba?) O sırada aQzımın uyuşmasını 
beklediQim için telefonu açabildim. 
Adnan Özet, "öykünü beQendim, 

KaçakYayın 42 

başka böyle iyi öykülerin var mı ta öyküye haksızlık olacaktı. Kafam ka-
bakalım ... • dedi sevecen ve dalgalı bir nşınca Y.'yi arayıp, "Hafta sonu bir şey 
üslubla. Kaçak Yayın'ın ikinci sayısın- yapalım," dedim. Pazar günil adalara 
da çıkan öykilmden söz ediyordu. "Ol- gitmeye karar verdik. Ancak daha pa-
maz mı," dedim. "0 zaman onlardan zara çok vardı. Yayınevine gittim, Ha-
bir kitap yapalım," dedi. Ben deQilsem kan, Adnan Özer'le oturuyordu. Başı-
bile, öyküler yıllardır bu anı bekliyordu. ma gelecekleri hemen anladım. Tek 
Bir aylık bir çabanın sonucunda öykil- umudum Adnan Özer'di, ancak çok 
teri masanın üzerine yıQdım. Aralık ayı- geç kalmıştım, Hakan dört öykilnün çı-
nın son!anydı. 29 Aralık günü, adı Y. kanlması konusunda onu da ikna et-
olan Balık Burcu bir genç kızla tanış- mişti. Ancak ben son öykü konusunda 
tım. Y. tek başına bir mucize gibiydi. bir tilrlü ikna olamıyordum. Çünkü o 
Bunu sonsuz hale getirebilirdik. Bir ya- öykünün 'biltilnlilQO' neden bozduQu-
yınevinin yılbaşı partisine gittik. Kendi- nu anlamak istemiyordum. Y. Pazar 
mi o kadar rahat hissettim ki, hayatım- sabahı mesaj attı. Havanın çok soQuk 
da ilk kez bu kadar dans ettim. Yeni olduQunu ve kendisinin de hasta oldu-
yılla birlikte öykülere döndüm. Bazıları- Qunu söyleyerek adalar fikrinin bir so-
m yeniden ele almam, hatta yeniden re daha hayal alemlerinde kalmasını is-
yazmam gerekti. Tek sorun aralanndan tiyordu. Sorun deQildi. O sıralarda ka-
yapılacak seçme işlemiydi. Bu da bir lamı kurcalayan bir başka sorun da ki-
!Or 'Sophie'nin Seçimi' oldu benim tabın adı meselesiydi. Öykü kitabına 
için. 1 984 ile 1 997 yıllan arasında, dil- isim koymanın ne kadar zor olduQunu 
zensiz aralıklarla yazılmış öykülerden o zaman anladım. Çünkü aralannda bir 
13 tanesini seçtim. Sayı tamamen bütünlük var gibi görünse de sonuçta 
rastlantı. Bunların kendi aralarında birbirinden farklı öykülerdi. Onlan bir 
bir kitap bütünlOQO oluşturacaQını arada tutacak bir isim bulmak gereki-
düşündüm Ancak bir süre sonra yordu. Bunun için dosyayı baştan so-
bunun bana öyle geldiQi anlaşıldı. na okudum. Sonunda kitabı en iyi an-
Bü}ıük bir tevazu göstererek öykü- !atacak ismin "ÖTEKi AŞK" olacaQına 
lerin redaksiyonunu yapan Hakan karar verdim. Hakan Şenocak isme 
Şenocak dört öykünün bu kitaba bayıldı. Y. pek net bir tepki vermedi. 

uymayacaQını, halla şimdiden uyma- Adnan Özer ise, "Ne? Aşk mı? Yeter 
dıQını söyledi. Bunların redaksiyonu- artık, piyasa adında aşk geçen kitap-
nu yapmayı bile reddetti. Her halde larta dolu, bıktık yahu," demekle yetin-
tavrı inandırıcı olsun diye yapmıştır. di. Sonra oturup öykülerin isimlerini in-
Üç öykü konusunda doQrusu ben de celedi ve "Sayın Bayanın AldıQı iki 
pek emin deQildim. Hakan Şeno- Mektup" adtı öykünün adını çok be-
cak'tan da böyle bir şey (hadi teklif gendi ve kitabın adının bu olmasını is-
diyelim) gelince bu öyküyü çıkar- tedi. Ben kesinlikle karşı çıktım. Birin-
mayı derhal kabul ettim. Ancak cisi, çok uzundu, ikincisi de, fazla kla-
sorun bir öyküde tıkanıp kaldı. O sik bir kokusu vardı. Bunun üzerine 
da aslında bu kitabın hazırlanma- Adnan Özer, "Bak Nafer," dedi, "ben 
sına karınca karannca katkıda bu- senin hem editörünüm, hem büyOQO-
lunmuş olan öyküydü. Yani Kaçak nüm, hem de 25 yıldır bu işi yapıyo-
Yayın'da yayınlanmış olan "Bir rum, bana güven." Biraz ikna olup ka-
SokaQın Yok Oluşu" ad!ı öykü. bul ettim. Y. birkaç arkadaşla birlikte 
Onu kitaba koymazsam tuhaf, hal- cumartesi bende toplanmayı planladı-
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ğını söyledi. Kahvaltı, öğle yemeği, öyle uykusu, parkta yü­
rüyüş, akşam yemeği ve sonra h§M enerjimiz varsa dans. 
Plan harikaydı. Dans hariç hepsini yaptık. Enerjimiz vardı 
aslında. O kadar keyifliydim ki, dans bunu sadece bozabi­
lirdi. Kafamı kurcalayan tek şey kitabın adıydı. Herkesin fik­
ri farklıydı. Ancak ÖTEKİ AŞK hala aQırlıQını koruyordu. Ad­
nan Özer'e, kitabı ne zaman basmayı düşündüQünü sor­
dum. "Mart ayının ilk haftası," dedi. Bir an içimde tuhaf bir 
duygu belirdi. Çünkü 8 yıl önce, yurt dışında yaşarken, ilk 
romanımın yayın sürecini takip eden arkadaşımın bana çek­
tiQi faksı hatırladım. "Kitap matbaada, birkaç gün sonra da 
elimizde ... yani çocuk Balık Burcu olacak .. ." Kendisi de Ba­
lık Burcuydu. Anlaşılan bu kitap da Balık Burcu olacaktı. Bu 
rastlantı içime bir sıkıntı vermişti nedense. O gün Y. aradı 
ve geçen toplantının aynısını gelecek cuma ortak arkada­
şımız Ç. 'nin evinde tekrarlamayı planladıklarını söyledi. 
Hafta içi kitabın redaksiyon ve tashih işlemleri bitti. Sıra ka­
paQın yapılmasına geldi. Mithal Çınar bir takım taslaklar ha­
zırladı. ÇoQu mektupla ilgiliydi. Sonunda seçenekleri azaltıp 
birinde karar kıldık. Ancak bu sefer de kapak Adnan Özer'in 
içine sinmemişti. Fakat Mithat'ı ikna etmek neredeyse im· 
kansızdı. Çünkü o sonuçlan memnundu, yeni arayışlara gir­
meye gerek yoktu. Bense kapaktan çok adını düşünüyor· 
dum. Bir de hafta sonunu. Y. hafta içi arayıp cuma akşamı 
önemli işi çıktığı için, görüşmeyi cumartesiye ertelemeyi ri­
ca etti. Hiç sorun değil, dedim. Öteki aşk, Öteki Aşk, diye 
mırıldanarak yayınevine gittim. Mithat Çınar, Adnan Özer 
ve ben yine kapak meselesini konuşmaya başladık. Adnan 
Özer bir ara dalmış olmalı ki, bana dönüp, "Kitabın adı ne 
olsun demiştik?" diye sordu. "Abi, sen bile öQrenemedin, 
bu kadar uzun bir kitap adı olmaz bu devirde," dedim. Mit­
hat'ın da desteQi ile Adnan Özer'i sonunda ikna ettik. O ge­
ce yalaQa yalarken, Öteki Aşk, deyip huzurlu bir uyku çek­
tim. Ertesi gün Y. ile buluştuk. Sultanahmet'te çay içtik, 
sonra Beyoğlu'a geldik. Y., "beni ilginç bir kafeye götür," 
diye tutturdu. Fazla vaktimiz de yoktu, iki kilometre kadar 
koşarak, onu yeterince ilginç bir kafeye götürdüm. İlginç 
bir kafe isteyen bir kadına ona gerçekten ilginç gelecek bir 
kate bulmak sahıden bir başarıdır. Ayrılırken Y. cumartesi 
toplanmamızın mümkün olmadığını, erteleyemeyeceği bir 
işinin olduğunu söyledi ve bu durumda olayı pazar günü 
yapmaya karar verdik. Ben cumartesi Ç. 'de kalacaktım, o 
da ertesi günü gelecekti. 

İsim sorunu hallolduQuna göre tekrar kapak konusuna 
dönebilirdik. O gün Adnan Özer, biz Mithat Çınar'la kapak 
konusunu konuşurken yanımıza gelip, gece bir rüya gördü­
Qünü söyledi. "Senin kitap kapaQını gördüm," dedi. "İlk de­
fa bir kitap kapaQını rüyamda gördüm, bence onu yapalım." 
Geniş bir oda, lam ortasında bıçak saplı boş bir yatak ve 
yüzü görünmeyen genç bir adam pencereden dışarı bakı­
yor." Harika. Hem kitaba uyuyor, hem de rüyada görüldüQü 
için metafizik bir yanı var. Kim böyle bir alemin yardımını 
reddedebilir ki? Ben dahil bir takım genç adamların fotoQ­
rafları incelendi, yataklar tarandı, hatta bıçaQın nasıl olacaQı 
bile düşünüldü. Ancak bütün bunları bir araya getirmek çok 
zahmetli bir işti. Zaten baştan beri bu işi uygulamanın zor 
olacaQını söyleyen Mithat haklı çıktı. Y. tekrar aradı. İki se­
çenek sunuyordu. Ya pazar kahvaltıya gelip bir süre sonra 
gidecek ya da işlerini bitirip öğleden sonra gelecek ve ak­
şam geç vakte kadar kalacaktı. Sen işlerini bitir öyle gel, 
dedim ben de. Zaten kahvaltı dedığin nedir ki. İstanbul'da 
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ilk kar felaketinin yaşandı{Jı hafta sonuydu. insanlar sanki 
savaş çıkmış gibi endişeliydi. Y. söyledi{Ji gibi pazar günü 
saat dörde do{Jru geldi, ancak keyifsizdi. Biz de keyifsiz· 
dik. Dünkü işini hallettin mi, diye sordum. "Hayır evden 
çıkmak istemedim, bütün gün evde oturdum. Akşam da si· 
nemaya gittim, Kili Bill'e, hanı sen sôylemiştin ya ... " Ortam 
giderek sessizleşiyordu. Karlar erimeye başlamıştı, Y. an· 
nesiyle kavga etti{Ji için fazla kalamayaca{Jını söyleyip sa· 
at altıya do{Jru kalktı. Ben hala Kil/ Bill'i düşünüyordum, 
çünkü ona beraber gıtmek istedi(Jim için bu filmden s6z 
etmiştim. Ama yapacak bir şey yoktu. Bu durumda ben de 
eve dönsem iyi olur, diye dedim. Zaten geceyi orada ge· 
çirmiştim. Y., akşam biz onu beklerken sinemaya gitmişti. 
Sokak öyküsünün kitaba girip girmeyece(Ji M/a belli de(Jil· 
di. Y. ile Kadık6y'de bir süre yürüdük, yürüdükçe kızgınlı· 
(Jımın geçti{Jini hissettim ve belki bu tamamen geçer, diye 
onu evine kadaF bıraktım. Gelecek hafta sonu Paris'e gi· 
decekti, bayram tatili için. Paris'e gitmeden önce mutlaka 
görüşelim, dedim. Cuma günü görüşürüz, dedi. 

YataQa saplanan bıçak fikri uygulanamasa da yatak fikri 
kafamıza yerleşmişti. Mithal Çınar yine dehasını gösterıp 
içinde yataQın ve mektubun bulunduQu nefis bir kapak yap· 
tı. Yayınevine gelen, giden, oralarda dolaşan herkesin ve de 
Y.'nin tek kelimeyle harika bulduQu bir kapak olmuştu. Söy· 
lenebilecek hiçbir şey yoktu. O kadar keyifliydim ki, sokak 
öyküsünü bir çırpıda kitaptan çıkardım. Böylece hepimiz ra· 
hatladık. Cuma günü Y. ' yi arayıp görüşme planımızı hatır· 
/attım. Kendini iyi hissetmedi{Jini eve gidip dinlenmek iste· 
di{Jini sôyledi. Sonra Paris'e gitti. Bir hafta sonra döndü. 
Ç.nin do{Jum günü için yine onun evinde toplanmaya ka· 
rar verdik, o gün Ç. arayıp Y.nin acilen Van 'a gitmek zo· 
runda kaldı{Jını söyledi. Bu arada bir hafta daha geçmişti. 
Van 'da bir hafta kaldı. Van dönüşü beni aradı. "Haftalar 
geçti, saçlarımız uzadı, seni bir önce görmek istiyorum, � 
dedim. "Cuma ô(jleden sonra görüşelim, • dedi. Kitabın adı, 
kapaQı ve içeriQi kesinleştikten sonra sıra arka kapaQa ko· 
nacak fotoQrafa geldi. Forma! gereQi 
bundan kaçınmanın olanaQı yoktu. 
Bir takım foloQraflar çekildi. Adnan 
Özer, Mithat Çınar ve ben, fotoQraf· 
!arı inceleyip sonunda birini seçtik. 
Biraz sert bir fotoQraftı, ancak benim 
yumuşak bir fotoQrafımı çekmek de 
pek kolay de{ıildi. Bu yüzden o fo· 
toQrafta karar kıldık. Perşembe ak· 
şamı Y. mesaj atıp Cuma S'de iş gö· 
rüşmesine ça{Jırdıklarını, bu neden· 
le görüşmeyi ertelemeyi talep etti(Ji· 
ni bildirdi. Ben de talebini kabul et· 
ti(Jimi, iş gôrüşmesinin istedi{}/ şekil· 
de sonuç/anmasını diledi(Jimi bildir· 
dim. Bir hafta ses çıkmadı. Bir hafta 
sonra arayıp, "Ben Sultanahmet'te· 
yim, buralardaysan bir çay içelim, ha 
bu arada, işe alındım,• dedi. Bense 
Sultanahmet'te de(Jildim ... 

O günlerde Y. 'nin do(Jum günü 
yaklaşıyordu. Ç. 'yi arayıp Y. 'nin do· 
{}um günü için bir şeyler yapalım, 
dedim. Bende küçük parti yapmaya 
karar verdik. Y. 'yi arayıp do(Jum gü· 
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nü ya da sonrasında, onun için küçük bir parti yapaca(Jımı· 
zı, hangi günün kendisine uygun oldu(Junu sordum. Pazar· 
lesi, dedi. Yaklaşık bir hafta vardı. Arka kapaQa konacak re· 
sim konusu halledilmiş gibi görünse de herkeste bir huzur· 
suzluk vardı. Nitekim yayınevine gittiQimde fotoQrafın deQiş· 
tirilmiş olduQunu gördüm. Ancak fotoQraf beni hayal kırıklı· 
Qına uQrattı. Bana deQil de başka birine ait gibi duruyordu. 
Kesin bir dille karşı çıktım. Mithat Çınar, ·o zaman yeni fo· 
toQraflar çekilsin,• dedi, "üstelik de gün ışıQında olsun." Du· 
rumu Adnan Özer'e anlatıp fotoQrafçıyı çaQırmasını istedik. 
Tamam, dedi. Artık herkes kesin bir dille konuşuyordu. Per· 
şembe günü Y. arayıp partiyi pazartesi de{Jil de cuma ya 
da cumartesi yapmak istedi(jini söyledi. Çünkü ertesi gü· 
nü işgünü olursa insanlar fazla kalamazlar ve de huzursuz 
olurlardı. Tamam, dedim. Ancak cuma mı cumartesi mi 
olaca{Jı duruma göre belli olacaktı, belli olur olmaz da be· 
ni haberdar edecekti. Cuma akşamüstü mail atıp do(}um 
gününün cumartesi yapılaca(Jını bildirdi. Sabah erkenden 
kalkıp evi temizledim. Beyo(Jlu 'na gidip uzun aramalar so­
nucu ona güzel bir hediye, kendime de yeni bir pantolon 
aldım. Eve dönüp yemekler hazırladım. Saat 4 sularında Y. 
aradı ve kendini kötü hissetti(jini, söyledi. Partiyi birkaç 
gün erteleyebilir miyiz? diye sordu, sôz veriyordu, fazlasfY· 
la telafi edecekti. Bense söyleyecek hiçbir şey bulamıyor· 
dum. Hat kesildi. Sonra tekrar arayıp aynı soruyu sordu. 
Ben, "Ama hazırlıklar ... randevufar ... ertelemeler ... • türün· 
den bir şeyler söylerken, •ramam, geliyorum, " dedi. "Boş 
ver, bu şekilde tadı olmaz artık,• dedim, ama o kararlıydı. 
Saat B'de Ç. ile birlikte geldiler. Yemek ve pasta harikay· 
dı. Y. ona aldı(Jım hedıjeyi çok be(Jendi. Beklemedi(}im ka· 
dar e(Jleniyorduk. Ancak saat 11 'e do{Jru gitmek istedi. iş­
te o zaman içimde engel olamadı(Jım patlama oldu. "Pa· 
zartesiden Cumartesiye almamızın nedeni gecenin uzun 
olması için de(jil miydi? Ertesi günü işgünü olsa da saat 
11 'e kadar kalabilirdin!" ile başlayan uzun bir kavga oldu. 
Son derece sert ve son derece öfkeli bir sesle konuşuyor· 

dum, ama engel olamıyordum. 
Sôylediklerimin içeri(ji de{Jifse bile 
biçimi bana da yanlış geliyordu. Er· 
lesi sabah büyük bir üzüntüyle 
uyandım. Arayıp özür dilemekten 
başka yapacak bir şey yoktu. Çün· 
kü kabafı(Jın haklı bir gerekçesi 
yoktur. Böyle bir durumda insan 
sonsuza kadar özür dileyebilir. 

Sonunda arka kapak fotografı da 
halloldu. Sonuçtan, ben dahil her· 
kes son derece memnundu. Bu ara· 
da Mart'ın 1 5' i  olmuştu. Kitabın Ba· 
lık Burcu olması artık mümkün de· 
Qildi. Yalnız hAIA açıklıQa kavuşma· 
yan bir nokta kaldı: Acaba Adnan 
Özer gerçekten de öyle bir riiya 
görmüş müydü? Yoksa Mithat O· 
nar'ı başka bir kapak yapmaya ikna 
etmek için zekice bir plan mı uygu· 
lamıştı? Adnan Özer bu konuda çe· 
lişkili yanıtlar veriyor. Sanırım gerçe· 
Q i  yıllar sonra anılannı yazdıQında 
açıklayacaktır . .  Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Edebiyat Kaynakları 
Kitaba hizmet edenler 
Kültür yayıncılığımız sektörleşirken yeni hizmet v e  uzmanlık alanları 
ortaya çıkıyor 

Doğan KitapÇJllk Medya Planlama Sorumlusu Pelln llerl'ye kitap tamtımı ve reklam 
işlerinin nasıl gittiğini sorduk ...  

"Ben kitabı ne bir mal, ne de bir 
hizmet olarak görüyorum. "  

Ben kitabı ne bir mal ne de 
bır hizmet olarak gör\lye+ 
rum. Kitabın tamamen 

farklı, çok daha fazla saygı 
ve öleni hak eden bır ürün 
olduQunu düşünüyorum. 
Ayrıca, her kitap ve yazar 
için farklı tanıtım ve reklam 
stratejısınin oluşturulması· 
nın doQru olduQuna inanı· 
yorum. Her kitabın reklam 
ve tanıtım mecralarının 
farklı olduQunu, ilan verile­
cek yayın organlannın her 
kitaba göre deQiştiQini dü· 
şünüyorum. 

Yaptı(lınız işin zortuk1arı ve 
keyifli yanlarım neler? 

Öncelikle yaptıQım işi se­
verek ve keyif alarak yapı· 
yorum. Her yenı kitap ve 
yazar, yenı bır işi benim 

içın. Yapılan ış her yeni ki­
tapta tekrar ediliyor gibi 
görünse de her kitap yeni 
bir keyif ve heyecan veri· 
yor. 

Siz daha çok ne tür kitap· 
lar okuyorsunuz? 

Türk edebiyatı ve dünya 
edebıyatını elimden geldiQ:i 
ölçüde takip ediyorum. 
Polisıye kitap okumak ise 
benim içın ayn bır keyif. 

Şu anda yaymevi olarak 
gündemde olan projeleri­
nizden bahseder misiniz? 

lstanbul'da pek çok etkin­
lik gerçekleştiriyoruz .. Son 
ıki yıldır Anadolu'dan be· 
ledıyeler, Oni�rsıteler, ti· 
careı odalanndan da ısrar­
lı davetler alıyoruz. Ve her 
ay başka bır ildeyiz. Şubat· 
ta Edirne'deydik. Mart'ta 
Bursa'da. Bu ay lzmir TÜ· 
YAP Kıtap fuanıldayız. Ma· 
yıs'ta Selanik ve Mer­
sin'de. Dıger iller de sıra­
da 
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Bülent Kerekaş 

Karneleri al ırken 

Seminer notları 
• Küçük bir kutucukla başladı her şey, derginin sayfala· 

rma yansıyan; aynı 'çocukluk düşü'nde kulaç atanlara bir 
ça9rıydı 'yazarlık semınerlerl' . Yüzlerce el uzandı 
'düş'üne, aralanndan en güzel, en ihtıraslı 'düş'ler seçildi, 
düşlü Kaçak'ın yollarına . . .  Malatya'dan, Van'dan, lz­
mil'ten .. . 

• S�uk bir cumartesi günü başladı dersler, Leman bi· 
nasının son katında, dershaneye dönüştürülen ve kalori· 
ferleri yanmayan bir odada. Hafta sonu faaliyetlerine alışık 
deQildi Leman binası, sonradan alıştı. Atalilrk portresi, 
dünya haritası, yoklama çizelgesi, kara tahta .. .'Çocukluk 
düşü' derken, bir anda okul günlerine gittik, sıralan dol· 
durduk koca koca yetışkinler. Ah, bir liseli arkadaş vardı 
aramızda, on altısında henüz, ama yaş ortalaması yirmınin 
üzerinde. Adnan Özer ise 'bırakın' dedi her şeyi, 'unutun', 

'bir çocuQun gözüyle bakın, bir çocuk gibi şaşırın her şe· 
ye'. Köstekli saatini çıkardı sonra cebinden, sınıfa do()ru 
sallayarak uyuttuQu yazar adaylannt 'çocukluklarına dön· 
dürdü'. 

• leMan Kafe çalışanlan i lk başlarda ellerini ovuştura· 
rak baktılarsa da kalabalık yazar adayı grubuna, sonraki 
haftalar tek sorduk.lan 'ne zaman bitecek kardeşim bu se· 
minerler' oldu. Seminer çıkışı söyleşmek için grupça bir· 
leştirilen aQır masalan düzeltmekten gına gelmişti, bir ri· 
vayete göre. 

• Her hafta deQişse de hoca kadrosu, Adnan Özer ve 
Aslan Özdemir ev sahibi olarak tam kadroydu le· 
man 'da. Aslan Özdemir'in her daim geç ve uykulu gözler· 
le gelmesi meralı; konusu oldu, zira saat 1 4'de başlıyordu 
ders. Adnan hocaysa her daim hazırdı akşam saatlerine 
sarkan söyleşilere. Sonradan anlaşıldı ki Aslan Özdemir 
o()luna bile vakit bulamamaktadır dergi faaliyetlerinden. 

• Bedirhan Toprak, Kanat Alıştıranlar'daki acımasız{!) 
eleştirilerini göz önüne alarak Adnan Hoca ve A. Özde­
mir'in korumasında geliyor seminere. Dersin ilk kısmında 
(elbette ki teneffüs de var) herkesin adını, yaşını, öQrenim 
durumunu, adresini, baba adını, adli sicil kaydını, saglık 
durumunu, medeni halini öQreniyor (bu bilgileri ne yapa· 
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cagını hAJa öQrenemedikl). Hayran olunan yazarlan soru· 
yor, Dostoyevskl'den Buket Uzuner'e uzanan genış bır 
yelpazede cevaplar geliyor. {Bir tek Kerem Şenel'den ya· 
nıt gelmiyor, o da, dergiye olayın tam aksini yazarak inli· 
kamını alıyor.) 

• Atılla Birkiye, tüm akademik ciddiyetıyle geç kalanla· 
ra, 'köşede tek ayak üzerinde dikilme' cezası uyguluyor. 

• Oktay Taftah'yı bir ders kesmiyor, Pazar gününe sar· 
kıyar, 'düş'üne sıkıca sarılanlar, Pazar mazar dinlemeden 
yerlerini alıyorlar derslikte. Yalnız bunda, O. Taftah'nın yıl­
larca boksörlük yapmış olması ve 'Balı;ın, boşuna gelmem 
umanm Pazar günü' deyişi ne kadar etkili, tartışılır. 

• Seminere katılan her 1 O kişiden S'i kadife pantolon gi· 
yiyor (iki cins de dahil bu rakama). Gene her 10 kişiden 
6'st omuz çantası (gene her iki cinsde dahil), 2'si sırt çan· 
tası, bir kişide el çantası taşıyor. %51 ' i  ajanda kullanırken, 
%36 sı harita metot kullanıyor not almak için ( ki bu Ad­
nan hocanın i lk şartı). Bir kişi de saman kaQıdı kullanıyor 
-ki tahmin edersiniz artık kim·. Yalnızca üç kişide kırmızı 
atkı olmasıysa şaşkinlık yaratıyor ( aksesuarlar yazartıgın 
şanındandır). Her on kişiden istisnasız dokuzunun sigara 
içmesiyse Fatma Karataş'ı ve leMan Kafe çalışanlannı 
çileden çıkartıyor. 

• Seminerin ilk günü kamerayla çekim yapan ve katılan­
ları foto{Jrallayan yaşlıca şahsın polis kameramanı olduQu 
ortaya çıkiyor. Kaçak Yayın'ı kaçak zanneden bir üst dü· 
zey emniyet yetkilisinin kaçak seminer olduQu zannıyla o 
kameramanı gönderdiQi anlaşılınca, olay tatlıya baQlanıyor. 

• Yazar adayı olunur da lobileşme olmaz mı? Son du­
yumlara göre, kurulan lobinin i lk karan, kitap dosyalannı 
basmayan editörleri kaza süsü verilmiş cinayetlerle orta· 
dan kaldırmakmış, buna da yakın çevreden ve yakın za· 
manda başlayacaklarmışl l !  

• Okullar tatil olur da iki gram kar yaQınca, seminerler 
tatil olmaz mı? iki hafta da kafadan tatil yaptık, 'kış masa· 
h' anlattık kestane patlatırken sobada, şarap içtik Bo()az'a 
karşı koynumuzda yaren . . .  En çok da üniversıtelerin ara 
tatili dolayısıyla memleketlerine gidenler sevindi, 'ah ne 
ettik, dersi kaçırdık' dediler, ahlan tuttu. 

• Björn Kern geldi Almanyalardan, 'nerde bir sıfat j1Ö· 
rürsen öldüreceksin' dedi. Evvelkı yUzyıl başında hal· 
ya'nın 'gelecekçi' yazarı olan Marinetti de aynı söylemle 
çıkmıştı yola (0 biraz daha ileri gidip noktalama işaretle­
rinin, söz diziminin öldürülmesi gibi radikal girişimlerde 
bulunmuş, kalan yaşamını da Mussolini taraftarlıQında, 
Yahudilerin ve Nazi o1mayanlann öldürülmesine adamış! ) 

• Derslik olur, teneffüs olur, kar tatili olur da ödev olmaz 
mı? Adnan Özer'in, 'öbekleme' çalışması ve 'bir resmin 
çaQnşımlannın kaleme alınması'; Salih Bolat'ın "ben bu 
işın kitabını yazdım kardeşim" tonlamasında {hakikaten de 
yazmış yani, Bkz: Öykü Yazma Teknikleri, S. Bolal) 
'olay öyküsü' yazılması istemleri hAIA kulaklarda yankılan· 
maktadır. 

Bu yankılanmanın ne zaman kaleme döküleceQi ise faili 
meçhul bir seminer hAtırası olarak belleklerde kalacaktır. 

• Seminerin bitmesini istemeyen bir grubun kame za­
manı yaklaşırken birtakım hazırlıklara giriştiQi ö{lrenilmiştir. 
AldıQımız duyumlara göre leMan binasının çatı katında 
her ihtimale karşı kızgın ya9 kazanlan kaynatılmaktadır. Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Fatma KARATAŞ 

BİR FISILTI 

Bir fısı/ti seni bana anlatan 
YoklLJCı,mda yanımda olan 
Sensiz günlerin tek dostu 
Bir fısı/tJ ... 
Yaşanı/mamış hayaller 
Yaşanıfmış günler 
Bir-iki kaçamak bakış 
Ve gülüşmeler ... 
Bıf fısı/ti seni bana anlatan 
Rüzgarla uzaklardan gelen 
Ve tüm tenimi okşayan 
Bir fısı/ti ... 
Yaşanılm.amış hayalleri 
yaşanmış kılan 
Titreme/etim 
Zevlden'm 

YUMURTA 

//ık bü yaz akşamında 
Ses/enmen bana bir 
fısıltıyla. .. 
Ve tüm sevgi s&Jerini 
Kaçırdı(Jın gôzlerinle 
Alelscele dudtıklanndan 
{)/jkü/en rMJzlerle yolladlQın 
Birfısı/tJ ... 
Birfısı/tJ 
Bedenimi l<Bplayan 
Beni sarmalayan 
lçı"ne hapseden 
Bir fısıltı ... 

· Anne? Yumurtan� yemeyi unuttunuz. 
TanımadıQım bir see tonu bu. lrkik:lım. Ama, madem bu aözcOk· 

ler beoim aQzımdan çıkrverdı: sahiplenmek hatta benimsemek zo· 
rundayım cümlemi. 

DOşOnceliliQımden kaynaklanan bir uyan de{ıildi. "Bif an � 
bulunup a{µ:ımdan kaçtı" bahanesine aıgınabilmeyi diledım, red· 
dedıldi. 

Oysa; kahvaltı dO.zenine Oıen gölltemıif, çay bardaQını doQru 
zamarılarnalarla doldunnuf, ekmekleri tam kıvamında kızartrnıf· 
tım. ilkbahar sabahının tazeliOi; evlendiQım adamın "Kotü bir ka· 
dın deOildir annem, ama dili sopalıdır biraz, aldırmayacakaın" ri· 
casını anımsamama yardımcı olmuftu. 

Sonra. "Sava,ıar ÇOQunlukla basit sebeplerden kaybedı!ır" aö­
zO doQrulandı: 

Kahvaltıda yumurtasını eoydu öncelikle. Sansını parçalamadan 
ayırdı, beyazını kabuklann yanına ıteledi. Yanm ekmegi, peynır ve 
zeytin eşli(ıınde ısüratle atıftırdı. iki kafık balı, çayının aon yudumu 
izledi. Paketınden çıkardi(ıı Sigarasını, çakmaQının yanına koyarak 
arkasınayaalandı 

lfte tam o anda, yumurta. sansının akıbetine duyduQum basit 
ITlflf"lkıma yenıldim. Artık, kendi akibetımle de ilgılenmek zorunda 
kalacaklım. 5e88İl:li0i bozan bendım ne de olaa. 

Gözbebeklerini uzun bir süre buluşturdu benımkiler1e. AradıQı 
f8Yİ bulduQunda; o,eh parmaklarıyla uzandı, tuz &kmeclen bır lok· 
madayuttu. 

· Çocı.ıklugumdan beo en sona ısaldarım. Tadı aQzımda kalsın 
diye. 

Sigarasından ılk nefesi Ofleyerek ısürdOrdO konuşmasını: 
• Demek babandan hiç para kalmadı sana. 
YediQi yumurtanın sansı boQazıma takıldı. Keşke, en azından 

bıraztuz ekmit olaaydı. 
Bıllf!Yler söylemek ıstedım, ııesımi duyamadım. 
Babamın; tefkatle ısaçlannı okşadıgı kOçOk kız çoc�unun ha· 

yali geldi gOzOmOn önüne. Babamla bırlikle beo de okşamak is· 
tedim saçlarım. Yapamadım, ısaçlan açık sarıya boyanmıftı. 

7 Ara lık 2003 

Sernıner Grubu Roportajları 

lstanbu/'un be/MJrye başkan aday/anyla kültür-sanat 

CHP Gezlosmanpaşe Belediye Başkan Adayı 
Sabri Öztürk: 

GAZİOSMANPAŞA'NIN DA 
BiR EDEBİYAT ÖDÜLÜ OLACAK 
> Gaziosmanpaşa'nın 
geneline baktıQımızda 
sosyal yapısından çok 
insanların geçim der· 
dinde, iş bulma derdin· 
de oldugunu görüyo· 
ruz. Bun1ann olduQu bir 
yerde insanların oku· 
ması, sizde hak verirsi· 
niz ki bıraz zor.Gazios· 
manpaşa'da 84·89 yıl· 
lan arasında başkanlık 
yaptım ve bu dönemde 
bir tiyatro, bir kütüpha· 
ne açıldı.89 da yeni se· 
çım oldugunda kaybet· 
tiQimiz için pek gelişti· 
remedik. Şu anki du· 
rum belli ama, bir ilk 
açısından bakarsak kül· 
tür sanat adına Gazios· 
manpaşa'da ilk adım benim dönemimde oldu. Seçim· 
lerden ilk parti olarak çıkarsak kültür·sanat merkezleri· 
ni mahallelerde kurarak ilçe geneline yaymayı düşünü· 
yoruz çünkü lstanbul'un en kalabalık ilçesi ve ço{lu 
mahallesi bi şehir kadar neredeyse, bunun dışında yö· 
resel el sanatlannı geliştirerek kişilere de iş olanaQı 
sunmayı düşünüyoruz. Bunlann en başında ·ilçemizde 
okuma·yazma bilmeyenler de var· ilk olarak okur·yazar 
oranının yükseltilmesıni saQlamak var. Bunun dışında 
da Gaziosmanpaşa'da sanatçılar, ö{lrenci!er ve kültür· 
sanat adına bir şeyler yapmaya çalışan insanlar var. 
Tabii bu insanlar ilçelerinde kendilerini ifade edemiyor· 
lar, bu sorunu da halledeceQimizi düşünüyorum. En 
büyük nüfuslar ilçe olmamıza raQmen sadece bir kitap· 
çı dükkanımız, ve şu anda kreşe çevrilen bir kütüpha· 
nemiz var. Bunlar çözülecek. Bir de bunlardan sonra, 
daha önce kullanılmayan, açık hava konser alanları 
oluşturacaQız. Edebiyat adına ise; öykü, roman ya da 
şiir ödülü koymayı düşünüyoruz. Tabii bunlan yapar· 
ken, samimi olalım ki hayırsever vatandaşlarımıza ihti· 
yacımız var. Hem onlann isimlerinin kültür merkezlerin· 
de sonsuza dek yaşatılması, hem de G.O.P. için güzel 
bir gelecek hazırlamak adına çok olumlu olacaQına 
ınanıyorum. 

Görüşme: Utku Varlı Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Sernıner G rubu RoportaJ ları 
lstanbu/'un be/edl)'e başkan adaylanyfa kultür-sanat 

CHP Pendık beledıye başkan adayı Mehmet S. Usta : 

"Kita p Pen d i k'e çok uzak" 
lstanbul'un Anadolu Yakası'nda, Kadıkt;y'den 
sonra adı en başta anılan Pendik bugünlerde ol­
dukça hareketli günler yaşıyor. Gerek havaalanı­
na, gerekse Formula 1 pisti projesine babfl ola­
rak yapılan planlar Pendik'i heyecanlandmyor. 
CHP Pendik Belediye Başkan Adayı Mehmet Sa­
lih Usta, seçimler yaklaşırken bu ilçeye yönelik 
sorulanmızı yanıtladı: 

Kendinizi kısaca tanıtır mısınız? 
1 962 yılında Çayeli'inde doQdum. 1 97 1 'de Pendik'e yer· 

leştim. Genç yaşta ticarete atıldım. inşaat ve EQitım alanında 
birçok şırlı.eı kurdum. Bunun yanında birçok sivil toplum Öf· 
gütü, demek ve yardım vak.ıflannın kurucu üyesiyim. Evlı ve 3 
çocuk babasıyım. 

Pendik'! ne kadar tanıyorsunuz? 
Ben Pendık'i, Pendik de beni oldukça iyi tanıyor. Kısaca 

ben kendimi Pendik sevdalısı olarak adlandırabilirim 
Sizi belediye başkan adayı olmaya yönelten nedanle· 

ri sıralayabilir misiniz? 
Seçim bi!dırgemizde ana başlıklar halinde belırttiQimız ko­

nuların Pendik için hayati bir önem taşıdıQını dOşOnüyorum. 
Bunların gecıktirilmeden, bir an önce Pendik'le buluşturul­
ması gerekli. Bu proıelen gerçekleştıren insan olmak istiyo· 
rum. 

Peki nedir bu projeler? Bu konulan biraz daha açar 
mısınız? 

Genel olarak ülkemizde eQitim, istihdam, sosyal güvenlik, 
çevre duyarlılıQı. kentsel planlama, saQlık, sosyal hayat, de­
mokratik katılım konularında sorunlar otduQunu bılmekteyiz. 
Ayrıca günümüz gençliQı kendi beklentılerine �ılık bula­
mamıştır. Ve biz de sorunları, problemleri, Pendik ölçeQinde 
çözmeyi hedefliyoruz 

Pendik yerelinde ve ülke genelindeki sorurılara det:ıln­
dinlz. Size göre kültür, sanat ve eğitimin önceliği nedir? 

isterseniz bu sorunuzu bildirgemizdeki proıelerimızden ör­
nekler vererek açıklayayım; öncelikle belediyemiz tarafından 
arsa temini yapılarak mahallelerimizın ilköQreıım \iti lise ihti­
yaçtan karşılanacak.. Bıri merkezde olmak Uzere büyük bfr kü· 
tüphane yapılacaktır. Önemli projelerımizden biri de ilköQre­
limden OniVtırsiteye kadar tüm eQitımlerin verildiQi bir kam­
püsü, Pendik'imize kazandırmaktır. Yoksul ve başarılı öQren· 
cilerimize kuracaQımız bır vakıf aracılıQıyta burs imkanı saQla· 
nacaktır. Çocuklanmızın gelışım ve eQrtımleri içın her mahal· 
lede çocuk kulüpleri kurulacak; onların aynı çaQdaş kimliQi 
kazanmaları saQlanacaktır. Aynca bu çocuklanmızın velileri­
ne, ücretsiz telefon hatları sayesinde uzman kişiler aracılıQıy­
la psikoloıik ve pedagopk rehberlik hizmetleri saQ!anacaktır. 

300.000'1 aşan nüfusuyla Pendik'te, 300 kişiyi bir ara· 
ya toplayabilecek bir kültür-sanat merkezimiz yok. Bu 
konudaki düşüncelerinizi ö{ırenebilir miyiz? 

Acı bır gerçeQe deQindiniz. Ne yazık ki gençlerimizın çogu, 
zamanlarının büyük bir bölümünü kahvehanelerde geçırmek-
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tedır. Onları daha olumlu mekanlara çekmenın yollarından bi­
ri de çok işlevl i kültür-sanat kompleksi yaratmaktadır. Pen­
dik'te hata hizmet vermekte olup ama çok yetersiz fiziki ım· 
karılara sahip otan Atatürk Kültür Merkezi'nin yerıne çok iş­
levli bir kültür-sanat merlı.ezı yapmayı planlamaktayız. 

Bundan birkaç dönem önce CHP'nin küttür sanat da· 
mşmanht:ıını Ataol Behram<>Olu'nun yaptığını biUyoruz. 
Siz, bu alandaki danışmanlarınızı belirlediniz mi? 

Bu alanda donanımlı, yetkin, kişilerle çalışacagımız kesin­
dir. Ancak bu ismi şimdi açıklamak istemiyorum 

lstanbul, Türkiye'nin ve hatta dünyanın önemli kültür· 
sanat merkezlerinden birisi konumunda olan bir kent. 
Pendik bu bağlamda lstanbul'un ne kadar içinde, ne ka· 
dar yakınındadır? 

Bu soruya cevabım kısa ve net olacaktır. Türkiye kül!Or ve 
sanat baQlamında çaQdaş dünyanın neresindeyse Pendik de 
İstanbul'un orasındadır. AnlayacaQınız, "kitap" Pendik'e çok 
uzak. 

Yerel halkın katıhmcıhOıyla ilgili görüşleriniz nelerdir? 
Bizler; dernekleri, meslek örgütlerini, vakıftan, çoQulcu 

�=%�ı
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i:e� 
için birlikteliklerın, dayanışmaların aracı olan bu kurumların, 
örgütlenebilmeleri ve gelişebilmeleri için her türlü destek 
saQlanacaktır. Belediye bünyesinde kurulacak olan dernek­
ler masası, derneklerimizın belediyemiz ile daha kolay diya· 
l<>Qa geçmesini saQlayacak, ve böylelıkle daha rahat hizmet 
almaları saQlanacaktır 

Yerel demokrasinın ilçemizde yerleşmesi adına halkımızı il· 
gilendiren hayati konularda referandum yapılarak, çözümleri 
halkımızla birlikte arayacagız. 

Ropörtaj: Kemal KAPLAN Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Mlfflifo!,, 
•sevgili Ferat Karagöz, (Diyarbakır) saygı bizden. Biz 

de sizinle birlikte üzüldük ve utandık. 
•Elif Karat kardeş, ayrılıQın ardından öfke duymanı 

anlıyoruz ama anlık öfkeyle şiir yazılmaz. 
•Atp Kıran (Beşiktaş) Hadi Alp, düzeyi yükselt. Hem 

ödül hem de ceza olarak Celine'in Gecenin Ucuna 
Yolculuk'unu oku. 

•Erdinç OCuzkent (izmir) Toparla, daQılıyorsun 
Erdinç kardeş, Sane Nietzsche'nin bir sözü ilaçtır: 
"Dokunabilir, hissedilebilir süreçler halinde yazmak." 

•N. Hakan Alev (Çapa, lst.) Yazı dilindeki kıvraklı(lına 
güvenıp, sa(la, sola saldırır gibi yazma Sende yetenek 
var. Şimdi, en iyisi, madem şiirsel yazdın, Baudelalre oku, 
'Paris Sıkıntısı" adlı kıtabını. Belki şiirsellikten so(l'ursun. 

•Erinç Özgür (Ortaköy, lst.) Düşüncelerin gençlik 
hakkında umutlu olmamızı sa(llıyor. Yazmaktaki yeteneQıni 
anlamamız için daha çok ürün göndermelisin. 

•Batuhan Akgün (Ordu) İlk defa karaladıQım 'bişeyi' 
bize gönderiyorsun. Bu ilki bizimle paylaştıQın için saQol 
ama, daha çok karala, karala, karala ... 

•Mahmut Celalo(ılu {Sivas) Sevgiliyle sohbet yok. 
Aynca 'biz'li duygusallık.lan da geç. Şiire inanıyorsun, 
güzel. Paul Celan okur musun ... 

•Nihat Öztaş (Antalya) Tasvirleri ard arda sıralama. 
Hissettiklerini, bıraz abartarak da olsa, anlatabiliyorsun. 
Ama yazı makinesi kullan; bilgisayar. O zaman 
yazdıklarına biraz daha yabancılaşırsın, bu kadar 
a(llamaklı olmaz ... 

•Yasemin Seven (Batman) Yasemin hanım, önce 
okunaklı yazın, çırpıştırma mektup gıbi öykü olur mu? 
Tasarım var sizde. Sabır, tıtizlik, kül!Or, bu·üçlüye dikkat. 

•Murat Obay (lzmir) Murat kardeş, öykülerde olay 
geçer, geçebilir, bu d<>Qru, ama şu oldu, bu oldu diye 
olmaz bu iş. Önce okuyanı büyüleyecek bir anlatım dil i  
bulacaksın. Gizli bir müziQi de olacak onun . . .  

•Ezgi Sönmez (Ankara) Ezgicik (kendine lise bebesi 
dedi(lin için 'cik'eki alıyorsun), cesaretin için tebrikler. 
Yazmak, göndermek, eleştiriye açık olmak, işte uygarca 
bir davranış. 

•Ayşegül Gelmiş (Aydın) Ayşegül hanım, daktilo ya 
da bılgısayar kullanarak biraz da düşünerek yazın. Daha 
uzun cümleler kurun. 

TUQBAY BURÇİN GÜMÜŞ 

MEVSiM 

ÔQreniyor insan yalnızlı(lı 
Kılavuzu olmadan. 
Ne kadan kalıyor kazandıklannın 
Ya da kelebek mevsimine düşüyorsun kanalsız 
Öylesıne çıplak öylesine yalnız. 
Uzun cümlelerin kenarındasın şimdi 
Kısalara vakit yok. 
Geç kalmış zamanlar alıyorsun 
Sonbahara ait 
Sararmış yapraklar arasında 
kuru kırk bır da!sın artık. 
Hayallerin bir başka mevsimin esiri. 
Bolca hüzün gelirmişsin yanında 
Kamyon gıcırtısında giden bir 
Çocuklu{la ilZülüyorsun 
Beraberinde eski bir sevgili kokusuna belki. 
Hava aldıkça paslanıyor özlemlerin 
Ve başka geceye ertelenir sevişmelerin. 
Ne zaman bir şiir okusam 
Hüzünlü, biraz da paslı. 
Aklıma takıliyor mevsimlerin 
Sonra ya{lmur başlıyor 
Yabancı bir dilin co(lrafyasına. 
Konuşmalanmız ıslanıyor 
Susuşlanmızda ... 1 SU DERIN 

DEDiKODU 

Sırvermez bır al)aç 
Tanırım 
Nehrin kıyısında 
Ki gölgesinde sevişenlenn 
ismini fısıldar 
Gelip geçenin kulal)ına. 

1 6.02.2004 

Not: Su derin adı takma ada beru:ıyor. GOnahını almayalım ama, takma ıse, ne gerek var. Bir de böyle adlarla tanınmıt '8irlenn •i· 
irterini göndermelı. gıbı kötü bır '3ka vardır ... 

Bize Ürün Gönderenler 
Mehmet Şimşek· Diyarbakır 
Sayfi YakupoQlu· Beşiktaş 
Elıf Kural- Zeytinburnu 

Murat Seçkin· Ahlat, Bitlis 
Ayşegül Menteş· Bakırköy 
Erhan Güneş· Alanya 

Yılmaz D<>Qan· Bursa 
Kamil Toprak· Siırt 
Tarkan Özcan· Sanka,m ış 



KaçakKltap Ferma Lekesizalin 

Paul 
Auster'dan 
yaz ın ın  g izl i 
g üçleri üzerin e :  

Kehanet Gecesi 

Paul Auster, Can Yayınlan'ndan çıkan son romanı Ke­
hanet Gecesi'nde, ça{ldaş yazının temel formu haline 
gelen gerçek ve kurgunun manipülasyonunu tüm incelik· 
leriyle kullanıyor. Anlatı formuyla çeşitli deneylere girişmiş 
ve onu yaratıcılı{lın sınırlarına taşımış olan yazartan biliriz. 
Ancak Paul Auster edebi formun kendisini bir karabasa· 
na, yazarın karabasanına dönüştüren ve bundan müthiş 
bir gerilim yaratan nadir romancılardan. Roman içinde ro· 
man, olacakları önceden haber veren kurgular, iç içe ge· 
çen gerçek ve kurgu, şans ve tesadüfün oynadı{lı oyun· 
lar, yazılarını karısının düşlerinde bulan, çevresinde dönen 
dolaplardan habersiz kendi kurgusuna dalan, hatta öyle 
ki, kurgusunun içine girip bir süre yok olan yazar. Bütün 
bunların sonunda da çöpe giden bir roman taslaQı. Yaza· 
rın ya da yazının yenilgisi, hatta sonu. Auster'in içerik ba· 
kımından oldukça basit, ancak form ve teknik bakımından 
son derece karmaşık Kehanet Gecesı; sanki yazarın le· 
mel aracıyla, yani formla girişliQi bir mücadeledir. İ lk ba· 
kışta sadece gerçek ve kurgunun içiçeliQini yansıtır gibi 
görünen Kehanet Gecesı; aslında dedektif romanlarına 
ya da polisiyeye özgü gerilim tekni{liyle yazma sancılarını 
birleştiren bir yazar kapanıdır. Auster'in yazarlık kurumunu 
neden böyle güçsüz ve zavallı gösterdiQi ise romanın so· 
nunda da çözülmeyen bir soru olarak kalır. 

KaçakYayın 50 

Sydney Orr ölümcül hastalı{lını yenmiş ve yeniden ha· 
yata katılmaya çalışan bir yazardır. Ancak fiziksel olarak 
son derece zayıftır. Psikolojik olarak da çok güçlü deQil· 
dir. Uzun süredir çalışmadıQından parasızlık çekmektedir, 
üstelik hastaneye bir yı{lın borcu vardır. Evlerini ise karısı 
çekip çevirmektedir, ama onun da mütevazı bir kazancı 
vardır. Bu, Sydney'nin bir an önce işine geri dönerek çok 
sevdi{li karısının üzerindeki maddi ve manevi yükü biraz 
olsun azaltmasını zorunlu hale getirmektedir. Roman, 
Sydney'nin, kendini iyi hissettiQi bir gün yeniden çalışma· 
Jarına başlamak için gerekli malzemeyi almak üzere evin· 
den çok da uzak olmayan, KAQıt Sarayt'na gitmesiyle baş· 
lar. Orada gördüQü sevimli mavi bir deftere bayılır ve he­
men satın alır. Deflerin verdi{li i lhamla bir an önce yazı 
masasına oturarak çalışmaya başlar. Ancak kısa zaman 
sonra defterin hikmetini kavramaya başlar. Sanki defler 
sihirlidir ve Sydney'nin hayatının kontrolünü ele geçirme· 
ye çalışmaktadır. Bu  noktada birden hikAye yön deQiştirir 
ve Auster, günün birinde evini terk ederek bilinmeyene 
do{lru yola çıkan, editör Nick Bowen'ın hikAyesine geçer. 
Nick Bowen Sydney'nin yazmaya başladıQı romanın kah­
ramanıdır ve pek çok açıdan Sydney'ye benzemektedir. 
Bir süre sonra Sydney'nin hayatı ile Nick'in içine düştüQü 
olaytann kesişmeye başladı{lını görürüz, Sydney'nin so· 



nunu bilmediQi hikAye Nick'in kapanı haline gelir. Ancak, 
Sydney, Nick'i sonu belirsiz bir maceraya atmakla kendi 
kaderini de  tayin etmektedir. Olayların aldıgı yön 
Sydney'yi huzursuz etmeye başlar. Mavi defterin sırrı ne· 
dir? GerçeQi ortadan yok edip yerini yazının gerçeQiyle 
doldurmak mı? Bir sonraki gidişinde KlıQıt Sarayı'nın ka· 
panmış olduQunu gören Sydney'nin bitmek üzere olan 
mavi defterin bir yenisini bulma umudu yoktur. Defter ol· 
madan romanına devam etmesi imkAnsızdır. Böylece 
Sydney'nin yazma serüvenine bir süre ara verilir. 

Romanın önemli bir bölümünü hikayeden sapmalar 
oluşturur. Sydney arada romandan saparak kendi hayatıy­
la ilgili detaylara dalar. Auster bu sapmaları dipnotlara 
yerleştirmiştir. Böylece kimi zaman Sydney'nin 'gerçek' 
zamanda yer alan hikayesi, kimi zaman da Nick'in kurgu­
sal hikAyesi dipnotlarda gözükür. Auster'in bu ilginç anla­
tımı, romanın bir bölümünün dipnotlarda gelişmesini sag­
lar. Roman içinde roman tekniQi böylece dipnot açıklama­
larıyla zenginleştiril ir. Auster, Nick Bowen'dan Sydney'nin 
dünyasına, ordan tekrar Nick Bowen'in dünyasına usta 
manevralarla kayarken, işin içine bir de Nick'in okuduQu 
roman, Kehanet Gecesi girer ve böylece kurgu içinde 
kurgular çogalır. Roman, unutulmuş yazar Sylvia Max­
well'e aittir ve savaşta kör olan Lemual Flagg'in hikayesi­
ni anlatır. Gözlerini kaybeden Flagg'in kAhince yetenekle­
ri gelişir. Olacakları önceden bilmektedir. Ne var ki, bilici­
lik Flagg'in hayatını olumsuz bir hale getirir ve Flagg'in ya­
şadıkları bir karabasana dönüşür. Aynı biçımde, Sydney 
de romana başladıktan sonra yazdıklarının kAhince an­
lamlarını keşfeder. Gizemli bir dizi tesadüf art arda sırala· 
nır ve Sydney'nin hayatı bundan olumsuz etkilenmeye 
başlar. Yoksa Sydney'nin yarattıkları kontrolden mi çık· 
mıştır? Yazdıgı roman gerçegin özünü bulandırmakta, bir 
yandan da yazının işlevleri konusunda bizi düşündürmek­
tedir. Kehanet ve yazı işbirliQi içindedir. 

Auster'in anlatısı böyle çoQalan bir kehanetler girdabı­
na dönüşür. Romanın adının öyküde geçen başka bir ro­
mandan al ınmış olması, durmadan üreyen hikayelerin ne­
rede başlayıp nerede bittiQi konusunu bulanıklaştırır. 
Auster okura kurguların katlanarak çogaldıgı bir şölen 
sunar. Bu şölen bir yandan da bize kontrol ve güçsüzlü­
Qün insan hayatındaki anlamlarını sorgulatır. Kendi yara­
tımlarının gerçek hayatta başına gelenleri önceden ha­
ber verdiQini gören 'asıl' kahramanımız Sydney, nihayet 
kurgunun sandıQından güçlü bir boyutu olduQunu, haya­
tı yönlendirebildiQini anlar. Bu  ise, ona kendi güçsüzlü­
Qünü gösterir. Önceden gördüQü halde bazı şeyleri en­
gel leyemez. Tesadüf g ib i  gel işen b i rçok olayın 
Sydney'nin yazdıklarıyla i l işki l i  oldugu açıktır. ÖrneQin, 
Nick Bowen'in yardımcıl ıQını üstlendiQi Ed Victory'nin, 
Nazilerin ölüm kampındaki delirmiş bir Yahudi kadının 
ölü bebeQine süt aramasıyla i lgi l i  dehşet dolu hikayesi, 
daha sonra Sydney'nin The New York TimeSda okudu­
Qu  haberle çakışır. Haberde geçen, bebeQini doQurduk­
tan sonra çöpe atan Bronxlu genç kadının hikayesi 
Sydney'nin iyice sinirini bozar. Böylesine acı gerçekler 
karşısındaki acizl i\".ıini düşünerek göz yaşlarına bO{ıulur. 
Auster kendinden memnun olmayan yazar portresini iyi­
ce belirginleştirir. Yazar doguştan güçsüz bir yaratıktır, 
gerçe{ıi kontrol edemedigi için kurguyu yaratmaya çalışır 
ama kurgunun da kontrolünü kaybeder. 

Ardarda gelen giz dolu olaylar, Auster'ın yazının ken­
disine ilişkin saptamalarını güçlü bir biçimde ortaya ko· 
yar. Öyle ki, romanın Auster'ın yazın ın işlevine ilişkin fel­
sefi meditasyonundan dogdu\".ıunu, hatta bu anlamda 
alegorik bir metin olduQunu iddia edebiliriz. Sydney'nin 
romanındaki Ed Victory'nin sözlerini hatırlayalım. Nazi 
kamplarındaki dehşeti gören Ed, insanlıgın sonundan 
bahsetmekte, insanın insana yaptıklarının etiQin, dolayı· 
sıyla insanlıQın sonunu getirdiQini  iddia etmektedir. Bun­
ca dehşetten sonra yaşamanın bir anlamı kalmamıştır. 
Ed hepimizin yaşayan ölüler olduQundan söz eder. Bu  
karanlık yorum Auster'ın, yazı ve yaratıma o lan  kuşkucu 
bakışını ortaya koymaktadır. Pek çok edebiyatçı yazının 
bir şeyleri deQiştirme gücünden söz ederken, Auster ya­
zıya son derece kuşkucu yaklaşır. Yazı bu kadar korkunç 
olan gerçekhQi nasıl degiştirebilir ki? Olsa olsa gerçekte 
olabilecek dehşet verici olayları önceden haber verir. Ya­
zının mantıQı sanki kehanetin mantıQıdır. 

Ortadan yok olan insanlar, bir görünüp bir kaybolan 
Ka.Qıt Sarayı dükka.nı, sahibi tuhaf Çinl i 'nin Sydney'nin 
başına bela olması ,  gizeml i  Çin mahal lesini  ziyaret, def­
teri i.lreten Portekiz firmasının kapanmış olması, metroda 
yok olan Sydney için çok deQerli roman taslaQı, gerçek­
ligin de kurgu gibi sabun köpi.lQünden ibaret oldu\".ıunu 
ima etmektedir. Nesnelerin gerçekte olup olmadıklarını 
bilmek neredeyse imka.nsızdır, onlar bir vardır bir yoktur. 
Gerçegin bil inmemesi ya da anlaşılamaması hayatı kara­
basana döndüren başlıca nedendir. Sydney, köpük olay­
ları birleştirerek kendi dışında gelişen ama kendisini son 
derece yakından ilgilendiren başka bir gerçegin farkına 
varır: Karısının kişisel hayatı. Auster, bunu yine hikAye 
içinde baQımsız gelişmiş bir hikaye kurgusu biçiminde 
verir. Sydney'den gizlenmiş olan Grace'in kendi hikaye­
si .  Karısının ketum yönüne tutkun Sydney, bir gün bu tu­
tumun bi l inmemesi gereken gerçeklerle i lgil i olduQunu 
sezer, ne var ki, bunları kanıtlayamaz, çünkü yakaladıQı ya 
da kesin olarak bildiQi bir şey yoktur. Ortada salt sezgi ve 
tahminler vardır. Auster tahminleri ve sonuçlarını gerili­
min dozunu çok iyi ayarlayacak biçimde kurgular. Sabun 
köpü{lünden bile zayıf varsayımların sezdirdigi şeyler, 
korkunç tesadüfler yoluyla bir karabasan gerçekliQine 
dönüşür. Böylece yazar dostları John Trause'nin, Gra· 
ce'den nefret eden oQlu Jacob tesadüfen Sydney'nin ha­
yatına girer ve Sydney i le karısının başına felaketler geti­
rir. John Trause, Sydney'ye her şeye raQmen yazmaya 
devam etmesini öQütlemiştir. Ancak, belki de en iyisi, 
Sydney'n in ,  bu tavsiyenin tersine hareket ederek yazma· 
yı bırakmasıdır, tıpkı yazının tehlikelerini anlayan ve yaz­
mayı bırakan Fransız yazar gibi. 

Auster'in Kehanet Gecesi gerçeklerin katı l ıQı karşısın­
da  yazarın güçsüzli.JQünü ortaya koyar. Auster sanki bir 
yazar kapanı kurgulamıştır. Hem fiziksel hem yaratım gü­
cünü yitiren, hem de hayatının iplerini elinden kaçıran 
Sydney Orr için geriye kalan tek çare acaba yazdıQı ro­
man taslaQından kurtulmak mıdır? Çılgın karabasana 
böylece son vermesi mümkün müdür? Auster'in yazı ve 
yazmaya dair alegorisi, onun yaratıcılıkla oynadıQı ciddi 
bir oyundur. Yine de ortaya çıkanı düşünürsek, oyunu ya­
ratıcılıQın kazandıQını söyleyebiliriz. 
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Ömer Seyf ettin'in 
iz i nde Gönen 

Kaz Dağları'nm ardından süzülen yeni günle birlikte Gönen'e uzanan 
yola sapıyor otobüs. Henüz uyumakta Gönen, yeşil bir ova içinde göz 
alabildiğine yeşeren çeltik tarlalarının tam ortasında, kendi halinde 
bir Balıkesir ilçesi. 

•sura/ardan çok uzakla bir köydü! 
Beyaz, billur bir derecik içinden, 
Hıçkırırdı, sevinerek geçerken. 
Kenarında vardı birçok slj{jüdü . . .  

Ben işte bu sö{jütlerin susmayan 
Gölgesinde büyümüştüm. 

�du{jum yer, do{jdul)um yer . . . O cennet 
Buralardan çok uzakta bir köydü!" 

(Yeni Mecmua- 1 9 1 7) 

Ömer Seyfettin 'Do{ldugum Yer' adlı şiirinde Gönen'i 
hasretle anarken, ben de Gönen KaymakamlıQı ve Belediye­
si'nin düzenlediQi 1 5. Ömer Seyfettin Kültür ve sanat Hafta­
sı Etkınlikleri için Gönen'deyim. Aynı zamanda, etkınlikler 
çerçevesinde düzenlenen hikaye yarışmasında gönderdigim 
hikayenin 'övgüye deQet' bulunması davetli olarak geçirece­
Qim üç günü anlamlı kılıyor. 

5 Mart Cuma günü tertıp komitesinden Sevcan Hanım'ın 
davetiyle Yıldız Otel'e yer1eşiyonım. ilk gelen benim, aralıksız 
yaQan karın ulaşımı zorlaştırmasıyia uzaklardan gelenler an­
cak akşamın ilerleyen saatlefınde otele varabiliyorlar. Jüriden 
bır, ödül alanlardan iki eksik varken, imza günü için davet 
edilen yazarlar Aslı Dunıkan ve Altay Öktem lam kadro ha­
zırlar. İlk gece tertip komitesi (otelin halkla ilişkıler müdiresi 
Sevcan Hanım, emekli edebiyat ö{ıretmeni Ahmet Bey ve 
gene ö{ıretmen olan eşi) aracılıQıyla yemekte ve lobide lanış­
ma, program hakkında bilgi verme saglanıyor. Hafta çerçe­
vesinde okullarda düzenlenen etkınlikler ve yarışmalar cu· 
martesi günü yapılacak ödül töreniyle son bulacak. 

6 Mart, Ömer Seyfettln'in ölüm yıldönümü 
1 884'de Gönen'de hayata açılan gözleri, 36 yaşında ls­

tanbul'da şeker hastalıQının pençesinde kapanacaklır. Bır 
garip hüzündür yazarın ölümü, her ölüm erkendir oysa, tıpkı 
bir garip Orhan Veli'nin ölümü gibi. Tıpkı Sait Faik'in ölümü 
gibı 

Kısa yaşamına çok şey sıQdırmıştır yazar, 'Türk hikaye ge· 
leneginin kurucusu' yüzlerce öykü, şıır, makale, fıkra ve anı 
tarzında eserler üretmiştir. 

Ömer Seyfettın "yaratıcı yazarlık kursu" olgusunun da 
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öncllslldllr aslında. Arkadaşı olan avukat Haydar Yonıl­
maz'ın kızlan Semiramis ve Hamiyyet'e yazma dersi vermeye 
niyetlenmiş, ancak zaman bulamadıQından 'Türk Kadını Der­
gisi'ne Aralık 1 91 B'de yazdıQı 'Genç kızlarımız için altı ders· 
te yazma sanatı" başlıklı yazıyı yayımlatmıştır. Yazara göre 
yalın bir dil, yazmaya heves etmeden okumak, askı edebiya­
tı incelemek, manasız1ıklardan kaçınmak, tabii aletleri kullan­
mak 'edip'liQin olmaı:sa olmaı:ıdır. 

Bundan tam 90 yıl önce 'halkımız neden ok umuyor' baş­
lıklı yazısında bir teşhis koymuş Ömer Seyfeıtin; •2250 nüs­
halı bir kitabın 1 000 liralık masraf pusulasında 3 kalem yer 
alır, 1 50 lira matbaa-kagıt, 20 lirası mücellıt, hamal, vs., 5 li­
ra tahrir hakkı (telif)". Kalanı kardır yazarın hesabında ve şid­
detle eleştirmektedir tabileri (yayıncı), kitabı kir alanı olarak 
görmelerini. 'Tahrir hakkıysa (telif) hamalın aldıl)ı paradan 
azdır. Bunun neticesinde meydan telif istemeyen amat<Jrle· 
re kalmıştır ve halk tüm bunların neticesinde edebiyattan, 
okumadan sol)umaktadır." Yaşasaydı korsan kıtabın doQu­
şunu da aynı nedene dayandırırdı muhtemelen, ö. Seyfettin 

Edebiyatta yüzü batıya dönüktür yazarın. Yeni Mecmua 
dergisinde 28 Mart 1 9 1 8'de kaleme aldıQı makalede Cer­
vantes'in Don Kişot romanının kötü çevirisini eleştirir. Ona 
göre, "Arapça ve Acemce kaidelerinden ve basmakalıp ter· 
kip/erden arındırılarak yapılacak çevirilerle Batı'nın önde 



gelen külliyatı ülkeye yayılmalıdıt'. 
Ömer Seyfettin'in lstanbul'da yaşa­

yan kızı GOner Elgen'in muhalefetine 
ra{lmen anılarının bulunabilen bir kısmı 
Bilgi Yayınevi tarafından basılmıştır. 
Yazar şeker hastalı{lıyla mücadelesine 
yenik dOştü{lü 1 920'den üç yıl önce 
hastalıQının etkilerini şöyle anlatır. 

"Ben, otuz dôrt yaşında tepesi dö­
külmüş, saçları al}armış, vakitsiz ihti­
yar . . .  • 

Ölüm 37 yaşında, 6 Mart 1 920'de 
yakalar yazan, vakitsiı:ce. 

Mezarı İstanbul'da, Zincirlikuyu Me­
zarlı{lı'nda bulunmaktadır. 

Ömer Seyfettln'ln izinde 
Gönen 
"Çocuklul}umun büyülü mutfal}ın­

dan taşan kokularla yarattıl}ım dOnya­
nın bir anda yerle bir olmasıydı belki 
de beni en çok etkileyen. Dôrt katlı, sı· 
vaları dôkülmüş boz sarı renkteki 
apartmanın son katında yaşayan bir 
evdi bizimkisi, nefes alan, bazen öfke­
nin, kavganın ama ço{}u zaman süku­
netin hakim oldul}u kendi halinde bir 
,,. 

Cumartesi sabahı yazann evini arar· 
ken, yarışmada dereceye giren 'Büyü' 
adlı öykOmün ilk cümlelerı dolanıyor 
zihnimde. Program başlamadan çarşıyı 
dolaşırken karşıtaştı{lım tarih kokan ev­
lerin ço{lu yıkılmaya yüz tutmuş. Küçük 
bir kasaba olmayı çoktan aşmış olan 
Gönen'in kalabalıklaşan nüfusu arasın­
da sıkışmış olan evler, kabahatli çocuk 
gibi büı:üşmüşler, üflesen yıkılacak hal­
de ölümü bekliyor. Çelti{lin, dericili{lin, 
kaplıcaların zenginleştirdiQi Gönen 
kuşkusuz Ömer Seyfettin'in çocuklu­
Qundaki tenha, sö{lütlerin gölgesindeki 
köy deQil. 'Beyaz, billur derecik' çoktan 
tabakhanenin gazabına uQrayıp boz 
bulanık bir hal almış. Ancak yazann ço­
cuklu{lunda sıkça gıtti{lı sıcak hamam 
Gönen'in kaplıca turizmine önemli kat· 
kıda bulunuyor. Ka!dıQımız dört yıldızlı 
Yıldız Otel şifa bulmak için gelen yerli 
yabancı konuklarla dolu. 

Gönen Meydanındaki Ömer Seyfet· 
tin heykelini arkama alınca, asırlara gö­
Qüs germiş söQüdün üı:erine çakılı 
'Ömer Seyfettın Sokak' levhası göze 
çarpıyor hemen. ilk soruşta gösteriyor­
lar yazann evini. Düşlerimdeki çocuklu· 
Qun evine benzeyen bir ev çıkıyor kar­
şıma. Yazann 1 9 1 2  yılında Genç Ka· 
temler Dergisi'ne yazdıQı 'And' öykü· 
sünde anlaıııQı evini, çocukluQunu dil· 
şünüyorum. 

"Ben Gönen'de do{)dum. Yirmi yıl­
dan beri görmedil}im bu kasaba haya­
limde artık seraplaştı. Bir çok yerleri 

unutulan eski, uzak bir rüya gibi oldu. 
O zaman genç bir yüzbaşı ofan ba­
bamla her vakit önünden geçtı(jimiz 
Çarşı Camiini, karşısındaki küçük, ha­
rap şadırvanı, içinde binlerce kerese 
tomurcul}u yüzen nehirci{}i, bazı yı­
kanmaya gitti(jimiz sıcak sulu hama­
mın derin havuzunu şimdi hatırlamaya 
çalışmm . . .  

O her akşam sürülerle mandaların, 
ineklerin geçti{}i tozlu, taşsız yollar, yo­
sunlu, siyah kiremitli çatllar, yıkılacak­
mış gibi duran büyük duvarlar, küçük, 
ahşap kôprüfer, nihayetsiz tarlalar, al· 
çak çitler . . .  

Büyük bir bahçe . . .  Ortasında köşk 
tarzında yapılmış bembeyaz bir 
ev . . .  Sa(j köşesinde her vakii oturdu­
(jumuz beyaz perdeli oda . . .  w 

Yaklaşan bahann müjdecisi, çiçek­
lenmiş dallarıyla agaçların yer aldı(lı in­
ce uı:un bir bahçenin sonunda yükse­
len iki katlı, dört göz odalı şirin, güler 
yüzlü bir Anadolu evi. İçeri girme heve­
sim evde kimsenin yaşamadıgını ö{I· 
renmemle kayboluyOI', dışardan foto{!· 
raftamakla yetiniyorum. Gönen için 
önemli bir kazanım olurdu aslında, bu­.
rayı bir müzeye dönüştürmek. Bir Sait 
Faik, bir Orhan Kemal gibi 'Ömer Sey­
fettin evi-müzesi' oluşturmak. Akşamkı 
ödül töreninde yaptı(lım konuşmada bu 
konuyu gündeme getirince, Gönen Be­
lediye Başkanı sayın Hayati Köse'nin 
"Yıllardır bunun için u{lraşıyoruz, ancak 
Ö. Seyfettin ve ailesi orada kırada otu­
ruyorlarmış, şimdiyse mOlkiyeti çarşı 
camisınin imamında" yanıtı umutlarımı 
kırsa da bir kültür evi çalışması oldu{lu· 
nu öQrenince seviniyorum. 

Gelgelelim 'Ömer Seyfettin Kültür 
Evi' proıesinin de neredeyse 1 O yıldır 
sOrüncemede oldugu da bir gerçek. 

Heykelin bulunduQu alanda hazırlık­
lar başlıyor, program burada başlaya­
cak. Protokol, ö{lrenciler, otelden ge­
len gn.ıp ve seyirciler . . .  Gönen bir kez 

daha anacak yazan, her ne kadar İstan­
bul'da, Zincirlikuyu mezarlıQında olsa 
da mezan. Halkoyunlan gösterisi ve ko­
nuşmaların ardından okullarda düı:en­
lenen hikaye yarışmasında dereceye 
girenlere ödGlleri veriliyor. Sonrasın­
daysa yeniden düı:enlenen Ömer Sey­
fettin Kütüphanesi'nin açılışı yapılıyor. 
KOtophanedeki kitap azlıgı çarpıcı. 

Yıldız Otelin lobisinde kun.ılan pano­
lara dereceye giren hikayeler asılmış. 
Bırincilik 'Cumhuriyet Çiçe(li' adlı öy­
küsGyle Prof. Dr. Şansın Tüzün'ün. Ge­
ne lobide düzenlenen masada yazarlar 
Aslı Durukan ve Altay Öktem kıtaplarını 
imzalıyorlar. Otelin lobisinde göze çar­
pan bir pano var, yazar Lütfi Oflaz için 
hazırlanmış, CumhurbaşkanlıQına 
adayken kapa{lında yer aldı{lı Leman 
dergisi ve yazılarından oluşan bir köşe. 
Kendisi de Gönen'li ne de olsa. 

Saat dörtte başlıyor heyecanla bek­
ledi(lim tören. Otelin son katında bulu­
nan, Gönen'e tepeden bakan konfe­
rans salonunda yerimizi alıyon.ız. Jüri ve 
ödü\ alanların yaptıkları kısa konuşma­
lan Gönen Kaymakamı Saim Eskio{llu 
ve Hayati Köse'nin konuşmalar izliyor. 
Bu arada yarışmaya Aydın'dan katılıp 
ikinci olan Kemal Gündüzalp'in "Ömer 
Seyfettin'in eserlerinde yer yer ırkçılıga 
varan tavır .. . "  sözleri salonda gerginlik 
yaratıyor. Söz alan bir izleyicinin pro­
testosu karşısında yükselen gerginlik 
kaymakamın sakinleştirici sözleriyle ye­
rini tekrar edebi tartışmaya bırakıyor. 
Sonrasında ödül töreni, dereceye gi­
renlerin ödülleri sırasıyla veriliyor. Ödü­
lümü ilçe emnıyeı müdüründen alırken 
heyecanım dorukta. Aklımda kurdu{lum 
'ithaf edilecekler' listesi müdürün gü­
lümseyişinde kayboluyor. 

O yüzden ödülümü bu satırlardan 
"yaratıcı yazarlık seminerleri"nde eme{li 
geçen, başla Adnan Özer ve Aslan Öz­
demir olmak üzere hocalarımıza ve ar­
kadaşlarıma ithaf ediyon.ım. 
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Yaşayıp yaşamadığını anlamak için, 
keser insan bileklerini . . .  

Bana mJ sordunuz dünyaya getirirken . . .  n sorunsa/mm saçma/J­
gma depar atan karar; intihar ... Eski çağlarda hem asilik asale­
tinin gölgesinde saygı görmüş, hem de dinin yobazllğmda lanet 
edilmiş özJ<1yJm .•. Bugün, sıradanlaştığı düşünülüyor olma/J ki, 
tek başına intihar, istatistiklerde ayrmtJ olurken, marjinal/eşme 
dürtüsüyle katl/Jmcılarm 'yaratıcı/ığı' prim yapwor . . •  

Eski Yunan'da idam mahkumlarının, onurlu davranıp intihaT 
etmesine izin verilırdi. Romalılar ise köleler arasında yaygın· 
laşmaya başlayınca, bu eyleme bireysel çıkarlarını korumak 
adına hoşgörilsüz davrandı. 

Dul Brahman kadınlannın kendini yakması (sati), Japonla· 
nn 'hara·kiri'si törensel dokunulmazlıQa sahip ayinlerdi. Buda 
rahipleri arasında da protesto amaçlı kendi kendini yakma 
geleneQı vardır. Ş•mdi benim aklıma tarz olarak benzemese· 
ler de özde aynı amaca yönelik insan manzaraları geliyor Ol· 
kemden, bidon b•don benzini üzerine döküp kendini ateşe 
veren insan manzaraları ... 

Eski lskandınavlarda doQa! ölüm utanç verici kabul edildi· 
Q ı  için, yaşı ilerleyen insanlar kendilerıni uçurumdan aşaQı 
atarlardı. 1 7. yüzyılda Fransa'da intihar eden insanın mal var· 
lıQı kralın olurmuş. Adamı mal varlıQı intihara sürüklemiş za· 
ten, bu kral da ne pis insanmış. Adamın roketi, villası, heli· 
kopteri olsa intıhar eder mi? Ne şekılde karşılandıQı, tarihin 
hiçbır döneminde intihar eden kişinin kendi şahsını pek de il· 
gilendırmediQıni düşünüyorum. Onun amacı etrafında şekil· 
lenen kalıplara sıQmaması de{lıl mi  zaten? Arkasında bıraktı· 
Q ı  neye inancı sürer ki insanın? Bu bir tercih, sızın dışınızda, 
sizi yok sayan bir tercih ... Belki de intiharı lanetlemek, sade· 
ce bir ıktıdar kaybı kaygısı 

Neşeli bir ıntıhar olup olmadıQını merak ederim. Her ayrılık 
cenaze marşının notalanna hapis deQil ya. Bourdln ve Esqu· 
irol gibi Fransız psıkıyatnstler intiharın patolojik olduQunu 
öne sürüyor. Esquirol'a göre, intihar eden kişi bu davranışı 
aşırı bir hezeyan halinde gerçekleştırir. Bireyin duygusal ve 
ahlaki dengesini sarsan sosyal ve çevresel faktörlerin bir ta· 
kım deformasyonlara yol açtıQını belirtmiştir. Bir nevi geçici 
delilık 

Daha sonraki yıllarda "kişi yaşamak mümkünken, ölümü 
seçer" dıyen Delmas'a göre bu seçimin üç farklı nedenini 
de şöyle belirtir; 

1) Çöküntü halleri ya da me!ankoli nöbetleri 
2) Kronik çöküntü halleri 
3) Yapıdan ıleri gelen aşın heyecanlılıktaki son dönemler 
Sigmund Freud ise, intıharın açıklanmasının mümkün ol· 

madıQını, sadece zemin hazırlayan psişik durumların incele­
nebileceQini belirtmiştir. 

HıristiyanlıQın batı dünyasına egemen olmasıyla bırlikte, ki· 
lise öQreti!erinın felorefe ile koordinasyonu ve "insan hayalının 
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Tann'ya ait otduQı.ı" olgusu savunulmuştur. E{ler gerçekten 
böyleyse, Tanrı'nın kanına, bilhassa Amsterdam ve yöresin· 
de bol miktarda marııuana karıştı(lını söyleyebıliriz. Rönesans 
ile birlikte kilise felsefesi rafa kaldınlmıştır. 1 8. yüzyılda öz· 
gürlük felsefenin gündemini oluşturduQu ıçin, intıhara da bir 
şans verılmiştir. 

Öldürmeye teşebbüs ettiğ;n K;şi kend;n dahi 
olsan, cinayete yeltenen bir katH misin? 

Bernfeld'e göre: "İntihar eden kişi aslında bit başka ınsa· 
nı öldürmek istemektedir. Çünkü intihar eylemine geçebilme· 
si için, bu insanı güçlü bir şekilde içselleştirmesi gerekir. An· 
cak o zaman kişi kendini öldürmekle, önceleri sevdiQi ve 
sonradan nefret etıiQi bu ikınci insanı da ortadan kaldıraca· 
Qma inanabilir. Aynca, öldürme iste{ıinden dolayı duyduQu 
suçluluQun karşılıQını da böylece ödemiş olur." SaQlam bır 
felsefi gönderme, fakat adam saQa sola milyarlarca lira borç 
takmış, ya da gönül işlerinden darmada{lın olmuş; onu bunu 
içseUeştırecek halı yok ya .. 

Bir de zamana yayılmış intiharlar var .. "Bu hayattan bir bok 
olmaz artık .. • diyerek vitesi boşa alanlar. Kendilenni, dalı-çır· 
pısı olmayan kel bir uçurumdan aşaQı bırakanlar .. Her an ölü 
bulunabilirler. Televizyon yoktur hayatlarında, gazete, dergi. 
Hiçbir haber, kuma saplanmış hayatlannı yerinden oynata· 
maz. Patinaı yapmaktan vazgeçmiş, çokça uyuşturucunun, 
alkolün sınırları dahilinde ... SaQ!ık problemleri baş gösterin· 
ce bır düşünürler; "Şimdi dişçiye gitsem ve bir dolgu yapsa 
ne fark eder ki, yann akşam parti var, yine düşecek.." 

intihar komandoları ve canlı bombalar ıse, aynı acının iki 
ayn kutuplarında ... Senelerdir haklannda ifade edilen, "Hap· 
lanıp, eyleme gidiyorlar" ıargonu pek sevilir. Bır insanın 
inançları uQruna bu kadannı da yapacaQı gerçeQi ürkütücü· 
dür. Hapı da kandı iradesiyle atmıyor mu? O yapıya hap yar­
dımıyla gırmış ve hap ıçerek mi örgütleniyor ... Ne hapmış be 
kardeşim, bırer tsne de Galatasaray Futbol Takımı'na yolla· 
sınlar. Varsa böyle bır hap, olay çözülmüş zaten .. 

intikam intiharları var sonra ... Eylemi gerçekleştirmeden 
önce, kişi oturup aııte bır mektup yazar ve kendisini ıntihara 
sürükleyen birinin varlıQından bahseder. Son sözü koyar ve 
gıder. Kendi hayatından vazgeçerken, buna sebep olduQuna 
inandıQı insanın hayatını da kanatır. Araştırmalara göre bu tür 
öç almak, bir çok olayda işe yaramıştır. intihar eden hastalar· 



la uQraşan ruh hekimlerinin bile, hastaları kendilerini öldür­
düQü zaman bunalıma girdiklerini ve kendilerini suçladık­
larını ortaya çıkmıştır. Jübileni kelimelerle süslersen, daha 
görkemli olur .. 

Herkes bir rock konserinin hedef kitlesine ertelemez in­
tiharını, bir de klasikleşen yöntemler vardır: kendini asmak, 
kendini boQmak, kendini yüksekten atmak, kendini suya 
atmak. Kendini ... Edwin Sheneidman'a göre intihar, "Kişi­
nin kendi iradesi ile kendisini yok etmesidir ve çok yönlü 
bir konu olmasına raQmen, zor durumda olan bir kişinin 
kendisi için bulabildiQi en iyi çözüm yoludur." 

Güzellik mevzuunda ismi ilk telaffuz edilenlerden biri 
olan Marilyn Monroe'nun 1 962'deki ölümünden sonra ya­
pılan otopside, nedenin aşırı dozda alınan barbitürat oldu­
Qu ortaya çıkmıştır. Ama araştırmalar bu dozu hatunun bi­
linçli mi yoksa bilinçsiz mi aldıQı noktasında sonuçsuz kal­
mıştır. Bu tür ölümlere yakıştırılan isim kaza intiharı .. bir ka­
zaya mı kurban gidiliyor? Peki hani intihar kişinin kendi ira­
desi ile gerçekleştirilen bir eylemdi? 

irade sahibi olmak bir erdemdir. irade düşünme ve yar­
gılama yeten6Qinin hediyesidir. Peki tek düşünebilen can­
l ı  gerçeklen insan mı? İçgüdüleri doQrultusunda ilerleyen 
hayvanlar intihar yoluna sapar mı? 

E. Oewey'e göre "Norveç kır fareleri her 3.9 yılda bir, 
düzenli olarak denize üşüşür ve kendilerini yok �derler.• 
Ev hayvanları sahiplerinden ayrıldıklarında yemek yemeyi 
reddedebiliyorlar. Atlarla ilgili hikayeler şekilleniyor ... Ha.ıa. 
araştırma aşamasında ... 

insanlar neden intihar eder? Hayvanlar in­
tihar eder mi? 

Platon'a göre kurtuluş ve gelecek yaşama açılım getiren 
ölüm bir seçenek mi, beklenmesi gereken bir son mu? 

Yalom'un iddia ettiQi gibi Hemingway, hayatının son yıl­
larında saQlıQı bozulunca, ölümle yüzleşmiş ve "sıradan­
lıQını" fark edince, ölüm korkusuna karşı en önemli savun­
ma mekanizmasını kaybetmiş, son bir çaba olarak "Ölüm 
ona gelmeden, o ölüme" mi gitmiş? 

Hiçbir bilim adamının öngöremeyeceQi bir şaşkınlıktır 
intihar. Sorunu kendi içinde çözmenin problemidir. Yine 
de "Bana mı sordunuz dünyaya getirirken.:" sorusunun 
saçmalıQına depar atan karardır intihar ... 

Cevabını alamamışsınızdır ... Yaşayıp yaşamadıQını an­
lamak için, keser insan bileklerini ... 

"en iyilerimizin sonu genellikle kendi ellerinden olur 

sırf uzaklaşmak için, 

ve geride kalanlar 

birinin onlardan 

uzaklaşmayı neden isteyebilece{Jini 

bir türlü tam olarak anlayamazlar .. � 
Chartes Bukowsld 

Kaynak: Adli Tıp Kitabı Cilt 3 Dr. Zeki Soysal, Dr. Cansel 
Çakalır 1999,İstanbul I www.intihar.de 
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H ü m an izm i n  
eleşti ris ine doğ ru i l  

Kuşku yok ki, Gutenberg'in 1 455 yı· 
tında matbaayı bulmasıyla, hümanizm 
olgusunun pekişmesi ve evrensellik id· 
diasına soyunması doQrudan baQıntılı· 
dır. Gerek antik dönemde, gerekse or· 
taçaQlar boyunca Avrupa'da, okur ya· 
zar olmak, kitap sahibi olmak zengin ve 
seçkin olmakla eş anlamlıydı. Okumak, 
herkesin sahip olması gereken bir yeti 
olarak anlaşı!mıyordu. Hele hele kitap 
yazmak ve elde yazılan kitapları, çok 
yüklü mebla9lar karşılıQı satın alarak bi· 
riktirmek, yalnızca kiliseye ve yukan sı· 
nıflann seçkin ailelerine özgü bir uQra· 
şıydı. Ancak matbaanın icadı, bu duru· 
mu temelden alaşa{lı ederek, süreç içe· 
risinde herkesin kitap satın alabilmesi· 
ninin yolunu açtı. Kitap temin etmenin 
görece kolaylaşmasına koşut bir biçim· 
de, giderek daha fazla sayıda insan 
okuma öQrenmeye başlıyordu. Denile· 
bilir ki, Avrupa içinde ilk okuma istika· 
metlerinin {kanonların) oluşumu bu SÜ· 
recin bir sonucudur. Bu durum ilk baş· 
larda, her ne denli, kilise ve tutucu çev· 
reler tarafından önemsenmediyse de, 
iletişimın ve din dışı bilgi edinme aQının 
yaygınlaşması, bir süre sonra belli ra· 
hatsızlıklara yol açmaya başladı. 

Lorenzo d. Valla tarafından dilin gra· 
mer ve yazım kurallarının keşfedilmesiy· 
le birlikte hümanist edebiyat için, ortak 
bir okuma istikameti oluşturmanın yolla· 
n da açılıyordu. Böylece insanlar daha 
önce gereksinim duymadıkları yeni bir 
e9ilimle karşı karşıya kalmışlardı: Oku· 
mak ... Ancak ne yazık ki, üzerinde durul· 
ması gereken sosyal·psikolojik bir ger· 
çeklik olarak, o zamanlarda da, belirli 
bir zinciri kirarak çok çeşitli şeyler oku· 
mak ımkanı bugün olduQu gibi yine pek 
mümkün deQildi. Okumaya yön veren 
iki ana istikamet söz konusuydu. Kilise 
ve hümanizm. 

işte Batı medeniyetini biricik ülkü 
olarak ele almanın insani yetenekle­
ri sınırlayıcı özü, bu tarihsel gerçek· 
ilkte ortaya çıkıyor: Batı'nın yazılı 
kültürü, sadece belfrli bilgi ve oku· 
ma istikametlerini öngören ve insan 
zihnini bu istikametlerle sınırlayan 
boOucu bir zincirdir. Burada yazıya ve 
yazılı kültüre sahip, Batı dışı diQer me· 
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deniyetlerin, matbuat öncesi durumlan· 
nın ve önemlerınin yüzyıllar boyu yok 
sa,yılacaQı, görmezden gelineceQ:i baş· 
ka bir trajik durumun verileri ortaya çıkı· 
yor. Bütün gezegenin tin'sel varlıQrnı 
yalnızca belli bır zaman diliminde, Avru· 
pa' da ortaya çıkan bir kültür istikameti· 
ne indirgemek, insanlıQ:ı daraltmak anla· 
mına gelmiyor mu? 

Dikkat edilirse, Baıı'da matbaanın 
ortaya çıkışı ve okuma alışkanlıQının 
yaygın bir eQ:ilime dönüştü{lü hümanist 
dönem ( 1 6·1 7yy.) aynı zamanda kapi· 
talin de yeryüzüne çıkişıyla bir eş za· 
manlılık göstermektedir. Başta ltalya ol· 
mak üzere yaygın kentleşmeler, denize 
kiyısı olan Avrupa ülkelerinin deniz aşı· 
rı fetihleri, hep bu dönemde yaygın bir 
ivme kazanmışlardır. Dolayısıyla, Batı 
Medeniyeti'ni kapitalist medeniyet 
olarak tanımlayan günümüz ltalyan Filo· 
zof'u Antonio Negri 'nin, bu tanımından 
ilham alarak söylersek: Kapitalizmin 
yazılı kültürü, bir şartlı okuma kültü· 
rüdür. Ve bu şartlı okuma kültürü· 
nün başlangıcı ise hümanizmdir. 

Hümanizm Avrupa yaşam biçiminin 
diger atanlarında da kökten deQişiklikle· 
re yol açıyordu. Edebiyatın yanısıra, 
kuşkusuz bunlardan en önemlisi, mima· 
ri ve kentleşme alanlarındaki dönüşüm· 
lerdi. Vitruvius, leon Battista Alberti, 
Brunelleschi gibi mimarlar bugün Avru· 
pa'ya giden turistlerin hayranlık, öykün· 
me v·e özentiyle izledikleri mimari kalıtın 
teorik ve pratik temellerini atmışlardı. 

İnsanlar her zaman belli yörelerde 
toplu halde yaşamışlardır. Ancak kapi· 
talin yeryüzünde ortaya çıkmasıyla eş· 
zamanlı bir biçimde, toptu yaşanılan 
yerlerde de bir nüfus yo{lunlaşması ve 
bir işgücü birikimi oluşmaya başlaması 
kaçınılmazdı. Toplumsal bir varlık olan 
insanın, topluluk halindeki do{lal yaşa· 
mı, bu süreçle birlikte doQal veye doQa· 
ta yakın durumundan ciddi bir kopuş 
göstermektedir. Dönemin görkemli ve 
dev mimarisi aynı zamanda insanfık tari· 
hinde, daha önce insanoQlunun pek la· 
nık olmadıQ:ı yeni bir sonınla karşılaş· 
masına da yola açar: Konul sorunu. Rö· 
nesansla başlayan, hümanist kültürle 
bezenmiş bu dönemden itibaren, kapi· 

talizmin bütün süreç ve evre!erıne dam· 
gasını vuran bu can alıcı sorun, bugün 
bizler tarafından insanlıgın ebedi bir 
derdiymiş gibi anlaşılmaktadır. Oysa bu 
da kapıta!izmin dayattıQı bütün yapay 
sorunlar gibi, aslında insana yabancı, 
do{lal olmayan bir sorundur. Başının 
üstünde güvenli bir çatı bulunmasıyla, 
insan ömrünün uzunlu"u ve kisalıgı ne· 
redeyse doQ:rudan ilintili bir hale gel· 
miştir. Hümanist kültürün kentleştirici 
etkisi ve rönesansın görkemli mimarisi, 
aynı zamanda insanogıunun dogaı ha· 
yattan bütünüyle koparak, tabiatın dı· 
şında bir öteki varlık'a dönüşmesi sü· 
reciyle eş anlamıdır. 

Genelde yilzölçümü birkaç ki!omet· 
rekarelik feodal dönemin suriçiy!e sınır· 
lı Avrupa kentleri, çok katlı ve süslü ya· 
pılarla, bir iki dev katedrali çevreleyen 
geniş merkezi bir kent alanı, pazar yeri 
ve bir saraydan oluşmaktadır {yazlık sa· 
ray bu merkezin dışındadır.) TopraQın 
özel mülkiyeti dolayısıyla bu merkezin 
dışına yayılmak, yersiz yurtsuz ınsanlar 
için yanı konutlar, hatta kabristanlar in· 
şa etmek çok zor, neredeyse imkansız· 
dır. Evliya Çelebi 1 7yy. da insan doQa· 
sına uygun olmayan bu durumu, kendi· 
ne özgü üslubuyla anlatır. Avrupalıların, 
üstüste altı yedi katlı binalardan oluşan 
tıkış tıkış kent merkezlerinin çevresinde 
yer alan uçsuz bucaksız arazilere, yan 
yana evler yapmayı niçin beceremedik· 
lerine akıl sır erdiremez. Benzer ifadele· 
re Nietzche'nin "Böyle Buyurdu Zer· 
düşt" adlı kitabında "Küçülten Erdem 
Üzerine" adlı bölümde de rastlıyoruz 
(Bu bölüme, günümüz filozoflarından 
Peter Soterdijk'de aynı ba{llamda dik· 
kat çekmektedir.) 

"Zira o, bu esnada insana neler oldu· 
{!unu öQ:renmek istiyordu. İnsan daha 
mı  büyümüştü yoksa daha mı küçül· 
müştü? Bir keresinde bir dizi yeni ev 
gördü; şaşırıp, bu evlerde ne, dedi. Ha· 
kikatte bunları, büyük bir ruh kendisine 
benzeterek yapmamış! Bu sofalar ve 
odalar: erkekler buralara girip çıkabilir· 
ler mi?  

Ve Zerdüşt durup düşündü. Sonun· 
da efkarla, her şey daha da küçülmüş 
dedi. 



Her tarafta alçak kapılar görüyorum: 
benim türümde biri buralardan geçebi­
lir belki, ancak iki büklüm olması gere­
kir. Bu halkın arasından geçip gidiyo­
rum ve gözlerimi açıyorum: küçülmüşler 
ve giderek daha da küçülüyorlar: ama 
bunu, onların mutluluk ve erdem ô{ıreti­
leri yapıyor." (Bkz. F. Nietzche. Werke. 
S.432 Caesar Verlag Wien) 

Bu alıntıdan yola çıkarak, hümanist 
mimariyle birlikte, yerleşik düzenin zir­
vesi olarak kapitalist kentleşmenin, in­
sanın, tabiatla kendi arasına çizdi{Ji en 
belirgin sınır oldu{Ju sonucuna varabili­
riz. Yine aynı ba{Jlamda, tabiatın öteki 
unsurları arasından seçilen bazı hay­
vanların da evcilleştirilerek insanın key­
fine sunulmasına tanık oluyoruz. Belirt­
mek gerekir ki, hümanizmle birlikte ken­
dini evrenin efendisi ilan eden insano{J­
lu, kurdu{Ju her kente, bir hayvanat bah­
çesiyle birlikte, bir kaç mezbaha inşa 
etmeyi de asla ihmal etmemiştir. Ba­
tı'nın önceleri feodal sonraları da kapi­
talist yerleşik düzen anlayışı kapsamın­
da, topragın özel mülkiyeti tayin edici 
bir rol oynar. Bu öylesine abes, öylesi­
ne tabiat dışı bir durumdur ki, başka ta­
rih ve co{Jrafyalann medeniyetleri tara­
fından kavranabilmesi kolay olmamıştır. 
Milyarlarca yıldır oluşum içerisindeki 
bir galaksinin bir sistemine bağlı, bir 
mavi gezegen üzerinde yaşayan bir 
canlı türünün bazı tuhaf üyeleri, alt­
mış yetmiş yıllık böceksi ömürleri 
süresince, kendi oluşturdukları ve 
adına hukuk dedikleri blr kurallar 
manzumesi çerçevesinde hazırla­
dıkları kağıtlarla güvenerek, milyar­
larca yılda oluşan bir toprak parçası­
nı kendilerinin sanıyorlar. Yine bazı 
kağıtlar karşılıOı onu, birbirlerine 
devrediyorlar. Bu saçmalı{Jı an!amanın 
ve açıklamanın imkanı yoktur. 

insanın küçülmesi, üzerinde yaşadı{Jı 
bu gezegeni kendi tapulu malı sayma­
sıyla baş göstermiş bir türsel sapmadır. 
Bu sapma insanı küçültmekle birlikte, 
onun mutsuzlu{Ja mahkum olmasına da 
yol açmıştır. Bugün ulaşılan sonuçta, 
insan evrenin efendisi olmak küstahlı{Jı­
na soyunurken, birbirinin kölesi olmak 
gibi acınası bir duruma düşmüştür. Bü­
yüdüQünü sanırken küçülmeye u{Jrama 
durumuna, daha güzel bir örnek göste­
rilebilir mi acaba? İnsanın maddi ve ma­
nevi varlı{Jının yeryüzündeki mülkiyet 
ilişkilerinin niteli{Jine ba{Jımlı olarak, o 
doQrultuda biçim alması ve bunun batı­
l ı  burjuva hukuku tarafından hümanizm 
şemsiyesi altında düzenlenmesi, insanı 
küçülttüQünün yanısıra daraltmaktadır. 
Bu özelli!'.Ji dOQrultusunda Batı, sanıldı­
Qının aksine çok sesli ve çcıgulcu deQi!, 
tam tersine istikametlere hapsedici ve 
daraltıcıdır. Hümanizmin eQittiQi veya 

eQittiQini varsaydıQı sözümona ideal in­
san, yazıyla ve yazılı kültürün batılı ör­
nekleriyle sınırlı bir düşünce yapısına 
sahiptir. Yazının, matematik ve mantık 
sembollerinin belirledi{Ji dar alanın dı· 
şında bir hayal ve imge dünyası bu in­
san tipi için geri kalmışlık işaretidir. 
Çünkü aynı insan için, hümanizmin bir 
sonucu olarak aydınlanmayla ortaya çı· 
kan ölçül ve kategoriler geçerlidir. ileri 
ve geri toplumlar, Dogu ve Batı, akılcı 
veya duygusal davranışlar, ruh ve mad· 
de karşıllı{Jı, bilim ve sanat farklılıkları, 
üretim ve tüketim süreçleri, saQ ve sol 
politikalar, vb. Oysa bütün bu veriler sü­
rekli ve sonsuz bir biçimde insanlı!)ı 
bölmeye, kategorize etmeye, çatışmalar 
için meşru ve gayrı meşru zeminler ha­
zırlamaya, insanlar ve toplumlar arasın­
daki yapay farklılıkları dogal, doQal fark· 
!ılıkları ise yapaymış gibi göstermeye 
hizmet edegelmiştir. 

Mezopotamya'da, Hindistan'da, 
Çin'de, kuzey Afrika'da yazının ve yazılı 
kültürün Avrupa'dan çok daha eskilere 
dayandıQının bilinmesine karşın, sade­
ce matbuat gibi bir teknik ayncalı!)ın im­
kanlarına dayanarak, Avrupa'nın aslan 
payını kendisine ayırmasında kategori­
ze etmenin işlevi oldukça büyüktür. 
Çünkü, Hollandalı filozof Baruch Spi· 
noza'nın bir mantık önermesi olan, "her 
belirlenim, bir yadsımadır" (omnes ne­
gatio esi determinatio) savından yola 
çıkarsak, nasıl ki hümanizm, insanı belir­
lerken başka varlıklan yadıyorsa, gör­
mezden geliyorsa: Batı, Dogu'yu, ileri 
olan, geri kalanı, akılcı olan, duygusal 
olanı, saQ, solu, zengin, yoksulu, kısa­
cası herkes ve her şey kendini belirledi­
Qi ölçüde, gözüne kestirdiQi karşıtını ta­
nımlama ve yadsıma meşruiyetine sa­
hiptir. Böylesi bir dünyanın ise cehen­
nemden farkı olmadı!)ını yaşayarak gör­
mek, belki de en açık biçimiyle, içinde 
bulunduQumuz yüzyılın insanına nasip 
olmuştur diyebiliriz. Tam da bu nokta­
da, hümanist Avrupa'nın etkisine sonra­
dan giren kimi ülke halklannda, kendi 
kültür ve medeniyetini inkar eden, kral­
dan fazla kralcı eQilimlerin küçültücülü­
!)ünü ise, bir başka trajik durum olarak 
paranteze almakta yarar var. 

Hümanizmin filoloji ve arkeolojiyi, me­
deniyetlerin evrensel ölçüsü olarak ele 
alan zihniyeti sonucunda, bu verilere 
sahip olmayan pek çok halk ilkel ve bar­
bar damgasını yemek zorunda kalmıştır. 
Bir sonraki aşamada bu damgayı yiyen 
halkların, onlara o damgayı vuranlar ta­
rafından kıyımdan geçirilmesi, zenginlik­
lerinin ve yaşadıkları toprakların ya!)ma­
lanması meşru görülmeye başlanmıştır. 
"İlkel" lrak'a, Afganistan'a "İnsanlık" ve 
demokrasi dersi verme iddiasının tarih­
sel dayanaQı, burada temellenmektedir. 

Bu baQlamda arkeolojik kalıtla, medeni­
yeti dO{lrudan ilişkilendiren hümanist 
zihniyete, Afganistan'daki Buda heykel­
lerinin tahrip edilmesi girişimi, yaygın 
bir propaganda imkanı vermiştir. Aynı 
zihniyet Ba{Jdat Müzelerini ya{Jmalar­
ken de, bu zenginliQe sadece kendisi­
nin layık oldu!)u varsayımıyla engin bir 
gönül huzuru içerisindedir. 

Öte yandan, ilkellik., barbarlık gibi ni­
telemelere maruz kalan halklar belki de 
insanın doQat niteliklerine uygun bir ha­
yat tarzı içindedirler ama temel ideoloji­
sini hümanist Batı kültüründen alan 
yaygın bir propaganda karşısında bu 
durumu irdelemenin neredeyse imkanı 
kalmamıştır. " İlkellerin" ise kendilerini 
•medeni dünyaya• anlatabilecekleri ya· 
zılı araçlan, okuma kanonlan, görsel ile­
tişim saQlayan aQları ya yoktur, ya da 
varsa bile çok cılızdır. EQer seslerini bu­
na raQmen dünyaya duyurmak isterler­
se, ·�ulcu Batı"nın dayattıQı istika­
mette bir arayışa girmeleri gerekmekte­
dir ki, bu durumda varılacak sonuç; sa­
yısız sömürgeleştirme örne{linde görül­
düQü biçimiyle kraldan fazla kralcılık 
olacaktır. 

Bu noktadan bakıldıQında, bizim gibi 
ülkelerde görsel ve yazılı medyaya, pa· 
ra·roman endüstrisine adam yerleştir­
menin, buralarda sosyal·psiko!ojik harp 
istasyonları kurmanın, hümanist Batı 
için ne denli hayati bir önem taşıdı{Jı ko­
layca anlaşılabilir. Yalnız bu tekniklerin 
Batı açısından olumlu sonuçlar verebil­
mesi için, bizim gibi ülkelerde de hüma­
nizmin okuma kanonlarının, ideolojileri­
nin, kategoriye! ve tabiat dışına taşmış 
düşünme biçimlerinin belli bir yaygınlık 
kazanmış olması gerekmektedir. İşte 
matbaanın ülkemize geç girmesiyle 
kastedilen "geri ka!mıştıQımız" yönün­
deki propaganda burada deşifre olmak­
tadır. Göktürk ve Uygur Yazıtıan esas 
alındıQında, yeryüzünde kendi alfabesi­
ni oluşlumıuş ender kavimlerden birisi 
olan Türkler'in, sadece ve sadece mat­
baa tekniQini "geç" ithal etmiş olmaları 
dolayısıyla, geri kalmış oldukları veya 
geri kalmalarında bunun önemli rol oy· 
nadıQı yönünde yürütülen propaganda, 
acımasız bir kuyruklu yalandır. Aslında 
burada kastedilen; hümanist Batı'nın 
okuma kanonlarına geç intibak edilmesi 
dolayısıyla, Batı karşısında teslimiyetin 
gecikmesidir. Bu nedenle Türklerin bü­
tünüyle tutsak alınması, neredeyse gü­
nümüze dek süriincemeye uQramış bir 
süreçtir. 

Tam da bu günlerde, hümanist Ba­
tı'nın yazılı kültürün tüm o!anaklannı kul­
lanarak, olanca gücüyle üzerimize yük­
lenmesine bir de bu açıdan bakmakta 
yarar oldugu söylenebilir. 
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1 30 b i n ke l i m e l i k  
Kü rtçe-Tü rkçe 

sözl ü k  g e l iyo r 
Bir zamanlar Kürlçe diye bir dil, KUrller diye bir halk olmadı(Jı 
söyleniyordu, zaman içinde Kürllerin varoldu(Ju gerçe(Ji 
kabullenildi. Şimdi Kürtler bir kenara bırakıldı Kürlçe tarlışılı­
yor. 130 bin kelimeden oluşan Kürlçe-Türkçe sözlük çıkınca, 
kim neyi tarlışacsk merak konusu. Sözlüğü hazırlayan Kürt 
dilbilimci ve aynı zamanda sosyoloji mezunu Zana Fsrqini 
ile martta Çlkacsk olan sözlük üzerine konuştuk. 

MAksoy: Hazırladı{lınız ilk Türitçe·Kürtçe 
sdzlük 2000 yılında çıktı. Ônümllzdekl gün· 
lerdeKllrtçe ·Tür1tçe s6ztükde çıkacak. Bu 
çalışma nasıl l>aşlad� ne şekilde gelişti? 

Z. Farqinl: Benım Kllrtçe'ye otan ilgım BO'li 
yılara dayanryor, dahadoQrusuilk.okul yıllanma 
dek uzanıyor. Hem Kürtçe'yi tarıımaya çahşıyor 
ve hem de Kıırtçe �ime daQarcı{ıımı geliştır· 
meye çalışıyordum. Üniversite yillarında Kürt· 
ı;ıe'yle ilgili kaynaldarıı. daha rahat ulaşabildim 
ve kendimi geliştirdim 

Kürtçe basın alanında çalışmaya başladıgım 
1 991 'de ise Kürtçe'yle biraz daha haşır rıeşır 
oklı.rn. Basın alanına gif'digmde dille daha çok 
ilgilervnem 80lkoousu okınca, Kürtçe kefinıe. 
lef derlemeye ve onları kaydetmeye başladım 
Bundan ötı.ırü arkadaşlar arasında adım 'keli· 
me avcısı'rıa çıktı Sözlük hazırlama fikri o za· 
man oluştu. Dııhaönce decep ııözlüQüşeklin· 
de hazııiamış olduQum TOtl<ı;:.e·KOrtçe sözlük 
ço1oşmom .,ro, 

Dalıa ewe! yapıları &öz!ükler genel olarak 
hem hazırlanma teknikleri, hem de kapasiteleri 
açıeındayetenıizdiler. Genel olarak kelme llir· 
leri betirtinıemişti ketme eril mi dişit mi, zamir 
mi, edat mı, bu konuda bilgi yoktu. Sadece ba· 
sit bır şellilde Kıırtçe sözcüklenn karşısırıa 
Türkçe açddamalan vardı. özellikle Kürtçe· 
Tütl<ı;:.e veya TOrkçe·Kürtçe olarak lıazırtarıan 
sözfükleri kastediyorı.ım. Burada D. lzoıi'yilen· 
zih etmemgerekiyor. 

Kürtçe dil temıinolojisini KOrtçe'yle tıeıiftme­
yeçalıştık. liil mi, geçişl4 fi i lmi, aktif mi pasif mı 
vs . • .  Celadel Bedirxan'ın oluşturdııQu dil kurııl­
lamı esas alarak önUmUnı çıkanson.ınlan çöx· 
meyeçalıfbk. Sö.zlük bittiklen eonra birkaç ar­
kamıştan bı.ınu dikle etmeleriniistedim. 

Türkçe · Kürtçe söılükle, 40 bin nıadde ba· 
şı Türkçe sözcüQün Küıtçe karşdıgı ve 20 bine 
yakın da madde sonu ve deyimler var: Kısaca 
Tllrl<.ı;ıe·Kürtçe olarak lıazıılad.gnı sözlOk 60 
bin kelimelik. 
M. A: Türkçe sözlüklerden de yararlandın 
�1 

Evtıt Türk Dıl Kurumu'nun söılüQünden 
hem teknik anlamda hem de kelime anlamla· 
n bakımından yararlandım. O SOzlOQün imlı\ 
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kurallannı dile.kate alarak Kürtçe-Türkçe söz· 

��z;zı�:�mŞynu ö(lrenmek istiyorum: 
Sözl(IOü hazırlamadan önce ve hazıriadık· 
tıın sonra Kürtçe dili hakkında fikrin ne ol· 
'"' 

Daha önce de belirttm, ben zaten Kürtçe'yle 
alakalıydını. Kllrtçe'nin gramerini daha deriııhk· 
� öQrenmeye ve kelime daQarc!Qımı geliştirme­
ye, ıenginleştimıeye zaten başlamıştrn. Datıa 
öncebu alanda sözeahibi olaıı ınsanlar"Kürt· 
çe zengin bir dildir. Kaba, �keı, yetersiz bir dil 
deQıldir" diyorlardı. Kısmen de olsa bu tür açık· 
lamalar bana biraz propaganda ameçlı olarak 
aöyleoen söıler gibi geliyordu. Aına işın içirıe 
guincebu &özierin sadece propaga.nda llll\aÇ" 
� olarak söylenmediQine kanaat getırdirn. 

A.Ô: Dilin yapısı hakkında mesela ne glbl 
özelliklergötdün? 

KelimeclaQarcı{lı olarak fak.irbird� oWııadıgı· 
nı gördüm. Sadece bilinen politikalardan dola· 
yi. Kürtı;ıe'nin doQal g&lişim süreci &ekteye <ıg· 
ratılmışve Kürtçe bilinçli olarak çoraklaştınhnış. 

Dil canlı organizma gibidir, ııözcükler zaman 

=ya����=&'. 
ne{ıin bugün normal günlük yaşamda kullan�· 
mayan birçok sözcilQO, deyimlerden, atasözle­
rinden, hikAyelerden, masallardan bulabilirsıniı. 
Sözlü Kürt Mlk edebiyatının muazzam birdile, 
muazzam biranlatımasahipoklııQunu gördUm. 

KOrtı;ıe'nm kendisini yeniden üretme, yarat· 
ma gOcünün ne kadar güçlüokl<ıgunu öQll:ln· 
dim. Kllrtçe hemönden, tıem arkadan, hem or· 
tadan ele. alan bir d�. DiQer taraftan, sadece fiil 
türetmek için de ayn fiil türeıme elderi var.Bun­
lar da hem önek hem de l!IOl'lek olarak karşımı­
za çıkıyorlar. 

Mesela, yapım eki olarak kullanılan 200'ün 
(QeıindetespitedebildiQirrısadecesonek var. 

Bizdili toplum tiplerir.den ayn ele alamayız. 
Çunkü, toplum gelişti� d� de beraberinde 
gelişir. Dile yeni sözcükler, yeııi terimler, l<av· 
ramlar gırer. Dil de durmadan kendısırv üretır. 
Dih S06yal �, ekonomik ilişkilerden ba· 
Qımsı.z olarak düşünerneyiz. 

Ôme{l in, Kürtçe feodal toplum tıpine göre 

kendisını geliş,tımıış bir dildir, ancak kap4ta!iat 
topluma göreele aldıgımızdıı, haliyle bir takım 
elc.siklikleri olaıı bird�. Bu da dilin kendisınden, 
bünyesınden kaynaklarıaıı bir durum deQildir. 
Çl.lnkO yillarca uygulanan o malum inlwcı ve 
yasaklayıcı politikalar, KOrtçe'nin dOQal gelişi­
mirıi sekteye ııQratmıştır. Negatif bir müdahale 
sözkonusu. Bugünise pozitif birmUdatıale var 
ve inatla Kıırtçekorıuşulmakta, yazıbp çızilmelt· 
te. işte bahsettigimiı bu eksiklikler de bugün 
büyük bir oranda sş*ııışlır. 

Bilindıgi gibi Türkiye'de bu d� yasaldı oklııQu 
içWı birakın bu dille okı.ımak. yazıpçiımek,kO" 
nuşmak bile 60gellendi. Ama son 1 0.15 yıl'da 
bu d� büyük bir aşama kaydetti. 
A.Ô: Küıtçe'nln Farsça'dan temel farkı ne­
dir? 

Bakına:; diller yapdanrıa ve biçmlerine göre 
tasniledilW. Biçanlerine göre 3 gruba aynlırlar; 
telc. heceli diler, aondan eklemeli diller ve bü· 
kllmlü diHer. Kl.lrtçede, Farsça dabirtırbükl.lm· 
lil dillerdir. DiQ;ertaraltanyapılamagörede di� 
ler beş gnıba ayrılır. Hint·Avnıpa d� grubu, Sa· 
mı dil grubtt, Bantu d" grubu, Çin dilleri vtı 
Ura!·Attay dil grubu. 

Birçokdilbilimci ve Kürdologun belirttı{ıi gi­
bi, Kürt dili Hınt·Avnıpa dil ailesi içiııde yeral· 
maktadır. Bu ailede yer alan lrııni dil grubu, 
Kürtçeyi de içermektedir. Kürtçe, bu grubun 
Kuzeybatı kdurıda, Farsça ise Güneybatı kO" 
lunda yer almakla. lrari d�lere örnek olarak 
Farsça, Kürtçe, Belucice, Osetçe, 'l'exnubça, 
PeştOca ve Pamin:ıeyi ömek verebiliriz. 



Hiot-Avn.ıpa dil gn.ıbu ITTcelendigirde, bugru­
badahi! dillerde birçok ortak yanve yakırı eöı:· 
c(lk görülür. Bu dun.ım aynı d� grubunda yer 
alan lOmdilleriçin eöı: konusudUf. 

Küı1çe ve Farsça hem biçim olarak ve hem 
deyapı olarak aynı sınıflamanın � yeralırlar. 
DolaytSlyla hem ortak bıtakım dil kurallanna 
tıem de ortak � sahiptirler. Zaten bu 
benzeı1ikler olrnasaydı aynı S>11rflamarwı içinde 
yer ak'nazlardı. Şimdi Kürtçe ile Farsça arasın­
daki benzeı1ik,tıpki Fransızca ile lspanyolca. AI­
marıca ile lngiliıce, Anıpça ile lbranice arasın­
daki benzerlik gibidir. 

o� billnde bir dilin baQnısıı olmasını gerekti­
ren beş lustas var: Kendine OzgU bir fonetigi, 
morfolojisi, sentaksı, kelme hazinesi ve keline 
vurgusu. Kürtçe'yle ilgili araştırmalar yapaıı b(l­
tiln dilbilimcilerKüıtçe'rıin bu luıteılere sahipol-­
duQunu 90ylüyorlar. Şimdi de bıraz Kürtçe ve 
Farsça arasındaki Farklılıklardan bahsedelim. 
En belirgın aynlık Kürtçe'de olup da Farsça'da 
oknayan •cinsıyeı"liktır. Kürtçe'de iki gn.ıpşahıs 
ıamiri bıılunmasıns ragmen, Fargça'daböylebir 
Ozelk görmilyoruZ. Bu iki gn.ıp şahıs zamiri ge­
çişi fiillerde farklı kullanılmaktadır. Bu özelligin· 
den dolayı Küıtçeergatif birdildir 
A.Ô: KUrtlerde dil eraştırmalan neye dayanı· 
larakyapılıyor? 

RohatAlakom'un bir çaloşması var'Kürdoloji 
Bilimlflin 2.Yüzyıiı' diye. Alakom Kürdokıjtyi ltai­
yan Rahip Mario Gar:zoni'den başlatıyor.Ancak 
bızondan önceEIYnediı Xanl'nin Nrıtıahar'a Bi­
çQkanadıylaArapça-Kürtçearuz vezniyletıazır­
lamış olduı)u bir sözli.lk �ar. En azında bugün el­
de mevcut bilgilere göre ilk Kürclolog'un Ehme­
diı Xanl'nio olması gerek. Bence bu sıfatı Ehme­
diı Xanl için kullarımamız lazım. 

Şımdi Kürtçe ilailg* �şmalaryapan birsLl­
rO Kürt ve yabancı isim burada Stfalayabliriı. 
Örrıeğn P. S. PaHas, F. Justi, AlekssandroCo­
lett� Theodof Nöldeke, Albert Sooın, Ferdirıand 
Justi, Oacar Man, Kart Hedank, Bazil Nikiıın, 
Roger Lescot, 8y Bannıstar Soane, C. J. Ed· 
mons, David Neil Mackenzie, Prol. Friedrich 
MüDer, Hugo Makaıı, A Jaba. Kürt di!bilimciler­
den de )(afn )(ayali, Salih Bedırxan, Celadet Be­
dirxarı, Kamuran Bed!rxan, Reşidiı Kurd, Os· 
man Sebı1, Kemal Badıllı, Musa Anter, Feqe 
Huııeyn Sagnıç. c.igerxwin, Tevfık Vehbi, Giw 
Mukn-r.ınf, M._Xal, Dr. Abdullah Haci Maruf, Ce­
mal Nebw:, lzediıı Mustefa Resul, Kurdistan 
Mukriyanl, Muhamed Mukrl, Oadirf Fetahi Oazl, 
� Merdüx! Kurdistarıi, Sadik Safizada Bore­
kayl, Hejar, Prof. Dr. Clarıat6 Kurdo, Ç.00az. Ba· kaev, )sak Sukıımıan, Kadm Eyôbl gibi isimleri 
zikredeblim. 

QiOer taraftan ZiyaGökalp'in de KUrtçegra· 
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O ftattaoc.a yapmlf, o hem gramerçalışması 
hem de &ö.zjUk yapm�. Garronı, 1 787'de 'Kürt 
Dili Grameri ve Sözlügü' çalışmasını yayınlar. 
Bu esoo:ie, yaklaşık4600 Kürtçe kelime yer al· 
maktadll". 
MA: Yeni söz.Jü{le gelelim, kaç bin kelime? 

t 30 bin kelime. Bu da sadece madde başı, 
madde sonu hariç. Yani yardmıcı fıiHer, deyimler 
falan hariç.. 
MA: Peki bu kadar çok kelimenin Kürtçe'de 
olablleceğlnl dlişünüyor muydunuz? 

Kürtçe·Kürtçe sözlü98 başladol)ımda bu ka· 
darnıı beldemiyordum. Hatta dahaöncehazırlık 
çalışrııasnda bazı aıkadaşlar 50-60 bin kelime 
yapabilirsen ne Al! diyorlardı. Kürtçe ·Tü� 
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bin sOzcogo de kullanamadım, bunlar bende 
duruyor. Nedenine gelince; anlamlarını net ola· 
rakbilmiyon.ım, gerçak anlamlan hakkındakuş· 
kularıaşıd.gını için"mdilik &öılOQealmadım 
MA: Bu 1 30 bin kelimenin tamamı Kürtçe 
mi? 

Degil. Sözlilk hazırladol)lnıı: zaman sızin bir ta­
sarn.ıfunuz yo!ı., Yani beıı ila KUrtçe olanı alaca­
gım olmayanlan da almayacag.m diye bir terci­
Miz: olıımaz. Böyle bir lüksüniiz yolt.Diliniıegir­
mışseler ve yıllar yıh bunlarher alandakullanılı­
yorlarsa kökenine olursaolsunonlan alıp ııözlü­
l)e yerleştirmek durumundasınız. Sözctıgünkııl· 
lan*nas< tercihi kııllanıcılaraı kam� bir şey. Çün· 
kU kinıisi öz Kürtçe'derı yana olabilir, kimisi de 
olmayabilir: 

Şunu belirtmek istıyon.ım. El)er bir dil kültür 
di� olmı.ışsa. yazı dili olmuşsa artık onda safbgı, 
a.nlıgı arayamazsınız Bu durum bOtün dilleriçin, 
Kürtçe için9eTüıkçeiçinde geçerlidir. !'iu dün· 
ya di§ olan lngiliıce için de geçefiidir. lngilizce 
için de, dünya kadar latırıce kökenh kıılimaler 
mevcut. Arapça da yüzdeyüı: an degildir. Kürt­
çe de öyle. Bütündiller biıbnııdenetkilerıir, bir­
birindı.ın ödünç eöı:c(lklerıılır. 

Bugün Kürtçe'de bıraka.km Arapça, Farsça 
kökenli ketimeler artık lngilizce bilmem Fransız· 
ca kökenli �meler de var. 
M.A: Bu sözlük yapısıyla ya da sözcüklerin 
kullanma !J8kliykt tartışılmayacak bana gö­
re, 1 30 bin kelime oldufju için çok tartışıla­
cak. Bu sö.zlükblr ıınlamda imlA kilavuzuva­
zifeslni de gOrec::ek diyebillrmlyiz? 

Kllrtçe-Türilçe sözlüQ{l hazırlarlı.en mümkün 
mertebe ııözlük tekniklerınden yola çıl<trl<.. Daha 
öncede eöı:klkçal�vardı ıwna yetersizdi 
ôıeHikle kelime eril mi, dişil mı, kelimenın türtl 
nedir belirtimernişti.Nayi belWtmezeen belirtme, 
ama Kürtçe'de kelir.er"ln eril ya da dişi olduQı.ı· 
nu belirtmeıı gerekiyor, bazı kelVTıeler hem eril 
tıem de diş;ldir. Biı bu kelinelere çift cinsıyetli 
diyon.ız:. Meseia .heval' TU� karşdıgı arka· 
daşıır. Eger arkadaşıru.z bayan ise tamlama ya· 
parlwn bu kıılimenın sonurıa la/ takısını getir· 
men gereMcek 'havala min' (arkadaşım) gibi, 
yokeQeı"a�aşınerkek isebu sefar de 'heva· 
16 min" demen icap edecelı.. 

Yıllar � bu UlkedeKUriçe'nin bir dil ornadıgı 
Farsça'dan TUrXçe'den kimıa, bomla bir dil ol­
du(Şu söylenegeldi, resmi söylem hemen he· 
men hiç degişmemiştir. Sonra&nda bir tarbşma 
başlatıldı: 'Kürtçe �kel birdi� bu dille eg�ım ö{I· 
relim yııpCamaz. Kürtçe okuaan ne olur?' gibi 
şeyler söylenmeye başiandL Şimdi biz 1 30 bin 
kelimelik. bir söllük hazırladık. Bunu y� 
de biz de: •Bakin bizimdilimizbu kadarzoogın· 
dir'diyebiriddiaile ortayaçıkmadık. Kürtçe'de· 
ki kelıme sayısı daha fazladır. Bu çalışmayla. biz 
bu kadannı şnıdilik kayıtlaraı geçırdık, o kadar. 

Kürtçe'nııı bir dil olmadıQım vaya çokilkal bir 
d� oldugunu ileri sUrenlere şunu söyleyebi�riz 
•Gt1neşbalçıkla sıvanmaz.' Harşey ortada. 

Kürtçe'ye haksız eleştırilerde bulunan, bunu 
bilimaııllikten uzak, art niyetkı yapanlara bu söz· 
lügün iyi bir cevap olacagı kanısuıdaywn 
MA: Ş6yla bir soru gelebilir. Kürtçe'de neluı­
dar yıızılı eservardırkl 130 bin kelime çıktı? 

Elbetteki bir d� yazı� hale geldik.ten sonra, 
omınla eg�ım ögrelim yapıldıktan sonra, ba91rl 
yayınfaaliyetleri yapıldıktan sonra daha dageli· 
şir. Unutmıımak lazm ki iıısanlan insan kilante· 
mel öge dildir. 

Bir kere Kürtler üzenne araştırma yapan bO· 
tün halkbilimciler, oryantalistler, Kürtçe'nin sOz· 
Kl edebiyatına hayran kafflşlardır. Muazzam bir 
foMorumuz, sözlü bir edebıyatmızııı old� 
ııöylüyorlar. KOOçe'deki masallann, destanlaıın, 
şarkılaıın.deyimve atasözlerinin boHuQunugör-""""" -

KOrtçe sııdece günlükkonuşmalarda kı.ıllanı-
lan bir dil degildir kı. Şarkılar söyleniyor, aQıtlar 
yakıllyor,masallar, destanlaranlatıhyor. Küıtfolk­
kı!\Jndaki mUıikli hikayelerine ne diyec&giz? 
Oengb6jleri, çlrok�leri nasd ele alıp deQerlen­
direc8'1ız? Cumhuriyetten önceki Kürt medre­
selerine ne demeli? 

Eliy6 HeM'yi, Feqiyiı Teyran'ı, Mem (1 Zln 
destanının yazan Ehmedtı Xanl'yi, KOO şiirinin 
minaresi olarak nıtelendirileri Malayiı Ctz:iıf'yi, 
KOOçe Mevlidin yazan Mele Ehmecliı Bateyl'yi 
ve da yüzlercesini nasıl � gibi davranaca­
O•? 

Me� Cl2'iıf, kıındine o kadar glivenıyor ki, 
unutmamak lazım o çagda Fıınıça çok revaçta, 
ortaya çıkıp Kürtçeyazdıgı şiirkıriyle Farsşairle­
nne kala tutuyor. 

Meııe1a, Cumhuriyet dönemine kadar Türlı;çe 
Kürtçe'derı o kadar da ilerdedegil. 
MA: Soranice'den kelime aldınız mı? 

Her ne kadar Kürtçe ·Tiirl<QeaöztUkdiyorsak 
da ııslırıda Kurmanci ·Türitçe'dir. Biindigi gibi 
Kürtlerin arasında en fazla kuı\anılan lehçeKur­
manci lehçesidir. Tür!tiyo:ı'deki Kürtlerin en az 
%70'i Kurmanci'yi kullanıyor. Gen kalan kısım 
ise KınnanclO'yi (Kırdki, Dimilki, Zazakı1 konuşu­
yor. ôıel olarak ne Kimıancki'den kelima aldım 
ne de Ortayada Günay KUrtçe'sinden{Sorani­
ce). Bu lehçe hiç yasaklanmadıgı için, egrtım 
üretim, yayın sUrekli yapıldıgı için, Kı.ırmanci'ye 
göredahagelişkin birdildir. En azında yazın ala­
nında imi! alanında etarıdartlaşmış bir lehçe: 
Soranice'den zaten ihtıyaçduyulan birtakim ke­
liııeler farklı yollardan Kurmanci'ye gırdi. Mese­
la basın yayın yoluyla. çevirilerte . . .  
MA: Bu s6zlük son olacak mı? 

Hay.- benim yapmak istediKlerim var. Bu &öz· 
IOkleri daha da geliştirme gibi bir tıedefım var. 
Onun dışında Kürtçe -Tü�. Türtı;çe -Kürtçe 
deyimler sözltıgü, bir cep sözlilgO, Kürtçe'yle �­
gili gramer çalışrnalan, Kürtçe'deki eklerle ilgili 
genişçaplı birçalıllfflll, ne bileyım Kürtçe'yle il­
gi� atımolojik çalışmalarda yapmak ıstiyon.ım. 
MA.: Kürt edebiyatına ne kadar faydalı olur 
bu sözlük?. 

Şfndi bir dilin yazılı bir dil haline gelabilmesi 
için üç önem� şeye gereksinim vardır: Alfabe, 
Ql"WOOl' l'E! sözlük. Kurmanci için SOytOyı>rum, bi· 
zim Kürtçelatin alfabesiyle tıazırlanmış Kürtçe · 
Kürtçe sOzlüge bir kere sahip olmamız gereki­
yor. Benım haziriarnış olduQum sözlük ise iki dil· 
� bir sözlüktür. Elbette bu aözlügUn rolünü de 
görmef;; gerekiyor. ôıeHikle TUrtı;çe yardımıyla 
dilinıgeliştımııık ısteyenleriçin çokyardırncıola· 
caktır. Bununla beraber yazıp çizenler için de 
çok faydalı olacag"1ı d(Jş(lnüyorum. 

Diger taraltan bir gerekçe bulup "keodimiıi 
Kürtçe ile ifada edemiyoruz:' diyenler için, aöykı­
mek istiyon.ım. Sorun dilde degil sizdedir. Don· 
yada bir halkin dilini en iyi bilenler, konuşanlar, 
yaıanve çizerıler okulyüzü �, aydJ'lla­
n, yazJJ1 ve çizerlendir, sarıatçıve siya90tçilericbr. 
Ama bi.ı durum Kürtlefde tam teraıdir. Okul yü· 
zügörmemışbır çoban, okul yüzü görmü.şbirin­
den daha fazla d�ine hakimdir. işte biz böyle 
çarpık bir durumla lc.wlı karşıyayız. 
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Kütüphaneler 
Fikir Mezarlıklarıdır ! 

Kitaplan seviyorum. Bu cümleyi asla 
benim kasteıtiQim içerikle anlayamaya· 
ca{lınızı bilsem de, kendimi en açık ve 
en basit terimlerle ifade etmek hoşuma 
gidiyor. Yıkıcı olmak istediQim zaman 
hep açık sözlü olmayı tercih etmişimdir. 
Konuştu{lumuz gibi, yanlış anlamanıza 
da aldırmadan, a9ıkkalplilikle kendimi ve 
olup bitenleri anlatmayı deneyeceQim. 
Acıtırsa karışmam .. .  Yazma fikrinizi sev· 
diQimi de itiraf edeyim bu arada; iki cUm· 
lede bir beni susturup kendi aklınızca tu­
zak sorularla sinirimi bozma şansınız kal· 
mıyor artık, eh siz de benim edepsizlikle· 
rimle uQraşmayacaksınız. En azından 
arada bir reklamlara bakarak ya da şeker 
kızınızı dizinize oturtup, yeni öQrendiQİ 
şarkıyı dinliyormuş gibi yaparak biraz ol· 
sun benim cani dünyamdan kaç.abile· 
ceksiniz. 

"Baba ne okuyorsun, beni dinliyor mu· 
sun?" 

"ManyaQın birinin, yarattıQı vahşeti iti­
raf edişıni, hatta daha da ileri gidip bu 
manyaklıQı savunmasını yavrum . . .  " 

Ne diyeyim, Allah analı babalı büyüt· 
sün sayın doktor. Ama benim dünyam 
çok farklı. Ben kıtaplan seviyorum. Onla· 
n okumayı deQil tabii ki, onlara dokun· 
mayı ve onlann bana dokunmasını ... Yal· 
nızca aptallar ve hayata salt işlevler dü· 
zeyinden bakan fırsatçılar (belkı de iki 
ayn şey de{ıildir bunlar), kitaplann okun· 
maktan başka bir anlamı otmadıQını dU· 
şünür. 

Samimiyetime inanmayacaQınızı bili· 
yorum ama onlan anlayabiliyorum. Çün· 
kü bu yaratıklar kendilerini de öyle görü· 
yorlar; el yıQınıl . .  Ya da bunun farkında· 
!ar demek daha dOQru olur. Bu benim 
vehmetıiQim bır şey deQil; geçenlerde 
uQradıQım bir barda, hemen yanımdaki 
masada oturan bir kaltak ötekine şöyle 
söylüyordu: "Bu hafta tam altı kilo vermi· 
şim, düşünebiliyor musun?• Ötekini bil· 
mem de şahsen acayip iyi düşünebiliyo· 
rum; attı kiloluk kıyma, fakır bir mahalleyi 
doyurabilırdil 

Ben farklıyım doktor, iddia buyurduQu: 
nuz gibi, kendimi seçilmiş biri gibi his· 
setmiyorum. Benım farkım nesnelere ve 
kendime bakışımla ilgili. Ben kitaptan 
okunması gereken obıeler olarak görmü· 
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yorum işte. Ya da onlann içindeki garip 
şekillerin kodladıQı anlamın ötesinde bir 
hayatlan olduQunun farkındayım, diye· 
lim. Onlann yaşayan birer organizma ol· 
duQunu görebiliyorum. Bunu sizin anla· 
yabi!eceQiniz somut, gündelik dile tercü· 
me etmeyi deneyeyim: Evet düşleri, rü· 
yaları, bilgileri taşıyorlar. Ama bu muhte· 
rem hamalların kendileri de söyledikleri 
kadar okunabilir şeylerdir. Bunu söyle· 
meye çalışıyorum. Bu kadar basit ve ma· 
sum bir şeyi 

Çatlak mıyım? Burada bulunuşumun 
başka bir anlamı olamaz elbette. Sa· 
manyolu'nda yolunu kaybetmiş ve mec· 
buren dünya denilen bu zulüm yurduna 
düşmüş bir uzaylı gibi bakıyorum hayata; 
öyte yabancılaşarak, öyle uzaklaşarak. 
En basıl ve en alışıldık kavramları bile 
yeniden sorgulama şansı veriyor bu ha· 
yal oyunu bana. Size bunu söy1ediQim 
zaman yüzünüzdeki şaşkınlık ve tered· 
düt kasılmalannı görmedim sanmayın. 
Bu alışkanlıQı ne kadar zamandır edindi· 
Qimi sorarken gözlerimin içine bakamı· 
yordunuz. Bütün bu işaretleri alt alta 
topladıQım zaman, oyunumu tehlikeli, 
hatta hastalıklı bir hal olarak degerten· 
dirdiQinize eminim. Sizi gerçekten anlı· 
yorum doktor, öyle bir anlıyorum ki, bir 
bilseniz ödünüz patlardı! Entelektüel bir 
oyunla psişik hezeyantan ayıramayacak 
kadB;r saplantılı hale getirmişler sizi! Ya· 
zık, hayatınız boyunca asla e{ılenemeye· 
ceksiniz. SaQlıklı yahut da normal olmak 
adına neler kaybettiQinizi bir bilseniz oy· 
sal Bir kitabın cildini okşarken bedenin· 
de fırtınalar koptuQunu söyleyen birini 
hasta olarak kabul etmek sizi rahatlata· 
cak. Minik kızınızın saQlıklı bir hayat süre· 
bilmesi için şart bul 

Ama bunun tersi eQil im, oyuncu ruhun 
kayboluşu, ciddiyetin her şeyi gasp et· 
mesi, işlevsel indirgemeciliQin insan fa· 
aliyetlerini ilhAk edişi... Ne kadar iri söz· 
ler, yüksek sesle söylemeye kalktıQımda 
gülünç geldi birdeni Daha net konuşma· 
ya çalışacaQım, özsaygım söz konusu! 

Doktor, insanların kendilerini, hayatları­
nı, nesnelerini ve bütün bunlarla ilişkilerini 
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bir şeylet yaptıkları zamanlan 'boş' diye 

adlandıran bu yaratıklara hem acıyorum, 
hem de kızıyorum. Her şeyi yiyebilen bu 
memeliler bazen beni ürpertiyor. 

Şimdi bir uzaylı gibi bakmayı deneyin 
azıcık; adamlar kartvizit bastırıyorlar dok· 
tor; "Muharrem Öztürk, Avukat• Avuç İÇİ· 
ne sıQabilecek kadar küçük bir kaQrt par· 
çasında kendisini özetlemesi, bir insanın 
bütün hüner ve özelliklerini yadsımasın­
dan başka nedir ki? Böyle gülünç bir şey 
olabilir mi, bir düşünün Allah aşkına? 
"Benim hayattaki işlevım, mesle{limdir" 
demekten başka nedir ki bu? Ben de bir 
kartvizit bastıracaQım tez zamanda, •Is· 
mail Güzelsoy, Profesyonel Çatlak' ya da 
annem için "Hayırsa. Evlat" filan gibi daha 
samimi bir şey deneyebilirim! Ya da haya· 
trm boyunca tanıştıQım ve tanışabilece­
Qim herkes için farklı kartlw olabilir bun· 
lar; 'Bahşiş Vermeyen Apartman Sakini", 
"Sürekli YO{ıurdun Tarihini inceleyen, An· 
kara Palas'taki Sapık Görünüşlü Müşte· 
ri", "Konuşurken insanın Gözünün içine 
Bakmaktan Korkan, Televizyonlarda Çı· 
kan O Manyak". Burada yazmaya ara ve· 
rip azıcık eQlenmel<. istiyorum; bir liste ya· 
pacaQım, hayatım boyunca tanıdıQım in· 
sanlar için kaç tane kartvizit bastırmam 
gerekti()illi hesaplayacaQım. Pahalı bir iş 
olacaQı kesini 

Beni yıkıcı bu!duQunuzu biliyorum. Bu· 
nu inkAr etmenize de gerek yok, nazik bir 
insansınız, ama üç hafta önce bütün ga· 
zeteler ve televizyon kanatlan beni bir 
cani olarak teşhir etti zaten. Buna ben 
bile inanmaya başladım. Ah doktor, insa· 
nın kendisine ötekinin nazanndan bak· 
ması ne acıdır! Evet, kitaplara bir isim 
vermek, onlan anlattıklarına indirgemek, 
dünkü raporum sonunda maytap geçti­
Qim o hastalıklı kafanın bir ürünü işte. 
"Kesik Elin intikamı/ Roman", "Kelebek 
Rengine Bürünmek/ Deneme·Eleştiri". 

Ortaokul OQrencisiyken bir gün, Baya· 
zıt Devlet Kütüphanesi'nin kitaplık bölü· 
münü ziyaret elliQim o güne kadar ben 
de kitapların yalnızca yazdıklannı okuyan 
bir sefildim. Ama o yan mistik labirentte, 
sonsuza yakın sayıda kitaplarla yüklü raf· 
lar arasında, iniltiyi andıran metalik bir gı· 
cırtı çıkararak üzerinde kıtap yıQınını sar· 
sarak. savrulup geçen o vagona yol ver· 
mek için yana çekilmeye çalıştıgımda, 



bunu başaramayacak kadar kasılıp kalmışol· 
duğumu anlayacaktım. Sert bahar sabahı ışı· 
ğının, kırılgan hüzmeleri altında uçuşan toz 
zerrecikleri, orada hapsedilmiş kitapların çü-

rüyen ruhlanydı. Hemen enişteme oradan 
çıkmak istediQimi söyledim. Onun ko· 
nuşmalarına cevap veremeyecek kadar 

öfkeli va korkmuştum. Aklımda salınan tek 
bir kelimeydi herşeyin özeti; mezarlık! 

Tabii ki kütüphaneler fikir mezarhklarıdır. Bunun çok daha 
ötesinde, kitaplar ise bu çürüyen insan zaafının zoraki yaşayan 
tabutlandır. lnsanoQlunun ölümsüz olma sapkınlığının kurban­
larıdır onlar. Koynunda bir yığın canlı taşıyan, onları besleyen 
bu muhteşem varlıklara yapılan bu muamele ne kadar ayıpl 

Kitapları sevmeye ondan sonra başladım. Derin bir muhab· 
bet ve merhamet hissiyle onları bedenime katmaya böyle baş­
ladım. Ne yazdıklarını hiç umursamadan sevdim onları. Çıkar· 
sLZ bir yarenlik dürtllsüyle ... Ciltlerindeki zarifrenklerin solması· 
nı engelleyecek kadar az ışık verdim onlara, onlan sevdim, on· 
lan öptüm, onları yedim ... onları kendime, kendimi onlara kat· 
tım. Yavaş yavaş, tenime kağıtsı bir dokunun yerleştiğini fark 
etmem bu yıllarda ortaya çıktı. Ben bir kitaba dönüşüyordum. 
Kitapların tanrısı ... Ahh, yüreğim çok yaralı, biraz ara vermem 
gerek şimdi. 

Bana "aklın yolu bir" dediğiniz zaman size, "o zaman ona ne 
gerek var aptal herif" diye bağırdığım için çok özür dilerim. 
Gerçekten sinirlerim laçka oldu. Aslında sizi kendime yakın bu­
luyorum ve beni bir insanın becerebileceği en üst perdeden 
anlamaya gayret ettiğinizi de biliyorum. Üstelik aptal bir herif 
olmadığınız aşikAr. Hatta tanıdıQım en zeki insanlar arasında ilk 
beşe girebilirsiniz. lütfen beni bu kaba davranışım için bağış· 
layınl Bu günlllk bu kadar! 

Önceki gün size terbiyesizlik yapmamın asıl nedeni 'aklın yo· 
lu" meselesi değildi. İtiraf edeyim, gözümdeki saygınlığınızı yi 

tirişinizbundan yaklaşık on dakikaönce ortaya çıkmıştı ; si�e ki· 
lapların nasıl yüce haz nesneleri olduğunu anlatırken bır an 
coşkuyla, 'içlerinde hiçbir şey yazılı olmayabilir

.
hatta!" �eme­

me karşılık, okuma (neden yazma dağıl?) gözltiQtintizün i.ızerrn­
den dik dik bana bakıp, "o zaman defter olur" dediniz. Sesimi 
kesip size bir zafer baQışlayabilirdim ama d�ft.er il

_
e kitap a�a­

sındaki farkı böyle kaba bır şekilde dzetlediğınız içın, evet sıza 
bunun için kızmıştım. 

Aklımda bir kitabın görüntüsü vardı; sayfaları kenarlarına 
doğru tabii rengine dönen, cilde yakın bir n9ktada altı, belki 
yedi kurt tarafından kemirilmiş bir kitaptı bu. llk saylasında ki­
tap kurtlarına karşı yazılmışdua, ikinci saylasında da imlA hata· 
larınakarşı bir başkayakarışyer alıyordu. Sonrasına bakmadım 
bilel Konuşurken tükürüğünü denetleyemeyen hafif kamburu 
çıkmış yaşlı Musevi satıcı, bana kitabı şöyle anlatıyordu: 'Cey· 
lan derisi üzerindeki şemse, Mücellit Nevzat'ın atölyesindeki 
nadide kalıplardandır ki, bir tek örneği bile kalmamıştır, saray· 
dan emekli olduktan sonrayaptıı'.Jı ilk çalışma olduı'.Ju söylenir. 
Hemen iç kapağındaki ebrCı Hüseyin Erzurumi'nin en güzel işi­
dir. Bu yaldızı nasıl elde ettiği hftlA bir sırdır. Mürekkep özeldir; 
kına esaslıdır ki ileride cildi şiştiği vakit ılık suya atılarak zamkı 
çözdürüldüğünde yazılar silinmesin. Bunu Aksaraylı Ekber'in 
oğlu, babası öldükten sonra onun dolabında bulmuştur. Men­
şei bilinmemekle birlikte en az iki yüz senelik olduğunu tahmin 
ediyor hattatlar. Bunu devrin önde gelen ustaları kendi arala­
rında bölüşmüşler ve altı kitaba yetmiştir, dörtü Kur'an, biri dua 
kitabı ve bu elimdekidir beyzadem. Cilt işini başka bir mü?ellit, 
o devrin büyük ustalarından Nftmi ÇelebizAde yapmıştır. ister· 
sen onun mührü de bendedir haddiz<itında. Köşelikler ve zen· 
cirek kuyumcu Garabet ustanın işçiliğidir. Bunu söylememe bi­
le gerek yok zira o yıllarda dünya üzerinde meşine böyle sim­
kAri işlemeyi yapabilecek yegane ustaydı kendiai, toprağı bol 
olsun. Kağıt, dikkat et, hakiki sultftn-i semerkandidir. Bir Yakub 
el Mustasimi çalışmasının dört asır sonraki kopyasıdır elinde 
tuttuğun. Benim diyen usta aradaki farkı söyleyemezl" 

Bu özetle demek istemekteyim ki, kitap ona verilen hayatla­
rın toplamıdır. Onu yazan bir hiçtir! 

Benim kitapları insanlaştırdığım yolundakiyarı::ıınızaitirazet· 
miyorum. Hatta bunu fark edişiniz takdire değer. insanın da, ki· 
tabın da cildi vardır, sırtı, ağzı vardır filan. Ancak hiçbir kitap, 
kalıcı olmak adına insan kurban etmemiştir. Ama insanlar kitap· 
lan kirletmekte beis görmemişlerdir. Bana şaşkın şaşkın bakıp, 
nedengenç kızların derisini soyup kitap kapaQı yaptığımı soru­
yorsunuz. "Bunun ne kadar vahşice bir şey olduğunu gerçek· 
ten kavramıyor musun?" 

Evet doktor, sizin bulunduğunuz noktadan bir cani, bir bar· 
bar ve manyak olarak görüldüğümü biliyorum. Ama dedim ya, 
aklın ya da hissedişlerin yol� bir değil. Bunu kimsenin anlama­
sını beklemiyorum zaten ... içlerine hiçbir şey yazmadıQım bu 
gllzel kitaplar, güzel insanlarınderileriylekaplı! Müthişbir zara­
fetl Okşuyorum, hayallerimde hasretle okşuyorum onları, kim· 
se bunu benden eairgeyemez. Hele o çilli kııın kitabı müthiş bir 
işçilik sergiler. Bunu canice buluyorsunuz çünkü, siz bir insan· 
sınLZ. Oysa bir an için bir uzaylı gibi bakalım; ya ceylan yavru­
ları? Ne farkı var? Daha zeki olduQu için ötekileri yiyebilen, on­
ların derisini ayağına geçirebilen bu yaratıklardan daha zeki 
değil miyiz peki? Neden güzel bir kitabın kapağını o nazlı, hül· 
yalı genç kız cildinden yapmayalım ki? 

"Kurbanlarım" şimdi ölümsüz oldu. Bir çok büyük yazar ka· 
darölümsüz ... Bunu göremeyişiniz, kalbinizin nasıl mühürlerıdi· 
ğini gösteriyordoktor. 

Son olarak, Radikal gazetesinin bana 'Türk Hanibal" ismini 
yakıştırmasından çok rahatsız olduğumu da belirtmek isterim. 
Çok uzun yıllardır bir sıcak memeli yemedim. Bu yamyamlık 
suçlaması, tek kelimeyle mide bulandırıcı! 
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E-Posta'da 3 Soru 
KaçakProfil 

Erd a l  Öz ya n ıtl lyor:  
Çocuk Erdal Öz nasıl bir yazardı? 

Çocuk ve yazar. Yan yana gelemeyecek iki sözcük. Öyle 
harika çocuklar çıkarılır ara sıra karşımıza. Olmaz öyle şey. 

Ben 'Çocuk Haftası' dergisiyle başladım okumayı Sev­
meye. Sururi'nin kapak resimlerini yaptıl)ı o dergiyi i lk sa­
yısından başladım okumaya. Orada Kemalettin Tuğcu' 
nun 'Zavallı Büyükbaba' adlı bir romanı yayınlanmaya baş­
lamıştı. Bayıldım Kemalettin Tul)cu'ya. Sonra da. Jean de 
la Hire adlı bilinmez bir Fransız yazarının yazdıl)ı ' iki Çocu­
Qun Devrialemi' adlı bir dizi romanının i lk cildi çıktı karşı­
ma. O romanın kahramanlan iki arkadaştı: Jano ile Yanik. 
Onlarla birlikte bir motosikletin üstünde, yanlarındaki SUi­
tan adlı köpekleriyle birl ikte bütün dünyayı dolaştım. Bu 
büyük serüven on c i l t  sürdü. Ama bu on ciltl ik kitabın ya­
yınlanması birkaç yılı aldı. Ben de bana okumayı sevdiren 
bu kitapla birlikte başka kitaplar da okudum. Böylece okur 
olmanın i !k keyfini yaşadım. 

Burada bir açıklama yapmak istiyorum: İki Çocu(lun 
Oevrialemi'ni bunca yıl sonra, Can yayınları arasında ye­
niden yayınlamanın hazırlıkları içindeyiz. O günden bugü­
ne dünya coQrafyası öylesine de(lişti ki, bu deQışiklikleri 
de uygulayarak o iki sevgili çocuQun, Jano i le Yanik'in akıl 
almaz serüvenlerini bugünkü çocuklara da okutmak için 
geçtım bilgisayarımın başına, keyifle o serüvenleri bir da­
ha yaşıyor, bugüne uyarlıyorum bu dev çocuk romanını. 

Genç Erdal Öz hangi türün yazarıydı? 
Ne demekse bu? Genç bir yazma isteklisi, hangi türOn ya­
zan olabilir k i? Elbette yazar olmaya özenen her genç gi­
bi ben de şiirle başladım yazmaya. Sanki edebiyat türleri­
nin en kolayını seçmiş gibi: şiirle. Hem de edebiyatın en 
güç türü otan şiirle. Lise son sınıftaydım. i lk şiirim Anka­
ra'da yayınlanan Kaynak dergisinde yayınlandı. Kendimi 
birden şair gibi hissettim. Sonra üniversite: Hukuk Fakül· 
tesi. YazdıQım şiirleri gönderiyordum ama, hiçbir doQru 
dürüst edebiyat dergisi haklı olarak yayınlamıyordu o şiir­
leri. O zamanlar şimdiki gibi bu kadar çok edebiyat dergi­
si yoktu. lstanbul'da yayınlanan Varlık. Yeditepe, Yenilik 
dergilerinin dışında, bir de Ankara'da yayınlı:inan Seçilmiş 
HikAyeler Dergisi vardı. DOQru dürüst dergiler bunlardı. 
Şimdi bakıyorum da, her önüne gelen bir şeyler yazıyor, 
bu dergi bol!uQunda da pek çok kötü şiir, öykü, deneme 
yazısı da yayınlanma olana\)ı buluyor. Şiirimizin düzeyinin 
bu kadar düştUQü bir dönem hatırlamıyorum. Bir ara şiirle­
rim, dönemin en geçerli dergilerinde yayınlanmaya başla­
mıştı. İşte o sırada ben yazdıklarımın iyi şiirler olmadıQını 
anladım, o anda da kestim şiir yazmayı. Keşke bunu bugü­
nün genç şairleri de fark etseler de, bizler de o çok zor ya­
zılan güzel şiirlerle buluşsak. Az. da olsa. 

Öykü yazmaya da Lise son sınıfta başlamıştım, ama ne­
dendir bilinmez, şiir yazmak daha önemliymiş gibi, öykü 
yazmayı ertelemiş, bütün gücümü şiire vermiştim. Kötü bir 
şair otduQumu anladıktan sonra bütünüyle öyküye yönel­
dim. 

iki de romanım var:  Odalarda i !e Yaralısın. Ama ben ro­
mancı olmadı\)ımı bitiyorum. Öykücüyüm ben. 

İstanbul Üniversitesi'de bir buluşmaydı bizimkisi -ki a 
Dergisi o buluşmanın ürünüdür- : Onat Kutlar, Adnan Öz-
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yalçıner, Kemal Özer, Hilmi Yavuz, Doğan Hızlan, Konur 
Ertop, Demir Özlü -daha sonra Ülkü Tamer de katıldı bi· 
ze- , birbirimize hiç benzemeyen yazılarla -şiir,öykO,dene­
me· çıktık ortaya. Sonra kitaplar geldi. Yazdıklarımızı kitap 
olarak hiçbir yayıoevi yayınlamadıQı için, i lk kitaptanmızı 
kendi paralarımızla 'a Dergisi Yayınları' olarak yayınladık. 
Bugün ne kadar çok yayınevi var. Yayınevi sayısından da 
çok yazar var. Yayınevlerinin sayısının artması, yayınlanan 
kitap sayısının artması çok hoş bir şey. Genç yazarların 
böyle bir ortamla buluşmaları da çok güzel bir şey. 
Ama bunca yazar arasında iyi yazarların adlarını sıralayabi­
l ir misiniz? 
Öykü, son yıllarda büyük bir patlama yaşadı. Ama iyi öykü 
sayısının yine de az olduQu kanısındayım. 

Yılların yazarı Erdal Ôz'ün hangi deneyimlerini alabill­
riz? Sözgelimi "Edebiyat nedir? -yıllardan sonra- öykü 
nedir?" 

Nasıl bir deneyimden söz ettiQinizi anlayamadım. İyi ki so­
runuza açıklık getirdiniz: "Edebıyat nedir? -yıllardan son­
ra- öykü nedir?" 

Bu soruları niye bana soruyorsunuz? Ben Türk Dili ve 
Edebiyatı okumadım ki. Edebiyat ö{ıretmenlerine sorun 
onu. Ben ha.la. edebiyat'ın tanımını yapamam. Yapmak da 
istemem. Edebiyat, tanım isteyen bir şey de deQildir.  Bak­
mayın ortaokul, lise düzeyindeki Türkçe ve edebiyat kitap­
larına. Onlar bu tanımları yapmaya kalkışarak ö{ırencileri 
edebiyattan soQuturlar. Ben de bu kitapları okudum. Oku-



dum ve edebiyat'tan nefret ettim. Ta ki lise son sınıfta kar· 
şıma müthiş bir ö{lretmen -İlhan Başgöz· çıkana kadar. 
Yine de, özellikle öykü üzerine bir şeyler söylemek isterim. 

Bu söyleyeceklerim, yazdı{lım öykülerin bütününü düşünün· 
ce çıkardı{lım düşünceler olacaktır. Yani bu sözlerim, bir ge· 
nelleme olarak alınmamalı. Bunlar, benım öykü deyince aklı· 
ma gelen şeyler. 

Öykü yeni bir terim. HikAye terimini bırakamayan arka· 
daşlar var. Bunlardan biri de sevgili Fethi Naci. 

Ben öykü'yü hikAye'nin yeni karşılı{lı olarak almıyorum. 
HikAye, anlatmak'tan geliyor. O sözcükle, sözlü edebiya· 
tın bir kalıntısı var. Çok çalıştım ama başaramadım: hikA· 
ye'si olmayan bir öykü yazmaya çalıştım, olmadı. Anladım 
ki her öykü, bir hikAye'den yola çıkıyor. Öykü, anlatılmaz, 
yazılır. HikAye anlatılır. Daha kısa bir deyişle: hikAye arıla· 
tılandır, öykü yazılandır. Şimdılik böyle düşünüyorum. 

Ben isterim ki, yazdıQım öykü, okunduktan sonra bir 
başkasına özetlenip anlatı!amasın. Onun tadına ancak 
okuyarak vanlabilsin. 

Bu söylediQim yeni bir şey de{li!. Biz, anlatılabilen öykü· 
lerin en güzelleriyle büyüdük. Onların benzerleri hala yazıl· 
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adlı kitabı beni allak bullak etmişti. Öykünün gerçek tadı· 

nı orada buldum. 
Öykü, roman'dan çok başka bir şey. Çok ayrı iki dal öy· 

kü ile roman. iyi bir öykü yazarı belki bir gün iyi bir roman 
da yazabilir, ama iyi bir romancının iyi bir öykü yazabilme· 
si daha zor görünüyor bana. Örnek vermek gerekirse: Fü­
ruzan da, Pınar Kür de çok iyi öyküler yazdılar, ama son· 
radan romana geçince sonuç pek de iyi olmadı bence. 
Leyli Erbll için de aynı şeyi söyleyebilirim. Onlar benim 
sevdiQim öykücülerimdir. 

Öykü, romandan çok şiire daha yakinmış gibi geliyor 
bana. Gereksiz fazlalıkları kaldıramaz öykü. Tıkıştırılmış, 
üst üste yıQılmış aynntılarla da yazılamaz öykü. Müthiş bir 
yalınlık ister. 

İ lk cümle çok önemlidir öyküde. Öykü·okur buluşması, 
okura deQil, öykünün gücüne baQlıdır. 

Öykü, bir baş dönmesi yaratabilmelidir okurda. Roman 
kesitleri gibi yazılmış öykülerde böyle bir güç göremiyo· 
rum. 

Bunlar, öykünün ne kadar güç, ama o kadar da güçlü 
bir tür o!du{lunu göstermiyor mu? 

Şimdi gelelim öykünün tanımına. inanın bilmiyorum. 
Beni niye konuşturuyorsunuz ki? Niye tanımlar üzerinde 

gevezelik ediyoruz? İyi öykünün tanımı olamaz. iyi öykü 
kendi tanımını kendi getirecektir. • 
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Cuneyt Ozdem ı r  - Aslan Ozdemır 

Müz ikal  yapı ,  memleketin  yapısı  ... 
ve derken "Harran Ovası" 

Bulutsuzluk Özlemi grubunu i lk kez SO'lerin sonun­
da Değirmendere Belediyesi'nin düzenlediği bir etkin­
likte dinlemiş ve çok etkilenmiştim. Biz Limon dergisin­
den çizer abilerle bir söyleşi için oradaydık. İnsanın içi­
ni kıpır kıpır eden bir müzik yapıyorlardı. Ve şarkı sözle­
ri çok etkileyiciydi. Neredeyse hepsi acı doluydu. Dün­
ya tarihinde yaşanan felaketleri, acıları, üzücü olayları, 
yaşatılan zorbalıkları, katliamları, savunmasız insanların 
çillerini, atom bombasından kaçamayan bebekleri, hal­
kını boyunduruğu altına almış faşist diktatörleri şarkıla­
rında eleştiriyorlardı. Tabii bunun yanında neşeli ve ko­
mik sözlü şarkıları da vardı. 

Bulutsuzluk Özlemi, ikinci albümleri Uçtu Uçtu ile 
müzik piyasasında kendine geniş bir yer açtı ve 
müziğini büyük kitlelere sevdirdi. Cezaevinde Bayram 
görüşmesi, Hiroşima, Şili'ye Özgürlük, Uçtu uçtu, 
Evinde gitarın var mı?, Güneşimden Kaç, Yaşamaya 

mecbursun gibi hit parçaları konserlerde ilgi gören şar­
kıların başında geliyor. Aralıklarla da olsa albümler çı­
karttı grup. Türkiye'nin bir çok yerinde konserler verdi. 
Doğu turneleri özellikle ilgi gördü. 

Bulutsuzluk Özlemi denince tabii ki akla hemen Ne� 
jat Yavaşoğuıları geliyor. Grubun kurucusu ve ayrı­
ca tüm parçaların söz ve müzi{li ona ait. Nejat Yavaşo­
ğulları müzisyenliğinin yanısıra Mimarlık mesleğini de 
başarılı bir şekilde yürütüyor. Bir çok restorasyon çalış­
ması yaptı. Söyleşi de genellikle mimarlık ve kentler 
üzerine oldu. 

Kaçak Yayın'ın bu ay ki müzisyen konu{lunu sevgili 
dostum Cüneyt Özdemlr önerdi. Bu yüzden Cü­
neyt'ten de di{ler ropörtar olmasını rica ettim. Sağo!­
sun o da bizi kırmadı ve bu söyleşiyi birlikle yaptık. 

A. Ö. 
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Aslan Özdemir: Nejat bey, söze 
siz başlayın, kayıt cihazını açmadan 
önce bize çok güzel şeyler anlatıyor­
dunuz ... 

Nejat Yavaşoğulları: Tamam, pe­
ki. Nerden geldik oraya, hah tamam. 
Şimdi, Afrodlsyas kentinin Tanrıça­
sı Afrodit'tir. Afrodisyas'da heykel 
okulları falan filan var böyle romantik 
bir ortam yani. Aslında deniz kıyısı bir 
yer de değil. Aydın'ın bir köyü. Fakat 
orada bir arkeolog vardı, kazı başka· 
nı, üniversitesinde profesör. National 
Geographic'de sponsorluk yapıyor, 
kazı yapıyorlar orada. Ben de yazın 
oraya gıttim, çalışıyoruz, kazıyoruz, 
devamlı heykel çıkıyor. Heykel okulla­
rı var o dönem tabii. Mesela bir okul 
buluyorsun, heriflerin çekiçleri, keski­
leri falan, her şey ufak çapta fakat 
çok güzel. Neyse herif kendini bura· 
nın son kralı falan zannediyor. O ka­
dar havaya girmiş bir adamdı ki, biz 
böyle törenler tertipliyoruz, mehtap 
çıkıyor, şaraplarla mumlarla yürüye· 
ruz. İstanbul'dan sosyetik hanımlar 
geliyor, kazıya para yatıranlar falan 
geziyorlar buraları. Gece Odeon'a 
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kadar yürüyerek gidiyoruz. Bu adam 
bizi çok fena içkiye alıştırdı. Bir de 
yemeQe çok meraklıydı. Hatta her se­
ne Meclis'in ahçısı izne çıktığında 
onu maaşla orada çalıştırıyordu, öbü­
rü izne çıkınca öbürünü alıyor, çeşit 
çeşit yemekler yaptınyordu. Sıcakta 
çalışıyorsun, akşamüstü çeşitli kok­
teyler yapıyordu. 1 g_ yüzyıl aristokratı 
bir adamdı; heykel bulunurdu, o gün 
adam masalara şarap dökerdi, hep 
beraber yemek yiyorduk. O başta 
oturuyor. Kral ya, biz hepimiz onun 
yanında duruyoruz, bir de otorite var. 
Türkçe de tam bir aristokrat, Osman-
l ı  "6°���� i, Ô�J����i;n ô;�u�d

ü�el bir 
şey anlattınız ki, biz daha ?O'lerde ne 
yapıyorduk, daha ilkokulday mıydık, 
nerdeydik Allah bilir? 

N.Y.: Mesela ben orada mitolojiye 
merak sardım. Baküs Şarap Tanrısı 
ya, bir heykel bulunuyor ve şarap açı­
lıyor, heykelin kafasından aşağı bo­
şaltıyoruz şarabı. Çok komik şeylerdi. 

C.Ö.: Şarap içmenin de farklı ritüel­
leri var değil mi? Topraktan geldi ve 
sonunda toprağa bırakmak lazım ... 

N.Y.: Tabii ... Mesela Ay Tanrıçası 
Selene var. Tam hatırlayamıyorum 
şimdi, Safa gölünün kıyısında dağlar 
var, kayalar ay ışığında gümüş gibi 
parlıyor. Belki granit fili:ı.ndır, bilmiyo­
rum. Ay Tanrıçası Selena'nın aksi ge­
celeri bu kayalara vuruyor. Törenler 
oluyor, şaraplar dökülüyor, içiliyor. 

A.Ö.: Bir hikAyesi vardır, tam nasıl 
acaba? 

N.Y.: Ben hikAyeyi bilmiyorum tam 
olarak, parmak dağlar ve parlaklık 
var. Çeşitli hika.yeler var tabii. Bir gün 
Bereket Tanrısı 'nın kızını çok beQe­
nen Hades (Yeraltı Tanrısı) kıza aşık 
oluyor ve kaçırıyor onu. Hades Ye­
raltı Tanrısı olduğu için bütün ağaçlar 
yapraklarını döküyor ve sonbahar 
oluyor. Sonra Zeus araya giriyor, an­
laşma yapıyor, kızı bırak diyor. Altı ay 
yeryüzüne gönderiyor ve altı ay kendi 
dünyasına götürüyor. Mesela altı ay 
yeryüzüne çıkınca aQaçlar çiçeklen­
meye başlıyor ve yaz geliyor, kuzular 
yavruluyor. Bereket Tanrısının kızı ya 
bu, ırmaklar coşkuyla akıyor, çiçekler 
açıyor. Altı ay gideceği zaman ise 
yapraklar dökülmeye başlıyor ve son· 
bahar ve kış oluyor. 

C.Ö.: Asos'un hemen sağında 
Behramkale'de böyle bir hikAye var. 
Yanımıza portatif cd'yi aldık şarabımı­
zı aldık gittik Behramkale'ye oturduk. 
Oranın bekçisi de çok iyi, hemen sa­
na hikAyeyi anlatıyor. Bir de şahane 
anlatıyor. Ortam çok güzel, şarapları 
açtık arya çalıyor ... Gün batımı var. 
Turistler bizi görünce şaşırdılar, on­
lar da gelip katıldılar bize. 

N.Y.: Çok enteresan günler yaşa­
dık o kazı sırasında ... 

C.Ö.: Bizde üniversiteyi kazanama· 
yan arkeolog oluyor. Avrupa'da elale· 
min prensi arkeolog oluyor. Biz Ço· 
rum'u burada leblebisiyle biliyoruz, 
ama adam İngiltere'den kalkıp Hattu· 
şaş'ı görmeye geliyor. 

N.Y.: Bu şimdi bilinmeyene yolcu­
luk gibi bir şey, hani geleceQe yolcu· 
lukla geçmişe yolculuk nerdeyse bir­
birine çok benziyor aslında 

A.Ö.: Peki abi, pişman mısın rock 
müzik yaptıQına ve böyle bir grup kur· 
duQuna. Onun yerine yüksek mimar 
olsaydın, dekorasyon işine girseydin, 
paraya para demeseydin, Bodrum'da 
bir iki tane yazlık yapsaydın ... 

N.Y.: Ama yetmezdi bu bana, esa­
sında pişman değildim. Mimarlık bö· 



lümü mezunuyum ve mimarlık bürom da var. 
A.Ö.: Genelde ne yapıyorsunuz, iç mimarlık veya tasa­

rım mı? 
N.Y.: Genelde eski eser resterasyonu yapıyorum, eski 

eserlerle uQraşırken daha çok keyif alıyorum. 
C.Ö.: Konaklara mı yapıyorsunuz genelde resterasyonu. 

Yalı falan da oluyor mu? 
N.Y.: Evet yalı da oluyor, arada sırada, ama daha çok 

boQazdaki ahşap evlerin resterosyonu, falan. Yani bunun 
müzikteki tanınmışlıQımla bir ilgisi yok. Mimarlıkta da ayrı 
bir şöhretim var. 

C.Ö.: Müzikten daha çok vaktini atıyor galiba. Gerçi ya· 
nında çalışan bir sürü insan var ... 

N.Y.: Projesi var bu işin öncelikle. Projeden sonra uygu· 
laması var, bu uygulamayı da genellikle herhangi birisi de· 
Qi1 de bu işleri bilen birisinin yapması gerekiyor, uygular­
ken de şekilleniyor çünkü. Siz masada çizersiniz, yapacak 
adam onu başka türlü çizer. 

C.Ö.: Amma acaip bir iş yapıyorsun, Türkiye'de parası 
olup da eski eser alıp, abi şuraya bir Akmerkez havası ya· 
ratalım diyenler de çıkmıyor mu? Yani sen hayır diyen bir 
insan mısın bu tür tekliflere? 

N.Y.: Zaman içerisinde şunu düşünmüşümdür; mesela 
ben Huysuz Vi�in'e ev yaptım. Kaç sene oldu, Bulutsuz· 
luk Özlemi'nin ilk dönemlerinde, şimdi öyle bir zevki vardı 
ki onun. Hani oymalı, kakmalı dolap kapakları, mobilyalar 
falan. Ben onu biraz şey buluyorum, yani 1 9. yüzyılda ya· 
şamıyoruz, çaQımızı yaşıyoruz. Ama çok modern de olma· 
sa, akılcı bir yol bulunabilir diye düşünüyorum. Benim de 
daha da heyecanlı bir dönemimdi o zamanlar ve onunla 
bir mücadele halinde o işi yapmıştım. 

C.Ö.: Peki lstanbul'da yaşamak istediQin, 'şu evde ben 
yaşasaydım keşke' dediQin bir ev var mı? 

N.Y.: Kız Kulesi'nin karşısında kırmızı bir ahşap bına var, 
meşhur bir ailenin evi. Orada gerçek bir lstanbul'un koku· 
su var, bakınca hissediyorsun, taşlıQı var, çardaQı var, 
manzarası çok güzel. 

C.Ö.: Sence İstanbul'un en güzel binası neresi yabancı 
bir gözle baktıQında kardeşim, bu bina mimarlık dergisine 
konulur, yapım şekliyle içeriQle, özelliQiyle estetiQiyle hani 
hem klasik olan yerler camiler, Mimar Sinan gösterilir, sen 
baktıQın zaman hayranlıkla .. 

N.Y.: İster istemez geçmişten örnekler geliyor aklıma. 
Yani "Gök Kafes• gelmiyor. 

C.Ö.: Bakıyorsun, 1 400'1ü yıllarda, gerçekten yoktan bir 
şeyleri var ediyorlar. Şimdi teknoloji gelişmiş, hem yapım 
olarak hem çizim olarak. Fakat bakıyorsun, eskiye yönelik 
şeyler var. Belki yurtdışında deneysel şeyler oluyor ama 
burada, İstanbul'da şu yeni gökdelenlere bakıyorsun bir 
kaç kubbesi dışında, en tepe kapaklan dışında bana il· 
ginç gelen bir şey yok. Niye, cesaret mi yok, bir Dubai'de· 
ki kadar mimari bir ayılım yok, Amerika'daki!er gibi bir ge· 
lişim yok. 

N.Y.: Geçmişe döndüQümüz zaman, İstanbul'da ne ne· 
dir diye, Amcazade Hüseyin Paşa ·yalısı geldi aklıma. 
Rumelihisarı'nda, kırmızı yalı derler, bir yalı vardır, perişan 
vaziyette. Ben bu konuda çok dertliyim. Bu yalı, Köprülü· 
ler Ailesi'nin torunlannın. Bir tanesi Saim Akçıl, viyolon· 
selci. Böyle normal insanlar, kimi bankada çalışıyor, bil· 

Cüneyt Özdemir: Peki abi, pişman 
mısın Rock müzik yaptığına ve böyle 
bir grup kurduğuna. Onun yerine yüksek 
mimar olsaydın, dekorasyon işine 
girseyden, paraya para demeseydin 
Bodrum'da kendine bir iki tane yazlık 
yapsaydın. 

mem ne. Ama o yalı Türk kültürünün ürünü. BeyoQlu'nda, 
Tarlabaşı'nda, Balat'ta, bilmem ne bankadan emekli, fa· 
lan, öQretmen Hayrunisa hanım, emekli orada oturamam 
diyor, Zeyrek'te burası it kopuk dolu falan. Bunlann bina­
sına eski eser diyorsun, ama bir şey yapmıyorsun. Eski 
eser demek, T opkapı Sarayı'ndaki mürekkep hokkasın· 
dan Şah İsmail'in tahtından, Süleyman'ın yediQi kaptan 
bir farkı yok. O kadını orada kaçırtmayacaksın. Amaç ger· 
çek mahallenin kültürünü taşıyan o kadının, lstanbul'un 
geleneklerini bilen o kadının oradan çıkmamasını saQla· 
mak. 

C.Ö.: Geçen bununla ilgili bir haber yaptık programda. 
Dünya Bankası'ndan bir fon alınmıştı, Balat, Cihangir ta· 
rafını yapmak için, o bile kullanılmadıQı için, oradan alını· 
yor bilmem nerenin yatırımına kullanılıyor, 

N.Y.: Böyle bir program yapmak lazım, televizyonlarda 
falan ... 

C.Ö.: Yaptık işte. Diyorum ya, belediye alıyor başka bir 
yere yönlendiriyor o fonu. 

N.Y.: NTV'de bir haber gördüm geçen gün. Bir kız, ga· 
yet hoş bir kız yapıyor programı. Tarlabaşında binalar yıkı· 
lıyor, işte ne olacak buralar, Anıtlar Kurulu ne lanet kurul 
gibisinden bir muhabbet var, çivi çaktırmıyor, ne olacak 
bu böyle diye, konuşuluyor. Belediyeye gidiyorlar, Fen İş· 
leri müdürünü buluyorlar. Ona soruyorlar, o da, kardeşim 
diyor, bunu toplu konut idaresine vereceksin, dümdüz et· 
tireceksin. Bloklu inşaatlar, otoparklar olacak diyor. Böyle 
adamlar var kent yönetimlerinde de .. 

A.Ö.: Geçen gün taksiyle Tarlabaşından aşaQıya iniyo· 
rum, taksici de aynı şeyi söylüyor, aynı zihniyet yanı. Tar· 
labaşı'ndan başlayıp dümdüz edeceksin burayı diyordu. 
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Bulutsuzluk Özlemi 
serüveni başladığı 
zaman, şundan 
şikayet ediyordum. 
Biz hep şöyle yetiş­
tik; Türk motiflerini 
uluslararası 
anlamda yorumlaya­
rak bir şey yapmak. 
Türk ressamına aynı 
şey söyleniyor, 
Türk şairine aynı şey 
dayatılıyor, Türk 
sinemasında aynı 
şey, köyden gelmiş 
herif, kan davası, 
carttı curttu, başlık 
parası falan gibi 
konular. 

C.Ö.: Bazı güvenilir kurumlar var 
ya, işte bu Anıtlar kurulu da çok eleş· 
tiriliyor, çok bürokrasi var deniliyor. 
Sen bir mimar gözüyle baktıQ;ın za· 
man Anıtlar Kurulu'nu nasıl buluyor· 
sun? 

N.Y.: Ben şimdi restarasyon yapan 
bir mimar olarak, projesini verip de 4-
5 ay bekleyen birisiyim. Buna ra{I· 
men şikayet etmiyorum. Bu sorunla· 
rın azaltılması için bu kurulun gelişti­
rilmesi lazım. Bu çözüm on onbeş 
memur almakla olmuyor, işin uzmanı 
profesörlerin falan olması lazım, ve 
daha fazla adam alınır, onlara iyi do{l­
ru dürüst paralar verilir, o insanlar da 
işlerini severek yaparlar. 

C.Ö.: Anıtlar Kurulu'nun aldı{lı ka­
rarları güvenilir buluyor musun? 

N.Y.: Üzerinde siyasal baskılar ot· 
mazsa güvenil ir buluyorum. 

A.Ö.: Böyle bir kurumun üzerinde 
bile baskı oluyor öyle mi? 

N.Y.: Oluyor. Kültür BakanlıQı'na 
baQlı. Ankara'dan telefon geldiQi za· 
man görevinden ayrılmak zorunda 
kalıyor. Anıtlar Kurulu'nun da çaresiz 
kaldıQı zamanlar oluyor. Mesela Gök 
Kafes gibi bir binayı ne Roma'da, Pa· 
ris'te, ne de Londra'da yaparlardı. 

C.Ö.: Bir ucObe anlamında mı söy· 
lüyorsunuz. 

N.Y.: Hayır gökdelen yapılmasına 
karşı deQilim ama, tutup da Dolma· 
bahçe'nin, Saat Kulesi'nin, Taşkışla'· 
nın bilmem nesinin önüne getirip de, 
oransız bir şekilde dikerseniz olmaz, 
şehrin resmini bozarsınız. Birisine im· 
ti yaz verircesine olmaz. Toplumun 
malı da deQil bu. Özel bir şirk.etin ve 
bunun için hukukun bütün yollan zor· 
lanarak, onunla bununla mahkemelik 
olUp, hatta yazmaya çalışan yazarları 
tehdit ederek oluyor bu işler, böyle 
bir şey olmaz. 

A.Ö.: Hatta bunun için ilçe sınırları 
bile deQişti. 

C.Ö.: DeQişti evet, belgeli bir şekil· 
de. Sen Gök Kafes'i eleştiriyorsun 
ben de eleştiriyorum ama burası bir 
şekilde meşrulaştırılıyor. 

N.Y.: Ben şimdi Anadolu Hisarı'n· 
da oturuyorum, benim evden köprü· 
ye çıkarken bir vadiden geçiyorum. 
Hep bina var, bolca bina. Orada bir 
sürü kaçak binalar var. Göksu evleri­
nin hemen aşaQısı, Kavacık falan her 
yerde herk.es şimdi kat çıkıyor. Bele­
diye Başkanı'nın yerine kendimi ko-

yuyorum, bu adam ne yapabilir? Po­
lise dese, bıktık der polis, bir tane in· 
şaat yok ki, bir sürü var böyle. Şu an 
her yerde böyle inşaatlar yapılıyor. 

A.Ö.: Niye bu dönem daha modern 
ve güzel binalar yıwılmıyor, niye bizim 
güzel binalarımız 500 yıl önce yapıl­
mış. 

N.Y.: Şöyle düşünüyorum; hiçbir 
şey birden bire ortaya çıkmıyor, hep 
dayandıQı bir şey var. Bizim inşaat 
tarzı, 5000 yıllık. Öyle bir şey geliş· 
miş ki, biz en iyi ustaları kullanarak o 
kapılan yapmaya çalıştıQımız da ya 
çok pahalı oluyor, zengin geçinen 
adam bile o kadar kapı istemiyor. Fa­
kat bakıyorum ki geçmiş dönem ba· 
lıkçının evinde de var, 

A.Ö.: Çizmecinin evinde de var ay­
nı kapı, hatta aynı yapı. 

N.Y.: Tabii, evet. Aynı kapı paşanın 
evinde, bilmem ne agacından ama. 
Böyle bir üslOp gelişmiş, bu ahşap 
mimarlıgında belli bir noktaya gelin· 
miş, Kuruçeşme'de park olan yerde 
Laila'nın falan oldugu yerde, tahta­
dan Paşalar'ın sarayları varmış, 1 920 
-30'1ara kadar durmuş, O dönemin 
kitaplarında resimleri var. EQer İstan­
bul biraz öyle kalmış olsaydı, bir ma· 
sal diyarı gibi kalacakmış. Mesela, 
Beşiktaş olduQu gibi panjurlu taş bi· 
nalarla dolu, bahçeli, hepsi deniz gö· 
rilyor. 

A.Ö.: Türkiye'dek.i genel yapıyla il­
gi l i  ne söyleyebilirsiniz? Hem bu ül­
kenin sözü olan bir müzisyeni, hem 
de bir mimar olarak. 

N.Y.: Bulutsuzluk Özlemi serüveni 
başladıQı zaman, şundan şikayet edi­
yordum. Biz hep şöyle yetiştik; Türk 
motiflerini uluslararası anlamda yo· 
rumlayarak bir şey yapmak. Türk res· 
samına aynı şey söyleniyor, Türk şa· 
irine aynı şey dayatılıyor, Türk sine· 
masında aynı şey, köyden gelmiş he­
rif, kan davası, carttı curttu, başlık pa­
rası falan gibi konular. Fakat bir lngi­
liz, William Golding, Sineklerin Tan­
rısı diye bir roman yazıyor. 1 O tane 
çocuk bir adaya düşmüş, orada yaşı· 
yortar. Bunun örne{)i bizde yok. Hep 
Alaaddinin Sihirli Lambası, Uçan 
Hah falan. Şimdi ben etnik müziQe sı· 
cak bakmıyorum. Etnik, kendimin or­
taya çıkartıQı bir taraf de{ıil ki, benim 
için özgün bir şey deQil ki. O bana 
geçmışten gelen bir şey. Sen şimdi 
müzisyensen, uluslararası çizgide bir 



şeyler yap. Türk'üm diye ya da Japo· 
num diye bir şey yapmaya çalışıyor· 
san bu senin yerel düşünmene basit 
düşünmene neden oluyor. Daha ev· 
rensel düşünmen lazım. Toplumun 
her tarafında bu basitlikte düşünülü· 
yor. Adam, Sabancı'nın kulesini geç· 
tigi zaman, tamam, diyor. Sineklerin 
Tanrısı aklına gelmiyor. Mesela bil· 
mem ne plazasının genel müdürü, 
demiyor ki, Dubai'deki binadan ya da 
Singapur'daki bilmem neyin binasın· 
dan daha iyi olacak bu bina. Nasıl ki 
halkımızın ben bu müziQi dinlemem 
diye bir talebi yoksa, onun da yok. 
Biz kendi kendimize gelin güvey olu· 
yoruz. Mesela günümüzde gelişmiş 
dediQimiz ülkelerde, adamın ressamı 
bildigi gibi resmini yapıyor. Sonra da 
diyorlar ki ;  falanizim filanizim diyorlar. 

C.Ö.: Barcelona'yı Barcelona ya· 
pan biraz da Gaudi'nin şehirle oyna· 
ması deQil mi?. Yaptıgı 1 2, 1 5  bina 
var burda. Bu şehre gidildiQinde, şe· 
hir turları bu binaların etrafında dönü· 
yor. 

N.Y.: Burada bizim Türk milletinin 
eksiQi oldugunu açık yüreklilikle söy· 
lüyorum. Tutup adam MHP'den Be· 
lediye Başkanı olup da Kayseri'de 
300 yıll ık binayı yıkıp, meydanı geniş· 
leteceQim diye kendi atasının yaptıQı 
binayı yıkıyorsa, sonra kendi atasının 
yaptıQı Dotmabahçe Sarayı'nın arka· 
sına o yeşilligi öldürüp, fon gibi bü· 
yük Swis Oteli yapıp, büyük hizmet 

yaptım diye övünüyorsa bu çok ko· 
mik olur. 

A.Ö.: Çok ünlü bir ressamın tablo· 
suna sonradan kalemle çizmek gibi, 
sırıtıyor şehir görüntüsünde. 

N.Y.: Tabii. Geç Üsküdar'a bak or· 
dan Dolmabahçe Sarayı'na, saray 
beyaz, arkasında da adam boyayla 
yapmış gibi sanki yeşil yeşil yapmış. 
Saray gözüksün, ortaya çıksın diye. 
Boşluklar bırakmış arkasında, güzel 
görünsün diye. Çelik Gülersoy anlatı· 
yordu, Çemberlilaş'ta, anayolda, Me· 
ze diyorlar, içki sofralarındaki meze 
oradan geliyor. Yolun etrafında çeşit 
çeşit şeyler var. Caddeye meze di· 
yarlar, onun ortasına bir sıra daha ev 
yapmışız biz, lstanbul'u aldıktan son· 
ra. Çemberlitaş binaların içinde baca 
gibi katmış. Belediye Fen İşleri Mü· 
dürü, Yüksek okul mezunudur, gelip 
yıkacaksın buraları bilincinde yani. 
Mesela Afife Batur anlattı bana. Üs· 
küdar meydanında bina yapmak isti· 
yarlar, belediyenin temsilcisi de var. 
Afife hanım diyor ki, niye meydanın 
ortasına bina yapıyorsunuz. Onlarda 
diyor ki, biz muhafazakar olmamıza 
ragmen yenilik peşindeyiz diyor. Siz 
ileri görüşlü bir hanımsınız ve bunu 
engelliyorsunuz, esas tutucu sizsiniz 
diyor. 

C.Ö.: Bir başka konu da, şehirin 
içindeki heykeller. Beşiktaş'taki hey· 
kelin yanından geçince başımı çevi· 
remiyorum, böyle bir ucube nasıl bu· 

raya konulmuş. Yusuf Namoglu'na 
da söyledim. Bu hangi akla hizmet, 
nasıl bir anlayış bu, kim bunu denet· 
ler. 

N.Y.: Ben kökleri hep geçmişte arı· 
yorum. Diyelim ki, bizde bir kere hey· 
kel ve resim günah olmasaydı, bugün 
Su ltanahmet meydanında Kanuni 
Sultan Süleyman'ın at üzerinde böy· 
le bronzdan kılıcını çekmiş heykeli ve 
yanında yardımcıları Sokollu Mehmet 
Paşa falan, öyle bir heykelin önünde 
duruyor olacaktık ki. Ne kadar güzel 
ve nasıt 3000 yıl daha duracak diye· 
rek bunların hesabını yapıyor olacak· 
tık bugün. Bunların olmaması, bugün 
işte bu ne biçim heykel dememize 
neden oluyor. Veya şu Cumhuriye· 
t'in 50. yılında çeşitli heykeller koydu· 
lar istanbul'a. Bir tanesi Galatasaray 
Lisesi'nin önündeki Şadi Çalık'ın 
yaptıQı bir heykel, bir tanesi de Kara· 
köy'de Gürdal Duyar'ın, zincirlerini 
kopartan bir kadın heykeli yapıyor. 
Kıyametler kopuyor, o heykeller en 
son kaldırılıp Yıldız Parkı'na gidiyor, 
orada da bulamıyorlar. Bir depoda 
du��Ô�r�����=�le�lunca, bak Melih 
Gökçek dev bir hizmet yaptırmış, Emin 
Çölaşan'ın heykelini yaptınp bahçesi· 
ne koydurmuş. Dönerci heykeli! Sa· 
natsa sanat. içine de tükürürüm, dö· 
nerci de yapanm!(Gülüşmeler) 

N.Y.: Benim atalarım bir keçiyle öz· 
deşleştirilemeyecek kadar asildir de· 
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Nejat Yavaşoğul/arı: Biz düpedüz politik müzik yapıyoruz diye de 
bir düşüncemiz yok. Politik gibi ortaya çıkan şey şu, herkes gibi 
benim de bir fikrimin olması. 

di. Antalya'da Attafos'un heykelini 
yaptıracaktı belediye başkanı, yok 
dediler. Bu heykel nedir ya, kıyameti 
kopardılar. Heykele karşı olunca, se­
nin binan da basitleşiyor, evindeki 
dekor da. İstanbul'u mahveden 60 
yıllannda gelen bazı mütahitler. Mo­
zaik binalar yaptılar. Atatürk hakika­
ten büyük adammış, 1 933'te dünya· 
nın meşhur şehircilerinden birini ge· 
tirtiyor. Bizim eski yarımada dediQi· 
miz, hani Üsküdar'dan arabalı vapur­
la geçerken, BoQaz Köprüsü'nden 
geçerken, Galata Kulesi'ne çıklıQımız 
zaman falan gördüQümüz kubbeler, 
kuleler, minareler falan, bu siluet yüz· 
de yüz korunması gereken suliettir 
diyor. Hiç bir binanın boyu, bir cami­
nin kubbesini aşamaz diyor. Ondan 
sonra bir plan yapıyorlar, bugün 
Maçka Parkı, Açık Hava Tiyatrosu bil­
mem ne hep onlara borçluyuz. Fakat 
adam 1 951 'de istifa edip gidiyor. 
Çünkü Demokrat Parti gelir gelmez, 
Belediye planında yeşil alan olan ye­
ri alıyor, Bayındırlık Bakanlı{lı'na baQ­
lıyor. Belediye kanşamıyor. Şimdi, bi­
zim Park Otel'i yıktılar, Yahya Kemal 
Bayatlı kalmış burada. Benim talebe· 
l ik yıllanmda cepte 5 kuruş para yok 
ama asalet var demek ki, kız arkada­
şımla gider; Park Otel'in Kale'si var­
dı, orada otururduk. Son paramızla 
bir pasta, bir çay içerdik. Yanımızda 
Yakup Kadri Karaosmano{llu tipinde 
eski adamlar otururlardı. Önünde 

Menderes kalmış, Yahya Kemal Be­
yatlı kalmış. Bırak onu, bir nostalji 
oc:lası yap, 500 dolara ver. Yok orayı 
alıyorlar, mahalleyi istimlak ediyorlar, 
bin tane numara çeviriyorlar. İyi ki o 
otel yapılmadı, yapılsaydı, Üskü· 
dar'dan baktı{lın zaman Cihangir ka· 
dar bir bina gözüküyor olacaktı. O 
eski otelin tabaQını, çana{lını, barını, 
bi!e müzayedeyle sattılar. Kıymetini 
bilmiyoruz. Sen şimdi git bak Alman 
Çeşmesi'nin, Sultanahmet Çeşme­
si'nin de muslukları kırık, saçakları 
dökülüyor ... 

A.Ö.: Protest müzik yapıyorsunuz, 
bir sürü şey söylediniz, çaldınız o ka­
dar. Neler deQişti, 15 yılda bir deQi­
�iklir oldu mu? 

N.Y.: •Acil demokrasi" eskidi, "Şili­
'ye özgürlük" eskidi. Eskimesi iyi ama 
böyle bir şarkının vaktinde yapılmış 
olması da çok iyi. Çünkü niye, bir bel­
ge niteliQi taşıyor. De{lişiklik oluyor 
ama kafalar aynı kalıyor. Kafanın de­
{lişmesi gerekiyor. 

C.Ö.: Çok sıkı rock müzik çalıyorsu­
nuz, ama gelen kitle pop müzikle e{lle­
niyor. Sizin çaldı{lınız müzikle insanla­
rın e{llendi{li müzik apayn iki dünya gi· 
bi geliyor bana, böyle bir huzursuzluk 
hissediyor musun ya da gıttiQin yerde 
böyle şeyler oluyor mu? 

A.Ö.: Cüneyt'in sorusuna benzer 
bir soru da benim kafama takılıyor. 
Bulutsuzluk Özlemi'nin şarkı sözlerin· 
de hep acı şeylerden bahsediyorsu· 
nuz. Geçmişte yaşanan üzücü olayla­

n taşıyorsunuz şarkı sözlerinize. 
_ ....... ��� 
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zıplıyorlar, e{lleniyor, çılgınlar gibi 
kafalar sallanıyor ... 

N.Y.: Ben alıştım buna. 88-89 
yılında çaldıQımız zamanlarda 
böyle bir şeyler söylemişlerdi. 
İşte o sırada da Duygu Asena, 
Gelişim Yayınları, bütün kadro 
gelır bizi izlerdi. Acil Demok· 
rasi, Şili'ye Özgürlük'ü falan 
çalıyorduk. Orada tanıdık si­
malardan biri dedi ki, siz Şi­
li'ye Özgürlük şarkısı çalı­
yorsunuz, millet de onunla 
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dans ediyor, ne biçim iş dedi. Daha 
statik bir hava bekleniyordu belki. 
Belki o günün trendinde böyle bir 
şey vardı. Biz Şili'ye Özgürlük çalar­
dık, millet de zıplardı. Katılırdı bütün 
düşüncelere, ve bir yandan da zıplar­
dı. Bizim konserlerimiz hep coşkulu 
geçmiştir ve ben yadırgamıyorum bu-
""· 

C.Ö.: Rock müzi{lin idelojisine uyu-
yorsunuz. ideolojiyi tırnak içinde söy­
lüyorum. Ama en azından bir sözünüz 
var ve söylüyorsunuz. Ama şimdi 
baktıQınızda tutan rock şarkıları ya 
aşk üzerine, ya da Allah kahretsin, 
nedir bu melankoli, ey lstanbul şek­
linde dönüp dolaşıyor. Bunda da 
böyle içerikle bir boşalma görüyor 
musun ya da bu mu iş yapıyor şu an­
da? Daha bir poplaşma mı var 
Rock'ta da ... 

N.Y.: Ben bu konuda tutucu bir dü­
şünceye sahip olmak istemiyorum. 
Tabi ki birtakım şeyler de de{lişecek, 
ama burda daha seçici bir kitle olma­
sını isterim. Türkiye'nin genelinde, 
Cem Yılmaz'ın lafına geliyoruz "E{liim 
şart". Daha seçicilik önemli. Kendisi 
için, ona sunulan müziQi mi dinliyor 
bu adam. Ona sunulan yaşamla yeti­
niyor mu, ona verilen umutlarla otur­
du{lu yerde bekleyebiliyor mu, yoksa, 
kendisi için kapılar mı aralıyor, bulun­
du{lu çemberin dışına çıkmak için bir 
çaba sarlediyor mu? Bir toplumun 
geneliyle de ilgili bu. Ben şimdi bakı­
yorum, Türk sinemasında son zaman 
da bütün filmler de birbirine benziyor. 
Hani hafif hanzolukla, kırolukla, Ke­
mal Sunal'ın bir başka versiyonuyla 
güldürecek lalan. 

A.Ö.: Programı da, reklamı da, fil­
mi de aynı oluyor de{lil mi? Biri bir 
damar yakaladı mı hepsi aynı şeyi 
tekrar etmeye başlıyor ... 

N.Y.: Bir sürü yönetmen var ve 
başka filmlere de imza atıyorlar. Ama 
bizim son yıllarda Vizonteleler, Kahpe 
Bizans, Nerdesin Firuze, Hababam 
Sınıfı falan bakın hep birbirine benzi­
yor. Filler Ve Çimen vardı daha ev­
rensel diyebilece{limiz. Aynı film bil­
mem ne şova benıiyor, bilmem ne 



yarışmasına benziyor. Yani popüler 
kültür hayatın her alanına, özelleşen 
medya vasıtasıyla da daha çok gir­
meye başlıyor. Türkiye'yi hakikaten 
potansiyelli bir ülke olarak görüyo­
rum. Şöyle ki; Türkiye'de uluslara­
rası fotoQrafçı var, ressam var, çizer 
var, yazar var, müzisyen var, cazcı 
var, grafiker var, doktor var, fakat 
bunun yanı sıra 3, 7 eQitim ortalama­
sı olduQuna göre demek ki hiç oku­
lun yolunu görmeyen adamlar da 
var. Büyük bir oran eQitimsiz. 

A.Ö.: Televizyonda fazla görün­
memeniz bir tercih mi, yoksa politik 
müzik yaptıQınızdan dolayı televiz­
yonlar mı kaçıyor sizden? 

N.Y.: Hayır, hiç alakası yok. Biz 
düpedüz politik müzik yapıyoruz di­
ye de bir düşüncemiz yok. Politik 
gibi ortaya çıkan şey şu, herkes gi­
bi benim de bir fikrimin olması. Se­
nin normal yazdıQın bir şeye yansı­
mamasına imkan yok. Sonuçta 
TRT'deki Yansımalar programı Bu­
lutsuzluk Özlemini çıkarayım diyor, 
Yorumsuz programı Burhan Şeşen 
çıkartıyor, böyle bir şey var. Belki 
fazla fazla seyredilmiyor ama orala­
ra çıkıyoruz. Hülya Avşar şova çık­
mıyoruz, zaten onun da aklına gel­
miyor. Biz de illa gidelim demiyo­
ruz. Yeni albümümüz çıkacak, sen­
foni orkestrasıyla açık hava tiyatro­
sunda kaydettiQimiz albüm dünya­
da da sayılı bir albüm. Ben bir 
programa çıktım, o programda ki­
tapçı seçiyorsun bir yer seçiyorsun, 
falan. Bir gün sürüyor, bir günü 

ayırmak lazım. Ben onları Tarih Vak­
fı'nın kitaplıQına götürdüm. Orda 
beni bir yayınevi sahibi dinlemiş. 
Adamın o kadar ilgisini çekmiş ki, 
beni Fuarda kendi yayınevinin söy­
leşisine çaQırdı felsefecilerle birlik­
te. Pop kültür, yabancılaşma falan, 
çok ilginç bir söyleşiydi. 

A.Ö.: Yol diye bir albüm yaptınız 
ya pek ilgi uyandırmadı galiba. 

N.Y.: Bulutsuzluk Ôzlemi'nin en iyi 
albümlerinden birisi Yol'dur. Orada­
ki şarkılann hepsi çok be!iıenilir. Da­
ha önceki albüm Yaşamaya Mec· 
bursun albümü, daha yumuşak şar­
kılar olan bir albümdü. Ben Ada­
na'ya gittiQimde Yol albümünü yer­
lerde korsan olarak gördüm. Fazla 
klip 'de yapamadık Yol albümüne. 
Çok etkili oluyor klip, ve öyle bir dö­
neme rasladı ki Yol albümü, parayı 
vermeyen adamın klibi çalmıyor. 
Dolayısıyla yine düştük yollara klip 
oldu Yol albümünde. Ama o klip 
böyle daha marjinal programlarda 
seyredildi, birinci oldu. Daha az sey­
redilen programlarda falan ama, 
pek kimsenin haberi olmadı. Sonuç­
ta Bulutsuzluk Ôzlemi'nin şarkılan­
na baktıQınız zaman bu toprakların 
sesi hissediliyor, aynı zamanda ev­
rensel bir grup olmasına raQmen. 
TRTde bizim tanıtımımızı yaparken, 
işte yüzyılların Anadolu müzik biriki­
mi falan dediler. Hakkımızda ilk defa 
böyle bir şey duydum. Böyle bir his­
sediş var demek ki, biz öyle etnik 
görünümlü bir grup deQiliz, ama bu 
da hoşuma gider . •  

HARRAN OVASI 
Pamuk tarlasında 
Güneşin altında 
Kadın erkek yanyana 
Yapardı/ar çapa. 

Onbeş çocuk vardı, 
İki de kaynana, 
Çocuklar çıplak 
Oldular sıtma. 

Başlık parası artmıs 
Enflasyon oranında 
Ateş de bacayı sarmış 
Yoktu başka çare. 

Yoktu kızların adı 
Erkekler anlaştı 
Naylon çadır altında 
De�işip tokuştular kızları 

Bir çıkar yol yok mu? 
Bir çıkar yol yok mu? 
Tarik.atfen şeriattan 
Şeyhten şıhtan aşiretten, ? 

Yok mu, 
Yok mu, 
Aklın yolu 
Yok mu? 

Pamuk tarlasında 
Güneşin altında 
Kadın erkek yanyana 
Yapardı/ar çapa. 

Günler gelip geçmez, 
Ömür böyle bitmez. 
Birey olmak hala zor 
Harran ovasında. 

("Yol"slbümünden) 
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Zweig'ın Çilesi 
"Amok Koşucusu, " "Dünün Dünyası, " "Satranç" ve "Yıldızm Par/adı§ı 
Anlar" gibi kitaplartyla dünya edebiyatmda kendine hakli bir yer edinen 
Avusturyalı Yahudi yazar Stefan Zweig'm mutlu yaşamı, il. Dünya Sava­
şı'ndan sonra bir kBbusa dönüştü. Yahudi olduğu için Alman, Avusturyall 
olduğu için lngiliz tehdidiyle karşı karştya kaldı; kendine vatan bulamaym­
ca Brezilya'ya kaçtı. Ama dünyadaki sürekli savaş hali, hassas ruhunu ya­
ralamaya devam etti. 1942'de kansı Lotte'yle intihar edene kadar ... 

Dilimize "Tutku" diye çevrilmesine karar verildi ama kim· 
senin çarmıha tutkuyla baQlanacaQını sanmıyorum. Bu 
yüzden " İ sa'mn Çilesi" diyelim "Passion of the 
Christ"e. Mel Gibson'un "Cebimden çıkardıQım 25 mil· 
yon dolarla çektim" dediQi ama bazı lobilerin parmaQının 
olduQu düşünülen filmde lsa'nın çarmıha gerilmesinin so­
rumlusu olarak Yahudiler (daha doQrusu Museviler) gös­
teriliyor. Bu ay Türkiye'de de gösterime girecek film işte 
bu yüzden yeni bir "Medeniyetler Çatışması" yarattı ve iki 
dinin mensupları özellikle ABD'de birbirine girdi. i l. Dün­
ya Savaşı'ndan beri mazlum olarak kabul edilen Yahudi 
halkının zalimlikle suçlanması pek alışılır deQildi çünkü. 
Hele 50 yılda Yahudiler'in çektiQi sıkıntılardan koskoca 
bir edebiyat yaratılmışken ... Bu ayki portremiz, bu edebi· 
yatın en önemli isimlerinden biri üzerine: Yahudi yazar 
Stefan Zweig. 
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Okul denen bir zindan 
28 Kasım 1 881 'de Avusturya'nın Viyana kentinde do{ı­

du Zweig; tekstil alanında servet yapmış zengin bir Yahu· 
di'nin oQlu olarak. KibarlıQını ve aQırbaşlılıQını aldıQı baba­
sı Moritz onu diQer burjuva ailelerde oldu{Ju gibi bir dadı­
ya teslim etti. Ailesinin sürdüQü "dünyevi" yaşamdan uzak 
bir şekilde odasına hapsoldu Zweig. Kendinden iki yaş 
büyük aQabeyi Alfred sessizliQi ve fiziQiyle babasına ne 
kadar benziyorsa, Stefan da o kadar annesinin kopyasıy­
dı. Belirgin hatları, gülüşü ve siyah gözleri dikkat çekiciy­
di. Canlı, neşeliydi ama ne zaman ne yapaca{Jı da belli ol­
mazdı. 

Stefan 1 89 1  'de ailesinin seçtiQi, Viyana'nın en iyi okul· 
!anndan Maximilian Gymnasium'a girdi ve burada ciddi 
bir klasik eQitim aldı. Çok genç yaşta edebiyat, felsefe, ta­
rih ve sanata ilgi duydu. Bir zindan olarak tanımladıQı Ma­
ximilian Gymnasium'da ortalama ve sulugöz bir ö{Jrenci 
olarak dikkat çekti. Vadedilen özgürlüQe kavuşaca{Jı günü 
bekler gibiydi. "Okula borçlu olduQum tek mutlu an, geri 
dönmemek üzere kapısından çıkıp gittiQim andı� diyor zi­
ra. Şair Rainer Maria Rilke'yi bu yıllarda keşfeden Stefan 
ona gönülden baQlandı ve o yaşta bütün şiirlerini ezbere 
ö�rendi. 

O yıllarda en büyük zevki lise arkadaşlarıyla Viyana'nın 
kafelerini arşınlamaktı. Beethoven, Rathaus ve Reyi adlı 
kafalar randevu yerleriydi. Buralarda en çok tükettikleri 
ise kahve ve krem şokolaydı. Stefan bu sohbetlerde ken­
dini huzurlu hissediyordu. Saatlerce arkadaşlarıyla tartışı­
yor, çok sevdiQi satranç oyununu geliştirme fırsatı buluyor 
ve bütün gazetelerle edebiyat dergilerini okuyordu. 
1 898'de birkaç yıldır yazmakta olduQu şiirlerden biri �Ge· 
lecek" adlı dergide yayımlanınca edebiyat dünyasına da 
adım atmış oldu. 

iki yıl sonra, ortanın çok aı. üzerindeki notlarla Maximi1i­
an Gymnasium'u bitirdi Zweig. Sonunda "hapishane"den 
kurtulmuştu. Fırsatını bulur bulmaz ailesinin evini de ter­
kedip bir ö{Jrenci evine yerleşti. İyi derecedeki Almanca 
ve tarih notlarına raQmen üniversitede felsefe öQrenmek 
istiyordu. 





Zweig ikinci eşi LoNe ile mutlu günlerinde 

20. asnn ılk yılında şiirlerinin sayısı 400'ü bulan (1 OO'e 
yakını yayımlanmıştı) Zweig gündüzleri felsefe derslerine 
girmek yerine şiir yazmayı tercih etti. Bu şiirlerin yazıldıQı 
yerler ekseriyetle Beethoven adlı kafeydi; en çok etkiten­
diQi isimse tabii ki Ritke. Zweig ilk şiir kitabını aynı yıl ya­
yımladı ama büyük bir titizlikle seçtigi bu 50 şiirin bir da· 
ha yayımlanmasına izin vermedi; hatta daha sonra bunla· 
n toplu eserlerinin arasına almadı. 1 go1 'de Ole Welt ga· 
zetesinde ilk hikAyesi yayımlandı: "Karda.• 1 O sayfalık bu 
hiklıye bir ordu tehdidindeki Yahudi topluluQun şehirdeki 
gettoları terketmelerini anlatıyordu. Bu bir önsezi miydi 
acaba? Tarih öyle diyor. 

Ufuk çizgisinde kaybolmak için 
Ama önce bu tarihten itibaren Stefan Zweig'ın seyahat­

lerinin başladıQını söylemek lazım. Aileden gelen serveti 
çalışmadan yaşamasına, istediQi gibi gezmesine imklın 
veriyordu. 1 902'de önce Belçika'ya sonra Fransa'ya git­
ti ; Pau1 Verlaine'in bir eserine 1 5  sayfalık önsöz yazdı. 
Yazanmızın bundan sonraki seyahati Bertin'e, okumaya. 
O dönemde Avusturyalı bir ögrenci için Berlin'de eQitimi· 
n i  sürdürmek sık rastlanır bir şeydi. Zaten birçok arkada· 
şı aynı yolu izlemişti. 

Zweig Berlin'e gidişiyle birlikte çocukluQunu ve yeni 
yetmeliQini unutturan Viyana konforu ve rafine burıuvazi· 
sinden kurtulmuştu. Bu şehir başka bir dünyayı keşfetme· 
sini saQladı. Lanetlenmiş şairleri tanıdı, bohem hayata dal· 
dı ve sefalet. işsizlik, tehlike ve şiddet evrenini keşfetti. 
Aynı zamanda Dostoyevski'nin romanlarım ve ressam 
Munch'ün eserlerini de (Çı{ılık, Sıkıntı, Beyaz Geceler) . . .  
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1 904 sonunda felsefe doktoru unvanını aldı  ki bu, ailesi­
nin onun için düşlediQi prestijli bır sıfattı. Bu arada "Erika 
Ewald'ın Aşkı" adlı hika.ye kitabı yayımlanan Zweig tekrar 
Fransa'ya döndü, Cote d'Azur'e, lspanya'ya ve oradan da 
Cezayir'e gitti. Bir arkadaşının söylediQine göre "Ufuk çiz· 
gisindeki seraplarda kendinden kurtulmayı ögrenmek için 
bu kadar seyahat ediyordu.• Yazann bundan sonraki du· 
raklan Prag, Sardunya, Berlin, Roma, Korsika ve 1 908 
Kasımı'ndan 1 909 Nisanı'na kadar Çin Hindi oldu. 

ilerde de göreceginiz gibi Stefan Zweig iyi bir biyograf· 
tır. İ lk biyografik denemesi olan "Emile Verhaeren• 1 9 1  O 
yılında yayımlandı. Şubat 1 9 1 1 'de, Fransa'ya sayısız se· 
yahatlerinden birinde Romaln Rolland'la tanıştı; bu, uzun 
bir arkadaşlıQın başlangıcıydı. Aynı yıl yeni dünyaya doQ· 
ru seyahate çıktı: ABD'nin doQusu, New York, Philadelp· 
hia, Antiller, Küba, Jamaika, Porto-Rica ... 1 9 1 3'te Oosto· 
yevski portresi üzerine çalışmaya başladı; bu sefil roman· 
cı ile genç, heyecanlı, ama daha önemli bir eser verme· 
miş Avusturyalı arasında büyük bir çelişki vardı. 

Ama Zweig, en büyük çelışkiyi 1 . Dünya Savaşı'nın baş­
lamasıyla yaşadı. Bu savaş gerçek bir travmaydı onun 
için. Savaşın bir dünyanın sonunu haber verdigini ve baQ· 
lı olduQu deQerlerin mutlaka ezileceQini anladı; sonraki 
eserlerinde de bunu hissettirdi zaten. 

Bunu anlamak için 1 g1 1 'de tutmaya başladıQı "Gün· 
lükler"ine bakmak yeterli. Sözkonusu günlükleri aslında 

yayımlamak için tutmamıştı Zweig. Hatta, kişisel ya da si· 
yasal bir heyecanı veya deQışim anına duydugu tepkiyi di· 
le getirmek amacıyla tuttuQu bu defterlerin bir kismını 
sonradan yırtıp atmıştı. Yine de yayıncılar peşini bırakma· 
dı bu günlüklerin. Terekesinde bulunan dokuz günlükten 
oluşan kitap, ilk kez 1 988'de Almanya'da yayımlandı (Can 
Yayınlan tarafından 1 997'de Türkçe'ye çevrildi). 

"'Almanya'mn kafası ezilmeli" 
Bu "GOnlükler"in 1 9 1 1 · 1 9 1 3  yıllanna tekabül eden 

ilk sayfalannda tam bir "hovarda" olarak karşımıza çıkıyor 
Zweig. Bir yandan Ralner Maria Rilke, Romaln Rolland 
gibi dostlarıyla derin edebiyat sohbetleri yaparken diQer 
yandan kadınlarla gününü gün ed;yor. 2 Mayıs 1 91 3'te 
yazdıQı "Fri., geldi. Sevimli ve nazik. Bu kadındaki şehvet 
keşke olmasaydı dedim. Geceyi bende geçiriyor; onunla 
olmak beni sevindiriyor, içim aydınlanıyor"; ve 4 Mayıs 
1 9 1 3  tarihli "Neuwaldegg'de bir kadınlaydım, çok hırslı, 
arzuluydu, bana göre fazla hafif, çok genç, ·çok budala" 
satırları bunu gösteriyor. 

Bazen de duygusal Zweig'la karşılaşıyoruz. Kadınlara ne 
gözle baktıQını bu satırlardan çıkarıyoruz. 2 1  Aralık 
1 9 1 2'de yazdıklan buna iyi bir örnek: "Akşam Bayan 
Wln.'le birlikteydim. Herşey çok güzel, ama işin bülilnüyle 
cinsetl�e dökülmesinden kaçınmalıyım, çünkü böyle bir 
tehlike gerçekten var. Güzel gezintiler yap;yor, birbirimizle 
güzel güzel konuşuyoruz; belki de sözün bütan imkAnlan­
nı kullanıyoruz. Kadınlar herşeyi anlayabil;yorlar, herşey 
açıklanabiliyor onlara; tek sorun bu işin sürekliliQi, bu an· 
!aşmanın çok geçmeden yeniden gölgelenip kararıp karar­
mayacaQı. Öylesine narin ki, sevgi ya da herhangi bir duy­
gu göstermek bile ezecek onu. Çok şey yitirmekte oldu{lu-



muzu ona bir dahaki görüşmemizde anlatmam gerek." 
İşte bu "cicim" yılları savaşın başlamasıyla birlikte kAbu· 

sa dönüştü. "Erotizm beni dehşete düşürüyor, çünkü ben 
ona hükmedemiyorum, o bana hükmediyor" diyen 
Zweig'a 1 9 1 4  yılının gelişiyle birlikte "savaş korkusu" 
hükmetmeye başladı. 1 AQusıos 1 9 1 4'te, Lovcen'de bir 
alayın tümüyle yokoldugu haberini alan Zweig, savaş ger· 
çegiyte tümüyle karşı karşıya kaldı. Askere alınma korku· 
su kapladı içini; savaşa aktif olarak katılmak istemeyen ya· 
zar, bununla birlikte savaş arşivinde gönüllü olarak çalış· 
maya başladı. 

t . Dünya Savaşı sırasında tuıtu{lu notlarda Zweig'ın 
duygularındaki tutarsızlık göze çarpıyor. Bir gün Alman· 
lar'ın başarılı bir saldırısını överken, başka bir gün şu sa· 
tırları yazıyor: "Çöküşü hiç olmadı{lı kadar dehşet verici 
bir biçimde görüyorum. Dünyada hiç kimsenin Alman· 
ya'nın bagışlaması için ricada bulunmayacagını, mahvola· 
na kadar ayaklar altında ezilece9ini biliyorum. Çünkü artık 
onun sahip olduQu güç biliniyor. 50 yıl içinde şeytansı bir 
güçle yeniden dirileceQini biliyorlar, bu yüzden kafası ezil· 
meli." 

Bu duygusal tutarsızlıQına raQmen Zweig'ın emin oldu· 
Qu bir şey vardı: Çevresindeki insanların "savaşa tapma" 
hallerinden duyduQu nefret. 2 AQustos 1 9 1 5'te günlüQü· 
ne şunları karaladı: "İnsanların savaştan, spordan hoşlanır 
gibi hoşlanmaları beni tiksindiriyor. Varşova'nın ne zaman 
düşece(ıi üzerine bahis tutuyorlar, sanki bir oyunmuş gibi 
uzaktan insanların yazgılarının dönüm noktalarıyla oynu· 
yerler. Ölümler beni hüzne boQuyor. Biz buradakiler 'biz' 
diyebilir miyiz o zaman? Ben diyemiyorum.• 

Zweig, Kasım 1 9 1 7'de askerlikten iki aylıQına izinli ay· 
nldı. Dışişleri BakanhQı'nca lsviçre'nin çeşitli kentlerinde 
konferanslar vermek üzere görevlendirildi. Avusturya hü· 
kümeli, tarafsız ülkelere, kendisinin artık Atmanlar'ın sa· 
vaş ideolojisini paylaşmadıgını göstermek istiyordu. Son· 
ra da,"Neue Freie Presse" adlı Viyana gazetesine İsviç· 
re'den sürekli yazı göndermesi koşuluyla askerlik görevi· 
ne son verildi. Zweig askerlikten kurtulmuştu ama korku· 
!arından, hayırı 

"Avrupa'ya da yazıklar olsun'� 
1 9 1 7'den itibaren günlüklerine uzun bir ara verdi 

Zweig. Aynı yıl, tiyatro oyı.ınu "Jeremie" yayımlandı; bu, 
anti·militarist bir oyundu. ilk eşi Friederike ile birlikte oyu· 
nun temsili için Zilrih'e gitti. Burada barışçı yönünü gös· 
teren "Avrupa'nm Katbl"ni yazdı. 1 9 1 9'da 15 yıl kalaca· 
Qı Salzbourg'a yerleşen yazar, ona dünya çapında ün 
saQlayacak kitaplarını burada tamamladı. Sırasıyla 
1 920'de "Üç Usta• (Balzac, Dickens ve Dostoyevski 
üzerine deneme) adlı kitabı ve "Korku" adlı hikAyesi; 
1 922'de "Amok Koşucusu" (Can Yayınları); 1 925'te 
"Şeytanla Kavga• (Kleist, Hölderlin ve Nietzsche üzerine 
deneme) yayımlandı. 1 927'de sıra ona en büyük başarıyı 
getiren "Volpone" adlı tiyatro oyunundaydı. Onunla en 
çok anılan kitabı "Yıldızın Parladı(lı Anlar"ın (Can Yayın· 
ları) yayımlanış tarihi de aynı yıldı. 1 92B'de ise "Üç Şair ve 
Yaşamları" (Stendhal, Casanova ve Tolstoy üzerine de· 
neme) okurla buluştu. Ve tabii ünlü "Joseph Fouclıe" 

(Can Yayınları) adlı biyografik çalışması. 
Evet, 1 920'1er hayatının en verimli yıllarıydı. 1 . Dünya 

Savaşı'nda içine düş!UQü ve gitgide artan karamsarlıQını, 
bu dönemde konferanslar, toplantılar, makaleler, yazışma· 
lar ve kitap çalışmaları sayesinde bastırma fırsatı buldu. 
Ama bu huzurlu yıllar 30'1arda dogan i l .  Dünya Savaşı 
tehlikesiyle birlikte son bulacaktı. 

Freud üzerine denemelerinin ve "Efsaneler� adlı hikA· 
yeler toplamının yayımlandıQı 1 93 1  yılının Ekim ayında 
şunları yazıyor Zweig: "Yıllarca ara verdikten sonra bir· 
denbire yeniden günlük tutmaya karar verdim. Bunun ne· 
deni, kritik, savaş zamanını andıran günlere doQru gitmek· 
le olduQumuzu ve bugünlerin, tıpkı büyük yolculuklarda 
ya da savaş sırasında olduQu gibi kaydedilmesi gerekti9i· 
ni hissetmemdir.• Zweig, yavaş yavaş nas yona! sosyalist 
tehlikenin farkına varmaya başlamıştı. Hitler'in şansölye 
seçildiQi 1 933 yılında bir hikAyesi sinemaya uyarlanmış ve 
bu eser kitapta ve fi!mde provokasyon gören Naziler'in 
büyük tepkisini çekmişti. 1 933'te Münih gibi pek çok şe· 
hirde kendi kilaplanyla birlikte diQer Yahudi yazarların ki· 
taplan yakılınca ve Thomas Mann, Hermann Hasse gibi 
pek çok yazar ülkesini terk edince tehlikenin boyutunu an· 
ladı. Yayıncısıyla iplerinin kopması ve Salzbourg'daki evi· 
nin aranması sonucunda orada da rahat edemeyece{lini 

Zweig'ın seyahat tutkusuna başka dillerin keşli tutkusu eklenmiş 
ve yazar, aym zamanda önemli bir çevırmen olmuştu. ôzellilı:Je 
Verlıaeren'den. Romain Ro/land'dan, Baudelaire'den, Verla· 

ine'den. Rimbaud'dan, Keats ve Yeats'den çevriler yaplı Zweıg 

gördü. "Marie·Antoinette" adlı biyografisinin yayımlan· 
masından hemen sonra, 27 Eylül 1 935'te, "Marie Stu· 
art� biyografisini hazırlamak için Londra'ya gitti. Elbette 
bu gidişi Avusturya'dan bir kaçış olarak algılandı. Zaten 
hemen sonra da Avusturya, Nazi Almanyası'nın güdümü· 
ne girdi. 

"Bir Kadının 24 Saati" (Oda Yayınları) yine 1 935'te 
yayımlandı. Bu dönemde yazdıQı uzun sayfalarda, dünya· 
nın bu haline lanet okuyordu Zweig: "Savaş başladı mı, 
başlamadı mı? AkılcılıQımızın silahını kullanarak insanlık 
alemine daha iyi bir alınyazısı çizeceQimize böyle umarsız· 
ca bekleyip bu soruyu sordu{lumuz için Avrupa'ya da ya· 
zıklar olsun, bütün soyumuza dal" 
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Morfini  hazır tutma k  gerek 
1 936'da Brezilya ve Arjantin'e birer yolculuk yapan ya­

zar, 1 93B'de �Merhamet• (Can Yayınlan) adlı romanını 
ve "Macellan" biyografisini (Kabalcı Yayınları) yayımladı. 
Zweig eşi Friederike'den boşanmıştı ama sıkı ilişkileri sü­
rüyordu. 

1 939'da İngiltere'ye döndüQünde Almanlar Polonya'yı 
işgal elmiş, savaş başlamıştı. Aynı yıl ölen yakın dostu 
Freud'un mezarında dua okuyan Zweig, Almanya'ya karşı 
savaşan İngiltere'de Yahudi ve Avusturya kökenli bir ya­
zar oluşunun doQurduQu sıkıntıyı şu satırlarda anlatıyor: 
"Gazetelerde giderek artan bir öfkeyle Avusturyalı ve Al­
manlar'ın gözaltına alınması isteniyor. Savaştan sonra bi· 
zi neyin beklediQini biliyorum, hem Alman dilini konuştu· 
Qumuz hem de Yahudi oldugumuz için nefret edilecek 
bizden. Tam yedi yıl boyunca Almanlar'dan kaçtıktan son­
ra onlarla karşılaşmak korkunç bir şey olurdu, savaştan 
sonra bizi burada Yahudi ya da Alman olarak bekleyen de 
ötekinden daha az korkunç plmayacak. İngiltere' de savaş 
sonrası dönemi ve bo�lacak kini kabataslak görüyorum 
şimdiden. Yalnızca yeniden itilip kakılmakla, elimizdekini 
yitirmekle kalmayacak, nefretle de karşılanaca{lız. Ama 
nereye gidece{lim? Şu anda nereye gidecegimi bilmeden 
yeniden eşyalarımı toplayacak, yola çıkacak gücüm yok." 

Buna karşın 1 940'ta İngiliz vatandaşı olup Lotte Alt­
mann adlı sekreteriyle evlendi Zweig. Birlikte Amerika'ya 
gittiler, New York'un banliyölerinde birkaç ay kaldılar ve 
Zweig "Amerigo" adlı biyografisini yayımladı. 

T utundu{lu de{ıerlerin silinip gitmesi; nefret, milliyetçilik 
ve antisemitizmin dünyaya egemen olması onu derinden 
yaralamıştı. Ama sonunda kendine bir "vatan" buldu Zwe­
ig. 30 Mayıs 1 940'ta New York üzerinden Brezilya'nın Pet­
ropolis kentine gittiler Lotte'yle beraber. Yola çıkmadan, 26 
Mayıs'ta şunlan yazdı güntü{lüne: "Herşey yeniden başlı-
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yor, hızla da gelişecek, çünkü eski yıllarda şöyle böyle uy­
gulanan teknik artık kusursuzlaştı; işimizi daha hızlı göre­
cekler, çünkü artık uygulamayı biliyorlar. Kader ve �nssız­
lık hem insanlann hem uluslann hayatını zehir edıyor, şimdi 
Hitler'e öykünmeye çalı�n muhterisler için bütün kayıtlar 
uygun durumda Yanımızda bir şişe morfini hazır tutmak iyi 
olacak. Belki kullanmak gerekir ... " 

t 941 'de, savaş öncesi Avrupa'sının portresini nostaljiyle 
çizdi{li otobiyografisi �Dünün Dünyası"nı gözden geçirdi 
Zweig. Ertesi yıl, 22 Şubat'ta şu mesajı yazdı: "Kendi iste­
{lim ve bilincimle dünyayı terk.etmeden önce son bir görevi 
yerine getirme ihtiyacını duyuyorum: Brezilya'ya derin te­
şekkürlerimi iletiyorum, bu mükemmel ülke işime ve bana 
çok misafirperver ve arkadaşça bir ortam sundu. Günden 
güne onu daha çok sevmeyi b{ırendim ve kendi dilimin 
dünyasının kayboldu{lu. ruhani anavatanım Avrupa'nın ken­
di  kendini yok etti{lı bir durumda başka bir yerde yeni bir 
yaşama başlamak istemiyorum. 60 yıl geçtikten sonra ha­
yata tepeden tırna{la yeniden başlamak için bazı özel güç­
ler gerekiyor. Benimkiler uzun göçebelik yıllanndan sonra 
yok oldu. Aynı şekilde, zamana başı dik bir biçimde son ver­
menin daha iyi oldugunu düşünüyorum; entelektüel çalış­
ma hAIA en saf egıenceyken ve bireysel özgürlük bu dünya­
daki en üstün malvarlıgıyken .. . Bütün arkadaşlanmı selamlı­
yorum. Uzun geceden sonra yine korkuyu görebilirler! Ben 
çok sabırsızım, onlardan önce gidiyorum." 

Bu satırlan yazdıktan bir gün sonra, "hazır tutmak gere­
kir" dediQi morfin lazım oldu ve karısı Lotte'y!e birlikte in­
tihar etti Zweig. Arkasında 13 mektubun yanı sıra "Sat· 
ranç" adlı bir roman, bitmemiş Balzac ve Montaigne bi­
yografileri ve Clarissa adlı yine bitmemiş bir roman kal­
mıştı. Bunlar "Dünün Dünyası" i !e birlikte 1 946'dan son­
ra yayımlanabildi. 

Zweig'ın çilesi böylece son buldu ... 



Kaçak Kitap 

Deniz ve kadın 
'Domuz'a döndü mü ! 

Özellikle Afganistan ve Irak sava­
şında televizyonlarda söyledikleriyle 
bel!eQimize kazınan akademisyen, 
uluslararası ilişkiler uzmanı ve deniz 
tarihçisi Erol Mütercimler, bu kez 
okurlann karşısına bir öykü kitabıyla 
çıktı. 

'Kadınlar, Otomobiller, Gemiler' 
(Alfa Yayınları) adını taşıyan bu i lk öy­
kü kitabı bir zaman makinesi niteliQin­
de. Yazar önce küçük çocuk Erol'un 
gözlemleriyle sonra da akademisyen 
Erol Mütercimler'in gözüyle başlıyor 
anlatmaya bir dönemi. 

Kimi zaman ErtuQrul Gemisi'nin 
içinde gezintiye çıkarken, kimi za­
manda kuyruklu bir Plymouth'un için­
de buluyor kendini okur. Bazen de 
askeri tarihe dünyanın ilk kadın ami­
rali olarak geçen Karya Kraliçesi 1 .  
Artemisia ile yolculuga çıkılıyor. 'Ka­
dınlar, Gemiler, Otomobiller'de bu 
üçlünün aralarında nasıl bir baQ kur­
duklarının stratejisini çizen Mütercim­
ler, Bahri adlı arkadaşının dedesinin 
yıllar önce söylediQi, "Denizi tanımı­
yorsan, kadım hiç tanıyamazsın. 
Tekneyi bilmiyorsan, kadım anla­
yamazsın. ikisi de domuza'a dön­
dü mü, artık Allah yardımcın ol­
sun!" sözünü hiç unutmuyor. Daha 
doQrusu büyüklerimiz dediQi gibi bu 
sözü 'kulaQına küpe' yapmış. Tüm 
bunlara raQmen söylemeden de ede­
miyor: "Tanrı iyi ki kadım yaratmış, 
onlar olmasaydı dünya ne kadar 
renksiz olurdu." 

Yazarın kitapta çocuk gözüyle an­
lattıQı 'Otomobiller ve Kadınlar' bö­
lümündeki olaylar, İstanbul'un iki tari­
hi semti Rami ve Eyüp'te geçiyor. 3. 
Selim'in yaptırdı!)ı kışlayı bir kenara 
atarsak yazar, Rami'deki mor leylaklı 
bahçeleri, güzel kadınları, yüksek tah­
silli insanlann yaşadı(Jı ve sınırlı sayı­
da Amerikan arabalarının bulunduQu 
bu semti bir çocuQun gözünden yüre-

Qinde bıraktı!)ı izleri anlatıyor. 
Mütercimler bu kitabında, i lk çaQ­

lardan 20. yüzyılın sonuna kadar bir 
seyir yapmaya çalışmış. Bu seyir es­
nasında da özellikle bir nokta üzerine 
yo(Junlaşmaktan kaçınmış. Öyküle­
rinde, kimi zaman çocukluQun duygu­
sal bakışları, yerini matematiksel ve 
stratejik bakışlara bırakıyor. 

Bir deniz tarihçisi olan Erol Müter­
cimler bu kitabında denizcilerin ya­
şamlarını, düşüncelerini ve artlarında 
b ıraktıkları kadınların yaşamlarını 
adeta bir tülün ardından bakar gibi 
aralıyor. 

Kitapta yer alan 'Kaptan Henry 
Stoker ve Karısı Olive' başlıklı öykü­
de binbaşı Henry Stoker günlüQüne 
şu satırlan yazmıştı; "Deniz hem bir 
metres hem bir anne ldl benim 
için." 

Yasak aşkın riski, heyecanı, denizin 
cazibesi, fırtınası ve kabarması, bir 
annenin sıcaklıQı.. . .  Deniz aşkının tut­
kudan öte bir şey oldu!)u her satırda 
anlaşılıyor. Özellikle tarihe mal olan 
gemilerin yaşamlarını ele alan öyküle­
re bakınca deniz insanının ne kadar 
duygusal ve kadınına yaşadı(Jı özlemi 
görmemek, hissetmemek mümkün 
de"!) i l .  

Türk ve dünya deniz tarihine dam­
gasını vuran gemilerin yaşamları ile il­
gil i pek çok kitaba imza atan yazar 
Mütercimler, bu öykülerinde de ge­
milerin yaşamlarını aralamaya devam 
ediyor. 

Gemilerin acıklı hikayeleri, mürette­
batlarının traıik öyküleriyle çoQu kez 
paralel gider. 

Kitapta yer alan 'Karı Dırdırından 
Ölüme Giden Amiral' öyküsünde, 
şair Can Yücel'in Ertu!)rul gemisinde 
çalışan dedesi T ekirdaQ'lı yarbay Ali 
Bey'in bir sefer esnasında kadınına 
yazdı!) ı  mektuptan aktarıyorum; 
• . . .  derken mektup olduQu hatırıma 

geldiQi zaman bir memnuniyet ki; ay­
n ı  görüşüyorum gibi bir lezzet. Amma 
öyle bilfiil oynaşır, sevişir gibi olmaya­
ca!)ı tabiidir. Zira ne o koku var, ne o 
yumuşaklık var". 

Satırları dikkatli okuyunca bir erke­
Qin kadınına duydu!)u cinsel istek 
adeta bir oya gibi ince ince işlenmiş. 

Zarif, duygulu ve buram buram aşk 
kokan. Merak ediyorum, günümüzde 
bu kadar güzel mektup yazan erkek­
ler kaldı mı artık. Gelişen teknoloji, İn­
ternet, cep telefonları galiba her şeyi 
öldürüyor. Sevgililer birbirlerine mis 
gibi kokan yasemenler deQil, cep te­
lefonundan sanal güller yollamayı ter­
cih ediyor. 

Ertu!)rul gemisi bir siyasi gücün ya­
nı sıra aşklara muhatap olmuş bir 
mürettebata da sahipti. Kitapta yer 
alan bir di!)er öykü ise Missuri Zırhlı­
sı'nı anlatılıyor. 

Missuri Zırhlısı 'nın ülkemizde çok 
önemli siyasal olayların simgesiydi. 
68 kuşaQının 'Emperyalizme Hayır' 
diye aya(Ja kalktıQı dönemi simgeler. 
Daha sonra Amerika bunu çok aQır 
bir bedel olarak ödetmiştir 68 kuşa­
!)ına. Bu gemiye, bu denizcilere yapı­
lanlar çok aQırdı. Amerikalılar, bizde 
olmayan bir şey de yapmışlardır bu 
gemiye. Bu gemiyi müzeye çevirmiş­
lerdir. Oysa bizim gemilerin hiç birine 
sahip çıkılmamıştır. Kitabın sayfala­
rında Erol Mütercimler'in yaşamında 
iz bırakan kadınlar, kız gibi tekne ve 
arabaların öyküleri de yer alıyor. 
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Korsan savunucusunun  marifetleri 
Yapı Kredi Yayınlan'nın (YKY) prenslerinden olduQu 

söylenen Cem Akaş geçen ay Radikal'de yayınlatlıQı 
yazılarla yazarlara ve yayıncılara veryansın etmiş. Kor­
san yayının serbestçe basılıp satılmasını, kitaplann ya­
yınlanmasından bir yıl geçtikten sonra yazarına telif 
ödemeye gerek kalmadan basılabilmesini savunuyor­
muş. Bununla da kalmıyor korsan yayıncılıQın iyi bir şey 
olduQunu iddia edip, korsan yayına karşı çıkan yazar ve 
yayıncıları Myavuz 
h ı rsız"l ıkla suçla­
dıktan sonra haka­
retleri yaQdırıyor­
muş. Sizi bir ele­
manınız hırsızlıkla, 
yüzsüzlükle ve daha bir çok a{lıza alınmaz hakaretlerle 
suçlasaydı ne yapardınız bilinmez, ama onun patronu 
bu tavrı ödüllendirmeye ( 1) karar vermiş. Cem Akaş'ı 
Akşam gazetesi'nin haftalık kitap eki Akşam·lık'ın başı· 
na getirmiş. Böylelikle Cem efendi, telif haklarına göz 
diktiQi yazarlarla ve hırsızlıkla suçladıQı yayıncılarla yüz· 
yüze mesai yapma şansına kavuşmuş. Hürriyet'in Keyif 
ekinde yazan Kültürazzi'ye göre Bu talihsiz açıklama 
üzerine yayınevleri de dergiyi protesto kararı almışlar. 
"Biz yayınladıQımız kitaplan o dergiye �öndermeyece· 
{!iz ve ilan da vermeyecegiz, madem korsan yayıncılıQı 
savunuyor, korsan kitapların haberlerini koysun dergi· 
sine� diyorlarmış. 

Yayıncılar böyle galeyana gelirken bazı yazarlar kıs 
kıs gülüyor ve Cem efendinin korsan yardakçılıQının 

Aym elemam 

çok normal olduQunu söylüyormuş. Çünkü Cem efen­
dinin ilk vukuatı degilmiş bu. Geçen yıl da yayıncılıQını 
yaptıQt Adalet A{lao{ılu için "kim okur onu• gibisinden 
laflar sarf etme ci.lretini gösteren ve hak ettiQi cevabı 
Adalet hanımdan alan bu efendi meQerse "hırsız"lıQı ile 
övünürmGş. Cem efendi, dergi hırsızlıgı i le başladıQı 
mesteQini kitap hırsızlıQı ite geliştirmiş ve işin çok kolay 
ve verimli oldu{lunu anlayınca kendisine bir ekip oluş­
turmuş. Cem efendi ve beş kadından oluşan bu çete­
nin "şık giyim ma{lazalan, kotçular, ayakkabıcılar, mar­
ketler, kuruyemişçiler savunmasızca kurbanı" oluyor­
muş. "Terbiyesizce çalıyor"larmış. Zamanla iş çıQrın­
dan çıkmış ve bu efendi bir kitapçıda kaset çalarken 
yakalanınca mesleQini bırakmak zorunda kalmış. Cem 
Akaş'ın hırsızlık maceralarının aynntılannı merak eden· 
ler Kitap-lık dergisinin Mayıs-Haziran 1 996 tarihli sayı­

j; 

sında yayınlanan "Siz Kimin 
Kitapl ıQından Çalıyorsu­
nuz?" adlı yazıyı okuyabilir­
miş. Bizzat hırsızlık yapıp 
ve bunu yazıyla savunan 
Cem efendinin yazarların 
telif haklarına göz dikmesi 
ya da korsan yayıncı l ıQı 
cansiparane savunmasının 
garip yanı yokmuş. Nasıl 
bozacının şahidi şıracı ise 
korsanın savunucusu da 
hırsızmış. 

ciliQi" panelinde konuşmacı olarak ma­
ratona başlayan Ramis Bey, 7 Mart Pa­
zar günü saat 1 3. 1 5'de "Türkiye-Fransa 
Arasında Edebiyata Dair Bir Yaşam: Bursa'da yayınlanan Akatalpa dergi· 

sindeki (Mart 2004) "Şair Yı l l ıkları Çö· 
pel" başlıklı yazısı i le hoşuna gitmeyen 
kitapların çöpe atılmasını önererek dik­
kati çeken Ramis Dara, bu "kitap düşma­
nı" tavrı i le ödüllendirilmekte gecikme­
miş. Bir  eleştirmenin görevinin kitapları 
çöpe atmak deQil eleştirmek oldugunu 
bilemeyen Ramis Dara'yı Tüyap yönetici· 
leri "ayın elemanı" seçmişler. 6- 1 4  Mart 
2004 tarihleri arasında yapılan 2 .  Bursa 
Kitap Fuarı'nda Ramis bey bir joker ola­
rak görev yapmış ve toplantıların, panel­
lerin aranan elemanı olmuş. 6 Mart Cu­
martesi günü "Anadolu'da Yazın Dergi· 

fJE_ 
Nedim Gürsel" adlı toplantıya Nedim 
Beyle bir l ikte katı ldıktan sonra saat 
1 4.45'te bu toplantıdan çıkıp, saat 
1 5'de yine Nedim Gürsel'le birlikte "Ta­
rih ve Roman" başlıklı söyleşiye katıl­
mış. 8 Mart pazartesi günü "Şiirin Der­
gilerdeki Serüvenin başlıktı panelde ko· 
nuşmacı olmuş, 9 Mart salı günü "Gü­
nümüz Şairi Şi ir in Neresinde?� adlı pa­
neli yönetmiş. Kitap Fuarı'ndaki bu yo­
Qun maratonda çöpe atılacak yeni ki­
tapları da tespit elt iQi ,  önümüzdeki ay 
isimlerini tek tek açıklayacaQı konuşulu· 
yormuş. 

-
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Yayıncı ların 
mal varlığı 

Korsan yayın tartışmalarına katılan bir 
kişi de ismet Berkan'mış. Radikal gaze­
tesi genel yayın yönetmeni ve de baş ya· 
zan, bir dizi yazı ile korsan yayın belasın­
dan kurtulmanın yolu olarak yayıncıların 
kıtap fiyatlannı ucuzlatması önerisini ge­
tirmiş. Kitabi ucuzlatmanın yollarından 
biri de yayıncıların mal varlıklarından le· 
dekarlık etmeleri imiş. ismet bey 24 şu­
bat 2004 tarihli yazısında şöyle diyor· 
muş: "kıt karıaat geçinen çok yazar ve 
şair tanıyorum ama henüz fakir bir yayın· 
cıyla tanışmadım. Maşaallah hepsinin 
evi, arabası, ofisleri, sekreterleri var." Bu 
sözler üzerine yayıncı· 
lar mal beyanlarını ha· 
zırlamaya başlamışlar. 
ÇoQunun ne evi, ne 
de arabası olmadıQı 
ortaya çıkmış. Bazı ya· 
yıncılar ise mal beyanı - ,,..,.._, 
vermeyi reddedip 'Bu iSMET 

�:a S::!a�� �:ı::'11� BERKAN 
ması için fınncılara, giyim kuşamın ucuz· 
laması için tekstilcilere böyle bir çaQnda 
bulunmuyor? ismet Berkan biz zavallı ya· 
yıncılar1a u{lraşacaQına gitsin palronun· 
dan mal beyanı istesin. Bakalım ne ce· 
vap alacak!" demişler. BilindiQi gibi Is· 
met Beyin patronu Aydın OoQan aynı za· 
manda DoQan Kitapçılık'ın da sahibi 
imiş. Kitap fiyat!an ucuzlayacaksa •en 
zengin yayıncı"dan bu işe başlamak en 
dô{lrusu imiş. Sıra sonra Yapı Kredi Ya· 
yınlan'nın sahibi Mehmet Emin Kara· 
mehmet'e, İş Kültür'ün sahibi Ersin 
Ôzince'ye, Koç Kültür Sanat'ın sahibi 
Rahmi Koç'a, Ak Sanat yayınlan sahibi 
Sakıp Sabancı'ya gelirmiş, ki bu patron· 
lar mal var1ıklanndan vazgeçerse de{lil 
kitap fiyatlan memlekette hemen her şey 
ucuzlar ve Türkiye refaha ulaşırmış. Tabii 
ismet Berkan patronuna bu lafı söyledi· 
Qinde "deli saçması laflan" eden birınin 
yayın yönetmeni olamayacaQı düşünce· 
siyle kendini kapı önünde bulmazsa! ... 

Bazı yayıncılar da "bizi mal beyanına 
çaQıran ismet beyin vaziyeti ne?" diye 
merak etmişler. AmaV\Jtköy'de tarihi bir 
köşkte oturan ismet Beyın evden, araba· 
dan, sekreterden, ofisten yana bir eksiQi 
yokmuş. Tek hedefi varmış: 1 milyon do· 
lar1ık bir banka hesabı. O hedefe ulaş· 
masına da çok kalmamış. O parayı 1 O 
Haziran 2004'de 40 yaşını doldurunca 
tamamlayacak ve New York'a gidip fel· 
sele okuyacakmış (4.02.0 1 ,  Hürriyet Pa· 
zar, Ayşe Arman Röportajı). Eh, böylesi 
bir mal varlıQına sahip olan bir gazeteci· 
nin de "paran kadar konuş" demesi nor· 
ma!miş. 

yahyakebir@hotmail.com 

Yılın en iyi kitaplarını açıkıyoruz! 
Geçen ayki "Şaibeli Anket" başlıklı yazımızı okuyanlar hatırlayacaklar, Pi· 

cus'un Şubat 2004 tarihli sayısı'nda yayınlanan Berran Töı:er'ın "2003'ün en 
iyi romanı ve öykü kitabını açıklamıyoruz" başlıklı edıtör yazısından söı: etmış· 
tik. "Berran Hanım, verilen oylann azlıQı nedeniyle sonuçları açıklamama kara· 
rı aldıklarını yazıyormuş. Ama "az" saydıklan .o�lann kaç tane olduQunu açıkla· 
mıyormuş," demış, "Picus'çular az oyun manıpülasyona neden olacaQı endışe· 
si ile oylamayı iptaJ etmişler," diye sözü sürdürüp, "_G_enel kanı, ortaya çıkan so· 
nuçlann Picus'çulan memnun etmedı{lı, kendılerının be{ıenmedı{lı, belkı de 
onların düşündükleri kadar medyatik olmayan yazarların kıtaplannın yılın kitabı 
seçilmesinin işlerine gelmedi{li şeklinde imiş' diye bitirmiştik. Bu yazımızı oku· 
yan Berran Tözer e·posta yoluyla bir mesaı yollamış. Aynen yayınlıyorum: "Pi· 
cus'un, kalkıştıQı bir işi aslında başaramamış olmasına ra{lmen, bunu açıkla· 
maktan çekinmemesini, böyle bir aiıkette kimseye haksızlık edilmemesinin, Pi· 
cus için kendi imajından çok daha önemli oldu{lunu siz ve yazılannızın çıktı{lı 
dergi çalışantannın anlamasını beklemek çok fazla iyimserlik olacaktır, biliyo· 
rum. Ancak, yazdıQınız şeylerden, attıgınız çamurdan bir nebze utanırsınız bet· 
ki diye (bu da başka bir iyimserlik) size anket sonuçlannı iletiyorum. Arzu eder· 
seniz (ki etmeyece{linizden emınim) size. sitemize gelen oylann res�i dökü· 
münü yollayabilınm. Her ne kadar bu bır tekzıp yazısı kesınlıkle deQılse de, 
e{ler bir nebze onurunuz varsa, listeyi bir özür yazısı eşliQinde önümüzdeki sa· 
yı yayınlarsınız. Sonuçlar şöyle: 

ROMAN 
1. Hamdi Koç {2. sayımızın kapa{lı) 
2. Mehmer Murat Somer (Yazanınız, gay lobisi (1) yazarlanndan, danışma ku· 

rulu üyemiz Barbaros AltuQ'un yazarlanndan) 
3. Tuna Kiremitçi (Bu ay kapa{lımızda) 
4. inci Aral (Picus'u çıkaran Epsilon Yayınevi yazan) 
OYKO 
1 .  Buket Uzuner (Çok satanlardan, Barbaros AltuQ'un yazan) 
2 Haşmet Babao{llu (Picus'la bugüne dek bir alışverişi olmadı ama çok iyi 

arkadaşımdır) 
3. Sefa Kaplan (2 sayı önceki dosya konumuzu o hazırladı) 
Size hayırlı gün!er diliyorum. 

Berran Ti5zer, Pkus Yayın Yönetmeni 
Berran hanım e·postasında "Arzu ederseniz (ki etmeyeceQinizden emi· 

nim) size sitemize gelen oyların resmi dökümünü yollayabilirim' dedigi için 
oyların dökümünü de kendisinden istedim. SaQolsun, oy dökümünü posta 
yoluyla yollayacaQını bildirdi. Ama, yazıyı teslim ettigım bugüne kadar bu dö· 
küm bana ulaşmadı. Gelse oyların adetini de yayımlayacaktık. Burada bir 
kusur varsa ve e{ler ben suçlu isem açıkca özür diliyorum. Amacımız bagcı· 
yı dövmek deQil üzüm yemek. Berran Tözer gibi bir hanımefendi dahil hiç 
kimseyi üzmek, kırmak gibi bir niyetimiz yok. Biz sadece dedikodulara mal· 
zeme olan sorulann cevaplarını bulmaya çalışıyoruz. 

Gelelim Vehbi'nin kerrakesine!.. . Bir kere benim yazılarımdan dolayı ne· 
den tüm Kaçak Yayın çalışanlarının •anlayışsız" oldu{lu kanısına vardılar an· 
layabilmiş de{lilim. Onların ne suçu varı İkincisi ben yazılarımda uydurma 
şeyler yazmıyorum, belgelerden, gazete kupürlerinden, İnternet haberleşme 
sitelerinde yazılanlardan yararlanıyorum. Sözlü dedikodulara itıbar etmiyo· 
rum. Oysa siz Picus olarak, yılın kitaplarını seçerken, antidemokratik bir bi· 
çimde "açık oy, gizli sayım• yöntemini uyguluyorsanız kuşku ile karşılanma· 
nız dô{laldır. Ben "birileri böyle konuşuyor" diye yazınca neden gocunduQu· 
nuzu anlayamıyorum. Yazdı{lınız yazıya, yaptıQınız oylama iptal işlemine böy· 
le tepkiler geleceQini beklemiyor muydunuz! 'Oy sayısı az, az oyun manüpi· 
lasyona neden olaca{lından endişelendik" diyorsunuz, internet yoluyla yapı· 
!an bir oylamada oyların az olacaQını ve bu sistemin manüpilasyona açık ol· 
duQunu bilmeniz gerekmiyor muydu? Okuyucunuza saygınız oldu{lunu söy· 
lüyorsunuz, öyleyse sonuçlar ne olursa olsun açıklamanız gerekmez miydi? 
Oylar az olsa da yılın kitaplarının Hamdi Koç ve Buket Uzuner imzalı olma· 
sının ne sakıncası vardı? iki yazar da geçen yılın en çok okunan ve hakkın· 
da konuşulan yazarlarından deQil miydi? Hamdi Koç'un Çiçeklerin Tanrısı 
(YKY) ve Buket Uzuner'in Şiirin Kızkardeşi Öykü (Everest yay.) kitapları yı· 
l ın kitaplan ilan edilse sizleri utandıracak mıydı? 



Çamur atan kim? 
"Çamur atma" v e  •onursuzluk" meselesinde ise öyle 

ömek.ler var ki, bıze sıra gelmez. Şimdi onlarca örnekten 
rastgele bır örnek vereceQim ve bu hakaretamiz sözleri 
kime kullanmanız gerektıQini Berran Hanım'a soracagım. 
Picus dergisinin editör yazısından sonra gelen ilk yazısı· 
nı yazan (yani en önemli yazıyı) Ada Kohen adlı bir yaza· 
rı var. Ada Kohen, Mart 2004 tarihli yazısında şöyle di· 
yor; "Partimın en çok konuşulan konularından biri e>tılak 
Yayınlan'nın dergi ve gazetelere verdi{li ilanlardı. Yeni le· 
lif haklan yasaları sayesınde yazarın, neredeyse ölür öl­
mez, serbestçe herkes tarafından yayımlanabilen eserle­
ri artık mirasçılarına devrediliyor ve aradan 70 yıl geçtik­
ten sonra serbest kalıyor. Ahmet Haşim'in ölümünden 
itibaren 70 yıl geçmiş, bunu OQlak sayesınde hatırladık. 
Ama aralannda yaşayan ve başka yayınevleriyle çalışan 
tüm yazar isimlennin yan yana yazılarak 'Hepsi OQlak 
Yayınlan'nda' anlamına gelen bir ilana pek akıl sır erdire­
memiştim, ilanı okuyunca dehşete düştüm. Çünkü OQ· 
lak Yayınları 'Bu yazarlann ölmesini bekliyoruz. O zaman 
telif vermeden yayınlayacagız,' demek istiyordu, ki, akıl· 
lara sezA." 

OQlak Yayınlan'nın ilanı Kitap·lık dergisinin Ocak 
2004 tarihli sayısında yayınlanmış. Ortaokul düzeyınde 
edebiyat bilgisi olan bir okuyucu bile rahatlıkla orada 
isimleri sayılan yazarların halen yaşayıp yaşamadıQını bi· 
lir. Ama Ada Kohen dersini bilmiyor, Sait Faik'le başlayıp 

Halit Ziya Uşaklıgil'le bi· 
ten bu listedeki yazarla· 
nn yaşadıQını sanıyor ( 1) . 
Bir yazarlar sözlüQUne 
bakmak gereQi duyma· 
dan bu yazıyı yazıyor. 
Hadi o bilgisiz ya da art· 
niyetli, peki derginin adi· 
törü ne iş yapıyor? Niye, 
yazıda yazılan bilgiler 
do{lru mu diye kontrol 
etme ger&Qi duymuyor? 
Yoksa bu, bir "çamur at· ·- . - - - �  T �:� ���rl:�\�: �:��: 

de, söyleyebilir misiniz? "Akıllara seza" olan ne, "dehşe­
te düşmesi" gereken kim? OQlak Yayınlan mı, Berran 
Tözer mi, yoksa bu gerç&Qi yazan biz mi? Kim "onursuz", 
kimin "utanıp özür dilemesi" gerekli! Bir özlü söz vardır; 
"Kendine yapılmasını istemediQini başkasına yapma!" di· 
ye. Bir başka atasözü de "iQneyi başkasına çuvaldızı 
kendine batır" deri . . .  Berran Hamm'ın haııımefendiliQioi, 
eskı gazetecilerden oldugunu, yol, usUI, adap bildiQıni, 
kimseyi kırmak istemedi(Jini duyuyoruz. Yakın dostlan 
onun ne kadar hatırşinas, hassas biri olduQunu anlata 
anlata bitıremiyOf. Yine duyduklarımıza göre, Picus çalı· 
şanlan da aynı iyİ niyetle dergilerini hazırlıyor, faydalı ol· 
mak istiyorl O zaman daha çok merak ediyoruz!. . . Nasıl 
oluyor da oluyor, Picus böyle yazılar yayımlayabiliyor! 
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Fransız ede� '- - :al 

çılgın çocuğu bu kez ciddi bir 
konuya el atıyor. 

Tabii yine kendi tarzında! 

"FredCric Beigbeder'nin sivri 
dilinden rahatsız olanlar, yine 
önyargılı davranarak bu romanı 
da sevmeyeceklerdir. Ama kötü 
niyetli değillerse ve 11 Eylül 200l'i 
unutmaya çalışmak gibi bir 
niyetleri yoksa bu romandan çok 
etkilenecekleri kuşkusuz." 

Le Monde 
"Kuu:y Kuksi 107. Kat, edebiyata 
yeni bir misyon yükleyen, heyecan 
verici ve güçlü bir yapıt." 

Le Magazine Littaraire 

"il Eylül olayı hakkında çok sayıda 
belgeyle. besJenen etkileyici bir 
anlatı. Üstelik, melodramdan çok 
uwk." 

Les Echos 
"'Roman türünün kendini 
yenileyebilme yeteneğini gösteren 
yetkin bir kitap . . .  " 

�DOCAN .. KiTAP 
'llWW.dog.lnkıı�p.com.,r 

L'Humanite 



" . . . Korku lu gün ler bun lıır. 
K imse tek ısık yııkmıyor. Bu 
g id is le , gemi ler in ıs ı k lıır ı 
görününceye kııdıır dıı 
yııkııcııklıır ı yok . . . 
Gemi leri bekl iyoruz. . ." 

O hep sözünü 
etti k leri ıısk, bu ıısk 
m ı ,  ben im 
yıısııd ığ ım ıısk m ı ?  

. ' 
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